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Tisztelt vevo!

Orvendiink, hogy a STIHL mellett déntétt.
Termékeinket csticsminéségben
fejlesztjuk ki és gyartjuk, Ugyfeleink
sziikségleteinek megfeleléen. igy nagy
megbizhatésagu termékek jonnek létre,
extrém igénybevétel esetén is.

A STIHL a szerviz terén is csucsmin8séget
nyUjt. Markaszerviziink kompetens
tanacsadast és betanitast, valamint atfogé
miszaki segitséget nyijt.

Kdszonjuk bizalmat, és sok 6romot
kivanunk a STIHL terméke hasznalataval.

s

Dr. Nikolas Stihl

FONTOS! HASZNALAT ELOTT
OLVASSA EL ES ORIZZE MEG.
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2. A hasznalati atmutatohoz

2.1 Altalanos informaciok

Ez a hasznalati utasitas a gyart6 eredeti
hasznalati utasitasanak a
2006/42/ECEK-iranyelv szerinti forditasa.

A STIHL folyamatosan dolgozik a
termékpaletta tovabbfejlesztésén, emiatt
fenn kell tartanunk a termékkialakitas, a
technolodgia és a felszereltség
megvaltoztatasanak jogat.

igy a jelen fiizet adatai és abrai alapjan
semmiféle igény nem tamaszthat6.

A jelen hasznalati utasitasban adott
esetekben olyan modellek leirasa is
szerepelhet, amelyek nem minden
orszagban kaphatok.

Ezt a hasznalati utasitast szerzdi jogok
védik. Minden jog fenntartva, kilénés
tekintettel a sokszorositas, a forditas és az
elektronikus rendszerek segitségével
végzett feldolgozas jogara.

2.2 Utmutaté a hasznalati Gtmutaté
olvasasahoz

Az abrak és a szévegek adott kezelési
Iépéseket irnak le.

A gépen talalhat6é valamennyi szimbdélum
magyarazata megtalalhaté a jelen
hasznalati dtmutatéban.

Az abrak nézépontja:

A ,bal“ és a ,jobb“ értelmezése a
hasznalati utmutatéban:

A kezel6 a gép mogott all (munkahelyzet),
és a haladasi iranyban el6refelé tekint.

Hivatkozas fejezetre:

Kapcsolodé és tovabbi magyarazatot
nyujté fejezetekre és pontokra nyil hivja fel
a figyelmet. A kdvetkezd példaban egy
fejezetre torténé utalas lathaté: (= 5.)

Szovegrészek jeldlése:

A leirt utasitasok az alabbi példakban
lathaté moédon lehetnek jeldlve.

A felhasznal6 beavatkozasat igényl6
kezelési |épések:

e Lazitsuk meg az 1-es csavart
csavarhlzoval, huzzuk meg a 2-es kart

Altalanos felsorolasok:

— atermék sportrendezvényeken vagy
egyéb versenyeken val6é hasznalata

Kiemelt jelentéségii szovegrészek:

A kiemelt jelentéségli szovegrészek
hangsulyozasa érdekében ezeket a
részeket a hasznalati Gtmutatéban az
alabbi szimbolumok egyikével jeldljik.

Veszély!

Figyelmeztetés balesetveszélyre és
sulyos személyi sériilésekre. A leirt
tevékenységet sziikséges vagy
tilos elvégezni.

Figyelem!

A Figyelmeztetés személyi sériilések
veszélyére. A leirt tevékenység
lehetséges vagy valészin(i
sérilésektdl 6v meg.

Vigyazat!
A leirt tevékenységgel kénnyi

sériilések, ill. anyagi karok
kerllhetok el.
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e | Megjegyzés

1 | A gép tdkéletesebb hasznalatara
vagy a lehetséges hibas kezelés
elkertlésére vonatkozé informacié.

Abrara hivatkozé szévegrészek:

A gép hasznalatat magyarazoé abrak a
hasznalati tmutaté elején talalhatok.

A hasznalati ttmutaté szévegrészei 2
mellett lathato fényképezdgép- 1

szimboélum az abraoldalakon
talalhaté megfelelé abrara
hivatkozik.

3. Flinyird gép kés-fék-

tengelykapcsoléval (BBC)

Az RM 650 VS, RM 655 VS, RM 655 YS
és RM 655 RS modelleket
kés-fék-tengelykapcsoléval (BBC)
szerelték fel.

Mint minden modern flinyiré gépnél, tizem
kdzben a tolékar elengedése utan a kés itt
is rovid id6 alatt teljesen lefékezédik. A
BBC rendszernek készénhetéen azonban
a benzinmotor ilyenkor nem all le. Ezzel a
funkcioéval a flinyird gép kerékhajtasa a
késleallitas utan is hasznalhat6. Ezenkivdl
példaul anélkdil trithet6 ki a fligy ijté kosar,
hogy a benzinmotort le kellene allitani,
majd Gjra be kellene inditani.

0478 111 9853 C - HU

n Sériilésveszély!
Jaré benzinmotor
mellett soha ne

nyuljunk a kés
munkateriletére.

A kés megérintése
elétt allitsuk le a
benzinmotort, varjuk
meg, amig a kés
teliesen megall, majd
hazzuk le a
gyertyapipat. g

A sériilések és a gép esetleges
karosodasanak elkerilése érdekében az
elsé Gzembe helyezés el6tt ismerkedjlink
meg a BBC rendszer miikodésével.
Tartsuk be a ,Kés-fék-tengelykapcsold
(BBC)” cim(i fejezet utasitasait. (= 11.)

4. A gép leirasa

1

A tolokar felsd része a
kezel6elemekkel (= 9.2)

Inditézsinor
Tolékarkonzol

A tolokar rogzitékarja
Benzinmotor

Haz

Gyertyapipa
Hordfogantyt

Cserélhet6 védoléc
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O O NGOV A WN

10 Beépitett véddléc
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Vagasi magassag kijelzéje

12 A vagasmagassag-allitas rogzitékarja
13 A kidobonyilas fedele

14 a fligy(ijté kosar

15 Telitettségjelz6

16 Adattabla a gépszammal

17 Fdhenger (RM 655 RS)

18 Akkumulator (RM 650 VE)

5. A biztonsag érdekében

5.1 Altalanos informaciok

A géppel valé munkavégzés
kozben feltétlendl tartsuk be az
alabbi balesetvédelmi

eléirasokat.

Az els6 lizembe helyezés el6tt
figyelmesen olvassa el a teljes
hasznalati utasitast. A
hasznalati utasitast gondosan
meg kell 6rizni a késébbi hasznalathoz.

Figyelembe kell venni a benzinmotor kiilén
hasznalati utasitasaban talalhat6 kezelési
és karbantartasi utasitasokat.

Az alabbi évintézkedések
elengedhetetlenek a személyi biztonsag
érdekében, azonban a felsorolas nem
teljes kor. A gépet mindig elérelatéan,
felelésségteljesen kell izemeltetni, és
szem el6tt kell tartani, hogy a felhasznal6
felel6s a mas személyeket ért balesetekért
vagy azok tulajdonanak karosodasaért.

Ismerkedjliink meg a gép kezelészerveivel
és hasznalataval.
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A gépet csak olyan személyek
hasznalhatjak, akik elolvastak a hasznalati
utasitast és értenek a gép kezeléséhez.
Az elsd Gzembe helyezés el6tt a
felhasznalénak térekednie kell arra, hogy
szakszer(i és gyakorlati eligazitasban
részesuljon. Az eladénak vagy mas
szakembernek el kell magyaraznia a
felhasznalénak, hogyan hasznalhaté a
gép biztonsagosan.

Az eligazitas soran kilondsen arra kell
felhivni a felhasznal6 figyelmét, hogy a
géppel végzett munkahoz fokozott

Ovatossag és koncentracié sziikséges.

A kockazatok a gép el6irasszeri
hasznalata esetén sem kiiszdbdélhetdk ki
teljesen.

Fulladas miatti életveszély!

A csomagoldéanyaggal jatszé
gyermekeket fulladasveszély
fenyegeti. A csomagol6anyagot
mindig tartsuk tavol a
gyermekektol.

A gépet — ideértve valamennyi kiegészitd
berendezését — csak olyan személyeknek
szabad tovabb-, ill. kélcsénadni, akik
alapvetden ismerik e géptipust és
kezelését. A haszndlati utasitas a géphez
tartozik, ezért mindig a géppel egyditt kell
tovabbadni.

A gépet csak kipihenten, j6 szellemi és
fizikai kondiciéban szabad hasznalni.
Egészségligyi panaszok esetén javasolt
az orvos megkérdezése arrdl, lehetséges-
e a géppel torténd munkavégzés. A
reakcidképességet befolyasolod
gyogyszerek szedése, alkohol, illetve
kabitészerek fogyasztasa utan tilos a
géppel dolgozni.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a felhasznal6
fizikailag, érzékszervileg és mentalisan
képes miikodtetni, valamint hasznalni a
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gépet. Ha a felhasznalé fizikailag,
érzékszervileg vagy mentalisan
akadalyoztatott, akkor csak felelés
személy felligyelete vagy iranyitasa alatt
dolgozhat vele.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a felhasznalod
nagykoru, vagy az adott orszag
szabalyozasai értelmében fellgyelettel
szakmai képzésben vesz részt.

Figyelem — balesetveszély!

Aflinyiré gép csak flinyirasra szolgal. Ettél
eltéré alkalmazas nem megengedett, mert
veszélyes lehet, vagy a gép
karosodasahoz vezethet.

A felhasznal6 testi épségének
veszélyeztetése miatt a flinyir6 gépet nem
szabad az alabbiakra hasznalni (nem
teljes kor( felsorolas):

— bokrok, sdvények és cserjék nyirasara,
— futéndvények nyirasara,

— flapolasra tetékerteken és
viragladakban,

— fa- és sovénynyesedék apritasara,

— gyalogutak tisztitasara (felszivas,
lefujas),

— talajegyenetlenségek, pl.
vakondtirasok elegyengetésére,

— alenyirt fi széllitasara, hacsak nem
rendelkezik az erre szolgald fligyijté
kosarral.

Biztonsagi okokbol a STIHL altal
jévahagyott tartozékok szakszerd
felszerelésén kivil a gép minden
médositasa tilos, és a garancia
megszlinéséhez vezet. Az engedélyezett
tartozékokrél a STIHL szakkereskedék
szolgalnak informaciodkkal.

Kiléndsen tilos a gépen a teljesitménynek
vagy a benzinmotor, ill. a villanymotor
fordulatszamanak médositasara iranyuld
barmilyen beavatkozast végezni.

A géppel tilos targyakat, allatokat vagy
személyeket — kiilondsen gyerekeket —
szallitani.

Kozterlleten, parkokban, sportpalyakon,
Ut mentén, mezé- és erdégazdasagi
Uzemekben t6rténd hasznalat soran
kiilénds 6vatossag szlikséges.

Figyelem! A fellép6 rezgések
veszélyeztethetik az
egészséget! A rezgések miatti

tulzott terhelés keringési vagy
idegrendszeri karokat okozhat, kiléndsen
keringési problémakkal rendelkezé
személyek esetén. Forduljon orvoshoz,
amennyiben olyan tlinetek jelentkeznek,
amelyeket a rezgési terhelés valthatott ki.
llyen — féként az ujjakban, a kezekben
vagy a csuklékon jelentkezd — tlinetek
lehetnek tobbek kozott példaul az
alabbiak:

— érzéketlenség,

fajdalomérzet,

izomgyengeség,

borelszinezédés,

kellemetlen bizsergés.

Hasznalat kozben erésen, azonban ne
gorcsosen tartsuk a tolokart két kézzel, az
erre szolgal6 helyeken.

Az Uzemid6t ugy tervezzik meg, hogy
elkertlheté legyen a hosszabb idétartamu
nagyfoku terhelés.

A gépet csak akkor engedje el, ha sik
tertleten all, és magatol nem gurulhat el.
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5.2 Tankolas — a benzin kezelése

Eletveszély!
A benzin mérgezé és rendkivdl
gyulékony.

Benzin csak arra alkalmas és bevizsgalt
tartalyokban (kannakban) tarolhat6. A
benzintartalyok sapkajat mindig
szabalyszer(ien be kell csavarni és erésen
meg kell htizni. A sériilt zarésapkakat
biztonsagi okokbdl ki kell cserélni.

Ne hasznaljunk italos palackokat vagy
hasonlékat izemanyagok
hulladékkezelésére vagy tarolasara. A
palack arra indithat esetleg valakit —
kilonésen gyerekeket —, hogy igyon
beléle.

Tartsuk tavol a benzint szikratol,

nyilt langtol, allandé langtol,

héforrasoktol és egyéb

gyujtéforrasoktol. Tilos a
dohanyzas!

Az Uzemanyag toltését csak a szabadban
végezziik, és kdzben ne dohanyozzunk.

Az lizemanyag betoltése el6tt allitsuk le,
és hagyjuk leh(ilni a benzinmotort.

A benzint a benzinmotor inditasa el6tt kell
betélteni. Amig a benzinmotor jar, vagy a
gép forrd, nem szabad kinyitni a
tanksapkat, sem benzint betélteni.

helye legyen a tagulashoz.

>_l<
Vegytk figyelembe a

benzinmotor hasznalati utasitasaban
leirtakat is.

Ne toltsuk tal az
lizemanyagtartalyt!

Soha ne toltsiik fel az
Uzemanyagtartalyt a toltécsonk
als6 pereme feletti szintig, hogy
az lizemanyagnak elegendd
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Ha melléfolyt az lizemanyag, ne inditsuk el
a benzinmotort, amig nem tisztitottuk meg
a benzinnel szennyezett felliletet. Nem
szabad inditasi (gyujtasi) kisérletet
végezni, amig a benzing6zok el nem
parologtak (szarazra torlés).

A kiomlott Gzemanyagot mindig fel kell
toroini.

A benzinnel szennyezett ruhadarabokat le
kell cserélni.

Soha ne legyen benzin a gép
lizemanyagtartalyaban, ha a gépet
éplleten belll taroljuk. A keletkezett
benzingézok nyilt lang vagy szikra
hatasara meggyulladhatnak.

Ha ki kell Uriteni az Gzemanyagtartalyt, azt
a szabadban végezzik.

5.3 Az akkumulator és a toltokésziilék

Orizziik meg a benzinmotor hasznalati
utasitasat, és kévessik a benne leirtakat.
Ebben a dokumentumban olvashaté az
akkumulator és a toltékészilék
biztonsagos hasznalata.

Csak eredeti akkumulatort és
toltékésziléket hasznaljunk.

Ovjuk az akkumulatort és a toltskésziiléket
az esbtdl és a nedvességtdl, valamint ne
ejtsiik le azokat.

Kizarolag sérilésmentes, nem
deformalodott akkumulatort és
sérilésmentes toltékésziléket
hasznaljunk. Kilénos figyelmet forditsunk
a toltokészulék halozati kabeljének
ellendrzésére. Soha ne hasznaljunk olyan
toltékésziléket, amelynek sérilt a halozati
kabele.

Ne szereljik szét az akkumulatort vagy a
toltékészulléket, ne probaljuk meg javitani
azokat. A meghibasodott akkumulatort,
illetve toltékésziléket ki kell cserélni.

Atoltékészilék csak olyan aramellatashoz
csatlakoztathaté, amely legfeljebb 30 mA-
es kioldasi aramu hibaaram-
megszakitéval biztositott. Ezzel
kapcsolatos bévebb informacidkért
forduljunk villanyszerel6hoz.

A nem hasznalt akkumulatort
fémtargyaktol (pl. szogektél, érméktél,
ékszerektdl) tavol taroljuk. Az akkumulator
érintkezait tilos rovidre zarni, és a
szallitdshoz ne hasznaljunk fém
tarol6édobozokat.

Nem megfelel6 hasznalat esetén az
akkumulatorbél folyadék folyhat ki —
kertiljuk az érintkezést az
akkumulatorfolyadékkal! Ha az
akkumulatorfolyadék véletlenil a bérre
kerl, vizzel oblitsik le. Az
akkumulatorfolyadék szembe keriilése
esetén forduljunk orvoshoz. A kiémlé
akkumulatorfolyadék bérizgaté hatasu
lehet, égési és mardsi séruléseket
okozhat.

Tovabbi biztonsagi tudnivalok:
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

5.4 Ruhazat és felszerelés

A munka soran mindig erés,
m. nem csuszo6 talpu labbelit
r— viseljink. Soha ne dolgozzunk
mezitlab vagy példaul szandalban.

Ezenfelll a karbantartasi és a
tisztitasi munkak soran,
valamint a gép szallitasakor
mindig erds labbelit kell viselni,
tovabba a hosszu hajat 6ssze kell fogni és
biztositani kell (fejkendd, sapka stb.).
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A flinyir6 kés élezésekor
megfeleld védészemiiveget kell

@ viselni.
A gépet csak hosszu nadragban

és szoros ruhazatban szabad Gizembe
helyezni.

Soha ne viseljink nem testhez simul6
ruhadarabokat, amelyek a mozgathaté
alkatrészekbe (kezel6karok) akadhatnak,
igy tilos az ékszerek, nyakkendék, salak
viselése.

Munka kézben zaj keletkezik. A
zaj karosithatja a hallast.

Viseljink hallasvédét.

5.5 A gép szallitasa

Az éles perem(i vagy forrd alkatrészek
okozta sérilések elkerlilése érdekében
(= 5.4) kizarélag véddkesztyliben
dolgozzunk.

A gépet nem szabad jaré benzinmotorral
szallitani. Szallitas el6tt kapcsoljuk ki a
benzinmotort, hagyjuk lealini a késeket, és
hlazzuk le a gyertyapipat.

A gépet csak lehdlt benzinmotorral,
Uzemanyag nélkil szabad szallitani.

Jarmire helyezéshez hasznaljunk
megfelel® rakodasi segédeszkozt
(rakodérampat, emelészerkezetet).

A gépet és a gép egydtt szallitott
alkatrészeit (pl. fligy(jt6é kosar) a jarma
rakfellletén megfeleléen méretezett
rogzitéeszkozokkel (hevederek, kotelek
stb.) kell biztositani.

A gép megemelése és kézben szallitasa
soran kertljik az érintkezést a flinyird
késsel.
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Tartsuk be a ,Szallitas” fejezetben
foglaltakat, ahol megtalalhatok a gép
megemelésével, ill. rogzitésével
kapcsolatos tudnivalok. (= 15.)

A gép szallitasakor be kell tartani a helyi
jogszabdlyi el6éirasokat, kiilondsen a
rakomanyok biztonsagara és a targyak
rakodofellleteken torténd szallitasara
vonatkoz6 el6irasokat.

Az akkumulatort ne hagyjuk autéban, és
hasznalaton kivil 6vjuk az akkumulatort a
kozvetlen napfénytdl.

A litiumionos akkumulatorokat szallitaskor
kilénésen gondosan kell kezelni,
elsésorban a rovidzarlat
megakadalyozasara lgyeljink. Az
akkumulatort a sériilésmentes eredeti
csomagolasban vagy megfeleld, nem
fémbol készilt szallitédobozban
szallitsuk.

5.6 Munkavégzés elé6tt

Biztositani sziikséges, hogy a géppel csak
olyan személyek dolgozzanak, akik
ismerik a hasznalati dtmutatot.

A készilék els6é hasznalata elétt tavolitsa
el a csomagoléanyagot és a szallitasi
zarakat.

A gép lGzembe helyezése el6tt ellendrizni
kell az Gzemanyagrendszer tdmitettségét,
kiilondsen a lathatod alkatrészeket, pl. az
Uzemanyagtartalyt, a tanksapkat és a
tomlbcsatlakozasokat. Témitetlenség
vagy sérllés esetén tilos beinditani a
benzinmotort — tlizveszély!

A gépet Uzembe helyezés el6tt
szakszervizben meg kell javittatni.

Tartsuk szem el6tt a benzinmotoros kerti
gépek hasznalati idejére (napszak)
vonatkoz6 helyi rendeleteket.

Alaposan vizsgaljuk at a terepet, ahol a
gépet hasznalni fogjuk, és tavolitsunk el
minden kdvet, botot, drétot, csontot és
mas kemény targyat, amelyet a gép a
magasba repithet. Az akadalyok (pl.
fatonkok, gydkerek) a magas fliben
sokszor nehezen vehetdk észre.

Ezért a géppel végzett munka elétt jeldljik
meg a flves terlleten nem észrevehetd és
nem eltavolithaté valamennyi idegen
targyat (akadalyt).

A gép hasznalata el6tt ki kell cserélni a
hibas, elhasznalédott vagy sértlt
alkatrészeket. A gép olvashatatlanna valt
vagy megsérilt figyelmeztet6 és
veszélyjelzéseit ki kell cserélni. A
poétmatricak és minden tovabbi
potalkatrész beszerezhet6é a STIHL
szakkeresked&knél.

g Sérulésveszély!
A kopott vagy sériilt alkatrészek (pl.

tompa pengék) befolyasolhatjak a
készlilék biztonsagat, és sérilést
okozhatnak a felhasznalénak.

A gép hasznalata elétt ellenérizni kell a
gyertyapipa megfeleld rogzitettségét a
gyujtégyertyan.

A gépet csak uzembiztos allapotban
szabad hasznalni. Uzembe helyezés el6tt
mindig gy6z6djink meg a kdvetkezdkrol:

— A gép elbirasszerlien dsszeszerelt
allapotban van.

— Kifogastalan allapotban van a
vagobeszkoz és a teljes vagbegység (a
finyir6 kés, a rogzitéelemek és a
nyirészerkezet haza). Kulonds
figyelmet kell forditani az alkatrészek
biztonsagos rogzitettségére, épségére
(nem lehetnek rajtuk kicsorbulasok,
repedések), valamint kopottsagara.
(= 14.3), (= 14.12)
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— Kifogastalan allapotban van a mulcsoz6
betét.

— Medfelelen fel van csavarva a
tanksapka.

— Kifogastalan allapotban van az
Uzemanyagtartaly, az lizemanyag-
tovabbitd alkatrészek és a tanksapka.

— Kifogastalan allapotban vannak és
megfeleléen miikddnek a biztonsagi
berendezések (pl. a motorledllité kar, a
kidobényilas fedele, a haz, a tolékar és
a védoracs).

— Medfeleléen mikédik a kés-fék-
tengelykapcsol6. (= 13.1)

— A flgylijté kosar ép és teljesen fel van
szerelve — sérdlt fligyUjté kosar nem
hasznalhaté.

— Az akkumulator (RM 650 VE) ép és
nem deformalodott.

— Megfeleléen be van csavarva az
olajleereszt6 csavar.

El kell végezni minden sziikséges
munkalatot, illetve szakszervizbe kell vinni
a gépet. ASTIHL cég erre a célraa STIHL
szakszervizeket ajanlja.

5.7 Munka koézben
e Tartson tavol masokat a
veszélyes terilettél! Soha ne
«.ﬂ\ dolgozzon, ha masok — féleg
gyerekek — vagy allatok
tartézkodnak a veszélyes terileten.

Tilos a gyarté altal a gépbe épitett
biztonsagi és kapcsoléberendezéseket
kiszerelni vagy athidalni. Kilonosen tilos a
motorleallitd kar és a késleallito kar
hozzardgzitése a tolokarhoz

(pl. odakotozéssel).
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Figyelem — sériilésveszély!
Soha ne helyezze a kezét vagy
a labat forgé alkatrészekre,
illetve azok ala. Soha ne érjen a
forg6 késhez. Mindig maradjon tavol a
kidoboényilastél.
Mindig be kell tartani a tolékar altal
meghatarozott biztonsagi tavolsagot. A
tolokarnak mindig szabalyszer(ien
felszerelve kell lennie, amit tilos
megvaltoztatni. A gépet soha nem szabad
lehajtott tol6karral izembe helyezni.

Soha ne rogzitstink targyakat (pl.
munkaruhéat) a tolékarhoz.

Csak napfény vagy megfelel6
mesterséges megvilagitas mellett
dolgozzunk.

Tilos a géppel dolgozni esében, viharban,
illetve kiléndsen villamcsapas veszélye
esetén.

Nedves talajon a cslszasveszély miatt
fokozott balesetveszély all fenn.

Ekkor klléndsen 6vatos munkavégzés
sziikséges az elcslszas
megakadalyozasa érdekében. Lehetéség
szerint kertlni kell a gép nedves talajon
torténé hasznalatat.

Fustgazok:

Mérgezés miatti életveszély!
Rosszullét, fejfajas, lataszavar (pl.
sz(kild latbmezd), hallaszavar,
szédulés, csokkend
koncentraloképesség esetén a
munkat azonnal be kell fejezni.
Ezeket a tlineteket tobbek kozott a
tul magas fustgaz-koncentracio is
okozhatja.

A gép a benzinmotor
beindulasakor azonnal
mérgezd kipufogdgazokat
termel. Ezek a gazok mérgezé,

szintelen és szagtalan szén-monoxidot,
valamint egyéb karos anyagokat
tartalmaznak. Benzinmotoros gépet
sosem szabad zart vagy rosszul szell6zé
helyiségben tizembe helyezni.

Beinditas:

A gépet 6vatosan inditsuk be, ,A gép
lzembe helyezése” (= 13.) cimi
fejezetben foglalt utasitasok szerint. Az
el6irasok szerint torténd beinditas
csokkenti a sérlilésveszélyt.

Sérilésveszély!

Ha az inditdézsin6r gyorsan visszaugrik,
gyorsabban a benzinmotor felé ranthatja a
felhasznalé kezét és karjat, mint ahogy a
felhasznal6 el tudna engedni az
inditézsinort. Ez a rantas csonttorést,
zUzo6dast és randulast okozhat.

A beinditasnal mindig tgyeljink arra, hogy
a labunk elég tavol legyen a
vagoeszkdztol.

Tilos a gépet inditaskor megdénteni.

A motor beinditasakor nem szabad a
kerékhajtas karjat miikodtetni.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Inditaskor nem szabad
bekapcsolni a flinyird kést.

Ne inditsuk be a benzinmotort, ha a
kidobdécsatorna nincs letakarva a
kidobonyilas fedelével, ill. a flgyjtd
kosarral.

Munkavégzés lejt6s terepen:

Lejtds terepen mindig keresztben kell
haladni, soha nem hosszanti iranyban.
Ha a felhasznalé hosszanti irdanyban
torténd flinyiras esetén elvesziti az
ellenérzést a gép felett, akkor esetleg a
jaré gép is elgazolhatja.

Rendkivil 6vatosan jarjunk el, ha lejtdés
terepen megvaltoztatjuk a menetiranyt.
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Ugyeljiink arra, hogy lejtés terepen mindig
stabilan alljunk, valamint kerdljuk a tdl
meredek lejtékon térténd munkavégzést.

A gépet biztonsagi okokbél nem szabad
25°-nal (46,6%) meredekebb
domboldalakon hasznalni.
Sériilésveszély!

25° meredekség 100 cm-es vizszintes
tavolsagra vetitve 46,6 cm-es fliggbleges
emelkedésnek felel meg.

60
et

46,6

100

A benzinmotor megfelelé kenésének
biztositasa érdekében a gép emelkeddén
torténd hasznalatakor figyelembe kell
venni a benzinmotor mellékelt hasznalati
utasitasaban foglaltakat is.

Munkavégzés:

g Sériilésveszély!
Soha ne tegyiik keziinket vagy
labunkat forgé alkatrészekre vagy
azok ala vagy folé.

'\‘ Ne kiséreljik meg a kés
megfigyelését a flinyiré gép
- lizemelése kézben. Soha ne
nyissuk ki a kidobonyilas
fedelét, és/vagy ne vegyiik le a fligydijté
kosarat, amig a flnyiré kés forog. A forgé
kés sérlléseket okozhat.

Csak |épéstempoban vezessik a gépet —
soha ne szaladjunk a géppel végzett
munka soran. A gyors haladas néveli a
megbotlas, elcsiszas stb. okozta
sériilések veszélyét.
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A gépet kizarolag a tolékarnal fogva
vezessik, soha ne hasznaljuk a karokat a
flinyir6 gép mozgatasahoz. (= 12.1)

Klléndsen évatosan jarjunk el, ha a gépet
megforditjuk vagy magunk felé hazzuk.
Botlasveszély!

Fokozott elévigyazattal hasznaljuk a
gépet, ha lejték, peremek, mélyedések
vagy toltések kdzelében dolgozunk.
Kulénosen figyeljunk arra, hogy megfeleld
tavolsagot tartsunk az ilyen
veszélyforrasoktol.

A flves talajon Iévé nehezen lathaté
targyakat (6nt6z6berendezések, colopok,
vizcsapok, alapok, elektromos vezetékek
stb.) ki kell kertlni. Soha ne haladjunk at
ezeken a targyakon.

£~ N Vegylk figyelembe a
£ . 7 vagobeszkoz utanforgasi idejét,
N7 ami ateljes leallasig néhany
STOP masodpercet vehet igénybe.

Kapcsoljuk ki a benzinmotort,
varjuk meg, amig a munkaeszkdz leall,
huzzuk le a gyertyapipat, és (az
RM 650 VE modellnél) vegyik ki az
akkumulatort is a kovetkezé esetekben:

— Ha magara hagyjuk a gépet, ill. a gép
felligyelet nélkil marad.

— Uzemanyag betéltése elétt. A tankolast
csak kihdlt benzinmotor mellett szabad
végezni.

Tlzveszély!

— Miel6tt az alkatrészek
megszorulasanak vagy a
kidobécsatornaban keletkezett
elttomdédések megsziintetéséhez
kezdlnk.

— A gép felemelése és hordozasa el6tt.
— A gép szdllitasa el6tt.

— A flinyird késen végzett munkak el6tt.

— A gép ellendrzése, tisztitasa vagy
egyéb munkak (pl. a tolokar lehajtasa, a
mulcsozé ék be- és kiszerelése) el6tt.

— Ha a gép idegen targyba ttkdzott, vagy
a flinyiré gépen szokatlanul erés
rezgések lépnek fel. llyen esetben
ellendrizni kell a gépet, kilonés
tekintettel a vagoegység (kés,
késtengely, késrogzités) épségére, és
el kell végezni a sziikséges javitasokat
a gép Ujrainditasa és a géppel végzett
tovabbi munka el6tt.

g Sérulésveszély!
Az er8s rezgések altalaban hibara

utalnak.

Szigoruan tilos a flinyiré gépet
sérllt vagy elhajlott forgattyus
tengellyel, illetve sérilt vagy
meghajlott flinyiré késsel lizembe
helyezni.

Ha nem rendelkeziink megfelel®
ismeretekkel, a sziilkséges
javitasokat szakemberrel
végeztessik — lehetéség szerint
STIHL szakszervizhez forduljunk.

Allitsuk le a benzinmotort, illetve a flinyird
kést a kovetkezb6 esetekben:

— amikor a gépet a lenyirandé flives
teruletre toljuk, vagy elhagyjuk a
tertletet,

— miel6tt a gépet flivel nem boritott
terlileten tolnank keresztiil,

— miel6tt felnyitnank a kidobonyilas
fedelét, vagy levennénk a fligyijté
kosarat,

— ha a gépet a szdllitdshoz meg kell
donteni,

— avagasi magassag beallitasa elétt.
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5.8 Karbantartas és javitasok

A tisztitasi, beallitasi, javitasi és
karbantartasi munkalatok el6tt végezziik
el a kovetkezobket:

e Jallitsuk a gépet szilard, sik talajra,

e Allitsuk le és hagyjuk leh(lni a
benzinmotort,

e huzzuk le a gyertyapipat. ml

>
5

Tartsuk tavol a gyertyapipat a @

gyuijtogyertyatol, nehogy

véletlenul gyujtoszikra keletkezzen, amely

tlizh6z vagy aramitéshez vezethet.

Ha a gyujtégyertya véletlenll hozzaér a

gyertyapipahoz, a benzinmotor varatlanul

beindulhat.

Figyelem — sériilésveszély!

RM 650 VE: Vegyuk ki az akkumulatort is.

Hagyjuk leh(ilni a gépet, kiilénésen a
benzinmotor, a kipufog6-gy(ijtécsé és a
hangtompit6 terlletén végzett munkak
elétt. Ezek a terlletek akar 80 °C-osak is
lehetnek. Egési sériilés veszélye!

Sériilésveszély a flinyir6 kés
miatt!

Az inditézsinér meghlzasaval a
meghajtott eszkdz forgd mozgasba
lendil. Az inditézsinér
meghtzasakor mindig Ggyeljink a
flinyird késtél valé megfelelé
tavolsagra (kilénésen a kezeket és
a labakat illetéen).

A motorolajjal térténé kdzvetlen érintkezés
veszélyes lehet, tovabba figyelni kell arra,
hogy ne 6ntsiik mellé a motorolajat.

A motorolaj betdltését, ill. a motorolaj
cseréjét javasolt STIHL szakkereskeddkre
bizni.
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Tisztitas:

Munka utan a teljes gépet gondosan meg
kell tisztitani. (= 14.2)

A gép tisztitasi helyzetbe allitasa el6tt
ritstik ki az tzemanyagtartalyt (pl. Gresre
jaratassal).

Afllerakédasokat fadarabbal tavolitsuk el.
A flinyir6 gép alsoé oldalat kefével és vizzel
tisztitsuk meg.

Soha ne hasznaljon nagynyomasu
tisztitogépet, és ne tisztitsa a gépet folyd
viz alatt (pl. locsolétomldvel).

Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket.
Ezek a mlianyag és fém alkatrészek
sériilését okozhatjak, ami hatranyosan
befolyasolhatja a STIHL gép biztonsagos
miikodését.

Atlizveszély elkerllése érdekében tartsuk
tisztan a hité szellézényilasok, a
hiitébordak és a kipufogé tertiletét pl. a
f(it6l, szalmatél, mohatél, falevelektdl vagy
a kifoly6 zsirtol.

Karbantartasi munkak:

Csak a jelen haszndlati utasitasban leirt
karbantartasi munkakat végezheti el a
felhasznald, minden mas munkat
szakszervizben kell elvégeztetni.

Ha On nincs a sziikséges ismeretek vagy
segédeszkozok birtokaban, mindig
forduljon szakszervizhez.

A STIHL azt javasolja, hogy a
karbantartasi és javitasi munkakat csak
STIHL szakszervizzel végeztesse el.

A STIHL szakszervizek munkatarsai
oktatasokon vesznek részt, és
rendelkezésikre allnak a cég altal kiadott
mUiszaki informaciok is.

Csak olyan szerszamokat, tartozékokat és
kiegészit berendezéseket hasznaljon,
amelyeket a STIHL az adott géphez
jévahagyott vagy azokkal miiszakilag

egyenértékiek, ellenkezb esetben
személyi sérliléssel vagy a gép
karosodasaval jar6 baleset veszélye
kovetkezhet be. Kérdéseivel forduljon
bizalommal valamelyik szakszervizhez.

A STIHL eredeti szerszamai, tartozékai és
a poétalkatrészek optimalisan az adott
berendezéshez, és a kezel6 igényeihez
vannak hangolva. Az eredeti STIHL
potalkatrészek a STIHL alkatrészszamrol,
a STIHL feliratrol és adott esetben a
STIHL alkatrészszimbo6lumrél ismerheték
fel. Kisméret(i alkatrészeken szerepelhet a
szimbdélum magaban is.

Biztonsagi okokbol rendszeresen
ellenérizzik az Gizemanyagot tovabbité
alkatrészek (izemanyag-vezeték,
lizemanyagcsap, (izemanyagtartaly,
tanksapka, csatlakozasok stb.) épségét és
tomitettségét. Sziikség esetén
cseréltessiik ki azokat szakemberrel
(lehetbleg STIHL szakszervizhez
forduljunk).

Mindig tartsa tisztan és olvashat6an a
figyelmeztet6 és tajékoztatd cimkéket. A
sérllt vagy elveszett cimkéket a STIHL
szakkereskedéknél beszerezhet6 eredeti
cimkékre kell kicserélni. Ha valamelyik
alkatrészt Gjra cseréli ki, igyeljen arra,
hogy az Uj alkatrész ugyanolyan cimkével
legyen ellatva.

A vagobegységen végzett munkak csak
védbkeszty(iben, (= 5.4)a legnagyobb
Ovatossag mellett végezhetdk.

A gép biztonsagos tizemallapota
érdekében minden anyacsavar, csapszeg
és csavar, kuldndsen a késrogzitd csavar
mindig erdésen legyen meghuzva.

A sérilt kipufogddobot és védblemezeket
cseréltessik ki.
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Ellenérizziik rendszeresen az egész gépet
és a fligy(ijté kosarat — kiilénésen
hosszabb tarolas, pl. téli sziinet elétt — a
kopasra és az alkatrészek épségére
nézve. Biztonsagi okokbol azonnal ki kell
cserélni az elhasznalédott vagy sérilt
alkatrészeket, hogy a gép mindig
biztonsagos tizemallapotban legyen.

Soha ne valtoztassunk a benzinmotor
alapbeallitasan, és ne pérgessik tul a
motort.

Ha a karbantartasi munkakhoz
alkatrészeket vagy védelmi eszkdzoket
szereltlink le, a munka végeztével
haladéktalanul, eléiras szerint szereljik
vissza 6ket.

5.9 Tarolas hosszabb lizemsziinet
esetén

Varjuk meg, amig a benzinmotor lehdil, és
csak azutan vigyik a gépet zart
helyiségbe.

Gondoskodni sziikséges arrél, hogy a gép
védve legyen illetéktelen (pl. gyermekek
altal torténd) hasznalattal szemben.

A gépet — Ures tankkal — és az
Uzemanyagokat zarhato, jol szell6z8
helyiségben taroljuk.

Soha ne legyen benzin a gép
lizemanyagtartalyaban, ha a gépet
éplleten belll taroljuk. A keletkezett
benzing6zok nyilt lang vagy szikra
hatasara meggyulladhatnak.

Ha ki kell Griteni az Gzemanyagtartalyt (pl.
téli leallitas el6tti izemen kivil helyezés
esetén), az izemanyagtartaly kilritését
csak a szabadban végezziik (pl. tresre
jaratassal).

Tarolas (pl. téli leallitas) elétt a gépet
alaposan meg kell tisztitani.
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A gépet megfeleld talajon, kizaroélag a
kerekeire allitva taroljuk, elgurulas ellen
biztositva.

A gépet csak lehuzott gyertyapipaval
szabad tarolni.

RM 650 VE: Tarolas elétt ki kell venni az
akkumulatort és a géptél elkilonitve kell
tarolni, valamint gondoskodni kell arrol,
hogy a gépet ne mikddtethessék
illetéktelen személyek (pl. gyermekek).

A gépet csak izembiztos allapotban
szabad tarolni.

Letakaras el6tt hagyjuk a gépet teljesen
kihlni.

A gépet ugy tarolja sik terlleten, hogy
véletlendl ne gurulhasson el.

5.10 Hulladékkezelés

A hulladékok (pl. faradt olaj, izemanyag,
hasznalt kenéanyag, szlroék,
akkumulatorok és hasonlé kop6é
alkatrészek) karosak lehetnek az
egészségre, az allatokra és a kdrnyezetre,
ezért szakszer(ien artalmatlanitani kell
ezeket.

A hulladékok szakszerd
artalmatlanitasaval kapcsolatban
forduljunk a helyi hulladék-ujrahasznosito
telephez vagy a szakszervizhez. A STIHL
erre a célra a STIHL szakszervizeket
ajanlja.

A mar nem hasznalt gép leselejtezését
szakszer(i médon kell végezni. A
leselejtezés elétt a gépet
m(ikddésképtelenné kell tenni. A
balesetek megel6zése érdekében ehhez
kilonésen a gyujtékabel eltavolitasa, az
Uzemanyagtartaly kilritése és a motorolaj
leengedése szikséges.

Az akkumulatort a géptdl elkulonitve
artalmatlanitsuk. Ugyeljiink az
akkumulator biztonsagos és
kérnyezetbarat artalmatlanitasara.

Sériilésveszély a flinyiré kés miatt!

A mar nem hasznalt flinyiré gépet soha ne
hagyjuk feltigyelet nélkil. A gépet és
kaléndsen a flinyiré kést ugy kell tarolni,
hogy gyermekek ne férhessenek hozza.

6. A szimbolumok leirasa

Figyelem!

Uzembe helyezés elétt
olvassuk el a hasznalati
utasitast, valamint a
~Biztonsagi utasitasok” cim(i
fejezetet, és tartsuk be a
bennik foglaltakat.

Sérllésveszély!
Tartsunk tavol masokat a
veszélyes terilettdl.

Figyelem!
A kezét és labat tartsa tavol
a késektol.

A vagobeszkdzon végzendd
munkak, a karbantartasi és
tisztitasi munkalatok el6tt
huzza le a gyertyapipat.

= T QB
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Figyelem —
sériilésveszély!

Jaré benzinmotor mellett
soha ne nyuljunk a kés
munkateriletére.

)
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A benzinmotor beinditasa, a flinyird kés
bekapcsolasa

A flinyiré kés kikapcsolasa

— A kerékhajtas bekapcsolasa

©

2
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Fordulatszam-szabalyozas
Szivatoallas

(kizarolag az

RM 655 YS

modelinél) — nyomjuk
elérefelé ttkdzésig a
gazkart

Inditasi helyzet —
maximalis
fordulatszam

Leallitasi helyzet —
a benzinmotor
ledllitasa, hlzzuk
Utkdzésig hatrafelé a
gazkart

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

A benzinmotor beinditasa

A benzinmotor leallitasa

A kerékhajtas bekapcsolasa

STOP /0

START: Helyezze be az akkumulatort,
inditsa el a benzinmotort.

STOP: Allitsa le a benzinmotort.

A kerékhajtas bekapcsolasa

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

»

A menetsebesség beallitasa

Gyors — nyomjuk
elérefelé a
sebességszabalyozé
kart

Lassu — htuzzuk
hatrafelé a
sebességszabalyozé
kart

7. Szallitasi terjedelem

-
L2

T IOoOmMMmMmOoONw>»

Megnevezés

Alapgép

A flgy(jt6 kosar alsé része
A flgyjté kosar felsé része
Csap

Hively

Csavar

Alatét

Anyacsavar

Mulcsoz6 betét — a
kidobdcsatornaba szerelve
(RM650 T, RM650V,

RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Akkumulator (RM 650 VE)
Toltbkészlilék (RM 650 VE)
Hasznalati utasitas

Hasznalati utasitas
Benzinmotor

SN B A N s
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8. A gép Osszeszerelése

8.1 Altalanos rész

Sériilésveszély

Tartsuk be ,,A biztonsag
érdekében* fejezetben foglalt
biztonsagi tudnivalokat (= 5.).

e Az dsszes leirt munkalat elvégzéséhez
a gépet vizszintes, sik, szilard talajra
kell helyezni.

8.2 A tolokar felszerelése 2
o B Helyezziik a hiivelyt (E) a 3

tolékar (1) furataba.

° lllesszik a két alatétet (G) a
dombort résziikkel befelé a hiivelyre.

° Tartsuk meg a hiivelyt (E) és az
alatéteket (G) a tolékaron (1), majd
alulrél illesszik a szerelvényt a
tolokarkonzolba (2).

o B Hajtsuk fel a tolokart (1), amig a
tolékarkonzol és a hively (E) furatai
egy vonalba nem kertlnek.

e B lllessziik az anyacsavart (H) a
tolékarkonzolon [évé mélyedésbe, és
tartsuk benne.

o [@ Toljuk ata csavart (F) kiviilrél befelé
a tolokarkonzol (2) és a hiively furatain.
Huzzuk meg a csavart (F).

Meghlzasi nyomaték: 18 - 22 Nm

e Haijtsuk a tolékart szallitasi helyzetbe.
(= 9.3)
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A miikodteté huzalok rogzitése:

Ugyeljiink a gép épségére!
@ Ne hajlitsuk meg a mikddtetd

huzalokat, és tgyeljink a

huzalképenyek épségére.

e Helyezziik be az 6sszes mikddtetd
huzalt (3) a tolékarkonzolon (4) 1évo
huzalvezetébe. Ehhez kicsit hajlitsuk
meg — de ne torjik meg — a mikddtetd
huzalokat, és az abra szerintillesszik a
huzalvezettbe (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

A BBC-huzalt (& = 7 mm) helyezziik be
elsdéként a huzalvezetbébe (4).

o lllessziik az 6sszes mikodtetd
huzalt (3) a huzalvezetébe (5).

e Hajtsuk a tolokart munkahelyzetbe.
(= 9.3)

e RM655YS:
Allitsuk be a kerékhajtas huzaljat.
(= 14.11)

8.3 Az inditozsinér beakasztasa =2
és levétele 4

e | RM 650 VE: A benzinmotoron
1 | nincs inditézsinér.

Beakasztas:

e Huzzuk le a gyertyapipat a
benzinmotorrél.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Hazzuk a motorledllité kart (1) a
tolokarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

o Huzzuk kilassan az inditézsinort (2), és
akasszuk a huzaltartéba (3).

e lassan engedjlk vissza az
inditézsinoért (2) és a motorleallitd
kart (1).

e Helyezziik vissza a gyertyapipat.
Levétel:

e Huzzuk le a gyertyapipat a
benzinmotorrél.

e RM650 T, RM 650V, RM655V:
Huzzuk a motorleallité kart (1) a
tolokarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

e Huzzuk kilassan az inditézsinért (2), és
akasszuk ki a huzalvezet6bdl (3).

e |assan engedjlk vissza az
inditézsinoért (2) és a motorleallitd
kart (1).

e Helyezziik vissza a gyertyapipat.

8.4 A fiigyiijtoé kosar felszerelése 2

e Helyezziik a figyijt6 kosar fels6 | 5
részét (C) a flgyUjté kosar alsé
részére (B).

e Belllrél nyomjuk keresztil a
csapszegeket (D) a megfelel
nyilasokon.

e Enyhe nyomassal pattintsuk be a
flgydijté kosar felsé részét a fligy(ijté
kosar alsé részébe.

e Akasszuk be a fligy(ijté kosarat. (= 9.7)

8.5 A mulcsozé betét kivétele és 2
visszahelyezése 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

0478 111 9853 C - HU



A flinyiré gépet gyarilag mulcsoz6 betéttel
szerelték fel. Kiszallitaskor a mulcsozd
betét a kidobdcsatornaba van szerelve.

Ugyeljiink a gép épségére!

@ Kiszerelés utan mindig tegyiik
biztonsagos helyre a mulcsozé
betétet, és soha ne hasznaljuk mas
célra (pl. kerékéknek).

A mulcsozé betét csak a gyari
késsel egyiitt hasznalhaté.

A mulcsozé betét kivétele:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidobonyilas fedelét.

e Huzzuk felfelé a régzitényelvet (1), és
ferdén emeljuk ki a mulcsoz6 betétet (l)
a kidobocsatornabdl.

e Hajtsuk vissza a kidoboényilas fedelét,
illetve sziikség esetén akasszuk vissza
fligyijté kosarat.

A mulcsozo6 betét behelyezése:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidobonyilas fedelét,
sziikség esetén akasszuk le a fligy(jt6é
kosarat. (= 9.7)

e Az abra szerint felllrél, rézsttosan
helyezziik a mulcsoz6 betétet (1) a
kidobocsatornaba, forditsuk vizszintes
helyzetbe, és lefelé nyomva pattintsuk
a két rogzitényelvvel (2) a hazba.

e Engedjik vissza a kidobonyilas fedelét.

8.6 Uzemanyag és motorolaj 2
7

Ugyeljiink a gép épségére!

@ Az elsd beinditas el6tt téltsiink a
gépbe motorolajat. A motorolaj
betoltéséhez, illetve a tankolashoz
hasznaljunk megfelelé
segédeszkozt (pl. tolcsért).

0478 111 9853 C - HU

Motorolaj:

A hasznalandé motorolaj ﬁ
mindsége és a sziikséges

mennyiség a benzinmotor hasznalati
utasitasaban talalhaté.

Rendszeresen ellendrizziik az olajszintet
(lasd a benzinmotor hasznalati utasitasat).
A tul alacsony vagy tul magas olajszint
kertilendé.

A benzinmotor (izembe helyezése el6tt
megfeleléen vissza kell csavarni az
olajtartaly sapkajat.

friss, markas (izemanyagok, m
6lommentes benzin.

Az Gizemanyag min6éségére (oktanszam)
vonatkoz6 adatok a benzinmotor
hasznalati utasitdsaban talalhatok.

Uzemanyag:
Javaslat:

9. Kezeléelemek

9.1 Altalanos rész

Sérulésveszély

Tartsuk be ,,A biztonsag
érdekében” fejezetben foglalt
biztonsagi tudnivalékat (= 5.).

e Az §sszes leirt munkalat elvégzéséhez
a gépet vizszintes, sik, szilard talajra
kell helyezni.

9.2 A tolékaron talalhato =3
kezel6szervek 8

1 Motorleallité kar
(RM 650 T, RM 650V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Késledllité kar
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 A kerékhajtas karja
Fordulatszam-szabalyoz6 kar
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Sebességszabalyozé kar
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Késkapcsolokar
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

w

6 Inditégomb
(RM 650 VE)
9.3 A tolékar beallitasa 2

Becsipddés veszélye!

A régzitékar mikodtetésekor
mindig tartsuk meg az egyik
kezilinkkel a tolékar felsd részét a
legmagasabb pontjanal.

Soha ne helyezziik az ujjunkat a
tolékar és a konzol kdzé (a
rogzitékar folé és ala).

Szallitasi helyzet (a gép tisztitasahoz,
helytakarékos szallitasahoz és
tarolasahoz):

o Akasszuk ki az inditézsinért a
huzalvezet6bdl. (= 8.3)
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e Tartsuk meg az egyik keziinkkel a
tolékar felsd részét (2) a legmagasabb
pontjanal, és finoman emeljik meg
(tehermentesitsik).

e Nyomijuk le a rogzitékart (1), és tartsuk
ebben a helyzetben.

e Hajtsuk el6re a tolokart (2).
Munkahelyzet:

e Hajtsuk hatra a tolokart (2), és
Ugyeljink arra, hogy teljesen a helyére
pattanjon.

o Akasszuk be az inditézsinért a
huzalvezettbe. (= 8.3)

Magassagallitas:

A tolékar 3 helyzetbe allithato:

e Tartsuk meg az egyik keziinkkel a
tolékar felsd részét (2) a legmagasabb

pontjanal, és finoman emeljik meg
(tehermentesitsuk).

o Nyomjuk le a rogzitékart (1), és tartsuk
ebben a helyzetben.

o Allitsuk a tolokart (2) a kivant
helyzetbe.

e Engedjik vissza a régzitékart (1), és
Ugyeljink arra, hogy a tolokar ismét
teljesen a helyére pattanjon.

9.4 K6zponti vdgasmagassag- 2
allitas 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

7 vagasi magassag allithato be.
1. fokozat: 25 mm

7. fokozat: 85 mm
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RM 655 RS:

6 vagasi magassag allithato be.
1. fokozat: 20 mm

6. fokozat: 80 mm

e Huzzuk felfelé és tartsuk ebben a
helyzetben a rogzitékart (1) a
régzitdémechanizmus kioldasahoz.
Allitsuk be a kivant vagasi magassagot
a gép felfelé vagy lefelé mozgatasaval.

e A vagasi magassag a vagasmagassag-
kijelzésrdl (2) olvashato le.

e Engedjik vissza a régzitékart (1), és
gy6zddjink meg arrél, hogy a
magassagallité mechanizmus rogziilt.

9.5 Az akkumulator és a (0]
toltékésziilék (RM 650 VE) 1

Az RM 650 VE fiinyiré gép

elektromos 6ninditéval rendelkezik. Az
indité akkumulator litiumionos. Az
akkumulator és a toltékészilék
hasznalatanak leirdsa a benzinmotorhoz
mellékelt hasznalati utasitasban talalhato.

o | Az akkumulatort csak a mellékelt

1 | toltékésziilékkel szabad télteni, és
a flinyiré gép hasznalata kézben az
akkumulator nem télthets. A
toltottségi allapot ellenérzéséhez
nyomja meg az akkumulatoron lévd
(1) gombot.

Els6 lizembe helyezés:

e Huzza le a (2) véddsapkat az
akkumulatorrol.

o Csatlakoztassa a (K) toltékésziléket az
elektromos hal6zathoz, és teljesen
toltse fel a (J) akkumulatort.

Az akkumulator kiemelése és
behelyezése:

e Nyomja meg a (3) kiolddkart, a
(J) akkumulatort oldaliranyban felfelé
vegye ki a benzinmotorbél, majd
forditott iranyban helyezze vissza.

9.6 Telitettségjelz6 .
A kés altal keltett Iégaram megemeli E

a telitettségjelzét (1). Ha a flgydijté
kosar megtelt, a légaramlas megszakad.
Ha tulsagosan gyenge a légaram, a
telitettségjelzé (1) visszatér az
alapallapotaba. Ez arra utal, hogy ki kell
Uriteni a fligy(jtd kosarat.

A telitettségjelz6 csak optimalis
Iégaramlas esetén miikodik megfelelen.
A kiilsé hatasok (pl. nedves, tométt vagy
magas f(i, alacsony vagasi magassag,
szennyez6dések) hatranyosan
befolyasolhatjak a légaramot és ezaltal a
telitettségjelz6 miikodését.

A fiigyiijtd kosar telik:
A fiigyiijté kosar megtelt:

o A megtelt fligyijté kosarat ki kell Griteni
(= 13.10).

9.7 A fligyiijto kosar beakasztasa =3
és levétele 13

o A fligy(jtd kosar beakasztasa
el6tt ki kell venni a mulcsozé betétet.
(= 8.5)

Beakasztas:

o Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidobényilas fedelét (1).

e Akasszuk be a fligy(ijté kosarat (2) a
tartéelemekre (3).
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e Haijtsuk vissza a kidoboényilas
fedelét (1).

Levétel:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidobonyilas fedelét (1).

e Emeljik meg a flgy(ijté kosarat (2),
akasszuk ki a tartéelemekbdl (3), majd
vegyk le.

e Kézzel hajtsuk vissza a kidobényilas
fedelét (1).

10. Biztonsagi berendezések

A gép a biztonsagos kezelés érdekében
és a szakszer(itlen kezelés
megakadalyozasa érdekében tébb
biztonsagi berendezéssel van felszerelve.

Sérilésveszély!

Ha valamelyik biztonsagi
berendezésen hibat észlel, akkor a
gépet tilos tizembe helyezni.
Forduljunk szakszervizhez,
lehet&ség szerint STIHL
szakszervizhez.

10.1 Biztonsagi berendezések

A flinyird gép olyan biztonsagi
berendezésekkel rendelkezik, amelyek
megakadalyozzak a véletlen kapcsolatot a
flinyiré késsel és a gép altal kidobott
lenyirt flivel.

A biztonsagi berendezések kdzé tartozik a
haz, a kidobonyilas fedele, a flgyjté
kosar és a szabalyszeriien felszerelt
tolokar.

0478 111 9853 C - HU

10.2 Motorleallité kar 0]
AzRM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE és RM 655 V
modelleket motorleallité szerkezettel
szerelték fel.

Uzem kdzben a motorleallito kar (1)

elengedését kdvetéen a benzinmotor leall.

A benzinmotornak és a késnek
3 masodpercen belll kell leallnia.

Sériilésveszély!

Ha a kés leallasi ideje ennél
hosszabb lenne, akkor a gépet tilos
hasznalni, és szakszervizhez kell
fordulni.

A késleallasi id6 mérése

A benzinmotor beinditasa utan a kés
forogni kezd, és szélzligasszer(i hang
hallhat6. A késledllasi id6 a benzinmotor
leallitdsa utan hallhaté szélzagasszeri

hang id6étartamanak felel meg, amely
stopperéraval lemérhetd.

11. Kés-fék-tengelykapcsolo

(BBC)

Az RM 650 VS, RM 655 RS, =2
RM 655 VS és RM 655 YS 8
modelleket

kés-fék-tengelykapcsoléval
(BBC) szerelték fel.

Sérililésveszély!
A Uzembe helyezés el6tt mindig
ellenérizzik a

kés-fék-tengelykapcsol6
mikodését. (= 13.1)
Biztonsagi okokbél soha nem

szabad a kart athidalni, példaul a
tolékarhoz koétdzéssel.

Kétkezes kezelés:
A flinyird kés jaré benzinmotor mellett
csak a kdvetkezdé modon kapcsolhaté be:

e Egyik keziinkkel tartsuk meghtzva a
késleallitod kart (1), majd a masik
kezlinkkel huzzuk felfelé a
késkapcsolokart (5). Ugyeljink arra,
hogy a késkapcsol6 karnak régziilnie
kell. (= 13.6)

Beépitett késleallité fék:

A késleallito kar (illetve a tolokar)
elengedése utan a flinyiré kés hajtasa
megszUinik, és a kés legfeljebb

3 masodpercen belil a teljes leallasig
fékezddik, mikdzben a benzinmotor
tovabb makodik. (= 13.7)

12. Munkavégzési tanacsok

Szép és dus gyep a kévetkez6képpen
érhet6 el:

— ha kis sebességgel nyirjuk a fuvet,

— ha a flivet gyakran nyirjuk és réviden
tartjuk,

— haforré és szaraz id6jaras esetén nem
nyirjuk tul rovidre a flvet, mert akkor
kiégeti a nap, és nem lesz tetszetds,

— ha éles flinyiré késsel dolgozunk,
amelyet ezért rendszeresen élezni kell
(szakkereskedd),

— ha rendszeresen megvaltoztatjuk a
nyiras iranyat.
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12.1 A kezel6 munkateriilete 0]

e A benzinmotor beinditasakor, 14

valamint a motor miikddése

kdézben a kezelének biztonsagi okokbol
mindig a munkaterileten, a tolékar
mogott kell tartdézkodnia. A tolékar altal
meghatarozott biztonsagi tavolsagot
mindig be kell tartani.

e A flinyiré gépet kizarélag egy ember
kezelheti, mas személyeknek a
veszélyes teriilettél tavol kell
tartézkodniuk. (= 5.)

12.2 Fiihengeres fiinyir6é gép =2
Az RM 655 RS modell hatso 15

tengelyére kétrészes hajtohengert
szereltek.

Ezaltal preciz flinyiras végezheté a
fliszegélyek mentén vagy névények kordl.
Ezenkivil a henger a haladas iranyaban
elsimitja a flvet, igy a gyepen jellegzetes
savos mintazat alakithato ki.

12.3 Alkalmazasi lehet6ségek

A flinyiré gépet multi-késsel szerelték fel,
és mulcsozo fiinyiroként, hatsé
kihordasu filinyiroként, illetve fligydijtés
flnyiréként is hasznalhato.

e A gép mulcsozé flinyiroként torténd
hasznalatahoz be kell helyezni a
mulcsoz6 betétet. (= 8.5)

e Amennyiben a gépet hatsoé kihordasu
finyiroként vagy (fligy(jté kosarral)
flgyijtoés flnyirdként kivanjuk
hasznalni, a mulcsoz6 betétet ki kell
venni. (= 8.5)

28

12.4 Hogyan kell mulcsozni?

A mulcsozas csak az RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS és RM 655 YS
modellekkel lehetséges.

Mulcsozashoz a 4-7. vagasi magassagot
valasszuk ki, mert ez biztositja a f(i legjobb
felapritasat.

Tul alacsony vagasi magassag esetén a
flinyiré gép haza eltomédhet, emiatt
megszorulhat a flinyir6 kés.

Mulcsozaskor a munkavégzési
sebességet és a vagasi magassagot ugy
kell megvalasztani, hogy a flinyiré kés
optimalisan felaprithassa a lenyirandé
fuvet, és igy szép nyirasi képet
eredményezzen.

Magas fii esetén tobb menetben és

nagyobb vagasmagassag-beallitds mellett
dolgozzunk.

Ha a f{ tul magas vagy nedves, nem
ajanlatos mulcsozni.

13. A gép uzembe helyezése

o Allitsuk le a flinyiré kést (engedjik
vissza a tolokart). (= 13.7)
A kés-fék-tengelykapcsol6 levalasztja a
flinyiré kést a benzinmotor hajtasarol,
és lefékezi a kést. Ezt a folyamatot a
szélzlgasszerli hang megszilinése
kiséri, ez legfeljebb 3 masodpercig
tarthat. Ha a kés all, a szélztugasszer(i
hangnak nem szabad hallatszédnia. A
késleallasi id6é stopperéraval mérhetd
le.

Sérulésveszély!

Amennyiben a
kés-fék-tengelykapcsolé nem a
leirtak szerint m(ikddik (pl. a
késledllasi id6 3 masodpercnél
hosszabb, vagy a flinyiré kés
szétkapcsolasat kévetben is
hallhaté a szélzaugasszer(i hang),
akkor a gépet tilos izembe
helyezni.

Ebben az esetben a benzinmotort
le kell allitani, le kell huzni a
gyertyapipat, és szakképzett
személlyel el kell végeztetni a
sziikséges javitasokat. A STIHL
cég erre a célra a STIHL
szakszervizeket ajanlja.

13.1 A kés-fék-tengelykapcsolo
ellenérzése

A munka megkezdése el6tt haromszor
kell ellenérizni a kés-fék-tengelykapcsold
mikodését:
e Jar6 benzinmotor mellett kapcsoljuk be
a flinyir6 kést. (=> 13.6)
A forgé flinyiré kés jél hallhaté
szélzugasszer( hangot kelt.

13.2 A benzinmotor beinditasa =2
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V) 16

Ugyeljiink a gép épségére!

@ Ne inditsuk be a benzinmotort
magas fliben. Nehézkes beindulas
esetén allitsunk be nagyobb vagasi
magassagot.

A benzinmotor a beinditast
kovetben az allando fordulatszam-
beallitas miatt mindig optimalis
Uzemi fordulatszamon mikodik.

o
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e Ellendrizziik az olajszintet és az
lizemanyag szintjét. (= 8.6)

o [ Huzzuk a motorleallité kart (1) a
tolokarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

° Huzzuk ki lassan az
indit6zsinort (2), amig sdritési
ellenallast nem érzink. Ezutan erésen
és gyorsan huzzuk ki a zsinort
karhossznyira. Lassan engedjik vissza
az inditézsinort (2), hogy fel tudjon
csévélédni.

e Ismételjik addig a miveletet, amig a
benzinmotor be nem indul.

o [ Nyomjuk le az inditgombot (4) —
legfeljebb 3—5 masodpercig tartsuk
lenyomva a gombot, utana engedjik
vissza. Ha a benzinmotor nem indul be,
tartsunk 10 masodperces szlinetet a
kovetkez6 inditasi kisérlet el6tt. Jard
benzinmotor mellett ne indit6zzunk
Gjbol.

13.3 A benzinmotor beinditasa 2
(RM 650 VE) 17

Ne inditsuk be a benzinmotort
magas fliben. Nehézkes beindulas
esetén allitsunk be nagyobb vagasi
magassagot.

@ Ugyeljiink a gép épségére!

e | A benzinmotor a beinditast

1 | kdévetden az allandé fordulatszam-
beallitds miatt mindig optimalis
Uzemi fordulatszamon mikodik.

e Ellendrizziik az olajszintet és az
lzemanyag szintjét. (= 8.6)

e Az akkumulator ellenérzése:
Ellenérizzik az akkumulator toltéttségi
allapotat, és sziikség esetén toltsik fel
az akkumulatort. (= 9.5)

o [ Helyezziik be az akkumulatort (3).

° Huzzuk a motorleallitd kart (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.
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13.4 A benzinmotor ledllitasa =2

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, 18

RM 655 V)

e A benzinmotor ledllitasahoz engedjuk
vissza a motorleallité kart (1).
A benzinmotor és a flinyir6 kés révid
késleallasi id6t kovetden leall.

e RM 650 VE: Ha felligyelet nélkul
hagyjuk a gépet, ki kell venni az
akkumulatort és a géptdl elkulonitve
kell tarolni, valamint gondoskodni kell
arrél, hogy a gépet ne miikddtethessék
illetéktelen személyek (pl. gyermekek).

e P} Lassan huzzuk ki az
inditézsinort (2), amig s(ritési
ellenallast nem érziink, majd htzzuk ki
a zsinért lenduletesen karhossznyira.
Lassan engedjik vissza a zsinért, hogy
az inditbmechanizmus megfeleléen fel
tudja csévélni.

e [smételjiik addig az inditasi miveletet,
amig a benzinmotor be nem indul.

e RM655YS: n

13.5 A benzinmotor beinditasa (0]
(RM 650 VS, RM 655 RS, 19

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Ellenérizziik az olajszintet és az
lizemanyag szintjét. (= 8.6)

e RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
& Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) I allasba.

e RM655YS:
ED Hideg benzinmotornal
allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) szivatéallasba.

Meleg benzinmotornal vagy n

meleg idéjaras esetén allitsuk a
fordulatszam-szabalyozé
kart (1) I allasba.

Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) | allasba.

13.6 A fiinyir6 kés bekapcsolasa =2

(RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)
Ugyeljiink a gép épségére!

@ A flinyiré kést nem szabad magas
fliben bekapcsolni, és a kés csak
akkor indithat6 el, ha a benzinmotor
maximalis fordulatszamon mikodik.

A késkuplung felesleges
kopasanak elkerilése érdekében a
bekapcsolast mindig gyorsan kell
végezni.

o BB Huzzuk a késleallito kart (1) a
tolokarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben. Ezaltal kioldédik a
késkapcsolokar (2) reteszelése.

e B A flinyiré kés bekapcsolasahoz
kdzvetlentl a tolékar iranyaban,
gyorsan hluzzuk hatra a
késkapcsolokart (2) titkdzésig. A
késkapcsolé kar a végallasban a
helyére rogziil, ekkor el lehet engedni a
kart.
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13.7 A finyiro kés kikapcsolasa 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

e A flinyir6 kés kikapcsolasahoz
engedjlk vissza a késleallit6 kart (1).
Ekkor kioldodik a késkapcsolokar (2)
reteszelése, és a kar visszaugrik a
kiindulasi helyzetbe. A flinyiré kés
szétkapcsolédik a motortél és
lefékezbdik, a benzinmotor pedig
tovabb jar.

13.8 A benzinmotor ledllitasa =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 22
RM 655 VS, RM 655 YS)

e A benzinmotor ledllitasa el6tt mindig

allitsuk le a flinyird kést. (=> 13.7)

e A benzinmotor ledllitdsahoz
allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) a 0
helyzetbe.

13.9 Kerékhaijtas 2

A flinyird gépet hatsokerék- 23
hajtassal szerelték fel.

RM 650 T:
Egy fix eléremeneti sebesség

3,5 km/h

RM 655 RS:
Egy fix eléremeneti sebesség

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Menet kézben a sebességszabalyozé
karral fokozatmentesen allithat6é az
eléremeneti sebesség

30

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h — 6,3 km/h

A kerékhajtas bekapcsolasa:

e Inditsuk be a benzinmotort. (= 13.2),
(= 13.5)

e Huzzuk a kerékhajtas karjat (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

A kerékhajtas bekapcsolédik, és a
flinyiré gép megindul elérefelé.

Ugyeljiink a gép épségére!
@ Mindig teljesen, (tk6zésig huzzuk

meg a kerékhajtas karjat, ezzel

elkertilheté a valtémi karosodasa.

A kerékhajtas sebességének beallitasa:

RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Ugyeljiink a
variatoros valtomi épségére!
A sebességszabalyozé kart (2)
csak jaré benzinmotor mellett
mikodtessik.
Menet kézben nyomjuk el6re a ﬂ
sebességszabalyoz6 kart (2).
o A menetsebesség csokkentése:
Menet kdézben hizzuk hatra a n
sebességszabalyozé kart (2).

o A menetsebesség novelése:

A kerékhajtas kikapcsolasa:

e Engedjuk vissza a kerékhajtas
karjat (1). A kerékhajtas kikapcsol, és a
flinyiré gép megall. A benzinmotor
tovabbra is jar.

13.10 A filigyiijto kosar kiliritése =2
24

Sériilésveszély!

A flgyijté kosar leakasztasa el6tt
allitsuk le a benzinmotort, illetve a
flinyiré kést, majd varjuk meg,
amig a kés megall.

o | Ateljesen megtelt figydijtd kosar
1 | tdmege akar 20 kg is lehet.

e Akasszuk le a fligy(ijté kosarat. (= 9.7)

e Nyissuk fel a fligy(ijté kosarat a
zarofulnél (1). Hajtsuk fel a fligyjtdé
kosar fels6 részét (2), és tartsuk ebben
a helyzetben. Billentsiik hatra a fligyijté
kosarat, és Uritstk ki a lenyirt flvet.

A fligy(jté kosar szilardan megtarthaté
és kényelmesen kilrithetd a kosar fels6
és also6 részénél 1évd fogantyuk (3, 4)
segitségével.

e Csukjuk vissza a fligy(jté kosar fedelét.
e Akasszuk be a fligy(ijté kosarat. (= 9.7)

14. Karbantartas

14.1 Altalanos rész

Sérilésveszély!

Tartsuk be ,A biztonsag érdekében*
fejezetben foglalt biztonsagi
tudnivalékat (= 5.).

Evenkénti karbantartas
szakszervizben:

A flinyird gépet ajanlatos évenként
egyszer szakszervizzel ellenériztetni. A
STIHL erre a célra a STIHL
szakszervizeket ajanlja.
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14.2 A gép tisztitasa 2

A karbantartas gyakorisaga: 25

minden hasznalat utan

A gondos kezelés megévja a gépet a
karosodastol, és meghosszabbitja annak
élettartamat.

Sériilésveszély!

Allitsuk le a benzinmotort, hiizzuk
le a gyertyapipat, (az RM 650 VE
modellnél) vegyik ki az
akkumulatort, és hagyjuk lehdlni a
gépet.

A gép tisztitasi helyzetbe allitasa
elétt Uritstik ki az

lzemanyagtartalyt (lUresre jaratas).

A gép csak a kidobonyilas
fedelének felnyitasat kdvetéen all
biztonsagosan a tisztitasi
helyzetben.

Tisztitasi helyzet:

e RM650T, RM 650V, RM650VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Akasszuk ki az inditézsinért a
huzalvezet6bdl. (= 8.3)

e Szikség esetén vegylik ki a mulcsozé
betétet (= 8.5), illetve akasszuk le a
flgy(ijté kosarat. (= 9.7)

e A hatrabillentéshez alljunk a gép jobb
oldalara.

e Allitsuk a tolékar felsd részét a legalsé
helyzetbe (Utkdzésig, a rogzitékar
ebben a helyzetben nem rogziil).

(= 9.3)

e Jobb kézzel nyissuk fel és tartsuk
ebben a helyzetben a kidobonyilas
fedelét (2).
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e Bal kézzel az abra szerint fogjuk meg a
konzolt, és tartsuk meg a kidobonyilas
fedelét. Kdzben tartsuk lenyomva a
havelykujjunkkal a rogzitékart (3).

e Jobb kézzel fogjuk meg eldl a gépet a
hordfogantyanal, és lassan déntsik
hatrafelé, hogy a tolékar az abra szerint
felfektidjon a talajra.

e Engedjuk vissza a kidobonyilas
fedelét (2) és a rogzitékart (3), kdzben
Ggyeljink arra, hogy a gép
biztonsagosan alljon.

Tisztitasi tudnivalék:

e A szennyezddéseket kevés vizzel és
kefével vagy térléronggyal tavolitsuk el.
Soha ne irdnyitsunk vizsugarat a
benzinmotor részeire, a tomitésekre és
a csapagyakra. Sziikség esetén
hasznaljunk specialis tisztitészert (pl.
STIHL specialis tisztitdszer).

e A fimaradvanyokat el6szor fadarabbal
lazitsuk fel.

e Mindig tisztitsuk meg a flinyir6 kést — a
szennyez6dések fellazitasa céljabdl
soha ne Utdgessuk (pl. kalapaccsal).

e Tisztitsuk meg a benzinmotor
hitébordait.

e A figy(ijté kosarat és a mulcsoz6
betétet a géprél levéve, folyd vizzel és
kefével tisztitsuk meg.

14.3 A kés kopasanak 2
ellendrzése 26

Karbantartas gyakorisaga:
minden hasznalat el6tt

Sériilésveszély!

A kések a hasznalat helyétdl és
id6tartamatol figgéen kilonbdzé
mértékben hasznalédnak el. Ha a
gépet homokos talajon, illetve
gyakran szaraz kortlmények kézott
hasznaljuk, a kés nagyobb
igénybevételnek van kitéve, és a
szokasosnal gyorsabban kopik. A
kopott kés eltérhet, és stlyos
sériléseket okozhat. Ezért mindig
be kell tartani a kés karbantartasara
vonatkoz6 utasitasokat.

e Billentsik a flinyiré gépet tisztitasi
helyzetbe. (= 14.2)

e Tisztitsuk meg a kést (1).

e Ellendrizziik a kés vastagsagat
legalabb 5 ponton toldmérével.
Kulénos figyelmet kell forditani arra,
hogy a késvastagsag a késszarnyaknal
is elérje a minimalis értéket.

e Tolomérdvel ellendrizzik a minimalis
szélességet (B) a késszarnyak mogotti
legkeskenyebb részen.

késvastagsag: > 2,0 mm
minimalis szélesség: > 55 mm

A kést ki kell cserélni a kovetkezd
esetekben:

— ha sérilt (kicsorbult, repedések vannak
rajta),

— ha a mért értékek egy vagy tdbb helyen
elérték a megengedett hatarértéket,
vagy kisebbek annal.
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Ha a flinyird gépre a tartozékként kaphato
kés van felszerelve, akkor mas
kopashatarok érvényesek (lasd a tartozék
hasznalati utasitasat).

14.4 A kés le- és felszerelése =2

A kés leszerelése: 27

e Billentsiik a flinyiré gépet
tisztitasi helyzetbe. (= 14.2)

e Tartsuk er6sen a kést (1), és csavarjuk
ki a késrogzité csavart (2).

e Vegyik le a kést (1), a késrégzitd
csavart (2) és a biztosité alatétet (3).

A kés felszerelése:

Sérilésveszély!

A kést (1) csak az abra szerint
szabad felszerelni. A

nyelveknek (4) lefelé, a felhajtott
késszarnyaknak pedig felfelé kell
néznilk.

A késrogzitd csavarok eldirt
meghuzasi nyomatékat pontosan
be kell tartani, mivel ettél fiigg a
vagobeszkdz biztonsagos rogzitése.
Ezenkivil a késrogzitd csavart (2)
Loctite 243 anyaggal is rogziteni
kell.

A kés felszerelésekor mindig Uj
biztosito alatétet (3) kell hasznalni,
és minden késcsere alkalmaval ki
kell cserélni a késrogzité

csavart (2).

e Tisztitsuk meg a kés felfekvé fellletét
és a késtart6 perselyt, illetve a
késtartot.

o A kést (1) a felhajlitott szarnyakkal
felfelé kell felhelyezni a késtartd
perselyre, illetve a késtartéra (5) (a
szarnyak a gép felé nézzenek).
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e Az abra szerint helyezziink fel Gj
biztosit6 alatétet (3), majd csavarjuk fel
és hlizzuk meg a késrogzité
csavart (2).

Meghuzasi nyomaték:
60 - 65 Nm

14.5 A flinyiro kés élezése

A STIHL azt javasolja, hogy a flinyir6 kést
szakemberrel kell éleztetni. A helytelenul
élezett kés (a hibas élezési szog,
kiegyensulyozatlansag stb. miatt)
hatranyosan befolyasolja a gép
mikodését.

Elezési Gtmutato:

e Sczereljik le a flnyir6 kést (= 14.4).

o Aflinyird kést koszorilés kdzben hiteni
kell (pl. vizzel). Nem léphet fel kék
szinl elszinezddés, kuldnben csdkken
a kés éltartéssaga.

e Egyenletesen élezziik a kést, hogy
elkeriljuk a kiegyensulyozatlansag
miatti rezgéseket.

e Tartsuk be a 30°-0s élezési szoget.

e Elezés utan a vagoélen keletkezett
sorja szikség esetén finom
csiszolépapirral tavolithato el.

e Ugyeljiink a kopashatarokra. (= 14.3)

14.6 Benzinmotor

Karbantartas gyakorisaga:

Lasd a benzinmotor hasznalati utasitasat.
Altalanos tudnivalék:

Vegylk figyelembe a benzinmotor
mellékelt hasznalati utasitasaban talalhaté
kezelési és karbantartasi utasitasokat.

A hosszu élettartam szempontjabol
kiiléndsen fontos a mindig megfeleld
olajszint, valamint az olaj- és a légsz(iré
rendszeres cseréje.

Szintén a benzinmotor hasznalati
utasitasaban talalhatok az ajanlott
olajcsere-id6kozok, valamint a motorolajra
és az olajmennyiségre vonatkoz6
informaciok.

A h(itébordakat a benzinmotor megfeleld
hitésének biztositasa érdekében mindig
tisztan kell tartani.

14.7 Az akkumulator és a toltékésziilék
karbantartasa

Karbantartasi gyakorisag:

Lasd a benzinmotor hasznalati utasitasat.

14.8 Kerekek és valtomi

A kerekek csapagyai nem igényelnek
karbantartast.

A valtom( nem igényel karbantartast.

14.9 A fiihenger karbantartasa =2
(RM 655 RS) 29

A hajtaslancot rendszeresen meg
kell kenni, a golyéscsapagyak és a
hengerek nem igényelnek karbantartast.

Karbantartas gyakorisaga:
Evente egyszer, illetve sziikség szerint

e Szervizeléshez (25-6s torxkulccsal)
lazitsuk meg a csavart (1), és vegyiik le
a burkolatot (2).

e Kenjuk meg a hajtélancot
kereskedelemben kaphato zsirral.
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14.10 Kés-fék-tengelykapcsolo
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Karbantartas gyakorisaga:
évente

A kés-fék-tengelykapcsol6 (BBC)
természetes kopasnak van kitéve.

A szerkezet karbantartasat kizarélag
szakképzett személy végezheti. A STIHL
cég erre a célra a STIHL szakszervizeket
ajanlja.

14.11 A kerékhajtas huzaljanak =2
beallitasa (RM 655 YS) 30

Karbantartas gyakorisaga:
Els6 lizembe helyezés elétt, illetve
sziikség szerint

A miikodtetd huzal beallitdsa a kévetkez6
esetekben sziikséges:

— A gép elsé Gizembe helyezése elétt.

— Ha nem érhet6 el a maximalis
menetsebesség.

— Ha a kerékhaijtas folyamatosan
bekapcsolt allapotban van. Ez azt
jelenti, hogy az inditézsino6r
meghuzasakor a flinyiré gép véletlendl
abban az esetben is mozgasba
hozhaté, ha nem huzzuk meg a
kerékhajtas karjat.

A miikodteté huzal bedllitasa

e Huzzuk teljesen hatra a
sebességszabalyoz6 kart (1).

e lazitsuk meg az

anyacsavarokat (2, 3), ezzel

meglazitjuk a miikodtetd huzalt (4).
e Inditsuk be a benzinmotort. (= 13.5)
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e Huzzuk a kerékhajtas karjat a
tolokarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben. (= 13.9)

e Feszitsiik meg a m(ikédtetd huzalt (4)
az anyacsavarral (3), amig a gép
hajtani nem kezdi a kerekeket. Ezt
kévetéen engedjlk vissza a
kerékhajtas karjat, allitsuk le a
benzinmotort, és huzzuk meg az
anyacsavart (2).

o Ellendrzés:
Amikor nincs meghtizva a kerékhajtas
karja, a mikodteté huzalnak kicsit
feszesnek kell lennie, a gép pedig
anélkil hazhaté vissza, hogy a kerekek
blokkolnanak.

14.12 A védélécek 0]
kopottsaganak ellendrzése 28

Karbantartas gyakorisaga:
évente

e Billentstk a flinyiré gépet tisztitasi
helyzetbe. (= 14.2)

o Meérjiik meg a bal és jobb oldali védéléc
vastagsagat.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Cseréltessiik ki a hazat szakszervizben,
ha a mért érték barmelyik helyen kisebb a
hatarértéknél. A STIHL cég erre a célra a
STIHL szakszervizeket ajanlja.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Ki kell cserélni a védbléceket, ha azok a
gép aljan a hatarértékig koptak, illetve ha
nem takarjak teljes mértékben a hazat.

14.13 Tarolas és téli leallitas

A gépet szaraz, zart, pormentes
helyiségben kell tarolni. A gépet ugy kell
tarolni, hogy gyermekek ne férhessenek
hozza.

Az esetleges hibakat a tarolas el6tt kell
elharitani. A gépnek mindig zembiztos
allapotban kell lennie.

Tarolas el6tt tritstik ki az
lzemanyagtartalyt és a karburatort (pl.
Uresre jaratassal).

Ezenkivil a gép hosszabb tizemen kivil
helyezése (téli leallitas) esetén vegyilk
figyelembe az alabbi pontokat:

e Gondosan tisztitsuk meg a gép kiilsé
részeit.

e Minden mozgé alkatrészt jol
olajozzunk, ill. zsirozzunk meg.

e Csavarjuk ki a gyujtégyertyat (lasd a
benzinmotor hasznalati utasitasat), és
téltsiink a gyertyanyilason keresztil kb.
3 cm?3 motorolajat a benzinmotorba.
Forditsuk atnéhanyszor a benzinmotort
gyujtégyertya nélkil (htzzuk ki az
inditézsinort).

Tlizveszély!
A tlizveszély miatt tartsuk tavol a
gyertyapipat a gyertyanyilastol.

e Csavarjuk vissza a gyujtogyertyat (lasd
a benzinmotor hasznalati utasitasat).

e Cseréljik le az olajat (lasd a
benzinmotor hasznalati utasitasat).

RM 650 VE:

e Vegyuk ki az akkumulatort, és tartsuk a
géptdl elkiilonitve, illetéktelen
személyektdl elzarva, szaraz, por- és
fagymentes helyiségben.
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e A szezon kezdete el6tt toltsik fel
teljesen az akkumulatort. (= 9.5)

15.1 Szdllitas 2

Sériilésveszély!
A Szallitas elétt figyelembe kell venni

+A biztonsag érdekében”
fejezetben foglaltakat. (= 5.)

Szallitds soran mindig megfeleld
védoéruhat (védoécipét, erbés
kesztyit) kell viselni.

A gép megemelése, ill. szallitasa
elétt mindig htzzuk le a
gyertyapipat. A STIHL biztonsagi
okokbol azt javasolja, hogy a gépet
mindig két ember emelje meg, ill.
hordozza.

A gép megemelése el6tt
figyelembe kell venni a ,M{iszaki
adatok” fejezetben feltlintetett
tomeget.

A gép hordozasa:

e A gépetkizarélag a hordfogantyanal (1)
és a tolokarnal (2) fogva emeljiuk meg.
Ugyeljiink arra, hogy a testiink,
kiildbnésen a labak és a labfejek mindig
elég tavol legyenek a flinyiré késtol.

A gép rogzitése hevederekkel:

o Megfelel6 régzitdeszkdzokkel
biztositsuk a flinyiré gépet a
rakfellleten, és kizarélag a négy
kerekére allitva szallitsuk.

o A koteleket, illetve hevedereket a
tolékarkonzolhoz (3), illetve a
hazhoz (4) kell régziteni.
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16. Kornyezetvédelem

A lenyirt fl nem a szemétbe
valé, hanem komposztalni kell.

A csomagolasok, a gép és a

tartozékok Ujrahasznosithaté
anyagokbdl késziltek, a
hulladékkezelésiiket ennek megfeleléen
kell végezni.

A hulladékanyagok szelektiv,
kérnyezetbarat gydijtése elésegiti a
nyersanyagok Ujrahasznosithatésagat.
Ezért a gépet a szokasos élettartam
elteltével hulladékhasznosité gy(jtéhelyre
kell szallitani. A nem megfeleld
hulladékkezelés karos lehet az
egészségre és szennyezheti a
kérnyezetet. A hulladékkezelés soran
vegye figyelembe a ,Hulladékkezelés”
cim( fejezetben leirtakat. (= 5.10)

A hulladékfajtak szakszer( kezelésének
médjarol tajékozodjon a helyi
hulladékgyijté udvarban vagy
szakkeresked®jénél.

@ A hulladékok (pl.
akkumulatorok)
%@ artalmatlanitasat mindig
Li-lon SzakszerGen kell végezni.
Tartsuk be a helyi eléirasokat.
Az akkumulatorok nem helyezheték a
haztartasi hulladékok kézé, ezért
szakszervizben vagy veszélyeshulladék-
gy(ijté ponton kell leadni azokat.

o Emeljik ki az akkumulatort (= 9.5), és
artalmatlanitsuk a flinyiré géptél
elkilonitve.

17. A kopas minimalizalasa
és a meghibasodasok

elkertilése

Fontos karbantartasi és tisztitasi
tudnivalok

Benzinmotoros fiinyiré gép (STIHL RM)

A kezelési Utmutat6 biztonsagra,
kezelésre és karbantartasra vonatkozé
eléirasainak figyelmen kivil hagyasa vagy
a nem engedélyezett kiegészitd vagy
potalkatrészek hasznalata miatt
bekovetkezett személyi és vagyoni
karokkal kapcsolatban a STIHL vallalat
kizarja mindennemdi felel6sségét.

A STIHL gép sériilésének, ill. tlzott
kopasanak elkeriilése érdekében
feltétlenll tartsa be a kdvetkezd fontos
Utmutatasokat.

1. Kop6 alkatrészek

A STIHL gépek egyes alkatrészei
rendeltetésszer( hasznalat mellett is
normalis kopasnak vannak kitéve, ezért a
hasznalat modjatol és idétartamatol
figgéen idében ki kell cserélni éket.

llyen alkatrészek példaul

— aflnyiré kés,

— a flgyjté kosar,

— az ékszij,

— a hajtélanc (RM 655 RS).

— avédélécek (RM 655 RS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS),

— az akkumulator (RM 650 VE),
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2. A jelen hasznalati utasitas
el6irasainak betartasa

A STIHL gép hasznalata, karbantartasa és
tarolasa olyan gondosan torténjen, amint
az a jelen hasznalati Gtmutatéban
szerepel. A biztonsagi, kezelési és
karbantartasi utasitasok figyelmen kividil
hagyasabol szarmazé minden karért a
felhasznalét terheli a felelésség.

Ez kiiléndsen érvényes az alabbi
esetekre:

— aterméken a STIHL jévahagyasa
nélkil végrehajtott valtoztatasok,

— a STIHL altal nem engedélyezett
lizemanyagok hasznalata
(kendanyagok, benzin és motorolaj,
lasd a benzinmotor gyartéjanak
adatait),

— Olyan szerszamok vagy tartozékok
hasznalata, amelyek nem
megengedettek, nem alkalmasak vagy
minéségileg nem megfeleléek az adott
géphez,

— atermék nem rendeltetésszer(i
hasznalata,

— atermék sportrendezvényeken vagy
egyéb versenyeken torténd hasznalata,

— atermék hibas alkatrészekkel torténd
hasznalata miatt bekdvetkez6 karok.

3. Karbantartasi munkak

A ,Karbantartas” cimi fejezetben leirt
0sszes munkat rendszeresen el kell
végezni.

Amennyiben ezeket a karbantartasi
munkalatokat a felhasznal6é nem tudja
maga elvégezni, azokkal egy szakszervizt
kell megbizni.
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A STIHL azt javasolja, hogy a
karbantartasi és javitasi munkakat csak
STIHL szakszervizzel végeztesse el.

A STIHL szakszervizek munkatarsai
oktatasokon vesznek részt, és
rendelkezésikre allnak a cég altal kiadott
miszaki informaciok is.

Ezeknek a munkaknak az elmulasztasa
esetén olyan karok keletkezhetnek,
amelyekért a felhasznalé viseli a
felelésséget.

Ide tartoznak a tobbi kdzott:

— a szakszer(itlen tarolas kovetkeztében
fellépé korrozids és egyéb karok,

— a gép sérilései minéségileg nem
megfelelé pétalkatrészek hasznalata
miatt,

— anem megfelel6 id6ben vagy médon
elvégzett, ill. olyan karbantartasi vagy
javitasi munkakbol adédo karok,
amelyeket nem szakszervizben
végeztek el.

18. Altalanos pétalkatrészek

Fiinyir6 kés az RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE és RM 650 VS modellekhez:
6364 702 0100

Fiinyir6 kés az RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS modellekhez:
6374 702 0100

Flinyiré kés az RM 655 RS modellhez:
6374702 0110

Késrogzité csavar az RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE és RM 655 V
modellekhez:

9008 319 9075

Késrogzité csavar az RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS és RM 655 YS
modellekhez:

9008 348 2440

Biztosité alatét:

0000 702 6600

o | A késrogzitd csavart, illetve a
1 | biztosité alatétet a kés cseréje, ill.
felszerelése soran mindig ki kell
cserélni. Potalkatrészek a STIHL
szakkereskedésekben kaphatok.

19. A gyartdé megfeleloségi

nyilatkozata

19.1 STIHL RM 650.0 T/ V/ VS,
RM 650.1 VE, RM 655.0 V/YS,
RM 655.1 RS/ VS fiinyir6 gép EU
megfelel6ségi nyilatkozata

A STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Ausztria

egyediili felelésséggel kijelenti, hogy a
kovetkez6 adatokkal jellemzett gép:

— Kialakitas: flinyir6 gép

— Gyarté neve: STIHL

— Tipus: RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM
650.1 VE, RM 650.0 VS, RM 655.1 RS,

RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS

— RM650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS munkaszélessége:
48 cm

— RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1
VS, RM 655.0 YS munkaszélessége:
53 cm
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— Sorozatazonosité:
RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS: 6364
RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1
VS, RM 655.0 YS: 6374

megfelel a 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU és 2011/65/EU iranyelvek
vonatkozo rendelkezéseinek, tovabba a
termék kifejlesztése és gyartasa a
kovetkez6 szabvanyoknak a gyartas
idépontjaban érvényes valtozataval
0sszhangban tortént: EN ISO 5395-1,
EN ISO 5395-2 és EN 14982.

Tanusité szervezet:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2, 90431 Nirnberg,
Németorszag

A mért és garantalt zajteljesitményszintek
meghatarozasa a 2000/14/EC iranyelv
VIII. mellékletének megfeleléen tértént.

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.0 VS
— Mért zajteljesitményszint: 95.3 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint:
96 dB(A)

RM 650.1 VE
— Mért zajteljesitményszint: 95,3 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint:
96 dB(A)

RM 655.0 V
— Mért zajteljesitményszint: 97,5 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint:
98 dB(A)

RM 655.1 RS, RM 655.1 VS
— Mért zajteljesitményszint: 97,2 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint:
98 dB(A)

RM 655.0 YS
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— Mért zajteljesitményszint: 97,4 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint:
98 dB(A)

A miszaki dokumentacié a STIHL Tirol
GmbH cégnél talalhaté.

A gyartas éve és a gépszam a flinyir6 gép
adattablajan szerepel.

Langkampfen, 2021. 06. 02.
STIHL Tirol GmbH
képv.:

A

Matthias Fleischer, a kutatasi-fejlesztési
részleg vezetdje

képv.:

fmmwﬂﬂw JZ"‘

Sven Zimmermann, a mindségbiztositasi
részleg vezetdje

20. Miiszaki adatok

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Sorozatazonositod 6364

Munkaszélesség
Vagoszerkezet

A vagokés
fordulatszama
Vagasi magassag

A késrogzitd csavar

meghizasi
nyomatéka
Kerékatméré eldl
Kerékatmérd hatul
A fligy(jté kosar
Grtartalma
Hosszusag
Szélesség
Magassag
Benzinmotor
Kialakitas

Névleges
teljesitmény a
névleges
fordulatszamon

RM 650.0 T:

A benzinmotor
tipusjelolése
Lokettérfogat
Indit6szerkezet

A vagokés hajtasa
hatsé kerékhajtas
Toémeg

Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

48 cm
vagokés

2800 1/min
25-85mm

60 - 65 Nm
200 mm
230 mm

701

167 cm
52cm
112 cm

négyutemda
benzinmotor

2,6 - 2800
kKW - 1/min

Kohler HD775

173 cm3
indit6zsinor
allando
egysebességes
valtom

45 kg

1,41

Az 2000/14/EC / S.I. 2001/1701
iranyelvek szerinti mérés:

Garantalt

zajteljesitményszint

(Lwad)

96 dB(A)
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Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

Az EN ISO 5395-2 iranyelv szerinti mérés:

Munkahelyi
hangnyomasszint
(LpA)

Mérési

bizonytalansag (Kpa)

1,1 dB(A)

81 dB(A)

2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés
Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték (an,)
Mérési

bizonytalansag (Ky,,)

3,80 m/s?

1,90 m/s2

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv

szerinti mérés

RM 650.0 V:

A benzinmotor
tipusjelolése
Lokettérfogat
Inditészerkezet

A vagokés hajtasa
hatsé kerékhajtas
Toémeg

Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

Kohler HD775

173 cm3
inditézsinoér
allando
fokozatmentes
hajtom

46 kg

1,41

Az 2000/14/EC/ S.I. 2001/1701
iranyelvek szerinti mérés:

Garantalt

zajteljesitményszint

(Lwad)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

Az EN ISO 5395-2 irdnyelv szerinti mérés:

Munkahelyi
hangnyomasszint
(I—pA)
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96 dB(A)
1,1 dB(A)

81 dB(A)

Mérési

bizonytalansag (Kpa)

2dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés
Az EN 12096 szerinti rezgési mutato:

Mért érték (ap,)
Mérési

bizonytalansag (Ky,,)

3,80 m/s?

1,90 m/s2

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv

szerinti mérés

RM 650.1 VE:
A benzinmotor
tipusjeldlése
Lokettérfogat

Litiumionos
akkumulator és
toltokészilék

Inditészerkezet

A vagokés hajtasa
hatso6 kerékhajtas
Toémeg

Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

EVC 300 E

166 cm3
lasd a
benzinmotor
hasznalati
utasitasat
oninditd
allando
fokozatmentes
hajtom(

44 kg

0,91

Az 2000/14/EC / S.1. 2001/1701
iranyelvek szerinti mérés:

Garantalt

zajteljesitményszint

(Lwad)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

Az EN ISO 5395-2 iranyelv szerinti mérés:

Munkahelyi
hangnyomasszint
(I—pA)

Mérési

bizonytalansag (Kpa)

96 dB(A)
1,1 dB(A)

82 dB(A)

2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték (apy,) 3,00 m/s?
Mérési
bizonytalansag (K,) 1,50 m/s2

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv
szerinti mérés
RM 650.0 VS:

A benzinmotor
tipusjeldlése

Kohler HD775

Lokettérfogat 173 cm3

Inditészerkezet inditézsinor

A vagokés hajtasa BBC

hatso6 kerékhajtas fokozatmentes
hajtom

Toémeg 50 kg

Uzemanyagtartaly 1,4

Zajkibocsatas

Az 2000/14/EC/ S.1. 2001/1701
irAnyelvek szerinti mérés:
Garantalt
zajteljesitményszint
(Lwag)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Az EN ISO 5395-2 iranyelv szerinti mérés:

Munkahelyi

hangnyomasszint

(Lpa) 81 dB(A)
Mérési

bizonytalansag (Kpa) 2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutato:

Mért érték (apy,) 3,80 m/s?
Mérési
bizonytalansag (K) 1,90 m/s?

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv
szerinti mérés
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RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1 VS,

RM 655.0 YS:
Sorozatazonosito
Munkaszélesség
Vagoszerkezet

A vagokés
fordulatszama
Vagasi magassag
Vagasi magassag
(RM 655.1 RS)

A késrogzité csavar
meghuzasi
nyomatéka
Kerékatmérg eldl
Hengeratmérd hatul
A fligy(jt6 kosar
Grtartalma
Hosszlsag
Szélesség
Magassag

RM 655.1 RS:
A vagokés hajtasa
Hengerhajtas

Témeg
Benzinmotor
Kialakitas

Gyarté, tipus
Lokettérfogat
Inditészerkezet

Névleges
teljesitmény a
névleges
fordulatszamon

Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

38

6374
53 cm
vagokés

2800 1/min
25 -85 mm

20 -80 mm

60 - 65 Nm
200 mm
90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC
egysebességes
valtémi

56 kg

négyuttem
benzinmotor

Kohler HD775
173 cm3
inditézsinér

2,6 - 2800
kW - 1/min

1,41

Az 2000/14/EC/ S.I. 2001/1701
iranyelvek szerinti mérés:

Garantalt

zajteljesitményszint

(Lwad)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

Az EN ISO 5395-2 iranyelv szerinti mérés:

Munkahelyi
hangnyomasszint
(I—pA)

Mérési

bizonytalansag (Kpa)

98 dB(A)
1,2 dB(A)

84 dB(A)

2dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés
EN 12096 szerinti rezgési mutato:

Mért érték (ap,,)
Mérési

bizonytalansag (Ky,,)

2,80 m/s?

1,40 m/s2

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv

szerinti mérés

RM 655.0 V:
A vagokés hajtasa
hatsékerék-hajtas

Témeg
Benzinmotor
Kialakitas

Gyarto, tipus
Lokettérfogat
Inditészerkezet
Névleges
teljesitmény a
névleges
fordulatszamon
Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

allandoé
fokozatmentes
hajtém(

46 kg

négyutemda
benzinmotor

Kohler HD775
173 cm3
inditézsinér

2,6 - 2800
KW - 1/min

1,41

Az 2000/14/EC/ S.I. 2001/1701
irAnyelvek szerinti mérés:

Garantalt

zajteljesitményszint

(Lwad)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

98 dB(A)
0,9 dB(A)

Az EN ISO 5395-2 irdnyelv szerinti mérés:

Munkahelyi
hangnyomasszint
(LpA)

Mérési

bizonytalansag (Kpa)

84 dB(A)

2dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés
EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték (apy,)
Mérési

bizonytalansag (Kpy)

3,80 m/s?

1,90 m/s?

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv

szerinti mérés

RM 655.1 VS:
A vagokés hajtasa
hatsékerék-hajtas

Tomeg
Benzinmotor
Kialakitas

Gyarté, tipus
Lokettérfogat
Inditészerkezet
Névleges
teljesitmény a
névleges
fordulatszamon
Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

BBC
fokozatmentes
hajtom

50 kg

négyutemda
benzinmotor

Kohler HD775
173 cm3
inditézsinér

2,6 - 2800
KW - 1/min

1,41
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Az 2000/14/EC/ S.1. 2001/1701
iranyelvek szerinti mérés:
Garantalt
zajteljesitményszint
(Lwad)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

Az EN ISO 5395-2 iranyelv szerinti mérés
Munkahelyi
hangnyomasszint
(LpA)

Mérési
bizonytalansag (Kpa) 2 dB(A)
A kézre és a karra hato rezgés
EN 12096 szerinti rezgési mutato:

98 dB(A)
1,2 dB(A)

84 dB(A)

Mért érték (any) 3,80 m/s?
Mérési
bizonytalansag (Ky,,) 1,90 m/s2

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv
szerinti mérés

RM 655.0 YS:
A vagokés hajtasa BBC
hatsékerék-hajtas hidrosztatikus
valtomd
Témeg 56 kg
Benzinmotor
Kialakitas négyutem
benzinmotor
Gyarté, tipus Kawasaki
FJ 180 V KAI
Lokettérfogat 179 cm3
Inditészerkezet inditozsino6r
Névleges
teljesitmény a
névleges 2,9-2800
fordulatszamon kW - 1/min
Uzemanyagtartaly 1,61

Zajkibocsatas
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Az 2000/14/EC / S.I. 2001/1701
iranyelvek szerinti mérés:
Garantalt
zajteljesitményszint
(Lwad)

Mérési
bizonytalansag
(Kwa)

Az EN ISO 5395-2 iranyelv szerinti mérés:
Munkahelyi
hangnyomasszint
(I—pA)

Mérési
bizonytalansag (Kpa) 2 dB(A)
A kézre és a karra hato rezgés
EN 12096 szerinti rezgési mutato:

98 dB(A)
1,0 dB(A)

84 dB(A)

Mért érték (apy,) 3,00 m/s2
Mérési
bizonytalansag (Kp,) 1,50 m/s2

Az EN ISO 5395-2 és EN 20643 iranyelv
szerinti mérés

A litiumionos akkumulatorok szallitasa:

RM 650 VE: Az akkumulatorra a
veszélyes aruk szallitdsara vonatkozoé
kévetelmények érvényesek. Az
akkumulator az UN 3480 (litiumionos
akkumulator) kategoériaba tartozik, és az
ENSZ ,Vizsgalatok és kritériumok”
kézikdnyve IlIl. részének 38.3 szakasza
szerint hagytak jova.

A felhasznalé ezeket az akkumulatorokat
kozuti szallitas esetén tovabbi kikotések
nélkil szallithatja a géppel egytt a gép
felhasznalasi helyére.

Légi vagy vizi szallitasnal figyelembe kell
venni az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

Tovabbi utasitasok a szallitassal
kapcsolatban: http://www.stihl.com/safety-
data-sheets

20.1 REACH

A REACH a vegyi anyagok
regisztralasara, besorolasara és
engedélyezésére szolgalé EK-rendelet.

Az Europai K6zosség 1907/2006 szamu
REACH-rendeletének valé
megfeleléséggel kapcsolatos informacidk
a www.stihl.com/reach weboldalon
talalhatok.

21. Hibakeresés

% Szikség esetén forduljon
szakszervizhez, lehetéleg STIHL
szakszervizhez.

J Lasd a benzinmotor hasznalati
utasitasat.

Hiba:
Nem indul be a benzinmotor.

Lehetséges ok:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: A motorleallité kar nincs
meghuzva.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: A fordulatszam-
szabalyozé kar leallitasi helyzetben
van.

— RM 650 VE: Lemertilt vagy
meghibasodott az akkumulator.

— Nincs lzemanyag a tartalyban, eldugult
az lzemanyag-vezeték.

— Nem megfelel6, szennyezett vagy régi
lizemanyag van a tartalyban.

— Beszennyezddétt a légsziird.

— Le van hlzva a gyertyapipa a
gyujtogyertyarél; a gyujtdkabel rosszul
van rogzitve a pipahoz.
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— Meghibasodott vagy bekormozédott a
gyujtégyertya; nem megfelelé az
elektrodatavolsag.

— Eltomédoétt a flinyiréhaz.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: A fordulatszam-
szabalyozas miikddtetd huzalja kiugrott

a helyérél vagy megsériilt (pl. megtort).

Megoldas:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Huzzuk a motorleallit6 kart a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart szivaté- vagy inditasi
helyzetbe. (= 13.5)

— RM 650 VE: Toltsik fel vagy cseréljiuk
ki az akkumulatort. (= 9.5)

— Toltsik fel a gépet izemanyaggal;
tisztitsuk meg az Gzemanyag-
vezetéket. %

— Mindig friss, markas Gzemanyagot,
6lommentes benzint hasznaljunk;
tisztitsuk meg a karburatort. %

— Tisztitsuk meg a légsziirét. ¥

— Helyezzik fel a gyertyapipat;
ellenérizzik a gyujtokabel és a
gyertyapipa csatlakozasat. %

— Tisztitsuk meg vagy cseréljik ki a
gyujtogyertyat; allitsuk be az
elektrodatavolsagot. %

— Tisztitsuk meg a flinyir6 gép hazat,
el6tte huzzuk le a gyertyapipat, és az
RM 650 VE modellnél vegyik ki az
akkumulatort is. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Akasszuk vissza vagy
cseréljik ki a fordulatszam-szabalyoz6
huzalt. %

40

Hiba:
Nehézkes az inditas vagy lecsékkent a
benzinmotor teljesitménye.

Lehetséges ok:

— A flinyir6haz eltomoédott.

— Anyirast tul alacsony vagasi fokozattal,
ill. tal nagy sebességgel végezzik.

— Viz kertlt az Gzemanyagtartalyba és a
karburatorba vagy eltom&doétt a
karburator.

— Beszennyezddott az izemanyagtartaly.

— Beszennyez6détt a 1égsziird.
— Bekormozoédott a gyujtogyertya.

Megoldas:

— Tisztitsuk meg a flinyiré gép hazat,
elétte hdzzuk le a gyertyapipat, és az
RM 650 VE modellnél vegyik ki az
akkumulatort is. (=> 9.5)

— lgazitsuk a vagasi magassagot a nyiras
korilményeihez, ill. csékkentsik a
sebességet.

— Uritslik ki az izemanyagtartalyt,
tisztitsuk meg az lizemanyag-vezetéket
és a karburatort. %

— Tisztitsuk meg az Gzemanyagtartalyt.
X

— Tisztitsuk meg/cseréljik ki a 1égsz(irét.
0, %

— Tisztitsuk meg a gyujtogyertyat. %

Hiba:
A benzinmotor felforrésodik.

Lehetséges ok:

— Tul alacsony az olajszint a
benzinmotorban.

— Szennyezettek a hiit6bordak.

Megoldas:
— Cseréljuk le a motorolajat. (= 8.6)
— Tisztitsuk meg a

hitébordakat. (= 14.2)

Hiba:
Nem mikodik a kerékhajtas a kerékhajtas
karjanak mikodtetésekor

Lehetséges ok:

— RM 655 YS: Rosszul van bedllitva a
kerékhajtas huzalja.

— Megsériilt a kerékhajtas huzalja (pl.
megtort).

— Elkopott az ékszij.

— Meghibasodott a valtémd.

Megoldas:

— RM 655 YS: Ellenérizzik a
huzalbeallitast. (= 14.11)
Cseréljik ki a mikodtetd huzalt.
Cseréljuk ki az ékszijat. ¥
Cseréljik ki a valtom(vet. %

Hiba:
Nem m(ikédik a sebességszabalyozas.

Lehetséges ok:

— Rossz irdnyba mozgatjuk a
sebességszabalyoz6 kart.

— A mikédtetd huzal kiugrott a helyérél
vagy megsérilt (pl. megtort).

Megoldas:

— Mozgassuk a helyes iranyba a
sebességszabalyozé kart. (= 13.9)

— Akasszuk vissza vagy cseréljik ki a
miikodtets huzalt. %

Hiba:

Eltdm&dott a nyirdcsatorna

Lehetséges ok:

— Kopoitt a flinyir6 kés.

— Tul magas vagy tul nedves flvet
nyirunk.

0478 111 9853 C - HU



— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Tul alacsony a
benzinmotor fordulatszama.

Megoldas:

— Cseréljuk ki a flinyird kést. (= 14.4)

— lIgazitsuk a vagasi magassagot és a
sebességet a nyiras kortilményeihez.
(= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart inditasi
helyzetbe. (= 13.5)

Hiba:
Egyenetlen a vagas, a gyep megsargul.

Lehetséges ok:

— Tompa vagy kopott a kés.

— A nyirasi sebesség tul nagy a vagasi
magassaghoz képest.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Tul alacsony a
benzinmotor fordulatszama.

Megoldas:

— Elezzilk meg vagy cseréljik ki a kést.
(= 14.3), (= 14.4), ¥

— Csokkentsik a nyirasi sebességet
és/vagy valasszunk megfelel vagasi
magassagot (ne dolgozzunk a
legalacsonyabb vagasi magassagon).
(= 9.4), ( 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart inditasi helyzetbe.

(= 13.5)

Hiba:
Erés rezgések hasznalat kdzben.

Lehetséges ok:

— Meglazult a késrogzité csavar.

— A kés rossz élezés vagy térés miatt
kiegyensulyozatlan.

— Meghibasodott a vagéegység.

0478 111 9853 C - HU

— Meglazult a benzinmotor régzitése.

Megoldas:

— Huzzuk meg a késrogzité csavart.
(= 14.4)

— Elezziik meg (egyensulyozzuk ki) vagy
cseréljuk ki a kést. (= 14.5), %

— Ellen6rizzik és szliikség esetén javitsuk
meg a kést, a késtengelyt és a
késrogzitést. %

— Huzzuk meg a benzinmotor
régzitécsavarjait. ¥

22. Szervizelési idépontok

22.1 Az atadas igazolasa

Modell:

Sorozatszam:

IR NN NN

Datum: | || |

Kovetkezd szervizidépont

Datum: | N |

22.2 A szervizelés igazolasa

Kérjuk, karbantartasi munkak 32

esetén adja at a jelen hasznalati
utasitast a STIHL szakszerviznek.

A szakszerviz a hasznalati utasitasban

talalhat6 elényomtatott helyekenigazolja a

szervizelés elvégzését.

™™ Az elvégzett szervizelés idépontja

P A kévetkezd szervizelés id8pontja

41

ET UK BG RU EL RO LT Lv Cs HR SR

KK



42

0478 111 9853 C - HU



Dragi korisnice,

raduje nas 5to ste se odlucili za STIHL.
Nasi proizvodi su koncipirani i izradeni
vrhunskim kvalitetom prema potrebama
nasih korisnika. Tako nastaju proizvodi
visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i
kod usluga. Nasa specijalizovana
trgovinska mreza nudi stru¢ne savete i
uputstva kao i obimnu tehni¢ku podrsku.

Hvala Vam na poverenju; Zelimo Vam

puno zadovoljstva uz Vas proizvod STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRE UPOTREBE PROCITATI |
SACUVATI ZA KASNIJU UPOTREBU.
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O ovom uputstvu za upotrebu

Opste napomene

Kako da citate ovo uputstvo za
upotrebu

Kosilica sa spojnicom noza i
kocnice, BBC

Opis uredaja
Za vasu bezbednost
Opste napomene

Dolivanje goriva — rukovanje
benzinom

Akumulator i uredaj za punjenje
Odeca i oprema
Transport uredaja
Pre koris¢enja
Tokom rada
Odrzavanje i popravke
Skladistenje u slu¢aju duzeg
nekoris¢enja
Odlaganje

Opis simbola

Sadrzaj paketa

Pripremanje uredaja za rad
Opste napomene
Montaza upravljaca

Postavljanje i skidanje uzeta
startera

Montaza korpe za travu
Vadenje i montiranje dodatka za
usitnjavanje
Gorivo i motorno ulje

Elementi za rukovanje
Opste napomene

Delovi za pode$avanje na
upravljacu
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45
45
46
46

47
47
48
48
48
49
51

52
52
53
54
54
54
54

54
55

55
55
55
55

55

Podesavanje upravljaca
Centralno podeSavanje visine
kosenja

Akumulator i uredaj za punjenje
(RM 650 VE)

Pokaziva¢ napunjenosti

Postavljanje i skidanje korpe za
travu

Bezbednosni uredaji

Bezbednosni uredaji

Rucica za zaustavljanje motora
Spojnica noza i ko¢nice (BBC)
Uputstva za rad

Radna oblast korisnika

Kosilice sa valjkom za travnjak

Mogucénosti primene

Kako treba usitnjavati?
Pustanje uredaja u rad

Kontrola spojnice noza i ko¢nice

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 T,
RM 650 V, RM 655 V)

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 VE)

Isklju¢ivanje motora sa unutrasnjim

sagorevanjem (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Spajanje noza za kosenje

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Odvajanje noza za koSenje
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Odstampano na papiru izbeljenom bez koris¢enja hlora. Papir moze da se reciklira. Zastitni omot je bez halogena.

57
57
57
57
57
57
58
58
58
58
58
58

59

59

59

59

60

60
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Isklju¢ivanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Vozni pogon

Praznjenje korpe za travu
Odrzavanje

Opste napomene

Cis¢enje uredaja

Provera pohabanosti noza

Demontaza i montaza noza

Ostrenje noza za kosenje

Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem

Odrzavanje akumulatora i uredaja
za punjenje

Tockovi i menjac

Odrzavanje valjka za travnjak
(RM 655 RS)

Spojnica noza i koc¢nice

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Podesavanje uzeta voznog pogona
(RM 655 YS)

Provera istroSenosti
kompenzacionih letvi

Cuvanje i skladistenje (zimska
pauza)
Transport
Transport
Zastita zivotne sredine
Smanjivanje istrosenosti i
izbegavanje ostecenja
Uobicajeni rezervni delovi

Izjava proizvodaca o
usaglasenosti
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60
60
60
61
61
61
61
62
62

62

63
63

63

63

63

63

63
64
64
64

65
65

66

EC Izjava proizvodaca o

usaglasenosti za kosacice STIHL

RM 650.0 T/ V/ VS, RM 650.1 VE,

RM 655.0 V/YS, RM 655.1 RS/ VS 66

Tehnicki podaci 66
REACH 69
Trazenje greSaka 69
Plan servisiranja 71
Potvrda primopredaje 71
Potvrda servisiranja 71

2. O ovom uputstvu za

upotrebu

2.1 OpsSte napomene

Ovo uputstvo za upotrebu je prevod
originalnog uputstva za upotrebu
proizvodaca u skladu sa EC direktivom
2006/42/EC.

STIHL stalno radi na daljem razvoju svoje
palete proizvoda, te zato zadrzavamo
pravo na promene sadrzaja isporuke u
pogledu oblika, tehnike i opreme.

Iz tog razloga se na osnovu podataka i
slika u ovoj svesci ne mogu postavljati
nikakvi zahtevi.

U ovom uputstvu za upotrebu su mozda
opisani modeli koji nisu dostupni u svakoj
zemlji.

Ovo uputstvo za upotrebu je zasti¢eno
autorskim pravima. Zadrzavaju se sva
prava, a posebno pravo na umnozavanje,
prevodenje i obradu u elektronskim
sistemima.

2.2 Kako da citate ovo uputstvo za
upotrebu

Slike i tekstovi opisuju odredene postupke
rukovanja.

Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi
objasnjenje svih simbola koji se nalaze na
uredaju.

Smer posmatranja:

Smer posmatranja prilikom upotrebe
termina ,levo“ i ,desno” u uputstvu za
upotrebu:

Korisnik stoji iza uredaja i posmatra prema
napred u smeru kretanja.

Referenca na poglavije:

Strelica predstavlja referencu na
odgovarajuce poglavlje i potpoglavlje sa
dodatnim objasnjenjem. Sledeci primer
predstavlja referencu na jedno poglavlje:
(= 5.)

Oznacavanje delova teksta:

Opisana uputstva mogu biti oznac¢ena kao
u slede¢im primerima.

Postupci rukovanja koji zahtevaju u¢esce
korisnika:

e Odvijacem otpustite vijak (1), povucite
polugu (2)...

Opsta nabrajanja:

— Koris¢enje uredaja na sportskim ili
takmicarskim manifestacijama

Tekst sa dodatnim znacenjem:

Tekst sa dodatnim znacenjem oznacen je
simbolima opisanim u nastavku kako bi bio
posebno istaknut u ovom uputstvu za
upotrebu.
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Opasnost!

Opasnost od nesrece i teskih
telesnih povreda. Ponasanje na
odredeni nacin je neophodno ili
nepozeljno.

Upozorenje!

A Opasnost od povreda. Ponasanjem
na odredeni nacin sprecavaju se
moguce ili verovatne povrede.

Oprez!
Ponasanjem na odredeni nacin

mozete spreciti lake povrede,
odnosno nastanak materijalne
Stete.

o | Napomena

1 | Informacije o efikasnijem kori$¢enju
uredaja i sprecavanju moguénosti
pogresnog rukovanja.

Tekstovi sa referencama na slike:

Slike kojima se objasnjava upotreba
uredaja pronadi ¢ete na samom pocetku
uputstva za upotrebu.

Simbol fotoaparata sluzi za O]
povezivanje slika na stranama sa 1

slikama sa odgovaraju¢im delovima
teksta u uputstvu za upotrebu.

3. Kosilica sa spojnicom

noza i ko¢nice, BBC

Modeli RM 650 VS, RM 655 VS,
RM 655 YS, RM 655 RS opremljeni su
spojnicom noza i ko¢nice (BBC).

Kao i kod svake moderne kosacice, nakon
pustanja upravljaca kosacice tokom rada,
noz se u vrlo kratkom vremenu usporava
do zaustavljanja. Zahvaljujuci BBC
sistemu nece biti istovremeno iskljuc¢en
motor sa unutrasnjim sagorevanjem.
Preko ove funkcije korisnik moze da koristi
vozni pogon kosacice posle zaustavljanja

0478 111 9853 C - SR

noza. Mozete, osim toga, i da

npr. ispraznite korpu za travu, a da ne
morate da najpre ponovo startujete motor
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Opasnost od
A povrede!

Nikada nemojte

posezati u radno
podrucje noza dok ml
motor sa unutrasnjim

sagorevanjem radi.

Pre dodirivanja noza
iskljucite motor sa

unutrasnjim
sagorevanjem,
sacCekajte da se noz '

potpuno zaustavi i
izvucite utikac za
svecice.

Radi izbegavanja povredivanja ili
ostecenja uredaja, upoznajte se sa radom
sistema BBC pre prvog pustanja u rad!
Obratite paznju na poglavlje ,,Spojnica
kocnice noza (BBC)“. (= 11.)

4. Opis uredaja

1

(O]
1

Gornji deo upravljaa sa delovima za
podeSavanje (= 9.2)

UZe startera

Konzola upravljaca

Poluga za blokiranje upravljaca
Motor sa unutrasnjim sagorevanjem
Kuciste

Utikac za svecice

Rucka za nosenje

Zamenljiva kompenzaciona letva
(RM 655 RS, RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 Integrisana kompenzaciona letva
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Pokazivac visine kosenja

12 Poluga za blokiranje korekcije visine
kosenja

13 Poklopac za praznjenje

14 Korpa za travu

15 Pokaziva¢ napunjenosti

16 Plocica sa podacima o uredaju i
brojem masine

17 Valjak za travnjak (RM 655 RS)
18 Akumulator (RM 650 VE)

W 0O NGO UV A~WN
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5. Za vasu bezbednost

5.1 OpsSte napomene

Prilikom koris¢enja uredaja
obavezno se pridrzavajte
propisa za zastitu od povreda

na radu.

Pre prvog pokretanja obavezno

pazljivo procitajte celo uputstvo

za upotrebu. Pazljivo sacuvajte

uputstvo za upotrebu kako biste
mogli da ga koristite i kasnije.

Pridrzavajte se uputstava za rukovanje i
odrzavanje koje mozete pronadi u
zasebnom uputstvu za motor sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Ove mere opreza su od klju¢nog znacaja
za vasu bezbednost. Medutim, ova lista
nije kompletna. Uredaj koristite razumno i
odgovorno i imajte na umu da su korisnici
masine odgovorni za nesrece u kojima
dode do povreda drugih lica i oSte¢enja
njihove imovine.

Upoznajte se sa delovima za rukovanje i
nacinom upotrebe uredaja.

Uredaj smeju da koriste samo osobe koje
su procitale uputstvo za upotrebu i
upoznate su sa nacinom rukovanja.
Korisnik mora da se postara za to da
dobije stru¢nu i prakti¢nu obuku pre prvog
pustanja uredaja u rad. Korisnik treba da
zatrazi od prodavca ili nekog drugog
stru¢nog lica da mu objasni kako se
bezbedno koristi ureda;.

Prilikom ove obuke, korisniku posebno

treba da bude skrenuta paznja da su za
koris¢enje uredaja neophodne izuzetna
paznja i koncentracija.
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Cak i ukoliko propisno rukujete uredajem,
uvek moze da postoji neki nepredvideni
rizik.
Opasnost po zZivot usled
A gusenja!
Deci preti opasnost od gusenja ako
se igraju ambalazom. Ambalazu
drzati daleko od dece.

Uredaj, ukljucujudii sve priklju¢ne delove,
sme da se daje, odnosno pozajmljuje
isklju¢ivo osobama koje su u sustini
upoznate sa ovim modelom i nac¢inom
njegovog koriséenja. Uputstvo za
upotrebu predstavlja deo uredaja i uvek se
mora prosledivati zajedno s njim.

Uredaj koristite iskljucivo kada ste odmorni
i u dobrom telesnom i psihickom stanju.
Ukoliko imate zdravstvene probleme,
posavetujte se sa svojim lekarom o tome
da li mozete da koristite uredaj. Nakon
konzumiranja alkohola, droge ili lekova koji
uticu na smanjenje sposobnosti
reagovanja, ne smete da koristite uredaj.

Proverite da li je korisnik fizi¢ki, senzorno i
mentalno sposoban da rukuje uredajem i
da radi sa njim. Ukoliko je korisnik sa
ograni¢enim fizickim, senzornim i
mentalnim sposobnostima ipak sposoban
za rukovanje uredajem, on sme da radi sa
njim, ali isklju¢ivo pod nadzorom ili prema
uputstvima odgovornog lica.

Proverite da li je korisnik punoletan ili da li
je stru¢no osposobljen u skladu sa
nacionalnim propisima i pod
odgovaraju¢im nadzorom.

PazZnja — opasnost od nesrece!

Kosilica je predvidena iskljucivo za
kosenje trave. Koris¢enje u druge svrhe
nije dozvoljeno i moze biti opasno ili
dovesti do ostecenja uredaja.

Da bi se izbegle opasnosti po zdravlje
korisnika, kosilica, izmedu ostalog, ne sme
da se koristi u sledec¢e svrhe (lista nije
sveobuvhatna):

— za obrezivanje grmlja, zivice i Zbunja,
— za selenje puzavica,

— za odrzavanje travnjaka na krovovima i
u zardinjerama na terasama,

— za seckanje i usitnjavanje grana i
ostataka Zive ograde;

— za CiS€enje staza (usisavanje,
oduvavanje),

— zaporavnavanje povisenog tla, kao npr.
neravnina od krti¢njaka,

— zatransportise¢enog materijala, osimu
korpi za travu koja je za to predvidena.

Iz bezbednosnih razloga zabranjene su
sve izmene uredaja, osim stru¢ne
montaze dodatne opreme koju je odobrila
kompanija STIHL. Takve izmene dovode
do gubitka prava iz garancije. Informacije o
dozvoljenoj dodatnoj opremi mozete dobiti
od ovlas¢enog STIHL distributera.

Posebno je zabranjena svaka
manipulacija uredajem kojom se menja
njegova snaga ili broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem, odnosno
elektromotora.

Uredajem se ne smeju transportovati
predmeti, Zivotinje ili osobe, a posebno ne
deca.

Prilikom koriS¢enja na javnim povrsinama,
u parkovima, na sportskim terenima,
ulicama i u poljoprivrednim i Sumarskim
preduzecima potreban je poseban oprez.

Paznja! Opasnost po zdravlje
usled vibracija! Preterana
izloZzenost vibracijama moze

izazvati ostecenje krvnih
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sudova i nervnog sistema, narocito kod
ljudi sa kardiovaskularnim problemima.
Obratite se svom lekaru ako se pojave
simptomi ¢iji uzrok moze biti izlozenost
vibracijama.

Ovi simptomi, koji se uglavnom javljaju na
prstima, Sakama ili ru¢nim zglobovima,
ogledaju se npr. u (lista nije
sveobuhvatna):

— utrnudu,

— bolovima,

— slabosti u misi¢ima,

— promenama boje koze,

— neprijatnim Zmarcima.

Tokom rada drzite upravljac ¢vrsto, aline i
gréevito, sa obe ruke na za to predvidenim
mestima.

Vreme rada planirajte tako da izbegnete
veca opterecenja tokom duzeg perioda.

Ostavite uredaj samo ako je na ravnoj
povrsini, gde ne moze da se otkotrlja sam
od sebe.

5.2 Dolivanje goriva — rukovanje
benzinom

Opasnost po zivot!
Benzin je otrovan i lako zapaljiv.

Benzin Cuvajte samo u proverenim
posudama koje su za to predvidene
(kanisterima). Poklopce rezervoara uvek
pravilno zavrnite i pritegnite. Neispravne
zatvarace treba zameniti iz bezbednosnih
razloga.

Nikada ne koristite flase od pi¢a i slicne
sudove za odlaganije ili skladistenje
pogonskih goriva poput benzina. Pojedine
osobe, a posebno deca mogle bi da se
prevare i uzmu da piju iz njih.
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Benzin ¢uvajte dalje od varnica,

otvorenog plamena, stalnog

plamena, toplotnih izvora i

drugih izvora vatre. Zabranjeno
pusenje!

Benzin dolivajte u uredaj samo na
otvorenom prostoru i nemojte da pusite za
to vreme.

Pre dolivanja benzina iskljucite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem i sacekajte da
se ohladi.

Benzin treba doliti pre pokretanja motora
sa unutrasnjim sagorevanjem. Tokom
rada motora sa unutrasnjim sagorevanjem
i kada je masina jos topla, ne treba otvarati
poklopac rezervoara niti dolivati gorivo.

Ne prepunjavajte rezervoar za
gorivo!

Da bi gorivo imalo dovoljno ©
prostora za Sirenje, nikada

nemojte puniti rezervoar za &=
gorivo preko donje ivice x
nastavka za sipanje.

Pridrzavajte se, osim toga, i

napomena iz uputstva za upotrebu motora
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Ukoliko dode do prelivanja benzina,
pokrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem tek kada ocistite mesto na
kome je doslo do prelivanja. Nemojte da
pokusavate da pokrenete motor sve dok

preliveni benzin ne ispari (osusite povrsine
isprskane benzinom).

Uvek obriSite prosuto gorivo.

Ako benzin dospe na odecu, obavezno je
zamenite.

Nikada ne skladistite uredaj u kome ima
goriva u zatvorenim prostorijama.
Benzinska isparenja mogu da dodu u dodir
sa otvorenim plamenom ili varnicama i da
se zapale.

Ako treba da ispraznite rezervoar, to
ucinite na otvorenom prostoru.

5.3 Akumulator i uredaj za punjenje

Pridrzavajte se uputstva za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem i
Cuvajte ga na bezbednom mestu. U ovom
uputstvu je opisano, kako se bezbedno
upotrebljavaju akumulator i uredaj za
punjenje.

Koristite samo originalni akumulator i
uredaj za punjenje.

Zastitite akumulator i uredaj za punjenje
od kise i vlage i nikada ga nemojte
ispustiti.

Koristite samo neosteceni, nedeformisani
akumulator i neosteceni uredaj za
punjenje. Posebno treba da proverite
mrezni kabl uredaja za punjenje. Nikada
nemojte da koristite uredaj za punjenje sa
oste¢enim mreznim kablom.

Nikada nemoijte da rastavljate akumulator
i uredaj za punjenje, ne preduzimajte
poku$aje popravke. Neispravan
akumulator ili uredaj za punjenje moraju
da se zamene.

Uredaj za punjenje prikljuujte iskljucivo
na izvor napajanja koji je zasti¢en
zastitnim uredajem diferencijalne struje sa
strujom aktiviranja od najvise 30 mA. Blize
informacije mozete dobiti od elektri¢ara.

Nekoris¢eni akumulator drzati podalje od
metalnih predmeta (npr. eksera, novci¢a,
nakita). Kontakte akumulatora nikada
nemojte kratko spajati i nemojte koristiti
metalne transportne kontejnere.

U sluc¢aju pogresne primene mogla bi da
iscuri te¢nost iz akumulatora - izbegavajte

kontakt! U slucaju slu¢ajnog kontakta,
isperite taj deo tela vodom. Ako te¢nost
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dospe u oci, obavezno potrazite pomoc¢
lekara. Akumulatorska te¢nost moze da
izazove iritaciju koze, termicke i hemijske
opekotine.

Opsirnija uputstva za bezbednost pronaci
¢ete na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 Odeca i oprema

Za vreme rada uvek nosite
&. ¢vrstu obucu sa hrapavim

donom. Nikada nemojte raditi
bosi ili npr. u sandalama.

Prilikom radova na odrzavanju i

Cisc¢enju, kao i tokom transporta

uredaja pored toga uvek nosite

¢vrste zastitne rukavice, a dugu
kosu vezite i pokrijte (maramom, kapom
itd.).

Prilikom ostrenja noza za
koSenje uvek se moraju nositi
odgovarajuce zastitne naocari.
Uredaj smeju da koriste samo

osobe u dugim pantalonama koje padaju
uz telo.

Nikada ne nosite odecu koja ne pada uz
telo, jer se ona moze zakaciti za pokretne
delove (rucicu za rukovanje), kao ni nakit,
kravate i Salove.

Tokom rada nastaje buka. Buka
moze da osteti sluh.

Nosite sredstva za zastitu
sluha.

5.5 Transport uredaja

Radite isklju¢ivo sa zastitnim rukavicama
(= 5.4) da biste sprecili povrede na ostrim
i vrelim delovima uredaja.
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Ne transportujte uredaj dok motor sa
unutrasnjim sagorevanjem radi. Pre
transporta isklju¢ite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, sacekajte da se noz
zaustavi i izvucite utikac za svecice.

Uredaj transportujte tek kada se motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ohladi i nakon
Sto ispraznite rezervoar za gorivo.

Koristite odgovaraju¢e pomo¢ne uredaje
za utovar (rampe za utovar, sisteme za
podizanje tereta).

Uredaj i delove koji se transportuju s njim
(npr. korpa za travu) na teretnoj platformi
osigurajte pravilno dimenzionisanim
sredstvima za pri¢vrs¢ivanje (kaisevima,
sajlama itd.).

Prilikom podizanja i nosenja uredaja

izbegavajte kontakt sa nozem za koSenje.

Pridrzavajte se uputstava iz poglavlja
~Transport®. U njemu je opisan nacin na
koji mozete da podignete, odnosno vucete
uredaj. (= 15.)

Prilikom transporta uredaja vodite racuna
o lokalnim zakonskim propisima, a
posebno onima koji se odnose na
bezbednost tovara i transport predmeta na
utovarnoj povrsini.

Ne ostavljajte akumulator u automobilu i
nikada ne izlazite nekoris¢eni akumulator
direktnoj suncevoj svetlosti.

Pazljivo rukuijte litijum-jonskim
akumulatorom prilikom transporta, a
narocito povedite racuna o bezbednosti od
kratkog spoja. Akumulator transportujte u
neoste¢enom originalnom pakovanju ili u
prikladnom nemetalnom transportnom
kontejneru.

5.6 Pre koriScenja

Neophodno je obezbediti da uredaj koriste
isklju¢ivo osobe koje su upoznate sa
sadrzajem uputstva za upotrebu.

Pre prve upotrebe uredaja morate ukloniti
ambalazu i elemente za osiguranje
prilikom transporta.

Pre pustanja uredaja u rad proverite
nepropusnost sistema za dovod goriva, a
posebno njegovih vidljivih delova, poput
rezervoara, poklopca rezervoara i spojeva
creva. U sluc¢aju da dolazi do propustanja
ili da postoji ostecenje, nemojte da
pokrecete motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, jer preti opasnost od
pozara!

Pre pustanja u rad, obezbedite da
ovlascéeni distributer obavi servisiranje.

Molimo vas da vodite ra¢una o lokalnim
propisima o dozvoljenim terminima za
koris¢enje bastenskih uredaja sa motorom
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Detaljno proverite teren na kojem cete
koristiti uredaj i uklonite kamenje, grane,
Zice, kosti i ostala strana tela koja bi uredaj
tokom rada mogao katapultirati u vazduh.
Prepreke (npr. panjevi, korenje) mogu se
lako prevideti u visokoj travi.

Stoga pre koris¢enja uredaja oznacite sve
strane objekte (prepreke) u travi koje nije
moguce ukloniti.

Pre upotrebe uredaja neophodno je
zameniti neispravne, istrosene i ostec¢ene
delove. Neophodno je da zamenite necitka
ili odte¢ena upozorenja na uredaju. Od
svog ovlas¢enog STIHL distributera
mozete da nabavite rezervne nalepnice i
sve druge rezervne delove.
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g Opasnost od povrede!

IstroSeni ili oSteceni delovi (npr. tupi
nozevi) mogu ugroziti bezbednost
uredaja i dovesti do povrede
korisnika.

Pre upotrebe uredaja proverite da li je
utika¢ za svecice dobro i bezbedno
priklju¢en na svecicu.

Uredaj sme da se koristi samo u
bezbednom stanju. Pre svakog pustanja u
rad proverite:

— da li je uredaj propisno montiran.

— dalisureznialati ¢itava rezna jedinica
(noz za kosenje, elementi za fiksiranje,
kuc¢iste mehanizma za kosenje) u
besprekornom stanju. Posebno treba
proveriti da li je noz dobro fiksiran, da li
postoje ostec¢enja (urezi ili pukotine)
kao i istrosenost. (= 14.3), (= 14.12)

— dali je dodatak za usitnjavanje u
besprekornom stanju.

— dali je poklopac rezervoara pravilno
pri¢vrscen.
— dali su rezervoar i delovi kroz koje

prolazi gorivo kao i poklopac rezervoara
u besprekornom stanju.

— dalisubezbednosni uredaiji (npr. rucica
za zaustavljanje motora, poklopac za
praznjenje, kuciste, upravljag, zastitna
reSetka) u besprekornom stanjuidali
pravilno funkcionisu.

— da li spojnica noza i ko¢nice pravilno
funkcionise. (= 13.1)

— dali je korpa za travu neostecena i
kompletno montirana; oste¢ena korpa
za travu ne sme da se koristi.

— da akumulator (RM 650 VE) nije
ostecen i deformisan.
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— da li je navojni ¢ep za ulje pravilno
pri¢vrscen.

Po potrebi, obavite sve potrebne radove,

odnosno obratite se ovlas¢enom

distributeru. STIHL preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

5.7 Tokom rada

e Vodite racuna da se druge
osobe ne nalaze u zoni
«.ﬂ\ opasnosti! Nikada ne koristite
uredaj dok se u zoni opasnosti

nalaze Zivotinje ili druge osobe, a posebno
deca.

Zabranjeno je skidanje i premos¢avanje
sistema prekidaca i bezbednosnih
elemenata koji se nalaze na uredaju.
Posebno je zabranjeno da se rucica za
zaustavljanje motora odn. rucica za
zaustavljanje noza fiksiraju za polugu na
upravljacu (npr. vezivanjem).

PazZnja — opasnost od

povrede!

Nikada ne postavljajte ruke ili

noge na rotirajuce delove ili
ispod njih. Nikada ne dodirujte noz koji se
okrec¢e. Uvek se drzite dalje od otvora za
izbacivanje trave.

Uvek se drzite bezbednosnog rastojanja
odredenog upravlja¢em. Upravlja¢ uvek
mora biti propisno montiran i ne sme se
koristiti u izmenjenom obliku. Nikada ne
koristite uredaj sa sklopljenim
upravljacem.

Nikad ne pri¢vrscujte predmete za
upravlja¢ (npr. radnu odecu).

Radite isklju¢ivo po dnevnom svetlu ili uz
dobro vestacko osvetljenje.

Ne koristite uredaj tokom padavina i
nevremena, a posebno izbegavajte da ga
koristite kada postoji opasnost od udara
groma.

Ukoliko je podloga vlazna, usled smanjene
stabilnosti povecava se opasnost od
nesrece.

Neophodno je da budete posebno pazljivi
pri radu kako biste izbegli proklizavanje.
Ukoliko je moguce, izbegavajte koris¢enje
uredaja kada je podloga vlazna.

Izduvni gasovi:

Opasnost po Zivot usled
trovanja!

U slucaju pojave mucnine,
glavobolje, smetniji u vidu (poput
smanjenja vidnog polja), smetnji u
sluhu, nesvestice i smanjenja
koncentracije, odmah prekinite sa
radom. Uzrok ovakvih simptoma
izmedu ostalog moze biti prevelika
koncentracija izduvnih gasova.

Uredaj stvara otrovne izduvne

gasove odmah nakon

pokretanja motora sa

unutrasnjim sagorevanjem. Ovi
gasovi sadrze otrovni ugljen-monoksid,
gas bez boje i mirisa, kao i druge Stetne
materije. Nikada ne pokrecite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem u zatvorenim
prostorijama i prostorijama koje se tesko
provetravaju.

Pokretanje:

Oprezno pokrenite uredaj prate¢i uputstva
iz poglavlja ,Pustanje uredaja u rad”

(= 13.). Pokretanje u skladu sa ovim
uputstvima smanjuje opasnost od
povreda.

Opasnost od povrede!
Kada se uze startera brzo vraca u pocetni
polozaj, ono povlaci dlan i ruku ka motoru
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sa unutrasnjim sagorevanjem brze nego
Sto je moguce pustiti uze startera. Ovaj
povratni udar moze da prouzrokuje prelom
kosti, prignjeenje i uganuce.

Pazite da vase noge prilikom pokretanja
uredaja budu dovoljno udaljene od reznog
alata.

Uredaj se prilikom pokretanja ne sme
naginjati.

Prilikom pokretanja ne smete da aktivirate
ru¢icu voznog pogona.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pri pokretanju noz za kosenje
ne sme da bude uklju¢en.

Nemojte da pokreéete motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ako kanal za
izbacivanje nije pokriven poklopcem za
izbacivanje, odnosno korpom za travu.

Rad na kosinama:

Rad na kosinama uvek obavljajte u
popre¢nom smeru, nikada uzduz.
Ukoliko korisnik prilikom koSenja
uzduznim smerom izgubi kontrolu, moze
se dogoditi da ga uredaj koji kosi pregazi.
Budite posebno oprezni kada menjate
smer kretanja na kosini.

Uvek pazite na svoju stabilnost na
kosinama i izbegavajte da koristite uredaj
na suvise velikim kosinama.

Iz bezbednosnih razloga uredaj ne sme da
se koristi na uzbrdici ¢iji je nagib veci od
25° (46,6 %). Opasnost od povreda!
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Kosina od 25° odgovara vertikalnom
usponu od 46,6 cm pri horizontalnoj duzini
od 100 cm.

60
wa”"i

46,6

100

Kako biste obezbedili dovoljno
podmazivanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, prilikom upotrebe uredaja
na kosinama morate da postujete i navode
iz uputstva za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem koje je
isporu¢eno zajedno sa uredajem.

Primena:

n Opasnost od povreda!

Nikada ne postavljajte ruke ili noge
na rotirajuce delove, iznad ili ispod
njih.

'\‘ Nemojte da pokuSavate da
% proverite stanje noza dok
. kosacica radi. Nikada ne
otvarajte poklopac otvora za
izbacivanje i ne skidajte korpu za travu dok
se noz za kosenje okrece. Rotirajuéi noz

vas moze povrediti.

Uredaj vozite iskljucivo brzinom koraka —
nikada ne trcite dok koristite uredaj. Brzim
kretanjem uredaja povecava se opasnost
od nesrece zbog moguceg saplitanja,
proklizavanja itd.

Uredajem upravljajte isklju¢ivo pomocu
upravlja¢a — nikada nemoijte koristiti ru¢icu
odn. polugu za pomeranje kosilice.

(= 12.1)

Budite posebno oprezni kada okrecete
uredaj ili ga privlacite prema sebi.
Opasnost od spoticanja!

Koristite uredaj vrlo oprezno, kada radite u
blizini strmina, ivica terena, jaruga i
nasipa. Posebnu paznju obratite na
dovoljno rastojanje u odnosu na takva
opasna mesta.

Predmete skrivene u busenima trave
(prskalice za travnjake, stubovi, ventili za
vodu, temelji, elektri¢ni vodovi itd.) morate
da zaobidete. Ne prelazite nikada
namerno preko takvih stranih objekata.

£~ Vodite racuna o inercionom
\‘ . 7\ hodu noZeva zbog kojeg je za
\a_7# njihovo zaustavljanje potrebno

STOP nekoliko sekundi.

Iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, sacekajte da se radni alat
potpuno zaustavi, izvucite utika¢ za
svecice i dodatno izvadite akumulator (ako
se radi o RM 650 VE),

— kada treba da napustite uredaj,
odnosno ostavite ga bez nadzora,

— pre dolivanja goriva. Gorivo dolivajte
samo kada je motor sa unutrasnjim
sagorevanjem hladan.

Opasnost od pozara!

— pre otpustanja blokada ili uklanjanja
zacepljenja u kanalu za izbacivanje
trave.

— pre podizanja ili noSenja uredaja,
— pre transporta uredaja,

— prenego Sto zapoc¢nete sa radovima na
nozu za kosenje,

— pre nego 5to zapocnete proveru ili
CiS¢enje uredaja i pre drugih radova na
njemu (npr. sklapanja upravljac¢a,
montaze i demontaze klina za
usitnjavanje),
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— ako ste naleteli na neko strano telo ili je
kosilica pocela da neuobicajeno jako
vibrira. U ovim slucajevima proverite da
li je doSlo do ostecenja uredaja, a
posebno rezne jedinice (noz, okrugli
noz i elementi za fiksiranje noza) i
obavite neophodne popravke pre nego
Sto ponovo pokrenete uredaj i nastavite
da ga koristite.

n Opasnost od povrede!

Jake vibracije po pravilu ukazuju na
neku smetnju.

Kosilica ni u kom slu¢aju ne sme da
se koristiti u slu¢aju ostecene ili
iskrivljene radilice, kao ni u slu¢aju
ostecenog ili iskrivljenog noza za
kosenje.

Ukoliko vam nedostaje potrebno
znanje, poverite neophodne
popravke ovlas¢enom distributeru.
Kompanija STIHL vam preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

Iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem odn. otkvacite noz za
kosenje,

— dok gurate uredaj prema travnatoj
povrsini koju Zelite da obradite i sa nje,

— pre nego $to pocnete da gurate uredaj
po povrsini na kojoj nema trave,

— pre nego Sto otvorite poklopac za
izbacivanje ili skinete korpu za travu.

— kada treba da nagnete uredaj radi
transporta,

— pre podesavanja visine kosenja.

5.8 Odrzavanje i popravke

Pre pocetka radova na cis¢enju,
podeSavanju, popravci i odrzavanju:

e Postavite uredaj na ¢vrsto, ravno tlo,
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e |skljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i pustite ga da se ohladi,

e |zvucite utika¢ za svecice. "]E_,

¥l
povreda! @
Drzite utikac za svecice dalje od
svecice, slu¢ajna varnica paljenja moze da
dovede do pozara ili strujnih udara.
Slu€ajan kontakt izmedu svecdice i utikaca
za svecice moze da dovede do nezeljenog
startovanja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem.

RM 650 VE: Dodatno izvadite akumulator.

Paznja — opasnost od

Sacekajte da se uredaj ohladi pre nego sto
zapocnete radove na odrzavanju motora
sa unutrasnjim sagorevanjem, izduvne
grane i prigusivaca zvuka. Moguce su
temperature od 80° CiviSe. Opasnost od
opekotina!

Opasnost od povreda usled
delovanja noza za kosenje!
Kada povucete uze startera, radni
alat pocinje da se okrece. Prilikom
povla¢enja uzeta startera uvek
pazite da budete dovoljno udaljeni
od noza za kosenje, sto se
posebno odnosi na vase noge i
ruke.

Neposredan kontakt sa motornim uljem
moze biti opasan. Osim toga, motorno ulje
se ne sme prosipati.

Kompanija STIHL preporucuje da
dolivanje, odnosno zamenu motornog ulja
poverite ovlas¢enom STIHL distributeru.

Ciscenje:
Neophodno je da ¢itav uredaj pazljivo
ocistite nakon koriséenja. (= 14.2)

Pre postavljanja uredaja u polozaj za
¢isc¢enje ispraznite rezervoar (npr. ostavite
motor da radi dok se sam ne iskljuci).

Naslage trave ocistite drvenim Stapom.

Donji deo kosilice ocistite ¢etkom i vodom.

Niposto nemojte da koristite pera¢ pod
visokim pritiskom i uredaj nemojte da
Cistite teku¢om vodom (npr. crevom za
zalivanje).

Ne koristite agresivna sredstva za
CiS¢enje. Ona mogu da ostete plastiku ili
metal, $to moze da ugrozi bezbedan rad
vaseg STIHL uredaja.

Da biste izbegli opasnost od pozara,
pazite da zone oko otvora za ventilaciju,
rashladnih rebara i izduvne cevi ne dodu u
kontakt sa travom, slamom, mahovinom,
lis¢em ili mazivom koje curi.

Radovi na odrzavanju:

Korisnik sme da obavlja iskljucivo radove
na odrzavanju koji su opisani u ovom
uputstvu za upotrebu. Sve druge radove
na odrzavanju treba da poveri ovlas¢enom
distributeru.

Ukoliko Vam nedostaje neophodno znanje
ili su vam potrebna pomoc¢na sredstva,
uvek se obratite distributeru.

Kompanija STIHL preporucuje da radove
na odrzavanju i popravke obavljate kod
ovlas¢enog STIHL distributera.
Ovlaséenim STIHL distributerima redovno
se nude obuke i dostavljaju tehnicke
informacije.

Koristite iskljucivo alat, pribor i priklju¢ne
uredaje koje je kompanija STIHL odobrila
za korisc¢enje sa ovim uredajem ili tehnicki
identi¢ne delove. U suprotnom moze dodi
do rizika od nesreca koje izazivaju telesne
povrede ili oStecenje uredaja. Ukoliko
imate pitanja, obratite se ovlas¢enom
distributeru.

STIHL originalni alat, dodatna oprema i
rezervni delovi imaju svojstva koja su
optimalno prilagodena uredaju i zahtevima
korisnika. STIHL originalni rezervni delovi
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prepoznatljivi su po STIHL broju rezervnog
dela, po natpisu STIHL i eventualno po
STIHL oznaci rezervnog dela. Na malim
delovima znak moze da stoji i sam.

Iz bezbednosnih razloga redovno
proveravajte da li su osteceni i da li
zaptivaju delovi kroz koje prolazi gorivo
(vodovi za gorivo, slavina za gorivo,
rezervoar za gorivo, poklopac rezervoara,
priklju€ci i dr.) i po potrebi zaduzite
servisera da ih zameni (STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera).

Nalepnice sa upozorenjima i uputstvima
uvek treba da budu ciste i Citljive.
Ostecene ili izgubljene nalepnice
zamenite novim koje mozete dobiti od
ovlas¢enog STIHL prodavca. Ukoliko se
neki sklop zameni novim, vodite racuna da
za novi sklop dobijete istu nalepnicu.

Radite na reznoj jedinici iskljucivo sa
zastitnim rukavicama (= 5.4) i to uz
najveci moguci oprez.

Sve matice, klinovi i zavrtnji, a posebno
zavrtanj za noz, moraju da budu dobro
pritegnuti da bi uredaj bio u stanju
bezbednom za rad.

Zamenite ostecene izduvne lonce i
zastitne limove.

Redovno proveravajte Citav uredaj i korpu
zatravu na habanje i oSte¢enja, a posebno
pre skladistenja (npr. pre zimske pauze).
Odmah zamenite istroSene ili oStec¢ene
delove iz bezbednosnih razloga, kako bi
uredaj uvek bio u stanju bezbednom za
rad.

Nemojte da menjate osnovno
podeSavanje motora sa unutradnjim
sagorevanjem i nemojte da preterujete sa
brojem obrtaja.
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Ukoliko zbog radova na odrzavanju dode
do demontiranja pojedinih delova ili
zastitnih sistema, njih treba odmah i
propisno ponovo montirati.

5.9 Skladistenje u slucaju duzeg
nekori$éenja
Sacekajte da se motor sa unutrasnjim

sagorevanjem ohladi pre skladistenja
uredaja u zatvorenom prostoru.

Osigurajte da uredaj bude zasti¢en od
neovlas¢enog koris¢enja (npr. od dece).

Uredaj sa ispraznjenim rezervoarom i
rezerve goriva ¢uvajte u prostoriji sa
dobrom ventilacijom koja moze da se
zakljuca.

Nikada ne skladistite uredaj u kome ima
goriva u zatvorenim prostorijama.
Benzinska isparenja mogu da dodu u dodir
sa otvorenim plamenom ili varnicama i da
se zapale.

Ako treba da ispraznite rezervoar, npr.
zbog skladistenja tokom zimske pauze,
praznjenje rezervoara za gorivo obavljajte
isklju¢ivo na otvorenom prostoru (npr. tako
Sto Cete ostaviti motor da radi dok se sam
ne iskljuci).

Temeljno ocistite uredaj pre nego sto ga
uskladistite (npr.zbog zimske pauze).

Postavite uredaj na odgovarajucu podlogu
i skladistite ga samo u uspravnom
polozaju, tako da je oslonjen na to¢kove —
osigurajte ga kako se ne bi otkotrljao.

Uredaj skladistite isklju¢ivo sa izvu¢enim
utikatem za svecice.

RM 650 VE: Izvadite akumulator pre

skladistenja i Cuvajte ga odvojeno od
uredaja, zasti¢enog od neovlas¢enog
koris¢enja (npr. od strane dece)

Uredaj skladistite u bezbednom stanju.

Sacekajte da se uredaj potpuno ohladi pre
nego S$to ga prekrijete.

Cuvajte uredaj na ravnoj povrsini, tako da
ne moze slu¢ajno da se otkotrlja.

5.10 Odlaganje

Otpadni proizvodi poput starog ulja ili
goriva, starih maziva, filtera, akumulatora i
sli¢nih potrosnih delova mogu da ugroze
zdravlje ljudi i Zivotinja, kao i zivotnu
sredinu i stoga morate da ih propisno
odlozite.

Obratite se centru za recikliranje ili
ovlas¢enom distributeru za dodatne
informacije o ispravnom odlaganju
otpadnih proizvoda. STIHL preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

Osigurajte da neupotrebljiv uredaj bude
odlozen na pravilan nacin. Onesposobite
uredaj pre odlaganja. Da biste sprecili
nesrece, posebno uklonite kabl za
pokretanje, ispraznite rezervoar i ispustite
motorno ulje.

Akumulator mora da se odlozi odvojeno od
masine. Neophodno je da se osigura
bezbedno i ekoloski prihvatljivo odlaganje
akumulatora.

Opasnost od povreda usled delovanja
noza za kosenje!

Nikad nemojte da ostavljate isluzenu
kosilicu bez nadzora. Osigurajte da uredaj
i noz budu izvan dometa dece.
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6. Opis simbola

=B Th @b

Paznja!

Pre pustanja u rad procitajte
i pridrzavajte se uputstva za

upotrebu i bezbednosnih
upozorenja.

Opasnost od povreda!
Vodite racuna da se druge
osobe ne nalaze u zoni
opasnosti.

Paznja!
Drzite ruke i noge dalje od
nozeva.

Izvucite utika¢ svecice pre
radova na reznom alatu,
odrzavanja i ¢is¢enja.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS:

]

/;.>
\

PazZnja — opasnost od
povreda!

Nikada nemojte posezati u
radno podrug¢je noza dok
motor sa unutrasnjim
sagorevanjem radi.
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Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, kacenje noza za kosenje

0

Odvajanje noza za koSenje

Uklju¢ivanje voznog pogona

Podesavanja gasa

Polozaj za
prigusivanje (samo
RM 655 YS) —
Gurnite rucicu za gas
napred, do kraja

Polozaj za
startovanje —
Maksimalan broj
obrtaja

Polozaj za
zaustavljanje —
Iskljucite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem,
rucicu za gas povucite
unazad, do kraja

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

Pokretanje motora sa
unutradnjim sagorevanjem

I8
nQ’
[

Isklju¢ivanje motora sa
unutrasnjim sagorevanjem

Uklju¢ivanje voznog pogona

POKRETANUJE: Umetnite akumulator,
pokrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem.

ZAUSTAVLJANJE: Isklju¢ite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Uklju¢ivanje voznog pogona

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

Podesavanje brzine voznje

Brzo — Polugu za
podeSavanje brzine
voznje gurnite
napred

Sporo — Polugu za
podeSavanje brzine
vozZnje povucite
unazad
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7. Sadrzaj paketa

Oznaka

Osnovni uredaj

Donji deo korpe za travu
Gornji deo korpe za travu
Klin

Caura

Zavrtanj

Podloska

Matica

Dodatak za usitnjavanje —
montiran u kanalu za
izbacivanje trave

(RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

J Akumulator (RM 650 VE)
K Uredaj za punjenje

(RM 650 VE)
- Uputstvo za upotrebu

- Uputstvo za upotrebu
Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem

Poz.

T IGOTMMmMmOONOT >

8. Pripremanje uredaja za

rad

= N = =2 N = T

8.1 OpsSte napomene

Opasnost od povreda
Vodite rac¢una o bezbednosnim

upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu

bezbednost (= 5.).
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e Za sve opisane radove postavite uredaj

na horizontalnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

8.2 Montaza upravljac¢a (0]

o [ Cauru (E) gurnite u otvor na 3

upravljacu (1).

° Obe podloske (G) postavite na
Cauru upravljaca tako da izboc¢ina na
njima bude okrenuta prema unutra.

° Uhvatite ¢auru (E) i podloske (G) i
zajedno s upravljacem (1) gurnite
odozdo u konzolu upravljaca (2).

o [ Otklopite upravlja¢ (1) nagore, tako
da otvori u konzoli upravljaca i ¢auri (E)
budu poravnati.

o B Postavite maticu (H) u udubljenje na
konzoli upravljaca i drzite tako.

o @ Provucite zavrtanj (F) sa spoljne
strane ka unutrasnjoj kroz otvore na
konzoli upravljaca (2) i Cauri. Pritegnite
zavrtanj (F).

Momenat zatezanja: 18 - 22 Nm

e Sklopiti upravljac¢ u transportni polozaj.
(»9.3)

Fiksiranje uzadi za startovanje:

Pazite da ne oStetite ureda;!
@ Nikada nemojte da guzvate uzad za

startovanje i nemojte da ostetite

umetak uzeta za startovanje.

e Svu uzad za startovanje (3) umetnite u
vodicu na konzoli upravljac¢a (4). Uzad
za startovanje blago savijte — nemojte
potpuno savijati —i kao na slici ubacite
u vodicu (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Postavite BBC uze (& = 7 mm) kao
prvo u vodicu (4).

Svu uzad za startovanje (3) polozite u
odgovarajucu vodicu (5).

Vratite upravljac u radni polozaj.

(= 9.3)

RM 655 YS:
Podesite uze voznog pogona.
(= 14.11)

8.

3 Postavljanje i skidanje uzeta =2

startera 4

e | RM 650 VE: Motor sa unutrasnjim
1 | sagorevanjem nema uze startera.

Postavljanje:

Izvucite utika¢ za svedice iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite rucicu za zaustavljanje
motora (1) prema upravljacu i zadrzite
je.

Polako izvucite uze startera (2) i
zakacite ga za vodicu uzeta (3).

Polako otpustite uze startera (2) i ru€icu
za zaustavljanje motora (1).

Postavite utika¢ za svedcice.

Skidanje:

Izvucite utika¢ za svedice iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite rucicu za zaustavljanje
motora (1) prema upravljacu i zadrzite
je.

Polako izvucite uze startera (2) i
otkacite ga sa vodice uzeta (3).

Polako vratite nazad uze startera (2) i
otpustite rucicu za zaustavljanje
motora (1).
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e Postavite utikac za svedice.

8.4 Montaza korpe za travu =2

e Postavite gornji deo korpe za 5

travu (C) na donji deo korpe za
travu (B).

e Gurnite klinove (D) iznutra kroz
predvidene otvore.

e Laganim pritiskom uglavite gornji deo
korpe za travu u donji deo korpe za
travu.

e Postavite korpu za travu. (= 9.7)

8.5 Vadenje i montiranje dodatka =2

za usitnjavanje 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Kosilica je serijski opremljena dodatkom
za usitnjavanje. Ovaj dodatak za
usitnjavanje je pri isporuci montiran u
kanal za izbacivanje trave.

Pazite da ne oStetite uredaj!

@ Demontirani dodatak za

usitnjavanje Cuvajte uvek na
sigurnom mestu i nikada ga
nemoijte koristiti u druge svrhe
(npr. kao podmetac).

Dodatak za usitnjavanje koristite
iskljucivo sa serijskim nozem.

Uklanjanje dodatka za usitnjavanje:

e Otvorite preklopku za izbacivanje i
pridrzite je.

e Povucite jezi¢ak za blokiranje (1)
nagore i izvucite dodatak za
usitnjavanje (I) koso prema gore iz
kanala za izbacivanje trave.
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e Zatvorite preklopku za izbacivanje,
odnosno po potrebi zakacite korpu za
travu.

Postavljanje dodatka za usitnjavanje:

e Otvorite preklopku za izbacivanje i
drzite je tako, a ako je potrebno, skinite
korpu za travu. (= 9.7)

e Ubacite dodatak za usitnjavanje (1)
odozgo ukoso u kanal za izbacivanje
trave, kao na slici, okrenite u vodoravan
polozaj i pritiskom odozgo na obe
zakacke (2) pustite ga da ¢ujno nalegne
u kuciste.

e Zatvorite preklopku za izbacivanje.

Koristite bezolovni benzin.

Podaci o kvalitetu goriva (broj oktana)
navedeni su u uputstvu za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem.

9. Elementi za rukovanje

8.6 Gorivo i motorno ulje [0
7

Pazite da ne ostetite uredaj!
Pre prvog pokretanja motora
napunite motorno ulje. Za dolivanje

motornog ulja i goriva Koristite
odgovaraju¢e pomagalo (npr.
levak).

Motorno ulje:

Vrsta motornog ulja koju treba ﬁ
koristiti i nivo ulja navedeni su u

uputstvu za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Redovno proveravajte nivo napunjenosti u
motoru (pogledajte uputstvo za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem).
Izbegavajte prenizak i previsok nivo ulja u
motoru.

Pravilno pritegnite zatvarac rezervoara za
ulje pre koris¢enja motora sa unutrasnjim

sagorevanjem.

Gorivo:

Preporuka:

Koristite sveze gorivo poznate
marke.

9.1 OpsSte napomene

Opasnost od povreda

Vodite racuna o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost (= 5.).

e Za sve opisane radove postavite uredaj
na horizontalnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

9.2 Delovi za podesSavanje na =2
upravljacu 8

1 Rudica za zaustavljanje motora
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Rucica za zaustavljanje noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
2 Rucica voznog pogona
3 Poluga za podesSavanje gasa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
4 Poluga za brzinu voznje
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Poluga spojnice noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
6 Dugme za startovanje
(RM 650 VE)
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9.3 PodesSavanje upravljaca 2

Opasnost od prignjecenja!
Prilikom povla¢enja poluge za
blokiranje, drzite gornji deo
upravljac¢a jednom rukom u
najvisem polozaju.

Nikad ne stavljajte prste izmedu
upravljaca i konzole (iznad i ispod
poluge za blokiranje).

Transportni polozaj (za ¢is¢enje uredaja
i ustedu prostora prilikom transporta i
skladiStenja):

e Otkacite uze startera sa drzac¢a uzeta.
(= 8.3)

e Drzite gornji deo upravljaca (2) jednom
rukom u najvisem polozaju i lagano
podignite (rasteretite).

e Gurnite polugu za blokiranje (1) nanize
i zadrzite je u tom polozaju.

e Sklopite upravlja¢ (2) prema napred.

Radni polozaj:

e Rasklopite upravlja¢ (2) unazad i pazite
da u potpunosti ude u odgovarajuci
polozaj.

e Zakacite uze startera na drzac uzeta.
(= 8.3)

PodesSavanje visine:
Upravlja¢ moze da se fiksira na 3 visine:

e Drzite gornji deo upravljac¢a (2) jednom
rukom u najvisem polozaju i lagano
podignite (rasteretite).

e Gurnite polugu za blokiranje (1) nanize
i zadrZite je u tom polozaju.

e Postavite upravlja¢ (2) u zeljeni polozaj.
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e Otpustite polugu za blokiranje (1) i
pazite da upravlja¢ ponovo u potpunosti
ude u odgovarajuci polozaj.

9.4 Centralno podesavanje visine [0
kosenja 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Mozete da podesite 7 visina kosenja.
Stepen 1: 25 mm

Stepen 7: 85 mm

RM 655 RS:

Mozete da podesite 6 visina kosenja.
Stepen 1: 20 mm

Stepen 6: 80 mm

e Polugu za blokiranje (1) povucite
nagore i drzite je tako da biste aktivirali
ustavljacki mehanizam. Podesite
zeljenu visinu koSenja podizanjem i
spustanjem uredaja.

e Visinu koSenja mozete da ocitate na
pokazivacu visine kosenja (2).

e Ponovo pustite polugu za blokiranje (1)
i pustite da podesavanje visine
nalegne.

9.5 Akumulator i uredaj za (0]
punjenje (RM 650 VE) 11

Kosacica RM 650 VE je opremljena
elektri¢nim starterom. Kao akumulator za
startovanje sluzi litjum-jonski akumulator.
Upotreba akumulatora i uredaja za
punjenje opisana je u isporu¢enom
uputstvu za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Akumulator sme da se puni samo
pomocu isporuc¢enog uredaja za
punjenje, prilikom rada kosacice
akumulator se ne puni. Radi
kontrole napunjenosti pritisnite
taster (1) na akumulatoru.

o

Prvo pustanje u rad:

e Otvorite zastitni poklopac (2) na
akumulatoru.

e Prikljucite uredaj za punjenje (K) na
elektricnu mrezu i potpuno napunite
akumulator (J).

Uklanjanje i postavljanje akumulatora:

e Pritisnite deblokadu (3) i izvadite
akumulator (J) iz motora sa unutrasnjim
sagorevanjem povlaceci ga nagore i
ponovo ga umetnite u obrnutom smeru.

9.6 Pokaziva¢ napunjenosti 2

Noz stvara vazdusno strujanje koje |12
podize pokaziva¢ napunjenosti (1).

Ako je korpa za travu napunjena,
vazdusno strujanje se zaustavlja. Ako je
vazdusno strujanje suvise slabo,
pokaziva¢ napunjenosti (1) se vraéa u
stanje mirovanja. Ovo ukazuje da je
potrebno isprazniti korpu za travu.

Neograni¢eno funkcionisanje pokazivaca
napunjenosti moguce je samo uz
optimalno vazdusno strujanje. Spoljni
uticaji, kao sto su mokra, gusta ili visoka
trava, niski nivoi kosenja, prljavstina ili
sli¢no, mogu da naruse vazdusno strujanje
i funkcionisanje pokaziva¢a napunjenosti.

Korpa za travu se puni
Korpa za travu je napunjena

e |spraznite napunjenu korpu za travu
(= 13.10).
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9.7 Postavljanje i skidanje korpe 2
za travu 13

e Pre postavljanja korpe za travu
skinite dodatak za usitnjavanje. (= 8.5)

Postavljanje:

e Otvorite poklopac za izbacivanje (1) i
pridrzite ga.

e Postavite korpu za travu (2) na prihvate
korpe za travu (3).

e Preklopku za izbacivanje (1) zatvorite
opet.

Skidanje:

e Otvorite poklopac za izbacivanje (1) i
pridrzite ga.

e Podignite korpu za travu (2) nagore,
skinite je sa prihvata (3) i uklonite je.

e Preklopku za izbacivanje (1) opet
zatvorite rukom.

10. Bezbednosni uredaji

Radi bezbednog rukovanja i zastite od
nenamenske upotrebe, uredaj je
opremljen sa vise bezbednosnih uredaja.

Opasnost od povrede!

Ukoliko se utvrdi neispravnost
nekog od bezbednosnih uredaja,
uredaj vise ne sme da se koristi.
Obratite se ovlas¢enom
distributeru. Kompanija STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.
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10.1 Bezbednosni uredaji

Kosilica je opremljena bezbednosnim
uredajima koji spre¢avaju slu¢ajan kontakt
sa nozem sa secenje i izba¢enim
materijalom.

Oni obuhvataju kuc¢iste, poklopac za
izbacivanje, korpu za travu i pravilno
montirani upravljac.

10.2 Rucica za zaustavljanje =2
motora 8

Modeli RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V opremljeni su
mehanizmom za zaustavljanje motora.

U toku rada se pustanjem rucice za
zaustavljanje motora (1) isklju¢uje motor
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem i noz
za kosenje zaustavi¢e se u roku od

3 sekunde.

Opasnost od povrede!

Ako je vreme zaustavljanja noza
duze, uredaj vise ne sme da se
koristi i mora da se odnese
distributeru.

Merenje vremena zaustavljanja

Posle pokretanja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, noz pocinje da se okrece i
moze da se Cuje zvuk kretanja vazduha.
Vreme zaustavljanja odgovara trajanju
zvuka kretanja vazduha posle isklju¢enja
motora sa unutrasnjim sagorevanjem i
moze da se meri Stopericom.

11. Spojnica noza i koc€nice

(BBC)

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS, =2
RM 655 VS, RM 655 YS opremljeni 8
su spojnicom noza i kocnice
(BBC).

Opasnost od povrede!

Pre svakog pustanja u rad proverite
funkcionalnost spojnice noza i
kocnice. (= 13.1)

Iz bezbednosnih razloga nikada
nemojte da premoscujete polugu,
na primer vezivanjem na upravljac.

Dvorucno rukovanje:
Dok motor sa unutrasnjim sagorevanjem
radi, noz za koSenje moze da se zakvaci
samo na slededi nacin:

e Aktivirajte rucicu za zaustavljanje
noza (1) jednom rukom i drzite je
pritisnutu i zatim drugom rukom
povucite polugu spojnice noza (5)
prema gore i pustite je da nalegne.
(= 13.6)

Integrisani nozevi-Kocnica za
skraéivanje vremena zaustavljanja
noza:

Posle pustanja rucice za zaustavljanje
noza (odn. posle pustanja upravljaca) noz
za koSenje se odvaja i u roku od
maksimalno 3 sekunde koci do mirovanja,
pri ¢emu motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nastavlja da radi. (=> 13.7)

12. Uputstva za rad

Lep i gust travnjak dobijamo

— ako kosimo malom brzinom kretanja.
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— Cestim koSenjem trave kako bi ona uvek
bila kratka.

— kada u toplim i suvim klimatskim
uslovima travu ne kosimo prenisko, jer
¢e ona u suprotnom izgoreti od sunca i
nece lepo izgledati.

— koriS¢enjem ostrog noza za koSenje,
zbog ¢ega ga treba redovno ostriti
(obratite se distributeru).

— redovnom promenom smera kosenja.

12.1 Radna oblast korisnika 2

e Pripokretanju i kada je motor sa |14

unutrasnjim sagorevanjem

pokrenut, iz bezbednosnih razloga,
korisnik uvek mora biti u radnoj oblasti
iza upravljaca. Uvek se drzite
bezbednosnog rastojanja odredenog
upravljacem.

e Kosilicom sme da rukuje samo jedna
osoba. Druge osobe moraju da se drze
dalje od zone opasnosti. (= 5.)

12.2 Kosilice sa valjkom za 2
travnjak 15

Model RM 655 RS je opremljen
dvodelnim pogonskim valjkom na zadnjoj
osovini.

To omogucuje ta¢no kosenje po ivicama
travnjaka i oko biljaka. Trava se osim toga
~pegla“ u smeru kretanja kosacice, te
nastaje tipi¢an prugast uzorak na
travnjaku.
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12.3 Moguc¢nosti primene

Kosilica je opremljena viSenamenskim
nozem i moze da se koristi kao kosilica za
usitnjavanje ili kao kosilica sa
izbacivanjem trave sa zadnje strane
odn. sakupljac trave.

e Za upotrebu uredaja kao kosilice za
usitnjavanje mora da se postavi
dodatak za usitnjavanje. (= 8.5)

o Ako Zelite da uredaj koristite kao
kosilicu sa izbacivanjem trave sa
zadnje strane ili kao sakupljac trave (sa
korpom za travu), izvadite dodatak za
usitnjavanje iz uredaja. (= 8.5)

13. Pustanje uredaja u rad

12.4 Kako treba usitnjavati?

Usitnjavanje je moguce samo sa
modelima RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS.

Za usitnjavanje je potrebno izabrati visinu
kosenja izmedu 4 i 7, jer pri tom
podeSavanju visine kosenja trava moze
najbolje da se isecka.

Ako je suvise mala visina koSenja, moze
do¢i do zagu$enja u kuc¢istu kosilice i
potom blokiranja noza za kosenje.

Brzina rada i visina koSenja kod
usitnjavanja treba da se izaberu tako da
noz za kosenje moze optimalno da
usitnjava travu za kosenje, ¢ime se postize

optimalan izgled travnjaka nakon kosenja.

Ukoliko je trava visoka, treba je kositi u
vise prolaza i treba raditi sa ve¢im
visinama koSenja.

Ako je trava previsoka ili vlaznija, ne bi je
trebalo usitnjavati.

13.1 Kontrola spojnice noza i koc¢nice

Pre pocetka rada funkcija spojnice noza i
ko¢nice mora da se proveri tri puta:

e Zakvacite noz za koSenje dok motor sa
unutrasnjim sagorevanjem radi.
(= 13.6)
Noz koji je u pokretu proizvodi jasno
¢ujan zvuk kretanja vazduha.

e Odvojite noz za kosenje (pustite
upravljac). (= 13.7)
Spojnica noza i ko¢nice odvaja noz za
koSenje od pogona motora sa
unutrasnjim sagorevanjem i koci ga.
Ovaj postupak je pra¢en nestankom
zvuka kretanja vazduha i traje
maksimalno 3 sekunde. Noz koji miruje
ne sme da proizvodi zvuk kretanja
vazduha. Vreme kocenja noza moze da
se izmeri Stopericom.

Opasnost od povrede!

Ako spojnica noza i ko¢nice ne
funkcionise kao sto je opisano
(npr. vreme kocenja noza traje
duze od 3 sekunde ili i dalje postoji
jasan zvuk kretanja vazduha kada
je noz za koSenje otkvacen), uredaj
ne sme da se pusti u rad.

U tom slucaju iskljucite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem, izvucite
utika¢ za svedice i pustite
ovlas¢enog distributera da izvrsi
potrebne popravke. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.
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13.2 Pokretanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 16

(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Pazite da ne oStetite uredaj!

@ Motor sa unutradnjim
sagorevanjem nemojte da
pokrecete u visokoj travi. U sluc¢aju
oteZzanog postupka pokretanja,
podesite vecu visinu kosenja.

Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nakon pokretanja
radi na optimalnom radnom broju
obrtaja zahvaljujuci fiksnom
podeSavanju gasa.

(7S

e Proverite nivo ulja i goriva. (= 8.6)

e [ Rucicu za zaustavljanje motora (1)

pritisnite prema upravljacu i zadrzite je.

° Polako izvladite uze startera (2) do
kompresionog otpora. Zatim ga snazno
i brzo povucite za jednu duzinu ruke.
Ponovo polako vratite uze startera (2)
tako da moze ponovo da se namota.

e Ponavljajte postupak dok se motor sa

unutrasnjim sagorevanjem ne pokrene.

Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nakon pokretanja
radi na optimalnom radnom broju
obrtaja zahvaljujuc¢i fiksnom
pode$avanju gasa.

TS

e Proverite nivo ulja i goriva. (= 8.6)

e Kontrola akumulatora:
Proverite napunjenost akumulatora i po
potrebi ga napunite. (= 9.5)

o [ Stavite akumulator (3).

o B Rucicu za zaustavljanje motora (1)

pritisnite prema upravljacu i zadrzite je.

Pritisnite dugme za start (4) —
maksimalno 3 do 5 sekundi, posle toga
ga ponovo pustite. Ako se motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ne pokrene
odmah, napravite pauzu od 10 sekundi
pre slede¢eg pokusaja startovanja.
Izbegavajte ponovno pokretanje dok
motor sa unutradnjim sagorevanjem
radi.

13.3 Pokretanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 17
(RM 650 VE)

Pazite da ne oStetite uredaj!

@ Motor sa unutradnjim
sagorevanjem nemojte da
pokrecete u visokoj travi. U sluc¢aju
oteZzanog postupka pokretanja,
podesite vecu visinu kosenja.
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13.4 Iskljucivanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 18

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

e Da biste iskljucili motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, otpustite rucicu za
zaustavljanje motora (1).

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem i
noz za kosenje ¢e se zaustaviti nakon
kratkog vremena.

e RM 650 VE: Ako uredaj nije pod
nadzorom, izvadite akumulator i Cuvajte
ga odvojeno od uredaja, kao i
zasticenog od neovlaséenog koris¢enja
(npr. od strane dece).

13.5 Pokretanje motora sa =3
unutrasnjim sagorevanjem 19
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Proverite nivo ulja i goriva. (= 8.6)

¢ RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
& Polugu za podesavanje
gasa (1) podesite u polozaj .

e RM 655 YS:
& Ukoliko je motor sa
unutrasnjim sagorevanjem
hladan, polugu za podesavanje gasa
postavite (1) u polozaj prigusen.
Ukoliko je motor sa unutrasnjim
sagorevanjem topao ili po
veoma toplom vremenu, polugu
za podesavanje gasa (1) postavite u
polozaj I.

Lv

e B Uze startera (2) polako izvucite do
kompresionog otpora, a zatim ga
snazno povucite za jednu duzinu ruke.
Pustite da se uze polako vrati unazad
kako bi moglo da se ispravno namota
oko startera.

e Ponavljajte startovanje, sve dok se
motor sa unutrasnjim sagorevanjem ne

pokrene.

e RM 655 YS:
Polugu za podesavanje
gasa (1) podesite u polozaj .
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13.6 Spajanje noza za kosenje
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Pazite da ne oStetite uredaj!

@ Nemojte spajati noz za koSenje u
previsokoj travi i spajajte ga
isklju€ivo pri maksimalnom broju
obrtaja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem.

Uvek brzo spajajte, kako biste
izbegli nepotrebno trosenje
spojnice noza.

o [ Povucite ru¢icu za zaustavljanje
noza (1) prema upravljacuidrzite je. Na
taj nacin se deblokira poluga spojnice
noza (2).

° Za spajanje noza za koSenje brzo
povucite polugu spojnice noza (2)
unazad do grani¢nika pravo u smeru
ruc¢ke. Ona naleze na grani¢nik u
spojenom polozaju i moze da se pusti.

13.7 Odvajanje noza za koSenje
(RM 650 VS, RM 655 RS,

(O]
21

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Za odvajanje noza sa kosenje pustite
rucicu za zaustavljanje noza (1).
Poluga spojnice noza (2) se deblokira i
vraca se nazad u pocetni polozaj. Noz
za ko3enje se odvaja i koci, motor sa
unutrasnjim sagorevanjem nastavlja da
radi.
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13.8 Iskljucivanje motora sa
unutrasnjim sagorevanjem

(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Noz za koSenje otkvacite uvek pre
isklju¢ivanja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem. (= 13.7)

e Da biste iskljucili motor sa
unutrasnjim sagorevanjem,
postavite polugu za
podeSavanje gasa (1) u polozaj 0.

13.9 Vozni pogon

Kosilica je opremljena pogonom

zadnjih tockova.

RM 650 T:
Fiksna pogonska brzina napred

3,5 km/h

RM 655 RS:
Fiksna pogonska brzina napred

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Kontinualno pode$avanje pogonske
brzine napred u toku voznje pomocu
poluge za brzinu voznje

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h - 6,3 km/h

Ukljucivanje voznog pogona:

e Pokrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem. (= 13.2), (= 13.5)

e Povucite rucicu voznog pogona (1)
prema upravljacu i zadrzite je.
Vozni pogon se ukljucuje i kosilica se
pokrece napred.

Pazite da ne osStetite uredaj!

@ Rucica voznog pogona uvek mora
biti potpuno aktivirana (gurnuta do
kraja) kako bi se izbegla ostecenja
na menjacu.

PodesSavanje pogonske brzine:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Pazite da ne oStetite
Vario-menjac!
Polugu za brzinu voznje (2) koristite
samo dok motor sa unutrasnjim

sagorevanjem radi.

e Otpustite rucicu voznog pogona (1).
Vozni pogon se isklju¢uje i kosilica se
zaustavlja. Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i dalje radi.

e Povecavanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
gurnite napred u toku voznje.

e Smanjivanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
povucite unazad u toku voznje.

Iskljuc¢ivanje voznog pogona:

13.10 Praznjenje korpe za travu

Opasnost od povrede!

Pre skidanja korpe za travu
isklju€ite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem odn. otkvacite noz
za kosenje i sacekajte da se
potpuno zaustavi.

Potpuno napunjena korpa za travu
moze biti teSka do 20 kg.

(7S
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e Skinite korpu za travu. (= 9.7)

e Otvorite korpu za travu povla¢enjem
zatvaraca (1). Otklopite gornji deo
korpe za travu (2) i pridrzite ga.
Preklopite korpu za travu unazad i
izbacite iz nje iseceni materijal.

Korpa za travu se moze ¢vrsto drzati za
rucice (3, 4) na gornjem i donjem delu
korpe za travu i moze se udobno
isprazniti.

e Zatvorite korpu za travu.

e Postavite korpu za travu. (= 9.7)

14. Odrzavanje

14.1 OpsSte napomene

Opasnost od povreda!

Vodite rac¢una o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost” (= 5.).

Godisnje odrzavanje kod ovlas¢enog
distributera:

Kosilicu jednom godisnje treba da
pregleda ovlas¢eni distributer. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.

14.2 Cidéenje uredaja

Interval odrzavanja: 25

Nakon svakog korisc¢enja

Pazljiv tretman &titi uredaj od ostecenja i
produzava vek upotrebe.
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Opasnost od povrede!

Iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, izvucite utika¢ za
svedice, izvadite akumulator (kod
RM 650 VE) i ostavite uredaj da se
ohladi.

Pre postavljanja uredaja u polozaj
za Cisc¢enje ispraznite rezervoar
(ostavite motor da radi dok se sam
ne iskljuci).

Uredaj je bezbedan u polozaju za
¢iS¢enje samo ako je preklopka za
izbacivanje otvorena.

Polozaj za ¢iScenje:

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Otkacite uze startera sa drzaca uzeta.
(= 8.3)

Po potrebi skinite dodatak za
usitnjavanje (= 8.5) odn. otkacite korpu
za travu. (= 9.7)

Pri okretanju nagore treba stajati sa
desne strane, pored uredaja.

Spustite gornji deo upravljaca u najnizi
polozaj, (do kraja, poluga za blokiranje
ne moze da ude u leziste u ovom
polozaju). (= 9.3)

Desnom rukom otvorite preklopku za
izbacivanje (2) i pridrzite je.

Levom rukom obuhvatite konzolu kao
na slici i zaustavite preklopku za
izbacivanje. Istovremeno palcevima
aktivirajte polugu za blokiranje (3) i
zadrzite je.

Desnom rukom uhvatite uredaj napred,
za ru¢ku za nosenje i lagano ga
prevrnite unazad, tako da upravljac lezi
na tlu kao na slici.

Otpustite preklopku za izbacivanje (2) i
polugu za blokiranje upravljac¢a (3) i
proverite da li uredaj stabilno stoji.

Uputstvo za CiSc¢enje:

Prljavstinu odstranite sa malo vode,
¢etkom ili krpom. Nikada nemoijte
usmeravati mlaz vode na upravljac,
delove motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, zaptivke, lezajeve. Po
potrebi, koristite specijalno sredstvo za
Cis¢enje (npr. STIHL specijalno
sredstvo za Cis¢enje).

Naslage trave najpre ocistite drvenim
Stapom.

Uvek ocistite noz za koSenje — ni u kom
slu¢aju ne udarajte po nozevima za
kosenje (npr. ceki¢em) kako biste
odvojili necistoce.

Ocistite rashladna rebra motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Korpu za travu i dodatak za usitnjavanje
ocistite odvojeno od uredaja, teku¢om
vodom i ¢etkom.

14.3 Provera pohabanosti noza

Interval odrzavanja: 26
Pre svake upotrebe

n Opasnost od povrede!

Nozevi se razli¢ito trose u
zavisnosti od mesta primene i broja
radnih sati. Ako se uredaj koristi na
pesc¢anoj podlozi ili se ¢esto
upotrebljava u suvim uslovima, noz
je izlozen ve¢em opterecenju i trosi
se brze nego obi¢no. Istroseni noz
moze se polomiti i izazvati teske
povrede. Zato se uvek treba
pridrzavati uputstva za odrzavanje
nozeva.
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e Okrenite kosilicu nagore u polozaj za
Cis¢enje. (= 14.2)

e QOcistite noz (1).

e Debljinu noza |AJ proverite na najmanje
5 mesta pomoc¢u pomi¢nog merila.
Posebno proverite da li minimalna
debljina noza postoji i u oblasti krilaca
noza.

e Proverite minimalnu Sirinu noza
pomocu pomi¢nog merila na
prikazanom mestu iza krilaca noza.

Debljina noza (A): > 2,0 mm
Minimalna $irina noza B): > 55 mm
Zamenite noz

— ukoliko je ostec¢en (urezi, pukotine),

— ukoliko su dostignute preporucene
vrednosti na jednom ili viSe mesta na
nozu, odn. ukoliko su prekoracene
dozvoljene granice.

Ukoliko je na kosilicu montiran dodatni noz
vaze druge granice istroSenosti
(Pogledajte uputstvo za upotrebu dodatne
opreme).

14.4 Demontaza i montaza noza 2

Demontaza noza: 27

e Okrenite kosilicu nagore u
polozaj za ¢is¢enje. (= 14.2)

e Cvrsto uhvatite noz (1) i odvrnite
zavrtanj noza (2).

e Uklonite noz (1), zavrtanj za noz (2) i
sigurnosnu podlosku (3).
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Ugradnja noza:

Opasnost od povrede!
A Noz (1) sme da se montira samo na

nacin prikazan na slici. Spojnice (4)
moraju biti okrenute nanize, a
uzdignute ivice noza navise.

Tacno se pridrzavajte propisanog
momenta zatezanja zavrtnja za
noz, buduci da od njega zavisi
dobro pri¢vrsc¢ivanje reznog alata.
Dodatno obezbedite zavrtanj
noza (2) sredstvom za
obezbedivanje zavrtanja

Loctite 243.

Prilikom svake montaze noza
obavezno zamenite sigurnosnu
podlosku (3), a zavrtanj noza (2)
prilikom svake zamene noza.

e QOcistite dodirnu povrsinu noza i ¢auru
noza odn. drza¢ noza.

e Postavite noz (1) na ¢auru odn. na
drza¢ noza (5) tako da uzdignute ivice

budu okrenute navise (prema uredaju).

e Novu sigurnosnu podlosku (3)
postavite kao na slici, zavrnite zavrtanj
za noz (2) i pritegnite.

Momenat zatezanja:
60 - 65 Nm

e Hladite noz za koSenje tokom ostrenja,
npr. vodom. Noz ne sme da poplavi, jer
se tako smanjuje postojanost seciva.

e Ravnomerno ostrite nozeve kako biste
izbegli vibracije zbog neravnoteze.

e Pridrzavajte se ugla ostrenja od 30°.

e Ako je potrebno, nakon ostrenja
strugotine od brusenja na ivicama
seciva uklonite finim papirom za
brusenje.

e Vodite racuna o granicama istrosenosti.
(= 14.3)

14.5 OsStrenje noza za koSenje

Kompanija STIHL preporucuje da ostrenje
noza za koSenje prepustite stru¢njaku.
Nepravilno naostreni noz (pogre$an ugao
ostrenja, neravnoteza itd) utiCe na
funkcionalnost uredaja.

Uputstvo za osStrenje:

o Demontirajte noz za koSenje (= 14.4).

14.6 Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem

Interval odrzavanja:

Pogledajte uputstvo za upotrebu motora
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Opste napomene:

Pridrzavajte se uputstava za rukovanje i
odrzavanje koje mozete pronadi u
prilozenom uputstvu za motor sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Za dug vek trajanja narocito su vazni
dovoljan nivo ulja i redovna zamena filtera
ulja i vazduha.

Preporucene intervale za zamenu ulja i
informacije o vrsti i potrebnoj koli¢ini
motornog ulja takode mozete pronaci u
uputstvu za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Rashladna rebra se moraju redovno ¢istiti
da bi se obezbedilo odgovarajuce hladenje
motora sa unutrasnjim sagorevanjem.

0478 111 9853 C - SR



14.7 Odrzavanje akumulatora i uredaja
za punjenje

Interval odrzavanja:

Pogledajte uputstvo za upotrebu motora
sa unutrasnjim sagorevanjem.

14.8 Tockovi i menjac

Nije potrebno odrzavanje kugli¢nih
leZzajeva tockova.

Menjacu nije potrebno odrzavanje.

14.9 Odrzavanje valjka za 2

travnjak (RM 655 RS) 29

Pogonski lanac mora da se redovno
podmazuje, kugli¢ni lezajevi i valjci ne
zahtevaju odrzavanje.

Interval odrzavanja:

jednom godisSnje odn. po potrebi

e Za potrebe servisiranja odvrnite
zavrtanj (1, Torx 25) i skinite
poklopac (2).

e Podmazite pogonski lanac
standardnom mascu.

14.10 Spojnica noza i ko¢nice
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Interval odrzavanja:

godisnje

Spojnica noza i ko¢nice (BBC) podleze
prirodnom trosenju.

Nju sme da odrzava iskljucivo obuceno
osoblje. STIHL preporucuje ovlas¢enog
STIHL distributera.
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14.11 PodeSavanje uzeta voznog (0]
pogona (RM 655 YS) 30

Interval odrzavanja:
Pre prvog pustanja u rad odn. po
potrebi

PodeSavanje uzeta je neophodno,

— pre nego Sto se uredaj prvi put pusti u
rad.

— ukoliko ne moze da se postigne
maksimalna brzina voznje.

— ukoliko je vozni pogon trajno uklju¢en.
To znaci da se kosilica nezeljeno
pokrece pri povlacenju uzeta startera,
iako rucica voznog pogona nije
aktivirana.

Podesavanje uzeta

e Polugu za pode3avanije brzine
voznje (1) povucite sasvim
unazad.

e Popustite navrtke (2, 3) da bise uze (4)
olabavilo.

e Pokrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem. (= 13.5)

e Povucite rucicu voznog pogona prema
upravljacu i zadrzite je. (= 13.9)

e Zatezite uze (4) pomocu navrtke (3)
sve dok se vozni pogon ne aktivira.
Nakon toga pustite rucicu voznog
pogona, iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i zategnite navrtku (2).

e Kontrola:
Ukoliko rucica voznog pogona nije
pokrenuta, uze za startovanje je blago
zategnuto i uredaj moze da se vrati —
tockovi pritom nece da se blokiraju.

14.12 Provera istroSenosti =2
kompenzacionih letvi 28

Interval odrzavanja:

godisnje

e Okrenite kosilicu nagore u polozaj za
¢isc¢enje. (= 14.2)

e |zmerite debljinu leve i desne
kompenzacione letve.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Ukoliko je izmerena vrednost na jednom
mestu niza od dozvoljene, ovlasceni
distributer mora da zameni kuciste. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

>1mm

Kompenzacione letve treba zameniti
ukoliko su na donjoj strani uredaja
istroSene do grani¢ne vrednosti odn.
ukoliko vise ne mogu da u potpunosti
pokriju kuciste.

14.13 Cuvanje i skladistenje (zimska
pauza)

Uredaj ¢uvajte u zatvorenoj suvoj prostoriji
u kojoj nema puno prasine. Osigurajte da
uredaj bude izvan domasaja dece.

Pre skladistenja otklonite eventualne
smetnje na uredaju. Uredaj se uvek mora
nalaziti u bezbednom radnom stanju.

Pre skladistenja ispraznite rezervoar za
gorivo i karburator (npr. ostavite motor da
radi dok se sam ne iskljuci).
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U slucaju duzeg perioda nekoris¢enja
uredaja (zimska pauza), pridrzavajte se i
sledec¢ih uputstava:

e Pazljivo ocistite sve spoljne delove
uredaja.

e Dobro nauljite, tj. podmazite sve
pokretne delove.

e Odvrnite svecicu (pogledajte uputstvo
za upotrebu motora sa unutrasnjim
sagorevanjem) i dolijte pribl. 3 cm3
motornog ulja u motor kroz otvor
svecice. Okrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nekoliko puta bez
svecice (povucite uze startera).

Opasnost od pozara!

Zbog opasnosti od pozara, utikac
za svedice drzite dalje od otvora za
svedice.

e Ponovo zavrnite svecicu (pogledajte
uputstvo za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem).

e Zamenite ulje (pogledajte uputstvo za
upotrebu motora sa unutrasnjim
sagorevanjem).

RM 650 VE:

e |zvadite akumulator i Cuvajte ga
odvojeno od uredaja, van domasaja
neovlascenih lica, u suvoj prostoriji,
zasticenoj od prasine i smrzavanja.

e Potpuno napunite akumulator pre
pocetka sezone. (= 9.5)
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15. Transport

15.1 Transport 0]
31

Opasnost od povrede!
A Pre nego Sto transportujete uredaj,

obratite paznju na poglavlje ,Za
vasu bezbednost®. (= 5.)

Prilikom transporta uvek nosite
odgovarajucu zastitnu odecu
(zastitne cipele, ¢vrste rukavice).
Pre podizanja, odnosno transporta
uredaja, uvek izvucite utika¢ za
svecice. Kompanija STIHL iz
bezbednosnih razloga preporucuje
da uredaj podizete, odnosno nosite
samo uz pomo¢ jo$ jedne osobe.
Pre podizanja uredaja upoznajte se
sa njegovom tezinom u poglavlju
~Tehnicki podaci“.

Nosenje uredaja:

e Podizite uredaj drzedi ga iskljucivo za
rucku za nosenje (1) i upravljac (2).
Uvek pazite da vam telo bude dovoljno
udaljeno od noza za kosenje, Sto se

posebno odnosi na vasa stopala i noge.

Vucenje uredaja:

e Uredaj na povrsini za utovarivanje
osigurajte prikladnim sredstvima za
pri¢vrséivanje i transportujte ga
iskljucivo u stoje¢em polozaju na 4
tocka.

e Pri¢vrstite uzad odn. kaiSeve za

konzolu upravljaca (3) odn. za
kuciste (4).

16. Zastita zivotne sredine

PokosSena trava se ne baca u
otpad, ve¢ se kompostira.

Ambalaza, uredaj i dodatni

pribor proizvedeni su od
materijala koji se moze reciklirati i treba ih
odlagati u skladu sa tim.

Odvojeno i ekoloski prihvatljivo odlaganje
ostataka materijala pove¢ava moguénost
ponovne upotrebe sirovina. Iz tog razloga,
nakon isteka uobi¢ajenog veka upotrebe,
uredaj treba odneti na mesto za
prikupljanje sekundarnih sirovina.
Nepravilno odlaganje moze ugroziti
zdravlje i zagaditi Zivotnu sredinu. Prilikom
odlaganja obratite posebnu paznju na
uputstva u poglavlju ,,Odlaganje®. (= 5.10)

Obratite se centru za recikliranje ili
ovlaséenom distributeru za dodatne
informacije o ispravnom odlaganju
otpadnih proizvoda.

@ Otpadne proizvode poput
akumulatora uvek odlazite na

% stru¢an nacin. Pridrzavajte se
lokalnih propisa. Nemojte da
bacate akumulator u komunalni
otpad, ve¢ ga predajte ovlas¢enom
distributeru ili na mestu za prikupljanje
problemati¢nih materija.

Li-lon

e |zvadite akumulator (= 9.5) i odlozite
ga na otpad odvojeno od kosilice.
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17. Smanjivanje istroSenosti

i izbegavanje ostecenja

Vazne napomene za odrzavanje i hegu
grupe proizvoda

Benzinska kosilica za travu (STIHL RM)

Kompanija STIHL ne preuzima bilo kakvu
odgovornost za materijalnu Stetu i povrede
osoba koje nastanu usled nepostovanja
napomena u uputstvu za rukovanje, a
posebno onih koje se odnose na
bezbednost, rukovanje i odrzavanje ili
usled koris¢enja nedozvoljenih ugradnih
uredaja ili rezervnih delova.

Molimo vas da se obavezno pridrzavate
sledecih vaznih napomena radi
izbegavanja nastanka Stete ili
prekomernog habanja vaseg STIHL
uredaja:

1. Potrosni delovi

Pojedini delovi STIHL uredaja se trose i
tokom pravilne upotrebe i, u zavisnosti od
vrste koris¢enja i njegovog trajanja, moraju
da se pravovremeno zamene.

U to se izmedu ostalog ubrajaju i:

noz za kosenje

— korpa za travu

— klinasti remen

— pogonski lanac (RM 655 RS)

— kompenzacione letve (RM 655 RS,
RM 655V, RM 655 VS, RM 655 YS)

— akumulator (RM 650 VE)

2. Pridrzavanje uputstava iz ovog
uputstva za upotrebu

Koris¢enje, odrzavanje i skladistenje
STIHL uredaja mora da se vrsi pazljivo, na
nacin koji je naveden u uputstvu za
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upotrebu. Korisnik ¢e biti odgovoran za
sve Stete koje nastanu usled nepostovanja
bezbednosnih uputstava, kao i uputstava
za rukovanje i odrzavanje.

To se posebno odnosi na:

— izvrSene izmene na uredaju, koje nije
odobrila kompanija STIHL.

— upotrebu pogonskih goriva koje nije
odobrila kompanija STIHL (maziva,
benzin, motorno ulje; pogledajte
uputstva proizvodaca motora sa
unutrasnjim sagorevanjem).

— upotrebu alata ili dodatne opreme koja
nije dozvoljena za ovaj uredaj, nije
pogodna ili nije odgovarajuceg
kvaliteta.

— nenamensku upotrebu uredaja.

— koris¢enje proizvoda na sportskim ili
takmicarskim manifestacijama.

— oStecenja koja su nastala kao posledica
nastavka koris¢enja uredaja sa
neispravnim delovima.

3. Radovi na odrzavanju

Svi radovi navedeni u odeljku
~Odrzavanje“ moraju se redovno
sprovoditi.

Ukoliko korisnik nije u stanju da
samostalno obavi radove na odrzavanju,
treba da za to zaduzi ovlas¢enog
distributera.

Kompanija STIHL preporucuje da radove
na odrzavanju i popravke obavljate kod
ovlas¢enog STIHL distributera.

Ovlas¢enim STIHL distributerima redovno
se nude obuke i dostavljaju tehnicke
informacije.

Korisnik ¢e biti odgovoran za ostecenja do
kojih moze doci ukoliko se ovi radovi ne
obave.

U to se, izmedu ostalog, ubrajaju:

— korozija i druga oStecenja usled
neadekvatnog skladistenja.

— Steta nastala na uredaju usled upotrebe
rezervnih delova slabijeg kvaliteta.

— Steta nastala usled neblagovremenogili
nedovoljnog odrzavanja tj. steta usled
radova na odrzavanju i popravki koje
nisu vrsene u servisnim radionicama
ovlascenih distributera.

18. Uobicajeni rezervni

delovi

Noz za koSenje RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Noz za koSenje za RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Noz za koSenje za RM 655 RS:
6374 702 0110

Zavrtanj za noz za RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Zavrtanj za noz za RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Sigurnosna podloska:
0000 702 6600

@ | Zavrtanj za noz odn. sigurnosna
1 | podlo$ka moraju da se zamene
prilikom zamene noza, odnosno
prilikom montaze noza. Rezervni
delovi mogu da se nabave kod
ovlas¢enog STIHL distributera.
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19. Izjava proizvodaca o

usaglasenosti

19.1 EC Izjava proizvodaca o
usaglasenosti za kosacice STIHL
RM 650.0 T/ V/ VS, RM 650.1 VE,
RM 655.0 V/IYS, RM 655.1 RS/ VS

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Austrija

izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornos¢u da
je

— model: kosacica
— fabri¢ka marka: STIHL

— tip: RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS, RM 655.1 RS,
RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS

— S§irina noza RM 650.0 T, RM 650.0 V,
RM 650.1 VE, RM 650.0 VS: 48 cm

— Sirinanoza RM 655.1 RS, RM 655.0 V,
RM 655.1 VS, RM 655.0 YS: 53 cm

— serijski broj:
RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS: 6364
RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1
VS, RM 655.0 YS: 6374

u skladu sa relevantnim odredbama
smernica 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU, kao i da je
dizajniran i proizveden u skladu sa
verzijama sledec¢ih standarda, vazecih za
datum proizvodnje: EN I1SO 5395-1,

EN ISO 5395-2 i EN 14982.

Institucija koja je obavila kontrolu:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2, 90431 Nurnberg, DE
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Utvrdivanje izmerenog i garantovanog
nivoa zvucne snage izvrSeno je prema
direktivi 2000/14/EC, aneks VIII.

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.0 VS

— lzmereni nivo zvu¢ne snage:
95.3 dB(A)

— Garantovani nivo zvuc¢ne snage:
96 dB(A)

RM 650.1 VE

— Izmereni nivo zvu€ne snage:
95,3 dB(A)

— Garantovani nivo zvu¢ne snage:
96 dB(A)

RM 655.0 V

— lzmereni nivo zvu¢ne snage:
97,5 dB(A)

— Garantovani nivo zvu¢ne snage:
98 dB(A)

RM 655.1 RS, RM 655.1 VS

— lzmereni nivo zvu¢ne snage:
97,2 dB(A)

— Garantovani nivo zvuc¢ne snage:
98 dB(A)

RM 655.0 YS

— Izmereni nivo zvu¢ne snage:
97,4 dB(A)

— Garantovani nivo zvu¢ne snage:
98 dB(A)

Tehni¢ka dokumentacija je sastavni deo
STIHL Tirol GmbH.

Godina proizvodnje i broj masine navedeni
su ???na kosacici.

Langkampfen, 02.06.2021.
STIHL Tirol GmbH

Ovlasceni predstavnik

ALl

Matijas FlajSer, direktor sektora za
istrazivanje i razvoj

Ovlasdceni predstavnik

Sven Cimerman, Sef sektora za kvalitet

20. Tehnicki podaci

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Serijski broj 6364
Sirina noza 48 cm
Rezni alat Nosac noza
Broj obrtaja nosaca

noza 2800 o/min
Visina kosenja 25-85mm
Momenat zatezanja

zavrtnja za noz 60 - 65 Nm
Precnik prednjeg

tocka 200 mm
Pre¢nik zadnjeg

tocka 230 mm
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Zapremina punjenja
korpe za travu
Duzina

Sirina

Visina

701

167 cm
52 cm
112 cm

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vrsta

Nominalna snaga pri
nominalnom broju
obrtaja

RM 650.0 T:

Oznaka tipa motora
sa unutrasnjim
sagorevanjem

Zapremina

Uredaj za startovanje
motora

Pogon nosaca noza
Pogon zadnjih
tockova

Tezina

Rezervoar za gorivo
Zvucna emisija

4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

2,6 - 2800
kW - o/min

Kohler HD775

173 ccm

UZe za
startovanje

trajni

Menjac sa
jednom brzinom
45 kg

1,41

Mereno prema 2000/14/EC / S.I.

2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyag

Odstupanje Kya

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Mereno prema EN ISO 5395-2:

Nivo zvu¢nog pritiska
na radnom mestu
LpA

Odstupanje Kya
Vibracije ruka-rame

81 dB(A)
2 dB(A)

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:
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Izmerena vrednost
Ahw 3,80 m/s?

Odstupanje Ky, 1,90 m/s?
Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 650.0 V:

Oznaka tipa motora
sa unutrasnjim

Kohler HD775

sagorevanjem

Zapremina 173 ccm
Uredaj za startovanje UzZe za
motora startovanje
Pogon nosaca noza trajni

Pogon zadnjih

tockova Vario-menjac
Tezina 46 kg
Rezervoar za gorivo 1,41

Zvucna emisija
Mereno prema 2000/14/EC/ S.1.
2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyyaqg 96 dB(A)

Odstupanje Kyya 1,1 dB(A)
Mereno prema EN ISO 5395-2:

Nivo zvucnog pritiska

na radnom mestu

LpA 81 dB(A)
Odstupanje Ky 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
ahw 3,80 m/s?

Odstupanje K, 1,90 m/s?
Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 650.1 VE:
Oznaka tipa motora
sa unutrasnjim
sagorevanjem

EVC 300 E

Zapremina
Litijum-jonski
akumulator i uredaj
za punjenje

Uredaj za startovanje
motora

Pogon nosaca noza
Pogon zadnjih
tockova

Tezina

Rezervoar za gorivo
Zvucna emisija

166 ccm
pogledajte
uputstvo za
upotrebu motora
sa unutrasnjim
sagorevanjem

Elektri¢no
startovanje

trajni

Vario-menjac
44 kg
091

Mereno prema 2000/14/EC/ S.1.

2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne shage Lyag

Odstupanje Kya

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Mereno prema EN ISO 5395-2:

Nivo zvu¢nog pritiska
na radnom mestu

LpA
Odstupanje Kpa
Vibracije ruka-rame

82 dB(A)
2 dB(A)

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
Ahw
Odstupanje K,

3,00 m/s?
1,50 m/s2

Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 650.0 VS:

Oznaka tipa motora
sa unutrasnjim
sagorevanjem

Zapremina

Uredaj za startovanje
motora

Pogon nosaca noza

Kohler HD775

173 ccm

Uze za
startovanje

BBC
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Pogon zadnjih

tockova Vario-menjac
Tezina 50 kg
Rezervoar za gorivo 1,4

Zvucna emisija

Mereno prema 2000/14/EC/ S.I.

2001/1701:

Garantovani nivo

zvuéne snage Lyaqg 96 dB(A)
Odstupanje Kya 1,1 dB(A)

Mereno prema EN ISO 5395-2:

Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu
LpA
Odstupanje Ky

81 dB(A)
2 dB(A)

Zapremina punjenja

korpe za travu 701

Duzina 171 cm

Sirina 59 cm

Visina 112 cm

RM 655.1 RS:

Pogon nosaca noza BBC

Pogon valjka Menjac sa
jednom brzinom

Tezina 56 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Odstupanje K,

1,40 m/s2

Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.0 V:

Pogon nosaca noza
Pogon zadnjih
tockova

Tezina

trajni

Vario-menjac
46 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vibracije ruka-rame
Navedena karakteristi¢na vrednost

vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
Ahw
Odstupanje K,

3,80 m/s?
1,90 m/s2

Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1 VS,

RM 655.0 YS:

Serijski broj 6374
Sirina noza 53 cm
Rezni alat Nosac noza
Broj obrtaja nosaca

noza 2800 o/min
Visina kosenja 25 -85 mm
Visina kosenja

(RM 655.1 RS) 20- 80 mm
Momenat zatezanja

zavrtnja za noz 60 - 65 Nm
Pre¢nik prednjeg

tocka 200 mm
Precnik zadnjeg

valjka 90 mm
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Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodac, tip Kohler HD775

Zapremina 173 ccm

Uredaj za startovanje UzZe za

motora startovanje

Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,6 - 2800

obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 1,41

Zvucna emisija

Mereno prema 2000/14/EC/ S.1.

2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyag

Odstupanje Kyya

98 dB(A)
1,2 dB(A)

Mereno prema EN ISO 5395-2:

Nivo zvucnog pritiska
na radnom mestu

Lpoa
Odstupanje Ky
Vibracije ruka-rame

84 dB(A)
2 dB(A)

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
Ahw

2,80 m/s?

Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodag, tip Kohler HD775

Zapremina 173 ccm

Uredaj za startovanje  Uze za

motora startovanje

Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,6 - 2800

obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 1,41
Zvucna emisija

Mereno prema 2000/14/EC/ S.1.
2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyaqg 98 dB(A)

Odstupanje Kya 0,9 dB(A)
Mereno prema EN ISO 5395-2:
Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 84 dB(A)
Odstupanje Kpa 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
ahw 3,80 m/s?

Odstupanje Ky, 1,90 m/s?
Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643
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RM 655.1 VS:
Pogon nosaca noza
Pogon zadnjih
tockova Vario-menjac
Tezina 50 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

BBC

Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodac, tip Kohler HD775

Zapremina 173 ccm

Uredaj za startovanje ~ UzZe za

motora startovanje

Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,6 - 2800

obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 1,41
Zvucna emisija

Mereno prema 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Odstupanje Kya 1,2 dB(A)
Mereno prema EN ISO 5395-2
Nivo zvu¢€nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 84 dB(A)
Odstupanje Kpa 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost

Pogon zadnjih Hidrauli¢ni
tockova menjac
Tezina 56 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodac, tip Kawasaki
FJ 180 V KAl

Zapremina 179 ccm

Uredaj za startovanje UzZe za

motora startovanje

Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,9 - 2800

obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 1,61
Zvucna emisija

Mereno prema 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyaqg 98 dB(A)

Odstupanje Kyya 1,0 dB(A)
Mereno prema EN ISO 5395-2:
Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 84 dB(A)
Odstupanje Kga 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:
Izmerena vrednost

ahw 3,00 m/s?

Odstupanje Ky

1,50 m/s?

3hw
Odstupanje Ky,

3,80 m/s?
1,90 m/s2

Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.0 YS:

Pogon nosaca noza BBC
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Mereno prema EN ISO 5395-2, EN 20643
Transport litijum-jonskih akumulatora:

RM 650 VE: Akumulator podleze
zahtevima za transport opasnih tereta.
Akumulator je kategorisan kao UN 3480

(litijum-jonske baterije) i ispitan je u skladu
sa priru¢nikom UN, Ispitivanje i kriterijumi
deo lll, pododeljak 38.3.

Korisnik ne mora da ispunjava neke
dodatne uslove za drumski transport ovih
akumulatora do mesta upotrebe.

Prilikom transporta u vazdusnom ili
vodenom saobracaju, vodite racuna o
specificnim nacionalnim propisima.
OpSirnija uputstva za transport pronaci
Cete na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

20.1 REACH

REACH predstavlja uredbu EZ koja
ureduje pitanja registracije, evaluacije,
autorizacije i restrikcije u upotrebi
hemikalija.

Informacije o ispunjavanju REACH uredbe
(EZ) br. 1907/2006 su navedene pod
www.stihl.com/reach.

21. Trazenje greSaka

% Po potrebi potrazite distributera.
Kompanija STIHL vam preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

3 Pogledajte uputstvo za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem.

Smetnja:
Motor sa unutrasnjim sagorevanjem se ne
pokrece

Mogucdi uzrok:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Rucica za zaustavljanje
motora nije povucena.
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Rucica za podesavanje
gasa je u polozaju za zaustavljanje.

— RM 650 VE: Akumulator je ispraznjeniili
je neispravan.

— Nema goriva u rezervoaru; vodovi za
gorivo zapuseni.

— LosSe, zaprljano ili staro gorivo u
rezervoaru.

— Zaprljan filter za vazduh.

— Utikac¢ za svecice je otkacen od
svecice; kabl za pokretanje je lose
pri¢vrséen za utikac.

— Svedica je ¢adava ili oStecena;
pogresan razmak elektroda.

— Kuciste kosilice zacepljeno.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: UzZe za podeSavanje gasa
je iskocilo ili je neispravno
(npr. prelomljeno).

Resenje:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite rucicu za zaustavljanje motora
prema upravljacu i zadrzite je. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Postavite polugu za
podeSavanje gasa u polozaj ¢oka odn.
u polozaj za startovanje. (=> 13.5)

— RM 650 VE: Napunite akumulator ili ga
zamenite. (= 9.5)

— Dolijte gorivo; ocistite vodove za
gorivo. %

— Uvek koristite sveze gorivo poznate
marke, bezolovni benzin; ocistite
karburator. %

— Ocistite filter za vazduh. %

— Postavite utika¢ za svedice; proverite
vezu izmedu kabla za pokretanje i
uti¢nice. ¥

— Ocistite ili zamenite svedicu; podesite
razmak izmedu elektroda. %
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— Ocistite kuciste kosilice — pre toga
izvucite utikac za svecice, a kod modela
RM 650 VE dodatno izvadite
akumulator. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Zakacite ili zamenite uze
za podeSavanje gasa. %

Smetnja:
Otezano pokretanje ili smanjena snaga
motora sa unutrasnjim sagorevanjem

Mogudi uzrok:

— Kuciste kosilice za¢epljeno.

— Prenizak nivo ko$enja, odnosno
prevelika brzina pri koSenju.

— Voda u rezervoaru za gorivo iliu
karburatoru; karburator je zacepljen

— Zaprljan rezervoar za gorivo

— Filter za vazduh zaprljan

— Svedica je ¢adava

Resenje:

— Ocistite kuciste kosilice — pre toga
izvucite utikac¢ za svecice, a kod modela
RM 650 VE dodatno izvucite
akumulator. (= 9.5)

— Prilagodite visinu koSenja odn. smanjite
brzinu.

— Ispraznite rezervoar za gorivo, ocistite
vodove za gorivo i karburator %

— Ocistite rezervoar za gorivo %

— Ocistite/zamenite filter za vazduh [,
X

— Ocistite svecicu %

Smetnja:
Motor sa unutrasnjim sagorevanjem se
pregreva.

Moguc¢i uzrok:
— Premali nivo ulja u motoru sa
unutrasnjim sagorevanjem.

— Rashladna rebra su zaprljana.

Pomo¢:
— Zamenite motorno ulje. (= 8.6)
— Oistite rashladna rebra. (= 14.2)

Smetnja:
Nema pogona nakon povlacenja rucice
voznog pogona.

Mogucdi uzrok:

— RM 655 YS: PogreSno podeSeno uze
voznog pogona.

— Uze voznog pogona neispravno (npr.
prelomljeno).

— Klinasti remen je pohaban.

— Neispravan menjac.

Resenje:

— RM 655 YS: Proverite podeSavanja
uzeta za startovanje. (» 14.11)

— Zamenite uze startera. %

— Zamenite klinasti remen. %

— Zamenite menjac. ¥

Smetnja:
Regulacija brzine ne funkcionise

Mogucdi uzrok:

— Poluga za brzinu voznje je pomerena u
pogreSnom smeru.

— Uze za podeSavanje gasa je iskocilo ili
je neispravno (npr. prelomljeno).

Resenje:

— Pomerite polugu za brzinu voznje u
ispravnom smeru. (= 13.9)

— Zakacite ili zamenite uze za
startovanje. %

Smetnja:
Kanal za koSenje je zacepljen.

Mogucdi uzrok:
— Noz za koSenje je istrosen.
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— Kosenje previsoke ili previse vlazne
trave.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem je previse
mali.

Resenje:

— Zamenite noz za koSenje. (= 14.4)

— Prilagodite visinu i brzinu koSenja
uslovima kosenja. (= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Gurnite polugu za
podesavanje gasa u polozaj za
startovanje. (= 13.5)

Smetnja:
Neuredno secenje, travnjak ¢e pozuteti

Mogucdi uzrok:

— Noz je tup ili istrosen.

— Brzina ko$enja je prevelika u odnosu na
visinu koSenja.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem je previse
mali.

ResSenje:

— Naostrite ili zamenite noz (= 14.3),
(= 14.4), ¥

— Smanjite brzinu kosenja i/ili podesite
pravilnu visinu koSenja (ne radite sa
najnizom visinom kosenja). (= 9.4),
(= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Postavite polugu za
podeSavanje gasa u polozaj za
startovanje. (= 13.5)

Noz radi neravnomerno zbog
pogresnog brusenja ili loma.

Rezna jedinica neispravna.

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem
nije dobro fiksiran.

Resenje:
— Pritegnite zavrtanj za noz. (= 14.4)
— Naostrite (izbalansirajte) ili zamenite

noz. (= 14.5), %

— Proverite noz, okrugli noz i elemente za
fiksiranje noza i po potrebi i

popravite. %

— Pritegnite vijke za pri¢vrscéivanje motora

sa unutrasnjim sagorevanjem. ¥

22. Plan servisiranja

22.1 Potvrda primopredaje

Smetnja:
Jake vibracije tokom rada

Mogucdi uzrok:
— Zavrtanj za noz je labav.
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Model:

Serjski broj:

EpE NN e E

Datum: | | L Il

Sledeci servis

Datum:

22.2 Potvrda servisiranja

Ovo uputstvo za upotrebu prilikom
radova na odrzavanju dostavite
ovlas¢enom STIHL distributeru.

(O]
32

On ¢e u odStampanim poljima potvrditi da

su servisni radovi izvrSeni.

ﬂ Servisiranje obavljeno na dan

P Datum sledeceg servisiranja
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Cijenjeni kupci!

hvala vam $to ste se odlucili za proizvod
tvrtke STIHL. Mi razvijamo i proizvodimo
svoje proizvode prema vrhunskim
standardima kvalitete, u skladu s
potrebama nasih klijenata. Tako nastaju
vrhunski pouzdani proizvodi prikladni i za
najzahtjevnije radove.

STIHL znaci i vrhunsku kvalitetu servisa.
Nase ovlastene trgovine jamce stru¢no
savjetovanje i upute, kao i sveobuhvatnu
tehni¢ku pomo¢.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo
vam puno zadovoljstva pri radu s
proizvodom STIHL.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE UPOTREBE PROCITATI
| POHRANITI.
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O ovim uputama za uporabu

Opcenito
Naputci uz ¢itanje ovih uputa za
uporabu

Kosilica sa spojkom kocnice noza,

BBC

Opis uredaja

Za vasu sigurnost
Opcenito
Punjenje goriva — rukovanje
benzinom
Akumulator i punja¢
Odjeca i oprema
Transport uredaja
Prije rada
Za vrijeme rada
Odrzavanje i popravci
Skladistenje kod duljeg
nekoristenja
Odlaganje

Opis simbola

Opseg isporuke

Priprema uredaja za rad
Opcenito
Montaza upravljaca
Vjesanje i skidanje pokretackog
uzeta
Montaza koSare za travu
Skidanje i stavljanje umetka za
malciranje
Gorivo i motorno ulje

Upravljacki elementi
Opcenito
Dijelovi za namjestanje na
upravljacu

74
74

74

75
75
75
75

76
77
77
78
78
79
80

81
82
82
83
83
83
83

84
84

84
84
85
85

85

Namjestanje upravljaca

Centralno podeSavanje visine reza

Akumulator i punja¢ (RM 650 VE)

Pokazivac razine napunjenosti

VjeSanje i skidanje kosare za travu
Sigurnosne naprave

Zastitne naprave

Stremen za zaustavljanje motora
Spojka kocnice noza (BBC)
Napomene uz rad

Radno podrugje rukovatelja

Kosilica s valjkom za poravnanje
travnjaka

Mogucnosti primjene

Kako treba pravilno mal¢irati?
Pokretanje uredaja

Provjera spojke kocnice noza

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 T, RM 650 V,
RM 655 V)

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 VE)

Gasenje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V)

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Priklju¢ivanje noza za kosnju
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Odvajanje noza za koSnju

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Gasenje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Tiskano na izbijeljenom papiru bez klora. Papir se moze reciklirati. Zastitni omot bez halogena.
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87
87
88
88

88

88

88

89

89

89

89
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Vozni pogon

Praznjenje kosare za travu
Odrzavanje

Opcenito

Cigcenje uredaja

Provjera istroSenosti noza za

kosnju

Demontaza i ugradnja noza

Ostrenje noza za kosnju

Motor s unutarnjim izgaranjem

Odrzavanje akumulatora i punjaca

Kotaci i mjenjac

Odrzavanje valjka za poravnanje

travnjaka (RM 655 RS)

Spojka kocnice noza (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Namjestanje uzeta voznog pogona
(RM 655 YS)

Provjera istroSenost zastitnih letvi
Skladistenje i mirovanje (zimska
stanka)
Transport
Transport
Zastita okolisa
Minimaliziranje troSenja i
izbjegavanje Steta
Uobicajeni rezervni dijelovi
Izjava o uskladenosti

EU Izjava o uskladenosti za
kosilicu STIHL RM 650.0 T/ V/ VS,
RM 650.1 VE, RM 655.0 V/YS,
RM 655.1 RS/ VS

Servisa - Rezervni dijelovi
Adresa glavne uprave tvrtke STIHL
Adrese distributera STIHL
Adrese uvoznika STIHL
Tehnicki podaci
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95
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REACH 99
TraZenje pogresSaka 99
Servisni plan 101

Potvrda predaje 101

Potvrda servisa 101

2. O ovim uputama za

uporabu

2.1 Opcenito

Ove upute za uporabu prijevod su
originalnih uputa za uporabu
proizvodaca u skladu s EC Direktivom
2006/42/EC.

STIHL konstantno radi na daljnjem razvoju
svoje palete proizvoda; zato moramo
pridrzati pravo na izmjene opsega
isporuke u pogledu oblika, tehnike i
opreme.

Stoga se na temelju podataka i slika iz ovih
uputa ne mogu postavljati nikakvi zahtjevi.

U ovim uputama za uporabu mogu biti
opisani modeli koji nisu dostupni u svakoj
drzavi.

Ove upute za uporabu zasti¢ene su
zakonom o autorskim pravima. Sva su
prava pridrzana, osobito pravo na
umnozavanje, prijevod i obradivanje
elektroni¢kim sustavima.

2.2 Naputci uz citanje ovih uputa za
uporabu

Slike i tekstovi opisuju odredene korake
rukovanja.

U ovim uputama za uporabu objasnjeni su
svi slikovni simboli koji se nalaze na
uredaju.

Smijer gledanja:

Smjer gledanja s obzirom na uporabu
pojmova ,lijevo® i ,desno” u ovim
uputama:

Korisnik stoji iza uredaja i gleda prema
naprijed u smjeru kretanja.

Referenca na poglavlja:

Reference na odgovarajuc¢a poglavija i
potpoglavlja za daljnja objasnjenja

oznacene su strelicom. Sljededi primjer
prikazuje referencu na poglavlje: (= 5.)

Oznacavanje tekstualnih odlomaka:

Opisane upute mogu biti oznacene kao u
sljedecim primjerima.

Postupci koji od korisnika zahtijevaju
odredeni zahvat:

e Otpustite vijak (1) klju¢em za vijke,
aktivirajte polugu (2) ...

Opca nabrajanja:

— Uporaba proizvoda u sportske ili
natjecateljske svrhe

Tekstovi s dodatnim znacenjem:

Kako bi se tekstualni odlomci s dodatnim
znacenjem posebno istaknuli u ovim
uputama za uporabu, oznaceni su jednim
od dolje opisanih simbola.

Opasnost!

Opasnost od nezgoda i teskih

ozljeda. Treba slijediti odredeni
nacin ponasanja ili odustati od
odredenog nacina ponasanja.

Upozorenje!

Opasnost od ozljeda. Odredeno
ponasanje sprjecava moguce ili
vjerojatne ozljede.
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Oprez!

@ Lake ozljede, odn. materijalne Stete
koje se mogu sprijeciti odredenim
ponasanjem.

Napomena

Informacija koja ¢e vam omoguditi
bolju iskoristenost uredaja i
izbjegavanje mogucih pogresaka
pri uporabi.

(7S

Tekstovi povezani sa slikom:

Slike koje objasnjavaju uporabu uredaja
mozete pronaci na samom pocetku ovih
uputa za uporabu.

Simbol kamere sluzi za povezivanje =2
slika na stranicama sa slikama i 1

doti¢nog dijela teksta u uputama za
uporabu.

3. Kosilica sa spojkom

kocnice noza, BBC

Modeli RM 650 VS, RM 655 VS,
RM 655 YS, RM 655 RS opremljeni su
spojkom ko€nice noza (BBC).

Kao i kod svake moderne kosilice, kada se
prilikom rada ispusti upravlja¢, noz se vrlo
brzo zaustavlja. Zahvaljujué¢i BBC sustavu
ipak ne dolazi do istodobnog zaustavljanja
motora s unutarnjim izgaranjem. Ta
funkcija omogucuje korisniku nastavak
voznje kosilice nakon $to se noz zaustavi.
Osim toga, moguce je, primjerice,
isprazniti kosaru za travu bez potrebe za
ponovnim pokretanjem motora s
unutarnjim izgaranjem nakon praznjenja.
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n Opasnost od ozljeda!

Nikada nemojte
rukama posezati u

radno podrucje noza
dok motor s unutarnjim
izgaranjem radi.

Prije dodirivanja noza
isklju€ite motor s
unutarnjim izgaranjem,

A\
5

=
b

potpuno zaustavite
noz i izvucite utikac
svjecice.

EN

Kako biste sprijecili ozljede ili ostecenje
uredaja, prije prvog stavljanja u pogon
upoznajte se s radom BBC sustava!
Pridrzavajte se uputa iz poglavlja ,Spojka
koc¢nice noza (BBC)“. (= 11.)

4. Opis uredaja

10 Integrirana zastitna letva
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Pokazivac visine reza

12 Uklopna poluga sustava za
namjestanje visine reza

13 Zaklopka za izbacivanje
14 KoSara za travu
15 Pokazivac razine napunjenosti

16 Natpisna plocica sa serijskim brojem
stroja

17 Valjak za poravnanje travnjaka
(RM 655 RS)

18 Akumulator (RM 650 VE)

5. Za vasu sigurnost

(O]
1

1

Gornji dio upravljaca s dijelovima za
namjestanje (= 9.2)

Pokretacko uze

Upravljacka konzola

Upravlja¢ s uklopnom polugom
Motor s unutarnjim izgaranjem
Kuciste

Utikac svjecice

Rucka za nosenje

Izmjenjiva zastitna letva
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O oo NGOV A~ WN

5.1 Opcenito

Pri radu s uredajem morate se
bezuvjetno pridrzavati ovih
propisa za zastitu od nezgode.

Prije prvog pustanja u rad

pazljivo procitajte upute za

uporabu. Upute za uporabu

Cuvajte na sigurnom mjestu za
kasniju uporabu.

Obratite pozornost na napomene za
rukovanje i odrzavanje koje mozete naciu
odvojenim uputama za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

Ove mjere opreza nuzne su za vasu
sigurnost, ali popis svih mjera nije
konacan. Uvijek rabite uredaj razumno i
odgovorno te imajte na umu da je korisnik
odgovoran za nezgode koje uzrokuju
ozljede osoba ili materijalne Stete.

Upoznajte se s upravljackim dijelovima i
uporabom uredaja.
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Uredajem smiju koristiti samo osobe koje
su procitale upute za uporabu i koje su
upoznate s rukovanjem uredajem. Prije
prvog pustanja u rad korisnik se mora
potruditi za stru¢nu i prakti¢nu obuku.
Prodavac¢ ili druga stru¢na osoba treba
objasniti korisniku rukovanje uredajem.

Tijekom obuke korisniku treba posebice
staviti do znanja da je za rad s uredajem
nuzna osobita pozornost i koncentracija.

Cak i ako propisno upotrebljavate uredaj,
uvijek ostaju preostale opasnosti.

Opasnost od gusenja!

Ako se djeca igraju s materijalom
za pakiranje, prijeti opasnost od
gusenja. Materijal za pakiranje
obavezno drzite podalje od djece.

Uredaj, ukljucujuci sve prikljucke, smijete
dati na koriStenje odnosno iznajmljivati
samo osobama koje su upoznate s ovim
modelom i njegovim rukovanjem. Upute za
uporabu dio su uredaja i uvijek moraju biti
prilozene.

Upotrebljavajte uredaj samo kad ste
odmorni i u dobroj psiho-fizi¢koj kondiciji.
Ako ste narusenog zdravlja, trebali biste
se konzultirati s lije¢nikom je lirad s
uredajem mogu¢. Strojem se ne smije
rukovati nakon uzimanja alkohola, droga ili
ljekova koji ograni¢avaju sposobnost
reagiranja.

Osigurajte da je korisnik tjelesno, osjetilno
i dusevno sposoban upravljati i raditi s
uredajem. Ako je korisnik tjelesno,
osjetilno ili duSevno ogranic¢en za
obavljanje tog zadatka, smije raditi s
uredajem samo pod nadzorom ili prema
uputama odgovorne osobe.

Osigurajte da je korisnik punoljetan ili da
se obucava uz nadzor u skladu s drzavnim
propisima.
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Pozor — opasnost od nezgode!

Kosilica je namijenjena samo za kosnju.
Druga primjena nije dopustena i moze biti
opasna ili uzrokovati Stete na uredaju.

Kako fizi¢cko zdravlje korisnika ne bi bilo
ugrozeno, kosilica se ne smije koristiti za
sliedece radove (nepotpuno nabrajanje):

— za obrezivanje grmlja, Zivice i zbunja,
— zarezanje puzavica,

— za odrzavanije travnjaka na krovnim
nasadima i balkonskim zardinjerama,

— za sjeckanje i usitnjavanje obrezanih
ostataka stabala i Zivice,

— za CiS¢enje staza (usisavanje,
otpuhivanje),

— za poravnavanje povisenih neravnina,
kao npr. krti¢njaka,

— za prijevoz odrezanih biljnih ostataka,
osim u za to predvidenoj kosari za
travu.

Iz sigurnosnih je razloga svaka promjena
na uredaju, izuzev stru¢ne nadogradnje
pribora koju je dopustio STIHL, zabranjena
i to dovodi do ukidanja prava na jamstvo.
Informaciju o odobrenom priboru mozete
dobiti kod STIHL prodavaca.

Svaka je manipulacija na uredaju koja
povecava snagu ili broj okretaja motora s
unutarnjim izgaranjem odnosno
elektromotora zabranjena.

S uredajem se ne smiju transportirati
predmeti, zivotinje ili osobe, posebice
djeca.

Kod uporabe na javnim mjestima,
parkovima, sportskim igralistima, ulici i u
poljoprivrednim i Sumarskim pogonima
potreban je poseban oprez.

Pozor! Opasnost po zdravlje
zbog vibracija! Pretjerana
izloZzenost vibracijama moze

uzrokovati oste¢enje krvozilnog
i Ziv€anog sustava, narocito kod ljudi s
problemima s krvotokom. Obratite se
svom lije¢niku, ako nastupe simptomi koje
je moglo uzrokovati izlaganje vibracijama.
Takvi simptomi uglavnom se javljaju u
prstima, rukamaiili ru¢nim zglobovima, a u
njih se ubrajaju (nepotpuni popis):
— gubitak osjeta,
— bolovi,
— slabost u misi¢ima,
— promijenjena boja koze,
— neugodni trnci.

Drzite upravljac tijekom rada ¢vrsto ali ne
prenapeto objema rukama na predvidenim
mjestima.

Radno vrijeme isplanirajte tako da se
izbjegnu veca opterecenja tijekom duljeg
vremenskog razdoblja.

Uredaj pustite tek onda kada se nalazi na

ravnoj povrsini i kada se ne moze sam
otkotrljati.

5.2 Punjenje goriva — rukovanje
benzinom

Opasnost po zZivot!
Benzin je otrovan i lako zapaljiv.

Benzin ¢uvajte samo u odgovaraju¢im i
ispitanim spremnicima (kanistrima).
Poklopce za zatvaranje spremnika treba
pravilno zavrnuti i ¢vrsto pritegnuti.
Neispravni Cepovi se zbog sigurnosnih
razloga moraju zamijeniti.
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Nikada nemojte upotrebljavati boce od
pica ili slicno za uklanjanje ili skladistenje
pogonskih tvari poput goriva. Osobe,
posebice djeca, mogli bi posegnuti za
takvim bocama i piti iz njih.

Benzin drzite podalje od iskri,
otvorenog plamena, trajnog
plamena, izvora topline i drugih
zapaljivih izvora. Ne pusiti!

Gorivo punite samo na otvorenom, a za
vrijeme ulijevanja goriva nemojte pusiti.

Prije punjenja goriva iskljucite motor s
unutarnjim izgaranjem i ostavite ga da se
ohladi.

Benzin treba uliti prije pokretanja motora s
unutarnjim izgaranjem. Dok motor s
unutarnjim izgaranjem radi ili ako je uredaj
vrué, ne smijete otvarati zatvara¢
spremnika niti dolijevati benzin.

Nemojte prekomjerno
napuniti spremnik za gorivo!
Spremnik za gorivo uvijek
punite samo do donjeg ruba grla
za punjenje kako bi gorivo imalo
prostora za Sirenje.

Dodatno obratite pozornost na
informacije u uputama za

x

uporabu motora s unutarnjim izgaranjem.

Ako se benzin prelije, motor s unutarnjim
izgaranjem pokrenite tek nakon Sto ste
ocCistili benzinom oneciS¢enu povrsinu.
Svaki poku$aj paljenja treba izbjegavati
sve dok benzin ne ispari (obrisite ga
suhom krpom).

Uvijek treba obrisati proliveno gorivo.

Ako benzin dospije na odjec¢u, ona se
mora zamijeniti.
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Nikada nemojte skladistiti uredaj unutar
zgrade ako u spremniku ima benzina.
Benzinske pare koje nastaju mogu doci u
dodir s otvorenim plamenom ili iskrom i
zapaliti se.

Ako treba isprazniti spremnik, ucinite to na
otvorenome.

5.3 Akumulator i punjac¢

Pridrzavajte se uputa za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem i pohranite ih na
sigurno mjesto. U ovim je uputama
opisana sigurna uporaba akumulatora i
punjaca.

Upotrebljavajte samo originalni
akumulator i originalni punjac.

Zastitite akumulator i punjac od kise i vlage
i pazite da ih ne ispustite na tlo.

Upotrebljavajte samo neostecen,
neizobli¢en akumulator i neoste¢en
punjac. Osobito provjerite mrezni kabel
punjaca. Niposto nemojte upotrebljavati
punjac¢ s oste¢enim mreznim kabelom.

Nikada nemoijte rastavljati akumulator i
punjac te nemojte samostalno izvoditi
popravke. Neispravan akumulator ili
punjac potrebno je zamijeniti.

Punjac prikljucite samo na opskrbu
strujom koja je zasti¢ena nadstrujnom
zastithom napravom s okidnom strujom od
maksimalno 30 mA. Detaljnije informacije
dobit ¢ete od elektroinstalatera.

Akumulator koji nije u uporabi ¢uvajte dalje
od metalnih predmeta (npr. ¢avala,
kovanica, nakita). Kontakte akumulatora
niposto nemojte kratko spajati, nemojte
upotrebljavati metalne transportne
spremnike.

Pogresna uporaba moze prouzrociti
curenje tekucine iz akumulatora —
izbjegavajte kontakt! Ako slu¢ajno dode do
kontakta, isperite zahvaceni dio tijela
vodom. Ako tekucina dospije u oci,
dodatno potrazite lije¢ni¢ku pomoc.
Tekucina koja je iscurila iz akumulatora
moze prouzrociti nadrazenost koze te
toplinske ili kemijske opekline.

Dodatne sigurnosne napomene potrazite
na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 Odjeca i oprema

Tijekom rada uvijek nosite
&. Cvrste cipele sa stabilnim
' - donom. Nikada nemoijte raditi
bosi ili, primjerice, u sandalama.

Prilikom odrzavanja i ¢is¢enja,
kao i prilikom transportiranja
uredaja, nosite ¢vrste rukavice,
a dugacku kosu svezite i
zastitite (maramom, kapom i sl.).

Uredaj stavljajte u pogon noseci

dugacke hlace i usko pripijenu odjecu.

Prilikom oStrenja noza za
kosnju nosite odgovarajuce
zastitne naocale.

Nikada ne nosite Siroku odjecu koja bi se
mogla zakvaciti za pokretne dijelove
(upravljacka poluga) — ni nakit, kravate ili
Salove.
Tijekom rada nastaje buka.
Buka moze ostetiti sluh.

Nosite stitnik za usi.
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5.5 Transport uredaja

Radite samo u zastitnim rukavicama
(= 5.4) kako biste sprijecili ozljede na
ostrim rubovima i vruc¢im dijelovima
uredaja.

Nemojte transportirati uredaj dok motor s
unutarnjim izgaranjem radi. Prije
transporta iskljuc¢ite motor s unutarnjim
izgaranjem, pricekajte da se noz zaustavi i
izvucite utika¢ svjecice.

Uredaj transportirajte samo kad je motor s
unutarnjim izgaranjem hladan i kad u
spremniku nema goriva.

Koristite odgovaraju¢a pomagala za
pretovar (utovarne rampe, podizne
naprave).

Na teretnoj povrsini, osigurajte uredaj i
njegove pratece dijelove (npr. ko3aru za
travu) dovoljno dimenzioniranim

pri¢vrsnim sredstvima (remenje, uzad itd.).

Prilikom podizanja i noSenja izbjegavajte
kontakt s nozem za kosnju.

Obratite pozornost na upute u poglavlju
~Transport®. Tamo je opisano kako uredaj
treba podizati, odn. vezati. (= 15.)

Prilikom transporta uredaja postujte
lokalne zakonske propise, posebice one
koji se odnose na sigurnost tereta kao i
transport predmeta na utovarnoj povrsini.

Nemojte ostavljati akumulator u
automobilu i nekoristeni akumulator
zastitite od izravnog suncevog zracenja.

S litij-ionskim akumulatorima morate
postupati oprezno pri transportu, a
posebnu je pozornost potrebno posvetiti
zastiti od kratkog spoja. Akumulator
transportirajte ili u neoste¢enom
originalnom pakiranju ili u odgovaraju¢em
nemetalnom transportnom spremniku.
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5.6 Prije rada

Treba osigurati da s uredajem rade samo
osobe koje poznaju upute za uporabu.

Prije prve uporabe uredaja potrebno je
ukloniti materijal za pakiranje i transportne
brave.

Prije pokretanja uredaja provjerite
nepropusnost sustava za gorivo, posebno
vidljivih dijelova kao Sto su npr. spremnik
za gorivo, poklopac spremnika za gorivo,
spojevi crijeva. Ako su utvrdena
propustanja ili oste¢enja, nemojte
pokretati motor s unutarnjim izgaranjem —
opasnost od pozara!

Uredaj je potrebno popraviti u ovlastenom
servisu prije ponovnog pokretanja.

Vodite rac¢una o lokalno propisanim
vremenima koristenja vrtnih uredaja s
motorom s unutarnjim izgaranjem.

Provjerite cijelo zemljiste na kojem se
uredaj upotrebljava i uklonite kamenje,
drvlje, Zice, kosti i ostala strana tijela koja
bi prilikom rada uredaja mogla biti
izbacena u zrak. U visokoj travi lako je
previdjeti prepreke (npr. panjevi,
korijenje).

Stoga prije rada oznacite sva strana tijela
(prepreke) skrivena u travnjaku koja nije
moguce ukloniti.

Prije uporabe uredaja zamijenite sve
neispravne kao i potrosene ili ostecene
dijelove. Necitke ili ostec¢ene naljepnice s
napomenama o opasnostima i
upozorenjima na uredaju morate zamijeniti
novima. Rezervne naljepnice i sve druge
rezervne dijelove mozete nabaviti kod
ovlastenog STIHL trgovca.

n Opasnost od ozljeda!
IstroSeni ili oSteceni dijelovi (npr.
tupi nozevi) mogu narusiti sigurnost
uredaja i dovesti do ozljeda
korisnika.

Prije uporabe uredaja provjerite ¢vrst i
siguran dosjed utikac¢a svjecica na
svjecCicama.

Uredaj se smije upotrebljavati samo u
stanju sigurnom za rad. Prije svakog
stavljanja u pogon provijerite

— je li uredaj propisno montiran,

— nalaze li se rezni alat i cijela rezna
jedinica (noz za ko3nju, pri¢vrsni
elementi, kutija s nozem za kosnju) u
besprijekornom stanju. Posebno pazite
na ¢vrst dosjed, ostecenja (urezi ili
napuknuca) te istrosenost, (= 14.3),
(= 14.12)

— je liumetak za malciranje u
besprijekornom stanju,

— je li poklopac spremnika pravilno
navrnut,

— nalazi li se spremnik goriva i poklopac
spremnika u besprijekornom stanju,

— jesu li sigurnosne naprave (npr.
stremen za zaustavljanje motora,
zaklopka za izbacivanje, kuciste,
upravlja¢, zastitna reSetka) u
besprijekornom stanju te funkcioniraju li
ispravno,

— funkcionira li ispravno spojka koc¢nice
noza, (= 13.1)

— jeli kosara za travu neostecena i
potpuno montirana. Oste¢ena kosara
za travu ne smije se upotrebljavati,

— je li akumulator (RM 650 VE)
neosStecen i da nije izoblicen,
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— je li zaporni vijak za ulje pravilno
navrnut.

Po potrebi provedite sve nuzne radove,
odn. potrazite ovlastenog servisera.
STIHL preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

5.7 Za vrijeme rada

e Udaljite tre¢e osobe iz opasnog
podrugja! Nikada nemojte raditi
#ﬂ\ s uredajem dok se u podrucju
opasnosti nalaze zivotinje ili
osobe, narocito djeca.

Sklopne i sigurnosne naprave montirane
na uredaju ne smiju se skidati ili
premoscivati. Osobito niposto nemojte
pri¢vrscivati stremen za zaustavljanje
motora ni stremen za zaustavljanje noza
na upravlja¢ (npr. vezanjem).

Pozor — opasnost od ozljeda!
Ruke i noge nikada nemojte
stavljati na rotirajuc¢e dijelove ili

ispod njih. Nikada nemoijte dirati
noz koji se okrece. Uvijek se drzite podalje
od otvora za izbacivanje.

Uvijek postujte sigurnu udaljenost koju
namece upravlja¢. Upravlja¢ uvijek mora
biti propisno montiran i ne smije se
mijenjati. Nikada nemojte pokretati uredaj
dok je upravlja¢ preklopljen.

Nikada nemojte pri¢vrscivati predmete na
upravljac (npr. radnu odjecu).

Radite samo pri danjem svjetlu ili dobroj
umjetnoj rasvijeti.

Ne radite s uredajem na kisi, nevremenu i
posebice ako postoji opasnost od udara
munje!
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Zbog smanjene stabilnosti postoji
povecana opasnost od nezgode.

Treba raditi posebice oprezno da se ne
biste poskliznuli. Ako je moguce,
izbjegavajte uporabu uredaja na vlaznoj
podlozi.

Ispusni plinovi:

Opasnost po zivot uslijed

A trovanja!
U slucaju mucnine, glavobolje,
smetnji u vidu (npr. smanjivanje
vidnog polja), slusnih smetniji,
vrtoglavice, slabljenja sposobnosti
koncentracije, odmah obustavite
rad. lzmedu ostalog, ovi simptomi
mogu biti uzrokovani previsokom
koncentracijom ispusnih plinova.

Uredaj proizvodi otrovne

ispusne pare, ¢im je motor s

unutarnjim izgaranjem ukljucen.

Ti plinovi sadrze otrovni uglji¢ni
monoksid, plin bez boje i mirisa, kao i
ostale Stetne tvari. Nikada nemojte
pokretati motor s unutarnjim izgaranjem u
zatvorenim ili slabo prozracenim
prostorima.

Pokretanje:

Uredaj pokrecite s oprezom i slijedeci
upute u poglavlju ,,Pokretanje uredaja“
(= 13.). Pokretanje uredaja sukladno ovim
uputama smanjuje opasnost od ozljeda.

Opasnost od ozljeda!

Ako pokretacko uze naglo trzne natrag,
ruke se tako brzo povla¢e prema motoru s
unutarnjim izgaranjem da korisnik ne
stigne ispustiti pokretacko uze iz ruku.
Ovaj trzaj moze dovesti do lomova kostiju,
nagnjecenja i uganuca.

Prilikom pokretanja uvijek vodite racuna
da vam noge budu dovoljno udaljene od
reznog alata.

Pri pokretanju uredaj ne smije biti nagnut.

Stremen voznog pogona ne smije se
aktivirati prilikom pokretanja.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pri pokretanju noz za kosnju
ne smije biti priklju¢en.

Nemojte pokretati motor s unutarnjim
izgaranjem ako kanal za izbacivanje nije
pokriven zaklopkom za izbacivanje,
odnosno koSarom za travu.

Rad na obroncima:

Na obroncima uvijek radite u popre¢nom,
nikada u uzduznom smijeru.

Ako korisnik prilikom koSnje u uzduznom
smjeru izgubi kontrolu, uredaj kojim kosi

mogao bi ga pregaziti.

Budite osobito oprezni kad na obronku
mijenjate smjer kretanja.

Na obroncima uvijek vodite ra¢una o
stabilnosti. Izbjegavajte rad s uredajem na
previSe strmim obroncima.

Iz sigurnosnih razloga uredaj ne smijete
upotrebljavati na obroncima na kojima
nagib iznosi vise od 25° (46,6 %).
Opasnost od ozljeda!

Nagib od 25° odgovara vertikalnom
usponu od 46,6 cm na horizontalnoj duzini
od 100 cm.

60
o

46,6

100

Kako biste osigurali dostatno
podmazivanje motora s unutarnjim
izgaranjem, prilikom uporabe uredaja na
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obroncima dodatno treba postivati
podatke iz prilozenih uputa za uporabu
motora s unutarnjim izgaranjem.

Primjena:

n Opasnost od ozljeda!

Ruke i noge nikada nemojte
stavljati iznad ili ispod rotirajucih
dijelova ili na njih.

'\‘ Nemojte pokusavati
% pregledavati noz dok kosilica
- radi. Nikada nemojte otvarati
zaklopku za izbacivanje i/ili
skidati ko3aru za travu dok radi noz za
kosnju. Rotiraju¢i noz moze uzrokovati

ozljede.

Vodite uredaj samo brzinom hoda —
prilikom rada niposto nemojte tréati.
Prebrzo vodenje uredaja povecava
opasnost od ozljeda zbog spoticanja,
poskliznu¢a itd.

Uredajem upravljajte iskljucivo na
upravlja¢u — nikad ne koristite stremen,
odnosno polugu za pomicanje kosilice.
(= 12.1)

Budite osobito oprezni kad okrecete uredaj
ili ga vucete prema sebi.
Opasnost od spoticanja!

Uredaj upotrebljavajte s posebnim
oprezom kada radite u blizini padina,
rubova terena, jama i nasipa. Posebno
pazite da udaljenost od takvih opasnih
mjesta bude dovoljno velika.

Predmeti sakriveni u tratini (prskalice za
travnjake, stupovi, ventili za vodu, temelji,
elektri¢ni vodovi itd.) moraju se zaobici.
Nikada nemojte prelaziti preko takvih
stranih predmeta.
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£~ Pazite na inercijski hod reznog
{ o ) alata nakon isklju¢enja, gije
\a_7 zaustavljanje moze potrajati i

STOP nekoliko sekundi.

Iskljuc¢ite motor s unutarnjim
izgaranjem, pricekajte da se radni alat
zaustavi te izvucite utika¢ svjecice i
izvadite akumulator (za RM 650 VE)

— kad napustate uredaj, odnosno
ostavljate ga bez nadzora,

— prije punjenja spremnika gorivom.
Punite gorivo samo kad je motor s
unutarnjim izgaranjem hladan.
Opasnost od pozara!

— prije otpustanja blokada ili uklanjanja
zacepljenja u kanalu za izbacivanje,

— prije podizanja i noSenja uredaja,
— prije transporta uredaja,

— prije provodenja radova na nozu za
kosnju,

— prije provjere ili ¢CiS¢enja uredaja ili
provodenja drugih radova na uredaju
(npr. preklapanja upravlja¢a, montaze i
demontaze klina za malciranje),

— ako kosilica udari u strano tijelo ili ako
poc¢ne neuobicajeno jako vibrirati. U
tom slucaju provjerite uredaj, posebice
reznu jedinicu (noz, vratilo noza,
elemente za pri¢vric¢enje noza) kako
biste utvrdiliima li na njima ostecenja te
provedite potrebne popravke prije
ponovnog pokretanja uredaja i rada s
uredajem.

n Opasnost od ozljeda!

Jako vibriranje u pravilu je znak
smetnje.

Kosilica se niposto ne smije
pokretati ako je koljenasto vratilo
osteceno ili svinuto, odnosno ako je
noz za kosnju ostecen ili svinut.
Ako vam nedostaju potrebna
znanja, prepustite potrebne
popravke stru¢njaku — STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

Isklju¢ite motor s unutarnjim izgaranjem
odn. odvojite noz za ko3nju

— kad gurate uredaj od i do travnjaka na
kojemu cete raditi,

— prije nego krenete gurati uredaj po
povrsini koja nije obrasla travom,

— prije otvaranja zaklopke za izbacivanje
ili skidanja kosare za travu,

— kad se uredaj zbog transporta mora
nagnuti,

— prije namjestanja visine reza.

5.8 Odrzavanje i popravci

Prije poCetka radova c¢is¢enja,
namjestanja, popravaka i odrzavanja:

e postavite uredaj na ravno i ¢vrsto tlo,

e iskljucite motor s unutarnjim izgaranjem
i pricekajte da se ohladi,

e izvucite utikac svjecice. "]E?
Pozor — opasnost od ozljeda! Fl
Utikac svjecice drzite podalje od
svjecice, slu¢ajna iskra moze
uzrokovati pozare ili strujne udare.
Slucajan kontakt svjecice s utikacem
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svjec¢ice moze uzrokovati nezeljeno
uklju¢ivanje motora s unutarnjim
izgaranjem.

RM 650 VE: Izvadite akumulator.

Ostavite uredaj da se ohladi, posebice
prije obavljanja radova u podru¢ju motora
s unutarnjim izgaranjem, ispusnoj grani i
ispusnom loncu. Mogu nastati
temperature od 80°C i vise. Opasnost od
opeklina!

Opasnost od ozljeda nozem za
kosnju!

Povlacenjem pokretackog uzeta
zapocinje vrtnja radnog alata. Kad
povlacite pokretacko uze, uvijek
vodite rac¢una o dovoljnoj
udaljenosti od nozeva za kosnju (to
posebice vrijedi za ruke i noge).

Neposredan kontakt s motornim uljem
moze biti opasan, osim toga motorno ulje
se ne smije proliti.

STIHL preporucuje da se punjenje
motornog ulja odnosno zamjena motornog
ulja prepusti ovlastenom STIHL servisu.

Ciscenje:
Cijeli se uredaj mora temeljito ocistiti
nakon svake primjene. (= 14.2)

Prije postavljanja u polozaj za ¢is¢enje
ispraznite spremnik goriva (npr. radom
dok se ne isprazni).

Ocistite natalozene ostatke trave drvenim
Stapom. Ocistite doniji dio kosilice ¢etkom i
vodom.

Nikada nemojte koristiti visokotlacni Cistac
i prati uredaj pod teku¢om vodom

(npr. crijevom za zalijevanje vrta).
Nemojte koristiti agresivna sredstva za
Cis¢enje. Ona mogu ostetiti plasti¢ne i
metalne dijelove, $to moze negativno
utjecati na siguran rad uredaja STIHL.
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Radi izbjegavanja opasnosti od pozara,
podrucje otvora zraka hladenja, rebaraca
hladnjaka i podru¢je ispuha odrzavajte
¢istima od npr. trave, slame, mahovine,
lis¢a ili iscurjele masti.

Radovi na odrzavanju:

Smiju se provoditi samo radovi odrzavanja
opisani u ovim uputama za uporabu; sve
ostale radove povjeriti ovlastenom
trgovcu.

Ako vam nedostaju potrebno znanje i
potrebna pomocna sredstva, obratite se
uvijek svom ovlastenom trgovcu.

STIHL preporucuje obavljanje radova
odrzavanja i popravaka samo od
ovlastenih STIHL trgovaca.

Ovlasteni STIHL trgovci redovito se
Skoluju i raspolazu tehni¢kim
informacijama.

Koristite samo alate, pribor ili priklju¢ne
uredaje koje je STIHL odobrio za ovaj
uredaj ili tehnicki ekvivalentne dijelove. U
protivnom postoji opasnost od nesretnih
slu¢ajeva koje mogu rezultirati ozljedama
ili Stetom na uredaju. U sluc¢aju pitanja
obratite se ovlastenom trgovcu.

STIHL originalni alati, pribor i rezervni
dijelovi zbog svojih su svojstava optimalni
za uredaj i zahtjeve korisnika. Originalni
rezervni dijelovi STIHL mogu se
prepoznati po broju rezervnog dijela
STIHL, po natpisu STIHL i eventualno po
oznaci rezervnog dijela STIHL. Na sitnim
dijelovima znak moze stajati i sam.

Radi sigurnosti, dijelove koji provode
gorivo (vod goriva, slavina goriva,
spremnik goriva, zatvara¢ spremnika,
prikljucci itd.) stru¢na osoba treba redovito
provjeravati na ostecenja i propusna
mjesta te ih po potrebi treba zamijeniti
(STIHL preporucuje ovlasteni STIHL
servis).

Odrzavajte naljepnice s upozorenjima i
napomenama uvijek ¢istima i Citljivima.
Ostecene ili izgubljene naljepnice treba
zamijeniti novim originalnim znakovima
koje mozete nabaviti kod ovlastenog
STIHL trgovca. Ako se neki dio zamjenjuje
novim dijelom, pazite da novi dio sadrzi
iste naljepnice.

Radove na reznoj jedinici poduzimajte
samo ako nosite zastitne rukavice (= 5.4)
i uz najvedi oprez.

Pazite da sve matice, svornjaci i vijci, a
posebice vijak noza, budu ¢vrsto zategnuti

kako bi za vrijeme rada uredaj bio siguran.

Zamijenite oSte¢ene ispusne lonce i
zastitne limove.

Redovito provjeravajte cijeli uredaj i
koSaru za travu, posebice prije
skladistenja (npr. prije zimske pauze),
kako biste utvrdili ima li na njima znakova
istroSenosti i oste¢enja. 1z sigurnosnih
razloga odmah zamijenite istroSene ili
ostecene dijelove, tako da uredaj uvijek
bude siguran za rad.

Nikada nemojte mijenjati osnovne
postavke motora s unutarnjim izgaranjemi
pretjerivati s brojem okretaja.

Ako su zbog odrzavanja skinuti dijelovi ili
zastitne naprave, treba ih odmah i
propisno ponovno ugraditi.

5.9 Skladistenje kod duljeg
nekoristenja

Pustite motor s unutarnjim izgaranjem da
se ohladi prije odlaganja uredaja u
zatvorenom prostoru.

Osigurajte da je uredaj zasticen od
neovlastene uporabe (npr. djeca).
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Uredaj Cuvajte s ispraznjenim spremnikom
i zalihom goriva u zatvorenoj i dobro
prozracenoj prostoriji.

Nikada nemojte skladistiti uredaj unutar
zgrade s benzinom u spremniku.
Benzinske pare koje nastaju mogu do¢i u
dodir s otvorenim plamenom ili iskrom i
zapaliti se.

Ako treba isprazniti spremnik, npr. radi
stavljanja izvan uporabe prije zimske
pauze, praznjenje spremnika za gorivo
trebalo bi uslijediti samo na otvorenom
(npr. radom dok se ne isprazni).

Uredaj temeljito ocistite prije skladistenja
(npr. zimska pauza).

Skladistite uredaj na prikladnoj podlozi i
samo tako da stoji na kotacima —
osigurajte ga od slu¢ajnog pomicanja.

Uredaj skladistite samo sa izvu¢enim
utikacem svjecica.

RM 650 VE: Izvadite akumulator iz lezaja i
pospremite ga odvojeno od uredaja te ga
osigurajte od neovlastene uporabe

(npr. od djece).

Uredaj skladistite u pogonski sigurnom
stanju.

Prije prekrivanja pri¢ekajte da se uredaj
potpuno ohladi.

Uredaj spremite na ravnoj povrsini tako da
se ne moze nehoti¢no otkotrljati.

5.10 Odlaganje

Otpadni proizvodi poput starog ulja ili
goriva, rabljenih maziva, filtara, baterija i
sli¢nih potrosnih dijelova mogu Stetiti
ljudima, Zivotinjama i okoliSu te se moraju
stoga stru¢no odloziti.
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Za informacije o pravilnom odlaganju
proizvoda u otpad obratite se centru za
reciklazu ili svom ovlastenom serviseru.
STIHL preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

Uredaj koji je odradio svoj radni vijek mora
biti propisno zbrinut. Onesposobite uredaj
prije zbrinjavanja. Radi sprjecavanja
nezgoda potrebno je demontirati kabel
paljenja, isprazniti spremnik i ispustiti
motorno ulje.

Akumulator odlozZite odvojeno od uredaja.
Osigurajte da su akumulatori odlozeni
sigurno i u skladu sa zastitom okolisa.

Opasnost od ozljeda noZzem za kos$nju!
Nemojte kosilicu ostavljati bez nadzora,
¢ak ni ako je stara ili neupotrebljiva. Vodite
raCuna da se uredaj i, posebice, noz za

kosnju moraju ¢uvati izvan dohvata djece.

6. Opis simbola

Pozor!

Prije stavljanja u pogon
procitajte i uzmite u obzir
Upute za uporabu i
sigurnosne napomene.

Opasnost od ozljeda!
Udaljite tre¢e osobe iz
opasnog podrucja.

1A

Pozor!
Ruke i noge drzite podalje
od nozeva.

Prije radova na reznom
alatu, radova na odrzavanju
i ¢iS¢enja izvucite utikac
svjecice.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Pozor — opasnost od
ozljeda!

Nikada nemojte stavljati
ruke u radno podru¢je noza
— dok motor s unutarnjim

R izgaranjem radi.

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem, prikljucivanje noza

Odvajanje noza za kosnju

Uklju¢ivanje voznog pogona
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l.l Namjeétanje gasa Ukljucivanje voznog pogona Poz. Opis Kom.
PolozZaj prigusnice RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS, - Upute za uporabu
I (samoRM 655 YS) — m RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS: Motor s unutarnjim
pritisnite rucicu gasa izgaranjem 1

s Namjestite brzinu voznje
do grani¢nika prema

naprijed

Startni polozaj —
maksimalni broj

( , okretaja n
Zaustavni polozaj — m

ugasite motor s

unutarnjim

izgaranjem, rucicu za
podesavanje gasa povucite
prema natrag do grani¢nika

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

»

Brzo - polugu za
brzinu voznje
pritisnite prema
naprijed

Sporo — povucite
polugu za brzinu

voZnje prema natrag

7. Opseg isporuke

8. Priprema uredaja za rad

8.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,,Za vasu
sigurnost” (= 5.).

e Za sve opisane radove postavite uredaj

na vodoravnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

Smmmmm Pokretanje motora s
unutarnjim izgaranjem 2
2160 8.2 Montaza upravljaca 2
g Poz. Opis Kom. & Uvedite cah £ 3
A Osnovni uredaj 1 * ve 't.e canuru (E) u provrt
S o na upravljacu (1).
mrmmm  'skliucivanje motora s B Donji dio koare za travu 1 . osk i
unutarnjim izgaranjem c Gorniji dio koZare za travu 1 8 Oba ppd oska (Q) nataknite na
JEN o Cahuru s ispupcenjem prema unutra.
D Spreznjak 2 ] ] )
N Drzite ¢ahuru (E) i podloke (G) te ih
E Cahura 1 . S .
o N zajedno s upravljacem (1) uvedite
— Ukljucivanje voznog pogona F Vijak 1 odozdo u konzolu upravijaca (2).
G Pod.loska 2 @) Otklopite upravlja¢ (1) prema gore,
Q H Matica 1 dok provrti upravljacke konzole i
| Umet_ak za malciranje — ¢ahure (E) ne budu poravnati.
RM 650 VE montiran u kanalu za . . _
izbacivanje (RM 650 T, a Postavite maticy ?';) Ht”‘?'“b”er”e
: START 1 - ST0P 0 RM 650 V, RM 650 VE, upravljacke konzole i drzite je.
- gleo %g > RM 650 VS, RM 655V, @ Nasadite vijak (F) izvana prema
L T— \tﬁ RM 655 VS, RM 655 YS) 1 unutra kroz provrte upravljacke
’ ' J Akumulator (RM 650 VE) 1 k9nzole (2) i nataknite ¢ahuru. Stegnite
START: umetnite al.<umulat.or, pokrenite K Punja¢ (RM 650 VE) 1 vijak (F). . .
motor s unutarnjim izgaranjem. Moment pritezanja: 18 - 22 Nm
- Upute za uporabu 1

STOP: Iskljucite motor s unutarnjim
izgaranjem.
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Upravlja¢ preklopite u transportni
polozaj. (= 9.3)
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Fiksiranje uzadi:

Izbjegnite Stete na uredaju!
Uzad nikad nemojte lomiti i nemojte
ostetiti umetak uzeta spojke.

e Umetnite svu uzad (3) u vodilicu na
upravljackoj konzoli (4). U tu svrhu
lagano savijte uzad — nemojte ih
prelamati — i kao Sto je prikazano
uvedite u vodilicu (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

BBC uze (& = 7 mm) prvo po redu
postavite u vodilicu (4).

e Umetnite svu uzad (3) u vodilicu
uzeta (5).

e Upravlja¢ otklopite u radni polozaj.
(= 9.3)

e RM655YS:
Namjestite uze voznog pogona.
(= 14.11)

8.3 Vjesanje i skidanje 2
pokretackog uzeta 4

e | RM 650 VE: Motor s unutarnjim
1 | izgaranjem nema pokretacko uze.

VjeSanje:
e Izvucite utika¢ svjecice iz motora s
unutarnjim izgaranjem.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite stremen za zaustavljanje

motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

e Polako izvucite uze za pokretanje (2) i
objesite ga u vodilicu uzeta (3).

e Polako pustite uze za pokretanje (2) i
stremen za zaustavljanje motora (1).

e Nataknite utikac svjecice.
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Skidanje:

e |zvucite utika¢ svjecice iz motora s
unutarnjim izgaranjem.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite stremen za zaustavljanje

motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

e Polako izvucite pokretacko uze (2) i
skinite ga s vodilice uzeta (3).

e Polako vracajte uze za pokretanje (2) i
pustite stremen za zaustavljanje
motora (1).

o Nataknite utikac svjecice.

8.4 Montaza kosare za travu (0]

e Postavite gornji dio koSare za 5

travu (C) na donji dio kosare za
travu (B).

e Pritisnite svornjake (D) iznutra kroz
predvidene otvore.

e Laganim pritiskom uklopite gornji dio
kosare za travu u donji dio kosare za
travu.

e Objesite koSaru za travu. (= 9.7)

8.5 Skidanje i stavljanje umetka (0]
za malciranje 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Kosilica je serijski opremljena umetkom za
malciranje. Taj je umetak za malciranje
prilikom isporuke montiran u kanalu za
izbacivanje.

Izbjegnite Stete na uredaju!
Demontirani umetak za malciranje

uvijek spremite na sigurno mjesto i
nikad ne koristite u pogresne svrhe
(primjerice kao klin za podmetanje).
Upotrebljavajte umetak za
malciranje samo zajedno sa
serijskim nozem.

Vadenje umetka za malciranje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje i drzite
je.

e Povucite jezicac za aretiranje (1) prema
gore i izvucite umetak za malciranje (l)
iz kanala za izbacivanje povlacedi ga
ukoso prema gore.

e Zaklopite zaklopku za izbacivanje,
odnosno po potrebi objesite kosaru za
travu.

Umetanje umetka za malciranje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje i drzite
je te po potrebi skinite koSaru za travu.
(= 9.7)

e Umetak za malciranje (I) kao 5to je
prikazano koso prema gore umetnite u
kanal za izbacivanje, okrenite u
horizontalni polozaj, pritisnite prema
dolje i oba uklopna elementa (2) ¢ujno
uklopite na kucistu.

e Zatvorite zaklopku za izbacivanje.

8.6 Gorivo i motorno ulje 2
7

Izbjegnite Stete na uredaju!
Prije prvog pokretanja motor treba

napuniti motornim uljem. Za
punjenje motornim uljem tj. gorivom
upotrijebite odgovarajuce
pomagalo (npr. lijevak).
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Motorno ulje:

Informacije o odobrenom ﬁ
motornom ulju i koli¢ini punjenja

ulja pronadi ¢ete u uputama za uporabu
motora s unutarnjim izgaranjem.

Redovito provodite kontrolu razine ulja
(pogledajte upute za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem).

Treba izbjegavati da razina ulja bude ispod
ili iznad propisane razine.

Zatvarac spremnika za ulje propisno
¢vrsto pritegnite prije pustanja u rad
motora s unutarnjim izgaranjem.

svjeze gorivo priznate marke, m
bezolovni benzin.

Podatke o kvaliteti goriva (broj oktana)
mozete nadi u uputama za uporabu
motora s unutarnjim izgaranjem.

Gorivo:
Preporuka:

9. Upravljacki elementi

9.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,Za vasu
sigurnost® (= 5.).

e Za sve opisane radove postavite uredaj
na vodoravnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.
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9.2 Dijelovi za namjestanje na (0]
upravljacu 8

1 Stremen za zaustavljanje motora
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Stremen za zaustavljanje noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Stremen za
ukljucivanje/iskljucivanje voznog
pogona

3 Poluga za podesSavanje gasa
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Poluga za brzinu voznje
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Poluga spojke noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Gumb za pokretanje
(RM 650 VE)

e Jednom rukom drzite gornji dio
upravljaca (2) na najvisem mjestu i
lagano podignite (rasteretite).

e Pritisnite uklopnu polugu (1) prema
dolje i zadrzite je.

e Preklopite upravlja¢ (2) prema naprijed.
Radna pozicija:

e Upravljac (2) preklopite unazad, i pazite
da se upravlja¢ potpuno uklopi.

e Ovjesite pokretacko uze na vodilici
uzeta. (= 8.3)

PodesSavanje visine:

Upravljac je moguce ucvrstiti u tri visine:

e Jednom rukom drzite gorniji dio
upravljaca (2) na najviSem mjestu i
lagano podignite (rasteretite).

e Pritisnite uklopnu polugu (1) prema
dolje i zadrzite je.

e Upravljac (2) postavite u zeljeni polozaj.

e Pustite uklopnu polugu (1) i pazite na to
da se upravlja¢ potpuno uklopi.

9.3 Namjestanje upravljaca 2
9

Opasnost od ukljestenja!
Prilikom aktiviranja uklopne poluge
jednom rukom stalno drzite gornji
dio upravljac¢a na najviSem mjestu.
Nikada ne umecite prste izmedu
upravlja¢a i konzole (iznad i ispod
uklopne poluge).

Transportni polozaj (za ¢is¢enje uredaja,
transport i ¢uvanje u malo prostora):

e Skinite pokretacko uze na vodilici
uzeta. (= 8.3)

9.4 Centralno podesavanje visine 2
reza 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Moguce je namjestiti 7 visina reza.

Stupanj 1: 25 mm

Stupanj 7: 85 mm

RM 655 RS:

Moguce je namjestiti 6 visina reza.
Stupanj 1: 20 mm

Stupanj 6: 80 mm
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e Uklopnu polugu (1) povucite prema
gore i drzite je da bi se aktivirao uklopni
mehanizam. Namjestite Zeljenu visinu

reza podizanjem ili spustanjem uredaja.

e Visinu reza mozete je ocitati na
pokazivacu visine reza (2).

e Ponovno ispustite uklopnu polugu (1) i
pustite da se podesavanje visine uklopi.

9.5 Akumulator i punjac¢ 2
(RM 650 VE) 11

Kosilica RM 650 VE opremljena je
elektricnim pokretacem. Kao pokretacki
akumulator sluzi litij-ionski akumulator.
Uporaba akumulatora i punjac¢a opisana je
u prilozenim Uputama za uporabu motora
s unutarnjim izgaranjem.

@ | Akumulator se smije puniti samo
1 | prilozenim punja¢em, prilikom rada
kosilice akumulator se ne puni. Za
provjeru stanja punjenja pritisnite
tipku (1) na akumulatoru.

Prvo stavljanje u pogon:

e Otvorite zastitnu kapicu (2) na
akumulatoru.

e Prikljucite punjac (K) na elektri¢nu
mrezu i potpuno napunite
akumulator (J).

Vadenje i umetanje akumulatora:

e Pritisnite deblokadu (3) i izvadite
akumulator (J) bo¢no prema gore iz
motora s unutarnjim izgaranjem, a
zatim ga ponovno umetnite u
suprotnom smjeru.
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9.6 Pokazivac razine 2
napunjenosti 12

Zracna struja koju proizvodi noz

podize pokazivac razine napunjenosti (1).
Kad je koSara za travu puna, zra¢na se
struja prekida. Ako je zra¢na struja
preniska, pokazivac razine napunjenosti
(1) vra¢a se u stanje mirovanja. To je znak
da treba isprazniti kosaru za travu.

Neograni¢ena funkcija pokazivaca razine
napunjenosti postoji samo pri optimalnoj
zracnoj struji. Vanjski utjecaji, kao sto su
mokra, gusta ili visoka trava, niske razine
reza, onecisc¢enje ili sli¢no, mogu utjecati
na zrac¢nu struju i rad pokazivaca razine
napunjenosti.

Kosara za travu puni se
Kosara za travu je napunjena

e |Ispraznite punu kosaru za travu
(= 13.10).

9.7 VjeSanje i skidanje koSare za =2
travu 13

e Prije vieSanja koSare za travu
uvijek izvadite umetak za malciranje.
(= 8.5)

VjeSanje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje (1) i
drzite je.

e Objesite kosaru za travu (2) na
prihvat (3).

e Ponovno zatvorite zaklopku za
izbacivanje (1).

Skidanje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje (1) i
drzite je.

e Podignite ko3aru za travu (2), skinite je
s prihvata (3) i uklonite.

e Ponovno ru¢no zatvorite zaklopku za
izbacivanje (1).

10. Sigurnosne naprave

Uredaj je opremljen brojnim sigurnosnim
napravama radi sigurne upotrebe i zastite
od nestru¢nog rukovanja.

Opasnost od ozljeda!

Ako dode do kvara na odredenoj
sigurnosnoj napravi, uredaj se ne
smije stavljati u pogon. Obratite se
ovlastenom trgovcu, STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

10.1 Zastitne naprave

Kosilica je opremljena zastitnim
napravama koje sprje¢avaju nehoti¢ni
kontakt s nozem za kosnju i izba¢enom
pokosenom travom.

Tu se ubrajaju kuciste, zaklopka za
izbacivanje, kosara za travu i pravilno
montiran upravljac.

10.2 Stremen za zaustavljanje =2
motora 8

Modeli RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V opremljeni su
napravom za zaustavljanje motora.

Tijekom rada motor s unutarnjim
izgaranjem gasi se otpustanjem stremena
za zaustavljanje motora (1).

Motor s unutarnjim izgaranjem i noz
zaustavljaju se u roku od 3 sekunde.
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Opasnost od ozljeda!

Ako zaustavno vrijeme noza traje
dulje, uredaj vise nemojte
upotrebljavati i odnesite ga
ovlastenom trgovcu.

Mjerenje zaustavnog vremena

Nakon pokretanja motora s unutarnjim
izgaranjem noz se okrece i Cuje se kao
zvuk vjetra. Zaustavno vrijeme odgovara
trajanju zvuka vjetra nakon gasenja
motora s unutarnjim izgaranjem, te se
moze mijeriti kronometrom, tzv.
Stopericom.

11. Spojka koc¢nice noza

(BBC)

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS, 2
RM 655 VS, RM 655 YS opremljeni 8

su spojkom kocnice noza (BBC).

Opasnost od ozljeda!

Prije svakog stavljanja u pogon
potrebno je provjeriti funkciju
spojke kocnice noza. (= 13.1)

Iz sigurnosnih razloga nemojte
nikada premos¢ivati polugu,
primjerice spajanjem na upravljac.

Dvoruéno upravljanje:

Pri upaljenom motoru s unutarnjim
izgaranjem noz za kosnju moze se
prikljuciti samo na sljedeci nacin:

e Aktivirajte stremen za zaustavljanje
noza (1) jednom rukom i drzite ga
pritisnutim, a zatim drugom rukom
povucite polugu spojke noza (5) prema
gore i pustite da se uklopi. (=> 13.6)

Integrirana usporna kocnica noza:
Nakon ispustanja stremena za
zaustavljanje noza (odnosno nakon
ispustanja upravlja¢a) noz za kosnju
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odvaja se i zaustavlja u roku od najviSe 3
sekunde, pri €emu motor s unutarnjim
izgaranjem i dalje radi. (® 13.7)

12. Napomene uz rad

Lijepu i gustu travu dobivate
— ako uvijek kosite na maloj brzini.

— ako Cesto kosite travnjak i odrzavate
kratku travu.

— ako u vrucoj i suhoj klimi ne kosite travu
prekratko, jer je ina¢e Sunce prziiona
postaje neugledna.

— ako kosite ostrim nozevima za kosnju —
stoga redovito ostrite noZzeve (ovlasteni
servis).

— ako redovito mijenjate smjer koSnje.

On omogucuje to¢nu i preciznu kosnju
uzduz rubova travnjaka ili oko biljaka.
Osim toga, trava se ravna u smjeru
kretanja kosilice te nastaje tipi¢an prugasti
uzorak na travnjaku.

12.3 Moguénosti primjene

Kosilica je opremljena visenamjenskim
nozem i moze se upotrebljavati kao
kosilica-malcer ili kao kosilica sa
straznjim izbacivanjem, odnosno
sakupljac trave.

e Za uporabu uredaja kao kosilice-
malCera umetnite umetak za
malciranje. (= 8.5)

e Za upotrebu uredaja kao kosilice sa
straznjim izbacivanjem ili sakupljaca
trave (s koSarom za travu) skinite
umetak za malciranje s uredaja. (= 8.5)

12.1 Radno podrucje rukovatelja (0]

e Prilikom pokretanjaitijekomrada |14

motora s unutarnjim izgaranjem
rukovatelj se iz sigurnosnih razloga
uvijek mora nalaziti u radnom podrucju
iza upravljaca. Uvijek postujte sigurnu
udaljenost koju namece upravljac.

e Kosilicom smije rukovati iskljucivo

jedna osoba; drugi se moraju drzati
podalje od opasnog podru¢ja. (= 5.)

12.2 Kosilica s valjkom za =2
poravnanje travnjaka 15

Model RM 655 RS na straznjoj je
osovini opremljen pogonskim valjkom koji
je podijeljen na dva dijela.

12.4 Kako treba pravilno malcirati?

Malciranje je moguée samo modelima
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS.

Za malciranje treba odabrati visinu reza
izmedu 4 i 7 jer se pri toj postavci trava
najbolje usitnjava.

U slu¢aju premale visine reza moze dodi
do zacepljenja kucista kosilice, a
posljedi¢no i blokade noza za kosnju.

Radnu brzinu i visinu reza prilikom
malciranja treba odabrati tako da noz za
koSnju moze optimalno usitnjavati travu i
posti¢i lijep vizualni rezultat koSnje.

U slucaju visoke trave trebalo bi se raditi u
vise navrata i namjestiti vise visine reza.
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PokoSenu travu ne bi trebalo usitnjavati

Nakon pokretanja motor s

°
ako je previsoka ili vlazna. 13.2 Pokretanje motora s (O] 1 | unutarnjim izgaranjem radi s
unutarnjim izgaranjem 16 optimalnim radnim brojem okretaja

13. Pokretanje uredaja

(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Izbjegnite Stete na uredaju!
Nemojte pokretati motor s

unutarnjim izgaranjem u visokoj

13.1 Provjera spojke kocnice noza

Prije pocetka rada potrebno je triput
provjeriti funkciju spojke ko¢nice noza:

Prikljucite noz za koSnju pri upaljenom
motoru s unutarnjim izgaranjem.

(= 13.6)

Noz za kosnju koji je u pokretu
proizvodi jasno ¢ujan Sum.

Isklju¢ite noz za kosnju (ispustite
upravljac). (= 13.7)

Spojka koc¢nice noza otpusta noz za
kosnju s pogona motora s unutarnjim
izgaranjem i zaustavlja ga. Taj
postupak prati smanjenje Suma i traje
najvise 3 sekunde. Noz koji miruje ne
smije proizvoditi Sum. Vrijeme
zaustavljanja noza moze se izmjeriti
Stopericom.

Opasnost od ozljeda!
Ako spojka koc¢nice noza ne radi

travi. U slu¢aju otezanog
pokretanja odaberite visu visinu
reza.

i@

Nakon pokretanja motor s
unutarnjim izgaranjem radi s

optimalnim radnim brojem okretaja
zahvaljujuci fiksno podeSenom
gasu.

Provjerite razinu ulja i goriva. (= 8.6)

€D Pritisnite stremen za zaustavljanje

motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

Polako izvucite pokretacko uze (2)
do kompresijskog otpora. Zatim snazno
i brzo povucite za jednu duljinu ruke.
Polako vratite pokretacko uze (2) tako
da se opet moze namotati.

Ponavljajte postupak sve dok se motor
s unutarnjim izgaranjem ne pokrene.

zahvaljujuci fiksno podeSenom
gasu.

Provijerite razinu ulja i goriva. (= 8.6)

Provjera akumulatora:

Provjerite stanje napunjenosti
akumulatora i po potrebi ga napunite.
(= 9.5)

& Umetnite akumulator (3).

@) Pritisnite stremen za zaustavljanje
motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

Pritisnite gumb za pokretanje (4) — i
drzite ga najvise 3 do 5 sekundi, a zatim
ponovno ispustite. Ako se motor s
unutarnjim izgaranjem ne pokrene,
napravite pauzu od 10 sekundi prije
sliede¢eg pokusaja pokretanja.
Izbjegavajte ponovno pokretanje pri
upaljenom motoru s unutarnjim
izgaranjem.

13.4 GaSenje motora s =2
unutarnjim izgaranjem 18

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

kako je opisano (npr. vrijeme . RM 655 V)
s 3 . . 13.3 Pokretanje motora s
zaustavljanja noza traje dulje od 3 22 . . .
sekundeJ il Jse sum (':uJe i n;kon unutarnjim izgaranjem 17 e Ugasite motor s unutarnjim izgaranjem
] (RM 650 VE) pustanjem stremena za zaustavljanje

odvajanja noza za kosnju), uredaj

. . . motora (1).
se ne smije upotrebljavati.

Motor s unutarnjim izgaranjem i noz za
kosnju zaustavljaju se nakon kratkog
zaustavnog vremena.

e RM 650 VE: Ako uredaj nije pod
nadzorom, izvadite akumulator i
pospremite ga odvojeno od uredaja te
ga osigurajte od neovlastene uporabe
(npr. od djece).

Izbjegnite Stete na uredaju!
Nemojte pokretati motor s

unutarnjim izgaranjem u visokoj
travi. U slu¢aju otezanog
pokretanja odaberite visu visinu
reza.

U tom slucaju iskljucite motor s
unutarnjim izgaranjem, izvucite
utika¢ svjecice i pobrinite se da
stru¢na osoba izvede potrebne
popravke. STIHL preporucuje
ovlastenog STIHL trgovca.
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13.5 Pokretanje motora s 2
unutarnjim izgaranjem 19
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Provijerite razinu ulja i goriva. (= 8.6)
¢ RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS: n
ED Postavite polugu za
podeSavanje gasa (1) u polozaj I.
e RM 655 YS:
& Ako je motor s unutarnjim m
izgaranjem hladan, polugu za
podesavanje gasa (1) pomaknite u
polozaj Prigusnica.
Ako je motor s unutarnjim
izgaranjem topao ili pri vruéem n
vremenu, polugu za
podeSavanje gasa (1) pomaknite u
polozaj I.

° Polako izvlacite pokretacko uze (2)
do kompresijskog otpora, a zatim
snazno povucite na duzinu ruke.

Uze polako vratiti natrag, kako bi ga
pokretac¢ ispravno namotao.

e Ponavljajte postupak pokretanja sve
dok se motor s unutarnjim izgaranjem

ne pokrene.

e RM655YS:
Postavite polugu za
podesavanje gasa (1) na
polozaj I.
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13.6 Prikljucivanje noza za (O]
kosnju (RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

Izbjegnite Stete na uredaju!
@ Prikljucivanje noza za ko3nju
obavljajte samo na kratkoj travi i
maksimalnom broju okretaja
motora s unutarnjim izgaranjem.

Postupak priklju¢ivanja uvijek
izvodite brzo kako biste izbjegli
nepotrebno trosenje spojke noza.

o [ Povucite stremen za zaustavljanje
noza (1) do upravljaca i drzite ga. Tako
¢e se poluga spojke noza (2)
deblokirati.

. Za priklju¢ivanje noza za kosnju
brzo povucite polugu spojke noza (2)
do grani¢nika, ravno unatrag u smjeru
rucke. Uklopit ¢e se na grani¢niku u
priklju¢enom polozaju, nakon ¢ega se
moze ispustiti.

13.8 Gasenje motora s =2
unutarnjim izgaranjem 22
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Prije isklju¢ivanja motora s unutarnjim
izgaranjem uvijek odvojite noz za

kosnju. (= 13.7)

e Za gaSenje motora s unutarnjim
izgaranjem rucicu za
podeSavanje gasa (1)
pomaknite u polozaj 0.

13.7 Odvajanje noza za koSnju (0]
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Za odvajanje noza za kosnju ispustite
stremen za zaustavljanje noza (1).
Poluga spojke noza (2) deblokirat ¢e se
i vratiti u svoj pocetni polozaj. Noz za
kosnju odvaja se i zaustavlja, a motor s
unutarnjim izgaranjem i dalje radi.

13.9 Vozni pogon 2

Kosilica je opremljena pogonom na |23
straznje kotace.

RM 650 T:
Fiksna pogonska brzina prema naprijed

3,5 km/h

RM 655 RS:
Fiksna pogonska brzina prema naprijed

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Tijekom voznje kontinuirano prilagodljiva
brzina prema naprijed pomocu poluge za
brzinu voznje

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h — 6,3 km/h

Ukljucivanje voznog pogona:

e Pokrenite motor s unutarnjim
izgaranjem. (= 13.2), (® 13.5)
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e Povucite stremen za
uklju¢ivanje/iskljucivanje voznog
pogona (1) prema upravljacu i drzite ga.
Vozni se pogon ukljuc¢uje i kosilica se
pocinje kretati prema naprijed.

Izbjegnite Stete na uredaju!
Stremen za
uklju¢ivanje/iskljucivanje voznog
pogona mora uvijek biti potpuno
pritisnut (do grani¢nika) kako bi se
izbjegle posljedi¢ne Stete na
mjenjacu.

Namjestanje pogonske brzine:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Izbjegnite Stete na
Vario-mjenjacu!
Polugu za brzinu voznje (2)
aktivirajte samo tijekom rada
motora s unutarnjim izgaranjem.

-~

e Povecanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
tijekom voznje pritisnite prema
naprijed.

e Smanjivanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
tijekom voznje povucite prema
natrag.

Isklju¢ivanje voznog pogona:

e Pustite stremen za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje voznog
pogona (1). Vozni se pogon iskljucuje i
kosilica se zaustavlja. Motor s
unutarnjim izgaranjem radi i dalje.

90

13.10 Praznjenje koSare za travu (0]

Opasnost od ozljeda!

Prije skidanja koSare za travu
isklju€ite motor s unutarnjim
izgaranjem odn. odvojite noz za
kosnju i pricekajte da se potpuno
zaustave.

@ | Potpuno napunjena kosara za travu
1 | moze teziti do 20 kg.

e Skinite koSaru za travu. (= 9.7)

e Otvorite ko3aru za travu na zapornoj
usici (1). Gornji dio koSare za travu (2)
preklopite i zadrzite. Preklopite koSaru
za travu prema nazad i ispraznite
odrezane biljne ostatke.

Ko$aru za travu mozete uhvatiti za
rucice (3, 4) na gornjem i donjem dijelu
kosare za travu i prakti¢no isprazniti.

e Zatvorite koSaru za travu.

e Objesite koSaru za travu. (= 9.7)

14. Odrzavanje

14.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda!

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,Za vasu
sigurnost* (= 5.).

Godisnje odrzavanje koje obavlja
ovlasteni trgovac:
Kosilicu bi jednom godisnje trebao

provijeriti ovlasteni serviser. STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL trgovca.

14.2 Ci¢enje uredaja =

Interval odrzavanja: 25

Nakon svake uporabe

Temeljitom njegom uredaj se Stiti od
ostecenja i produzuje se vijek trajanja.

Opasnost od ozljeda!
A Ugasite motor s unutarnjim

izgaranjem, izvucite utika¢
svjecice, izvadite akumulator (kod
modela RM 650 VE) i pustite
uredaj da se ohladi.

Prije postavljanja uredaja u polozaj
za Ciscenje ispraznite spremnik
goriva (pustite uredaj da radi dok
se spremnik ne isprazni).

Uredaj stabilno stoji u polozaju za
Cis¢enje samo kada je zaklopka za
izbacivanje otvorena.

Polozaj za ¢iscenje:

e RM650T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Ovjesite pokretacko uze na vodilici
uzeta. (= 8.3)

e Po potrebi izvadite umetak za
malciranje (= 8.5), odnosno skinite
koSaru za travu. (= 9.7)

e Za podizanje stanite s desne strane
uredaja.

e Gornji dio upravlja¢a postavite u
najdublji polozaj (do grani¢nika,
uklopna poluga u tom polozaju nije
uklopljena). (= 9.3)

e Desnom rukom otvorite i drzite
zaklopku za izbacivanje (2).

e Lijevom rukom obuhvatite konzolu kako
je prikazano i pridrzite zaklopku za
izbacivanje. Istodobno pal¢evima
pritisnite i drzite uklopnu polugu (3).
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e Drzite uredaj desnom rukom sprijeda
na rucki za nosenje i polagano ga
naginjite unatrag dok se upravlja¢ ne
nade na tlu kako je prikazano.

e Otpustite zaklopku za izbacivanje (2) i
uklopnu polugu (3) te provjerite sigurno
stanje uredaja.

Napomene uz ¢iScenje:

e Necistoce uklonite ¢etkomiilitkaninom s
malo vode. Niposto nemojte
usmjeravati mlaz vode na dijelove
motora s unutarnjim izgaranjem, brtve i
lezajeve. Po potrebi upotrijebite
specijalno sredstvo za Cisc¢enje
(npr. specijalno sredstvo za ¢is¢enje
tvrtke STIHL).

e Drvenim Stapom ocistite natalozene
ostatke trave.

e Uvijek Cistite noZzeve za koSnju — ni u
kojem slu¢aju nemojte odvajati
necistocu udarcima po nozu za kosnju
(npr. Ceki¢em).

e (Ocistite rashladno rebro motora s
unutarnjim izgaranjem.

e Kos3aru za travu i umetak za malciranje
ocistite dalje od uredaja tekucom
vodom i ¢etkom.
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14.3 Provjera istroSenosti noza

za kosnju 26

Interval odrzavanja:
Prije svake upotrebe

Opasnost od ozljeda!

Nozevi se razli¢ito trose, ovisno o
mjestu i trajanju uporabe. Ako se
uredaj koristi na pjes¢anom tlu ili
¢esto u suhim uvjetima, tada je noz
viSe izlozen opterecenju i trosi se
brze od prosjeka. Istroseni noz
moze se odlomiti i izazvati teSke
ozljede. Stoga se obavezno treba
pridrzavati uputa za odrzavanje
noza.

Podignite kosilicu u polozaj za ¢is¢enje.
(= 14.2)

Ocistite noz (1).

Provjerite debljinu noza (AJ na najmanje
5 mjesta pomoc¢u pomi¢ne mjerke.
Minimalna debljina svakako mora biti
prisutna i u podrucju krila noza.

Provjerite minimalnu Sirinu
pomi¢nom mjerkom za nozeve na
najuzem dijelu iza krila noza.

Debljina noza za konju (A): > 2,0 mm

Minimalna &irina (B): > 55 mm

Noz je potrebno zamijeniti

ako je ostecen ili istrosen (urezi,
napuknuca),

kada se na jednom ili vise mjesta
dostignu izmjerene vrijednosti odnosno
ako se one nalaze izvan dopustenih
granica.

Ako je na kosilici montiran noz iz dodatne
opreme, vrijede druge granice istrosenosti
(vidi upute za uporabu dodatne opreme).

14.4 Demontaza i ugradnja noza

Demontiranje noza: 27

Podignite kosilicu u polozaj za
¢isc¢enje. (= 14.2)

Cvrsto drzite noz (1) i odvrnite vijak
noza (2).

Skinite noz (1), vijak noza (2) i
sigurnosnu podlosku (3).

Ugradnja noza:

g Opasnost od ozljeda!

Noz (1) se smije montirati samo
kako je prikazano na slici.
Spojnice (4) moraju biti usmjerene
prema dolje, a krilca nozeva s
uzdignutim rubovima prema gore.

Potrebno je to¢no se pridrzavati
propisanog momenta pritezanja
vijaka za nozeve jer o tome ovisi
sigurno pricvrs¢enje reznog alata.
Dodatno osigurajte vijak noza (2)
sredstvom za osiguranje vijaka
Loctite 243.

Sigurnosnu podlosku (3) zamijenite
prilikom svake montaze nozeva, a
vijak noza (2) prilikom svake
zamjene noza.

Ocistite kontaktnu povrsinu i ¢ahuru
noza, odnosno drzac noza.

Postavite noz (1) na ¢ahuru noza
odnosno na drzac noza (5) tako da
svinuta krila budu okrenuta prema gore
(prema uredaju).

Postavite novu sigurnosnu podlosku (3)
kao na slici, zavrnite i stegnite vijkom
noza (2).

Moment pritezanja:

60 - 65 Nm
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14.5 Ostrenje noza za kosnju

STIHL preporucuje da ostrenje noza za
kosnju prepustite stru¢njaku. Pogresno
nabruseni noz (pogresan kut ostrenja,
neuravnotezenostitd.) negativno utjec¢e na
funkciju uredaja.

Uputa za ostrenje:

Demontirajte noz za ko3nju (= 14.4).

Hladite noz za ko$nju pri brusenju, npr.
vodom. Ne smije se pojaviti plava boja
jer se inate smanjuje sposobnost
rezanja.

e Ravnomjerno ostriti noz kako bi se
izbjegle vibracije zbog neravnoteze.

e Postujte kut ostrenja od 30°.

e Nakon ostrenja, po potrebi uklonite
reznu ivicu na rubu ostrice finim
brusnim papirom.

e Obratite pozornost na granicu
istroSenosti. (= 14.3)

14.6 Motor s unutarnjim izgaranjem
Interval odrzavanja:

Pogledajte upute za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

Opc¢e napomene:

Obratite paznju na napomene za
rukovanje i odrzavanje koje mozete naci u
prilozenim uputama za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

Za dugi vijek uporabe osobito su vazni
dostatna razina ulja te redovita zamjena
filtara ulja i zraka.
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Preporucene intervale za zamjenu ulja te
informacije o0 motornom ulju i potrebnoj
koli¢ini takoder moZzete pronaci u uputama
za uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem.

Rashladna rebra moraju se stalno
odrzavati ¢istima kako bi se osiguralo
dovoljno hladenje motora s unutarnjim
izgaranjem.

14.7 Odrzavanje akumulatora i punjaca
Interval odrzavanja:

Pogledajte upute za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

14.8 Kotaci i mjenjac

Lezajevi kota¢a ne zahtijevaju nikakvo
odrzavanije.

Mjenjac ne zahtijeva nikakvo odrzavanje.

14.9 Odrzavanije valjka za =2
poravnanje travnjaka 29
(RM 655 RS)

Pogonski lanac potrebno je redovito
podmazivati, dok kugli¢ne lezajeve kotaca
i valjke ne treba odrzavati.

Interval odrzavanja:

jednom godisnje odn. po potrebi

e U servisne svrhe otpustite vijak (1,
Torx 25) i skinite poklopac (2).

e Pogonskilanac podmazite uobi¢ajenim
mazivom.

14.10 Spojka koc€nice noza (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS)

Interval odrzavanja:
svake godine

Spojka koc¢nice noza (BBC) podlozna je
prirodnom troSenju.

Smije je odrzavati iskljucivo osposobljeno
osoblje. STIHL preporucuje ovlastenog
STIHL trgovca.

14.11 Namjestanje uzeta voznog =2
pogona (RM 655 YS) 30

Interval odrzavanja:
Prije prvog stavljanja u pogon odn. po
potrebi

Nije potrebno dodatno namjestanje,
— prije prvog stavljanja uredaja u pogon.

— ako se ne postize maksimalna brzina
voznje.

— ako je vozni pogon stalno uklju¢en To
znaci da se kosilica nehoti¢no pokrece
u slu¢aju povlacenja pokretackog uzeta
iako stremen voznog pogona nije
aktiviran.

Namjestanje uzadi

e Povucite polugu za brzinu
voznje (1) potpuno prema
natrag.

e Otpustite matice (2, 3) kako bi se
otpustilo uze (4).

e Pokrenite motor s unutarnjim
izgaranjem. (= 13.5)

e Povucite stremen za
uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje voznog
pogona prema upravljacu i drzite ga.
(= 13.9)
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e Stegnite uze (4) maticom (3) dok se
vozni pogon ne umetne. Zatim ispustite
stremen za ukljucivanje/iskljucivanje
voznog pogona, iskljucite motor s
unutarnjim izgaranjem i pricvrstite
maticu (2).

e Provjera:
Ako stremen voznog pogona nije
aktiviran, uze je lagano zategnuto i
uredaj se moze povuci — kotaci pritom
nisu blokirani.

14.12 Provjera istroSenost =2
zastitnih letvi 28

Interval odrzavanja:
svake godine

e Podignite kosilicu u polozaj za ¢is¢enje.
(= 14.2)

e |zmjerite debljinu lijeve i desne zastitne
letve.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Neka strucni serviser zamijeni kuciste ako
se izmjerena vrijednost premasi na nekom
mjestu. STIHL preporucuje ovlastenog
STIHL trgovca.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Zastitne letve treba zamijeniti kada su
istroSene na donjoj strani uredaja do
granicne vrijednosti, odnosno kada vise ne
prekrivaju uredaj u potpunosti.
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14.13 Skladistenje i mirovanje (zimska
stanka)

Skladistite uredaj u suhoj, zatvorenoj
prostoriji u kojoj nema puno prasine.
Vodite ra¢una da se nalazi izvan dohvata
djece.

Prije skladiStenja otklonite eventualne
smetnje. Uredaj mora uvijek biti u stanju
sigurnom za rad.

Prije skladistenja ispustite gorivo iz
spremnika za gorivo i ispraznite rasplinjac¢
(npr. radom u praznom hodu).

Kod duzeg perioda neuporabe uredaja
(zimska stanka) dodatno treba obratiti
pozornost na sljedece tocke:

e Temeljito oCistite sve vanjske dijelove
uredaja.

e Dobro nauljite, odn. namastite sve
pokretne dijelove.

e Odvrnite svjedicu (pogledajte upute za
uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem) i kroz otvor za svjecicu
ulijte oko 3 cm?3 motornog ulja u motor s
unutarnjim izgaranjem. Nekoliko puta
provrtite motor s unutarnjim izgaranjem

bez svjecdice (povucite pokretacko uze).

Opasnost od pozara!
Zbog opasnosti od zapaljenja
udaljite utika¢ svjecice od otvora za
svjecicu.
e Ponovno uvrnite svjecicu (pogledajte
upute za uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem).

e Provedite zamjenu ulja (pogledajte
upute za uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem).

RM 650 VE:

e Izvadite akumulator i drzite ga odvojeno
od uredaja izvan dohvata neovlastenih
osoba u suhoj, Cistoj prostoriji bez
mraza.

e Prije pocetka sezone potpuno napunite
akumulator. (= 9.5)

15. Transport

15.1 Transport =2
31

Opasnost od ozljeda!

Prije transporta obratite pozornost
na poglavlje ,.Za vasu sigurnost®.
(= 5.)

Kod transporta uvijek obucite
odgovarajucu zastitnu odjecu
(zastitne cipele, Cvrste rukavice).
Prije podizanja, odn. transporta
uvijek izvucite utika¢ svjecice.
STIHL iz sigurnosnih razloga
preporucuje da se uredaj podize tj.
nosi samo uz pomo¢ druge osobe.
Prije podizanja obratite pozornost
na tezinu navedenu u poglavlju
,Tehni¢ki podaci®.

NosSenje uredaja:

e Uredaj podizite iskljucivo za ru¢ku za
nosenje (1) i za upravljac (2). Uvijek
pazite da dijelovi tijela, posebice
stopala i noge, budu dovoljno udaljeni
od noza za ko$nju.

Vezanje uredaja:

e Uredaj osigurajte na utovarnoj povrsini
pomocu odgovarajucih pri¢vrsnih
sredstava i transportirajte isklju¢ivo na
Cetiri kotaca u uspravnom polozaju.
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e Pricvrstite uzad, odnosno remenje na
upravlja¢ku konzolu (3), odnosno na
kuciste (4).

16. Zastita okolisa

PokoSena trava ne baca se u
otpad nego se kompostira.

Pakiranje, uredaj i dodatni

pribor proizvedeni su od
recikliraju¢ih materijala i treba ih zbrinuti
na otpad na odgovarajuci nacin.

Razdvojenim, ekoloskim zbrinjavanjem
ostataka materijala poti¢e se ponovna

upotreba sirovina. 1z tog se razloga uredaj

treba donijeti u sabirni centar za sirovine
nakon isteka uobi¢ajenog vijeka trajanja.
Nepravilno zbrinjavanje na otpad moze

Stetiti zdravlju i zagadivati okoli$. Prilikom

zbrinjavanja na otpad obratite pozornost
na upute u poglavlju ,Zbrinjavanje na
otpad®. (= 5.10)

Za informacije o pravilnom zbrinjavanju
proizvoda na otpad obratite se centru za
reciklazu ili svom ovlastenom trgovcu.

A

Otpad kao sto su akumulatori

% uvijek se mora stru¢no odloziti.

Postujte lokalne propise.
Li-lon Akumulator nemojte bacati u
ku¢ni otpad, ve¢ ga odnesite
ovlastenom trgovcu ili u reciklazno
dvoriste.

e |zvadite akumulator (= 9.5) i odlozite
ga odvojeno od kosilice.
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17. Minimaliziranje troSenja i

izbjegavanje Steta

VazZne napomene za odrZavanje i njegu
skupine proizvoda

Benzinska kosilica (STIHL RM)

Tvrtka STIHL ne preuzima odgovornost za
materijalne Stete i Stete nanesene
osobama koje su nastale zbog
nepostivanja naputaka u uputama za
rukovanje, posebice u vezi sa sigurnoscu,
rukovanjem i odrzavanjem ili zbog
uporabe neodobrenih dogradnih ili
rezervnih dijelova.

Molimo vas da svakako obratite pozornost
na sljedece vazne napomene kako biste
izbjegli ostecenja i pretjerano trosenje
svojeg uredaja STIHL:

1. Potrosni dijelovi

Neki dijelovi uredaja STIHL podlijezu
uobi¢ajenom troSenju ¢ak i pri pravilnoj
uporabi te se, ovisno o nacinu i duljini
uporabe, moraju pravodobno zamijeniti.

Izmedu ostalog u to se ubrajaju :
— noz za kosnju

— koSara za travu

— klinasti remen

— pogonski lanac (RM 655 RS)

— zastitne letve (RM 655 RS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— akumulator (RM 650 VE)

2. Pridrzavanje specifikacija navedenih
u ovim uputama za uporabu

Koristenje, odrzavanje i skladistenje
uredaja STIHL morate dosljedno provoditi
kako je opisano u ovim uputama za
uporabu. Za bilo kakvu Stetu koja je

nastala uslijed nepostivanja sigurnosnih
mjera te napomena za rukovanje i
odrzavanje odgovornost snosi sam
korisnik.

To se osobito odnosi na:

— izmjene na proizvodu koje STIHL nije
odobrio.

— uporabu pogonskih tvari koje STIHL
nije odobrio (za maziva, benzin i motor
s unutarnjim izgaranjem pogledajte
specifikacije proizvodaca).

— uporabu alata ili pribora koji nije
dozvoljen, prikladan za uredaj ili je lo3
po kvaliteti.

— neprimjerenu, odnosno
neodgovarajuc¢u uporabu proizvoda.

— uporabu proizvoda u sportske ili
natjecateljske svrhe.

— posljedi¢ne Stete nastale uporabom
proizvoda s neispravnim dijelovima.

3. Radovi na odrzavanju

Redovito provodite sve radove navedene
u odlomku ,,Odrzavanje”.

Ako korisnik ne moze sam obaviti radove
na odrzavanju, treba se obratiti
ovlastenom trgovcu.

STIHL preporucuje obavljanje radova
odrzavanja i popravaka samo kod
ovlastenih STIHL trgovaca.

Ovlasteni STIHL trgovci redovito se
Skoluju i raspolazu tehni¢kim
informacijama.

Nepridrzavanje navedenih mjera moze
prouzrociti Stete za koje, u tom slucaju,
odgovornost snosi sam korisnik.

Izmedu ostalog, u to se ubrajaju:
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— korozija i druga ostecenja koja su
nastala zbog neodgovarajuceg
skladistenja uredaja.

— Stete na uredaju uslijed uporabe
rezervnih dijelova slabije kvalitete.

— Stete nastale kao posljedica
nepravodobnog ili nedovoljnog
odrzavanja, odnosno Stete nastale

zbog odrzavanja ili popravaka koji nisu

obavljeni u ovlastenim servisnim
radionicama.

18. Uobicajeni rezervni

dijelovi

Noz za koSnju za RM 650 T, RM 650 V,

RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Noz za kosnju za RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:
6374702 0100

Noz za koSnju za RM 655 RS:
6374 702 0110

Vijak noza za RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Vijak noza za RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Sigurnosna podloska:
0000 702 6600

°
1 | podiogka moraju se zamijeniti
prilikom zamjene, odnosno

Vijak noza, odnosno sigurnosna

19. Izjava o uskladenosti

19.1 EU Izjava o uskladenosti za
kosilicu STIHL RM 650.0 T/ V/ VS,
RM 650.1 VE, RM 655.0 V/YS,

RM 655.1 RS/ VS

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Austrija

izjavljuje uz samostalnu odgovornost da

— izvedba: kosilica

— tvorni¢ka marka: STIHL

— vrsta: RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM
650.1 VE, RM 650.0 VS, RM 655.1 RS,

RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS

— S§ijrina reza RM 650.0 T, RM 650.0 V,
RM 650.1 VE, RM 650.0 VS: 48 cm

— S§irina reza RM 655.1 RS, RM 655.0 V,
RM 655.1 VS, RM 655.0 YS: 53 cm

— serijska oznaka:

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1

VE, RM 650.0 VS: 6364

RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1

VS, RM 655.0 YS: 6374

odgovara relevantnim odredbama
Direktiva 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU te da je
razvijena i proizvedena u skladu s

Izmjerena i zajamc¢ena razina zvucne

snage utvrdena je u skladu s Direktivom

2000/14/EC, prilog VIII.

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.0 VS

— lzmjerena razina zvu¢ne snage:
95.3 dB(A)

— Zajamcena razina zvucne snage:
96 dB(A)

RM 650.1 VE

— lzmjerena razina zvucne snage:
95,3 dB(A)

— Zajamcena razina zvucne snage:
96 dB(A)

RM 655.0 V

— lzmjerena razina zvu¢ne snage:
97,5 dB(A)

— Zajamcena razina zvu¢ne snage:
98 dB(A)

RM 655.1 RS, RM 655.1 VS

— lzmjerena razina zvu¢ne snage:
97,2 dB(A)

— Zajamcena razina zvucne snage:
98 dB(A)

RM 655.0 YS

— lzmjerena razina zvu¢ne snage:
97,4 dB(A)

— Zajamcena razina zvucne snage:
98 dB(A)

Tehnicka dokumentacija pohranjena je

kod tvrtke STIHL Tirol GmbH.
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verzijama sljedecih normi koje su na snazi

montaze noza. Rezervni dijelovi
mogu se nabaviti kod ovlastenog
STIHL trgovca.
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na dan proizvodnje: EN ISO 5395-1,
EN ISO 5395-2 i EN 14982.

Prijavljeno tijelo:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2, 90431 Nirnberg, DE

Godina proizvodnje i broj stroja navedeni
su na kosilici.

Langkampfen, 2. 6. 2021.
STIHL Tirol GmbH
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zastupa

ALl

Matthias Fleischer, voditelj odjela za
istrazivanje i razvoj

zastupa

Sven Zimmermann, voditelj odjela za
osiguranje i unapredenje kvalitete

19.2 Servisa - Rezervni dijelovi

STIHL Tirol GmbH obvezuje se da ¢e
preko svog uvoznika opskrbljivati trziste
rezervnim dijelovima i servisom sljedec¢ih 7
godina. Uvoznik je trenutno
UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0.

19.3 Adresa glavne uprave tvrtke
STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71301 Waiblingen

19.4 Adrese distributera STIHL
NJEMACKA

96

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG

Robert-Bosch-StraRe 13
64807 Dieburg
Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modrice

19.5 Adrese uvoznika STIHL
BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. 0. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Faks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste:
AmrusSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,

10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010
Faks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINELERI DIS
TICARET AS.

Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1
35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 21032 33

20. Tehnicki podaci

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Serijska oznaka 6364

Sirina reza 48 cm

Rezna naprava Ravni noz

Broj okretaja ravnog

noza 2800 o/min

Visina reza 25-85mm

Moment pritezanja

vijka noza 60 - 65 Nm

Promjer prednjeg

kotaca 200 mm

Promijer straznjeg

kotaca 230 mm

Zapremina kosare za

travu 701

Duzina 167 cm

Sirina 52 cm

Visina 112cm

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,6 - 2800

okretaja kW - o/min

RM 650.0 T:

Oznaka tipa motora s Kohler HD775

unutarnjim

izgaranjem
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Obujam 173 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom

Pogon ravnog noza trajni

Pogon na straznje Mjenjac s
kotace jednom brzinom
Tezina 45 kg

Spremnik goriva 1,41

Emisije buke

Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 96 dB(A)

Nesigurnost Kyya 1,1 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 81 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:
Izmjerena vrijednost

ahw 3,80 m/sec?
Nesigurnost Kp,, 1,90 m/sec?

Mjerenje prema EN ISO 5395-2,
EN 20643

RM 650.0 V:

Oznaka tipa motora s Kohler HD775
unutarnjim

izgaranjem

Obujam 173 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Pogon ravnog noza trajni

Pogon na straznje
kotace

Tezina

Vario-mjenjac
46 kg

0478 111 9853 C - HR

Spremnik goriva 1,41
Emisije buke

Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 96 dB(A)

Nesigurnost Kya 1,1 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Lpa 81 dB(A)
Nesigurnost Koa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 3,80 m/sec?
Nesigurnost Ky, 1,90 m/sec?

Mijerenje prema EN ISO 5395-2,
EN 20643

RM 650.1 VE:

Oznakatipamotoras EVC 300 E

unutarnjim

izgaranjem

Obujam 166 ccm

Litij-ionski Pogledajte upute

akumulator i punja¢ za uporabu
motora s
unutarnjim
izgaranjem

Naprava za Elektri¢no

pokretanje pokretanje

Pogon ravnog noza trajni

Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac¢
Tezina 44 kg
Spremnik goriva 0,91

Emisije buke

Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 96 dB(A)

Nesigurnost Kya 1,1 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Lpa 82 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 3,00 m/sec?

Nesigurnost K, 1,50 m/sec?

Mjerenje prema EN I1SO 5395-2,
EN 20643

RM 650.0 VS:

Oznaka tipa motora s Kohler HD775
unutarnjim

izgaranjem

Obujam 173 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Pogon ravnog noza BBC

Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac
Tezina 50 kg
Spremnik goriva 1,4

Emisije buke
Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Jam¢ena razina
zvucne snage Lyaqg 96 dB(A)

Nesigurnost Kya 1,1 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2:

97

ET UK BG RU EL RO LT

KK



Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu
Loa
Nesigurnost K,

Vibracije na rukama

81 dB(A)
2 dB(A)

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
Ahw
Nesigurnost K,

3,80 m/sec?
1,90 m/sec?

Mjerenje prema EN ISO 5395-2,

EN 20643

RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1 VS,

RM 655.0 YS:
Serijska oznaka
Sirina reza

Rezna naprava

Broj okretaja ravnog
noza

Visina reza

Visina reza

(RM 655.1 RS)
Moment pritezanja
vijka noza
Promjer prednjeg
kotaca

Promjer straznjeg
valjka

Zapremina kosare za
travu

Duzina

Sirina

Visina

RM 655.1 RS:

Pogon ravnog noza
Pogon valjka

Tezina

98

6374
53cm
Ravni noz

2800 o/min
25-85mm

20 - 80 mm
60 - 65 Nm
200 mm
90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC

Mjenjac s
jednom brzinom
56 kg

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

Proizvodac, tip Kohler HD775

Obujam 173 ccm

Naprava za Pokretanje

pokretanje uzetom

Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,6 - 2800

okretaja kW - o/min

Spremnik goriva 1,41

Emisije buke

Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Zajamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Nesigurnost Kya 1,2 dB(A)
Mijerenje prema EN ISO 5395-2:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 84 dB(A)
Nesigurnost Koa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 2,80 m/sec?

Nesigurnost Kj,,, 1,40 m/sec?

Mijerenje prema EN ISO 5395-2,
EN 20643

RM 655.0 V:
Pogon ravnog noza
Pogon na straznje
kotace Vario-mjenjac¢
Tezina 46 kg

Motor s unutarnjim izgaranjem

Trajni

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

Proizvodag, tip Kohler HD775

Obujam 173 ccm

Naprava za Pokretanje

pokretanje uzetom

Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,6 - 2800

okretaja kW - o/min

Spremnik goriva 1,41

Emisije buke
Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Zajamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Nesigurnost Kya 0,9 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 84 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
Ahw 3,80 m/sec?

Nesigurnost Kj,,, 1,90 m/sec?
Mjerenje prema EN I1SO 5395-2,

EN 20643

RM 655.1 VS:

Pogon ravnog noza BBC

Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac

Tezina 50 kg

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem
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Proizvodac, tip Kohler HD775

Obujam 173 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,6 - 2800
okretaja kW - o/min
Spremnik goriva 1,41

Emisije buke

Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Zajamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Nesigurnost Kyya 1,2 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Lpa 84 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:
Izmjerena vrijednost

ahw 3,80 m/sec?
Nesigurnost Kp,, 1,90 m/sec?

Mjerenje prema EN ISO 5395-2,
EN 20643

RM 655.0 YS:
Pogon ravnog noza BBC
Pogon na straznje Hidrostatski
kotace prijenosnik
Tezina 56 kg
Motor s unutarnjim izgaranjem
Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem
Proizvodac, tip Kawasaki
FJ 180 V KAI
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Obujam 179 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,9 - 2800
okretaja kW - o/min
Spremnik goriva 161

Emisije buke

Mjerenje prema 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Zajamcena razina

zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)
Nesigurnost Kya 1,0 dB(A)
Mjerenje prema EN ISO 5395-2:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 84 dB(A)
Nesigurnost KpA 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:
Izmjerena vrijednost

ahw 3,00 m/sec?
Nesigurnost Ky, 1,50 m/sec?

Mijerenje prema EN ISO 5395-2,
EN 20643

Transport litij-ionskih akumulatora:

RM 650 VE: Akumulator podlijeze
zahtjevima za transport opasne robe.
Akumulator je klasificiran kao UN 3480
(litij-ionske baterije) i ispitan je u skladu s
Priru¢nikom za ispitivanja s kriterijima, dio
lll., pododjeljak 38.3.

U slucaju cestovnog transporta korisnik
moze bez ispunjavanja dodatnih uvjeta
dovesti te akumulatore do mjesta uporabe
uredaja.

Prilikom zra¢nog ili morskog transporta
treba voditi racuna o specifi¢nim
nacionalnim propisima.

Dodatne napomene o transportu potrazite
na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

20.1 REACH

REACH oznacava uredbu EU o
registraciji, evaluaciji i autorizaciji
kemikalija.

Informacije o ispunjavanju REACH uredbe
(EZ) br. 1907/2006 navedene su na
stranici www.stihl.com/reach

21. Trazenje pogreSaka

X Eventualno potrazite ovlastenog
trgovca, STIHL preporucuje
ovlastenog STIHL trgovca.

3 Razina motornog ulja (vidi upute za
uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem).

Smetnja:
motor s unutarnjim izgaranjem se ne
pokrece

Moguéi uzrok:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: stremen za zaustavljanje
motora nije potvrden.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: poluga za podeSavanje
gasa nalazi se u polozaju za
zaustavljanje.

— RM 650 VE: akumulator je prazan ili
neispravan.

— Nema goriva u spremniku; vod goriva
zacepljen.
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LoSe, onecisceno ili staro gorivo u
spremniku.

Zracni je filter prijav.

Utika¢ svjecice izvucen iz svjedice;
kabel za paljenje lose pri¢vrs¢en na
utikacu.

Svjecica zacadena ili oStecena;
pogresan razmak elektroda.

Kuciste je kosilice za¢epljeno.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: uze za podeSavanje gasa
iskocilo je ili je neispravno (npr.
prelomljeno).

Pomoc:

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
pritisnite stremen za zaustavljanje
motora prema upravljacu i drzite

ga. (» 10.2)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: polugu namjestanja gasa
stavite u polozaj prigusnice, odnosno
startni polozaj. (= 13.5)

RM 650 VE: napunite ili zamijenite
akumulator. (= 9.5)

Dopunite gorivo; ocistite vod goriva. %
Uvijek upotrijebite svjeze gorivo
priznate marke, bezolovni benzin;
ocistite rasplinjac. %

Ocistite zracni filter. %

Nataknite utika¢ svjecice; provjerite
spoj izmedu kabela paljenja i

utikaca. %

Ocistite ili zamijenite svjecicu; podesite
razmak elektroda. %

Ocistite kuciste kosilice — prije toga
izvadite utika¢ svjecice i kod modela
RM 650 VE dodatno izvadite
akumulator. (= 9.5)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: zakvacite ili zamijenite uze
za namjestanje gasa. ¥

100

Smetnja:
Otezano pokretanje ili slabljenje snage
motora s unutarnjim izgaranjem

Mogudi uzrok:

— Kuciste kosilice za¢epljeno.

— Kosnja na preniskom stupnju visine
reza, odnosno uz preveliku brzinu

— Voda u spremniku za gorivo ili u
rasplinjacu; rasplinja¢ je zacepljen

— Spremnik za gorivo prljav

— Zracni filter prljav

— Svjecica za¢adena

Pomoc:

— Ocistite kuciste kosilice — prije toga
izvadite utikac svjecice i kod modela
RM 650 VE dodatno izvadite
akumulator. (= 9.5)

— Prilagodite visinu reza, odnosno
smanjite brzinu

— Ispraznite spremnik za gorivo, oCistite
vod goriva i rasplinja¢ %

— Ocistite spremnik za gorivo %

— Ocistite/zamijenite zracni filter L, %

— Ocistite svjecicu %

Smetnje:
Motor s unutarnjim izgaranjem previse se
zagrijava.

Moguéi uzrok:

— Preniska razina ulja u motoru s
unutarnjim izgaranjem.

— Rashladna rebra prljava.

Pomoé¢:
— Zamijenite motorno ulje. (= 8.6)
— Ocistite rashladna rebra. (= 14.2)

Smetnja:

Nema pogona nakon povla¢enja stremena
za ukljucivanjef/isklju¢ivanje voznog
pogona

Moguéi uzrok:

— RM 655 YS: Krivo namjesteno uze
voznog pogona.

— Uze voznog pogona neispravno
(npr. prelomljeno).

— Klinasti remen istrosen.

— Neispravan mjenjac.

Pomoc:

— RM 655 YS: Provijerite zategnutost
uzeta. (= 14.11)

— Zamijenite uze. ¥

— Zamijenite klinasti remen. %

— Zamijenite mjenjac. ¥

Smetnja:
Regulacija brzine ne funkcionira

Moguéi uzrok:

— Poluga za brzinu voznje pomaknuta u
pogresSnom smjeru.

— Uze je iskocilo ili je neispravno
(npr. prelomljeno).

Pomoc:

— Pomaknite polugu za brzinu voznje u
odgovaraju¢em smjeru. (= 13.9)

— Uze zakvacite ili zamijenite. %

Smetnja:

Zacepljen je kanal za kosnju

Moguci uzrok:

— Noz za kosnju je istrosen.

— Kosnja previsoke ili previse vlazne
trave.
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Premalen broj okretaja
motora s unutarnjim izgaranjem.

Pomoc¢:

Zamijenite noz za kosnju. (= 14.4)
Prilagodite visinu reza i brzinu ko3nje
uvjetima na terenu. (= 12.), (= 9.4)
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Polugu namjestanja gasa
gurnite u startni polozaj. (= 13.5)

Smetnja:
Neuredan rez, trava zuti

Moguéi uzrok:

Noz je tup ili istrosen.

Prevelika brzina koSnje u odnosu na
visinu reza.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Premalen broj okretaja
motora s unutarnjim izgaranjem.

Pomo¢:

Naoéstrite ili zamijenite noz (= 14.3),
(= 14.4), ¥

Smanijite brzinu ko3nje ili odaberite
pravilnu visinu reza (nemojte raditi s
najnizom visinom reza). (= 9.4),

(= 13.9)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Polugu namjestanja gasa
stavite u startni polozaj. (= 13.5)

Smetnja:
Snazne vibracije za vrijeme rada

Mogucdi uzrok:

Vijak noza je labav.

Noz je neuravnotezen zbog krivog
brusenja ili loma.

Rezna jedinica neispravna.

0478 111 9853 C - HR

Pri¢vrséenje motora s unutarnjim
izgaranjem labavo.

Pomoc:

Zategnite vijak noza. (= 14.4)
Izbrusite (uravnotezite) ili zamijenite
noz. (= 14.5), ¥

Provjerite noz, vratilo noza i elemente
za pri¢vrdcenje noza i po potrebi ih
popravite. %

Stegnite vijke za pri¢vrs¢enje motora s
unutarnjim izgaranjem. %

22. Servisni plan

22.1 Potvrda predaje

Model:
Serijski broj:

IR NN

Datum: | || ||

RN

Sljededi servis
Datum: |

22.2 Potvrda servisa

Prilikom radova na odrzavanju dajte
ove upute za uporabu svom
ovlastenom STIHL trgovcu.

(O]
32

On na oznacenim poljima potvrduje da su

provedeni servisni radovi.

ﬂ Datum obavljenog servisa

P Datum sljedeceg servisa
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro

firmu STIHL. Vyvijime a vyrabime nase
vyrobky ve Spickové kvalité odpovidajici
potfebam nasich zakaznikd. Tim vznikaji
vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spi¢kové kvality také v
servisnich sluzbach. Nas odborny prodej
zajiStuje kompetentni poradenstvi a

instruktaz jakoz i obsahly technicky suport.

Dékujeme Vam za Vasi davéru a pfejeme
mnoho spokojenosti s Vasim
vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITiM S| NAVOD
PRECIST A ULOZIT PRO DALSI
POTREBU.
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O tomto navodu k pouziti
Vseobecné informace

Navod ke cteni tohoto navodu k
pouziti

Sekacky na travu s nozovou

brzdou-spojkou, BBC

Popis stroje

Pro vasi bezpec¢nost
VSeobecné

Tankovani — manipulace s
benzinem

Akumulator a nabijecka
Odév a ptislusenstvi
Preprava stroje

Pred zahajenim prace
Béhem prace

Udrzba a opravy

Uskladnéni pfi delSich provoznich
prestavkach

Likvidace pouzitych materiala
Popis symbolt
Rozsah dodavky
Priprava stroje k provozu
VSeobecné
Montaz vodiciho drzadla

Zavéseni a vyvéseni startovaciho
lanka

Montaz sbérného kose na travu

Vyjmuti a vlozeni mul€ovaci vlozky

Palivo a motorovy olej
Ovladaci prvky
VSeobecné

Ovladaci prvky na vodicim drzadle

Nastaveni vodiciho drzadla

104
104

104

105
105
105
105

107
107
107
108
108
109
111

112
112
112
113
113
113
114

114
114
114
115
115
115
115
115

Centralni sefizeni vysky seceni

Akumulator a nabijecka

(RM 650 VE)

Indikator naplnéni

Zavéseni a vyvéseni sbérného

kosSe na travu
Bezpecnostni zarizeni

Ochranna zaftizeni

Paka pro zastaveni motoru
NozZova brzda-spojka (BBC)
Pokyny pro praci

Pracovni oblast obsluhy

Sekacka na travu se zahradnim
valcem

Moznosti pouziti
Jak by se mélo provadét
mulcovani?

Uvedeni stroje do provozu
Kontrola nozové brzdy-spojky

Nastartovani spalovaciho motoru
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Nastartovani spalovaciho motoru
(RM 650 VE)

Vypnuti spalovaciho motoru

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

Nastartovani spalovaciho motoru
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Zapnuti spojky zaciho noze

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Vypnuti spojky zaciho noze

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Vypnuti spalovaciho motoru
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Vlastni pojezd

Vytisténo na papiru béleném bez chloru. Papir je recyklovatelny. Ochranny obal neobsahuje halogeny.

116

116
116

116
116
117
117
117
117
117

117
117

118
118
118

118

118

119

119

119

119

119
119
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Vyprazdnéni shérného kose na
travu

Udrzba
VSeobecné
Cisténi stroje
Kontrola opotfebeni noze
Demontaz a montaz fezného noze
Ostreni zaciho noze
Spalovaci motor
Udrzba akumulatoru a nabije¢ky
Kola a pfevodovka

Udrzba zahradniho valce
(RM 655 RS)

Nozova brzda-spojka (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Nastaveni lanka vlastniho pojezdu
(RM 655 YS)

Kontrola opotrebeni tfecich list
Uskladnéni a odstaveni (zimni
prestavka)
Preprava stroje
Premistovani stroje
Ochrana zZivotniho prostredi
Opatreni pro minimalizovani
opotiebeni a zabranéni vzniku
Skod
Bézné nahradni dily
Prohlaseni o shodnosti vyroby

EU prohlaseni o shodnosti vyroby
pro sekac¢ku na travu STIHL

RM 650.0 T/V/VS, 650.1 VE,
655.0 V/YS, 655.1 RS/VS

Servisni organizace

Adresa feditelstvi spole¢nosti
STIHL

Adresy prodejnich organizaci
STIHL

Adresy importért produktt STIHL
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Technické udaje 126
REACH 129
Hledani zavad 129
Servisni plan 131
Potvrzeni pfedani 131
Potvrzeni servisu 131

2. O tomto navodu k pouziti

2.1 VSeobecné informace

Tento navod k pouziti je prekladem
ptvodniho navodu k obsluze vyrobce
dle smérnice EU 2006/42/EC.

Spole¢nost STIHL neustale pracuje na
dalsim technickém vyvoji a rozsifovani
sortimentu svych vyrobk, a proto si
vyhrazuje pravo na zmény obsahu
dodavek z hlediska konstrukce

a vybaveni.

Z tohoto dtivodu nemohou byt z tdajl

a vyobrazeni uvedenych v tomto katalogu
vyvozeny zadné pravni naroky.

V tomto navodu k pouziti jsou pfipadné
popsany modely, které nejsou dostupné
v kazdé zemi.

Tento navod k pouziti je chranén
autorskymi pravy. V8echna prava jsou
vyhrazena, zvlasté pravo na
rozmnozovani, pfeklady a zpracovani
elektronickymi systémy.

2.2 Navod ke cteni tohoto navodu k
pouziti

Obrazky a texty popisuji urcité
manipulacni kroky.

V navodu k pouziti jsou vysvétleny také
vesSkeré obrazkové symboly umisténé na
stroji.

Smér pohledu:

Smér pohledu pfi oznaceni sméru ,vlevo*“
a ,vpravo“ je v tomto navodu k pouziti
definovan takto:

Obsluha stoji za strojem a diva se dopredu
ve sméru jizdy.

Odkaz na pfislusnou kapitolu:

Sipka ukazuje na souvisejici kapitoly a
podkapitoly, ve kterych Ize najit dalsi
vysvétleni. V nasledujicim pfikladu je
uveden odkaz na pfislusnou kapitolu:
(2 5.)

Oznaceni jednotlivych textovych blokl:

Popsané pokyny mohou byt oznaceny
podle nasledujicich priklada.

Manipula¢ni kroky vyzadujici pfimy zakrok

obsluhy:

e Pomoci Sroubovaku uvolnéte Sroub (1),
stisknéte paku (2)...

VSeobecny vycet:

— Pouziti stroje pfi sportovnich nebo
soutéznich akcich

Texty se zvlastnim vyznamem:

Textové bloky se zvlastnim vyznamem
jsou za Ucelem zdaraznéni zvlastniho

vyznamu oznaceny v navodu k pouziti
jednim z nasledujicich symbold.

Nebezpedi!

Nebezpeci nehody a tézkych arazl
osob. Zde je nutno dodrzovat urcita
pravidla nebo se néco zakazuje.
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Varovani!

Nebezpedi urazu osob.
Dodrzovanim predepsanych
pravidel Ize moznym nebo
pravdépodobnym draziim zabranit.

Pozor!
Dodrzovanim pfedepsanych

pravidel |Ize zabranit lehkym
Urazum, resp. vzniku materiadlnich
Skod.

e | Upozornéni

1 | Informace pro lepsi vyuziti funkci
stroje a pro zabranéni pfipadné
nespravné obsluhy.

Texty k obrazku:

Obrazky, které vysvétluji pouziti stroje, se
nachazeji na zacatku navodu k pouziti.

Symbol fotoaparatu slouzi k 2
propojeni urcitého obrazku v 1

obrazkové ¢asti s odpovidajicim
textem v navodu k pouziti.

3. Sekacky na travu

s nozovou brzdou-spojkou,
BBC

Modely RM 650 VS, RM 655 VS,
RM 655 YS, RM 655 RS jsou vybaveny
nozovou-brzdovou-spojkou (BBC).

Jako u kazdé moderni sekacky na travu
dochazi pfi bézicim motoru po uvolnéni
paky na vodicim drzadle sekacky béhem
kratké doby k automatickému zabrzdéni
az po Uplné zastaveni fezného noze.
Systém BBC zabrarfiuje, aby pfitom
nedoslo také k zastaveni spalovaciho
motoru. Diky této funkci muze uzivatel po
zastaveni noze pouzivat vlastni pojezd
sekacky. Také mlze byt napt. vyprazdnén
sbérny ko$ na travu, aniz by poté bylo
nutné znovu nastartovat spalovaci motor.

0478 1119853 C-CS

n Nebezpeci urazu!
Pfi bézicim

spalovacim motoru

nikdy nesahejte do
pracovniho prostoru
fezného noze.

Pred manipulaci
s feznym nozem
vypnéte spalovaci

motor, fezny ndz
nechte fadné zastavit
a vytahnéte nastr¢ku ¢

zapalovaci svicky.

Kvili zabranéni arazu & Skodam na stroji
se pred prvnim pouzitim bezpodminecné
seznamte s funkci systému BBC!
Kapitola ,,Nozova brzdova spojka (BBC)“.
(= 11.)

4. Popis stroje

10 Zabudovana treci lista
(RM 650 T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Ukazatel vysky seceni

12 Aretacni paka pro setizeni vysky
seceni

13 Vyhazovaci klapka

14 Sbérny kos na travu

15 Indikator naplnéni sbérného kose na
travu

16 Typovy Stitek se sériovym ¢Cislem
stroje

17 Zahradni valec (RM 655 RS)
18 Akumulator (RM 650 VE)

5. Pro vasi bezpecnost

(O]
1

5.1 VSeobecné

PFi praci se strojem
/'\ bezpodmine&né dodrzujte tyto
° bezpec&nostni predpisy.

1

Horni dil vodici drzadla s ovladacimi
prvky (= 9.2)

Startovaci lanko

Konzola vodiciho drzadla

Aretacni paka vodiciho drzadla
Spalovaci motor

Sk¥in

Nastr¢ka zapalovaci svicky

Drzadlo pro noseni

Vyménitelna tfeci lista

(RM 655 RS, RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

W 00 NGO UV A~ WN

Pfed prvnim uvedenim stroje do

provozu si pozorné prectéte

cely navod k pouziti. Navod

k pouziti peclivé ulozte pro
pozdéjsi potrebu.

Dodrzujte pokyny pro obsluhu a tdrzbu,
které jsou uvedeny ve zvlastnim navodu k
pouziti spalovaciho motoru.

Tato bezpecnostni opatfeni je nutno
bezpodminec¢né dodrzovat v zajmu vasi
vlastni bezpecnosti, avsak jejich vycet
neni konecny. Pouzivejte stroj vzdy s
rozumem a s védomim zodpovédnosti a
pamatujte na to, ze uzivatel zodpovida za
Urazy dalSich osob nebo poskozeni jejich
majetku.

105

HU

SR

ET UK BG RU EL RO LT

KK



Dukladné se seznamte s ovladacimi prvky
a pouzitim stroje.

Stroj smi pouzivat pouze osoby, které si
precetly navod k pouziti a jsou
obeznameny s ovladanim stroje. Pred
prvnim uvedenim stroje do provozu musi
uzivatel absolvovat odborné a praktické
zaskoleni. Uzivateli by mélo byt ze strany
prodejce nebo jiné odborné zpusobilé
osoby vysvétleno, jak ma stroj bezpec¢né
obsluhovat.

PFi tomto zaskoleni musi byt uzivateli
zvlasté zddraznéno, Ze je pro praci se
strojem nezbytna nejvy3si opatrnost
a soustfedéni.

Zbytkova rizika nebude mozno zcela
vyloucit ani tehdy, budete-li tento stroj
budete obsluhovat pfedepsanym
zplsobem.

Riziko smrti udusenim!

Déti by se mohly pfi hie s obalovym
materialem udusit. Bezpodminecné
tedy zabrarite détem v ptistupu

k obalovému materialu.

Stroj v€etné vSech nastaveb svéfujte,
resp. pUjcujte pouze osobam, které jsou s
timto modelem a jeho obsluhou diikladné
seznameny. Navod k pouziti je soucasti
stroje a musi byt vzdy pfedan spole¢né s
nim.

Stroj pouzivejte pouze tehdy, pokud jste
odpocinuti a v dobré télesné i dusevni
kondici. V pfipadé, Ze jste zdravotné
handicapovani, méli byste se dotazat
svého lékafe, zda smite se strojem
pracovat. Se strojem se nesmi pracovat po
poziti alkoholu, drog nebo |ékd, které
ovliviuji reakeni schopnost.

Zajistéte, ze je uzivatel fyzicky, smyslové
a mentalné schopny se strojem pracovat
a obsluhovat jej. Pokud je uzivatel fyzicky,
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smyslové nebo mentalné omezen, mlze s
nim pracovat pouze pod dohledem nebo
podle pokyn(l odpovédné osoby.

Zajistéte, aby byl uzivatel plnolety nebo byl
v souladu s vnitrostatnimi predpisy
vyskolen pod dohledem v praci.

Pozor — nebezpeci Grazu!

Sekacka na travu je uréena pouze pro
sekani travy. Jiné pouziti neni dovoleno a
muze byt nebezpecné nebo vést k
poskozeni stroje.

Pro zabranéni nebezpedi Urazu uzivatele
se sekacka na travu nesmi pouzivat pro
nasledujici prace (vycet pfiklada neni
aplny):

— stiihani kiovi, zivych plotl a housti,

— sekani popinavych rostlin,

— (drzba travnikl na stfechach a v
balkénovych kvétinovych truhlicich,

— drceni a rozmélfiovani odiezku vétvi
stromU a kef(,

— cisténi chodnikd (vysavani,
vyfukovani),

— vyrovnavani nerovnosti puady, jako
napf. krtincu,

— transportovani posecené hmoty, vyjma
ve sbérném kosi na travu, ktery je k
tomu urcen.

Z bezpecnostnich divodu je zakazano, s
vyjimkou odborné montaze pfislusenstvi
schvaleného firmou STIHL, provadét na
stroji jakékoliv zmény. Takové jednani ma
kromé toho za nasledek zruSeni vSech
naroku vyplyvajicich ze zaruky. Informace
o schvaleném pfislusenstvi obdrzite u
Vaseho odborného prodejce STIHL.

Zejména je zakazana jakakoliv
manipulace se strojem, ktera by zménila
vykon nebo otacky spalovaciho motoru
nebo elektromotoru.

Se strojem neni dovoleno transportovat
zadné predméty, zvifata nebo osoby,
obzvlasté déti.

Pfi pouziti stroje na vetejnych zelenych
plochach, v parcich, na sportovistich,
verejnych komunikacich a v zemédélském
¢i lesnim hospodarstvi se musi pracovat s
nejvyssi opatrnosti.

Pozor! Zdravi Skodlivé
vibrace! Nadmérné zatizeni
vibracemi mize mit za nasledek

ohrozeni krevniho ob&hu nebo
nervové soustavy, obzvlasté u osob
s problematickym krevnim obéhem.
Pokud se objevi symptomy, které by mohly
byt vyvolany nasledkem vibraci, obratte se
na lékare.
K témto pfiznaklm, vyskytujicim se
pfevazné v prstech, rukou nebo v zapésti,
patii napf. (vycet pfiklada je netplny):

— necitlivost,

bolesti,

svalova slabost,

zmény zabarveni pokozky,

nepiijemné brnéni.

Béhem provozu drzte vodici drzadlo
pevné, nikoli vdak kfecovité obéma
rukama v mistech, ktera jsou k tomu
uréena.

Dobu prace planujte vzdy tak, abyste se
vyhnuli vysokému zatizeni po delSi ¢asové
obdobi.

Stroj nechavejte stat pouze na rovné
plose, odkud se nemuize sam rozjet.
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5.2 Tankovani — manipulace s
benzinem

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Benzin je jedovaty a vysoce
zapalny.

Benzin uchovavejte jen v nadobach
(kanystrech) k tomu ur¢enych a
schvalenych. Uzaviraci vicka palivovych
nadrzi se vzdy musi fadné nasroubovat a
pevné dotahnout. Poskozené uzaveéry
nadrze je nutno z bezpecnostnich divodu
vzdy vyménit.

Nikdy nepouzivejte napojové lahve nebo
podobné nadoby pro ucely likvidace nebo
skladovani provoznich hmot jako

napf. motorového paliva. Mohlo by to
svadét osoby, zejména déti, k napiti z
takovych lahvi ¢i nadob.

Benzin nenechavejte v blizkosti
zdroju jiskfeni, otevieného
ohné, stalych plament,
tepelnych zdroju a jinych
zapalnych zdroja. Koufeni zakazano!

Tankujte jen venku a béhem tankovani
nekufte.

Pred tankovanim vypnéte spalovaci motor
a pockejte, az vychladne.

Benzin naplrite jesté pred nastartovanim
spalovaciho motoru. BEéhem chodu
spalovaciho motoru nebo je-li stroj horky,
se nesmi otevirat uzavér nadrze ani
doplfiovat benzin.

Nadrz s palivem
neprepliujte!

Nikdy nepliite palivovou nadrz
nad spodni okraj plniciho hrdla,
aby mélo palivo dostatek mista
pro zvétSeni objemu.
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Nasledné dodrzujte pokyny uvedené
v navodu k pouziti spalovaciho motoru.

V pfipadé, Ze doslo k pfeteceni benzinu,
nastartujte spalovaci motor teprve po
vycisténi benzinem znecisténé plochy.
Vyhnéte se jakékoli manipulaci se
systémem zapalovani, dokud se
benzinové pary Gplné nevypafi (vytfete do
sucha).

Rozlité palivo se vzdy musi vytfit do
sucha.

Pokud byl benzinem potfisnén odév, musi
se vymeénit.

Stroj s benzinem v nadrzi nikdy
neuschovavejte v budové. Vznikajici
benzinové pary mohou pfijit do styku s
otevienym ohném nebo jiskrami a mohou
se vznitit.

Pokud je nutno vyprazdnit nadrz, musi se
to provést venku.

5.3 Akumulator a nabijecka

Dodrzujte a dbejte na pokyny uvedené

v navodu k pouziti spalovaciho motoru.

V tomto navodu je popsano, jak bezpecné
pouzivat akumulator a nabijec¢ku.

Pouzivejte pouze originalni akumulator
a nabijecku.

Akumulator a nabije¢ku chrarite pred
desStém a vihkosti a nikdy je nenechte
upadnout.

Pouzivejte pouze neposkozené,
nezdeformované akumulatory

a neposkozené nabijec¢ky. Zvlasté
zkontrolujte sitovy kabel nabijecky. Nikdy
nepouzivejte nabije¢ku s poskozenym
sitovym kabelem.

Akumulator ani nabijecku nikdy
nerozmontovavejte, nepokousejte se je
opravit sami. Vadny akumulator ¢i vadnou
nabije¢ku vyménte.

Nabije¢ku zapojujte pouze do elektrické
sité, kterou doporucujeme vybavit
proudovym chrani¢em se jmenovitym
vybavovacim rozdilovym proudem max.
30 mA. V pfipadé nejasnosti se obratte na
odbornika s elektrotechnickou kvalifikaci.

Nepouzivany akumulator ulozte tak, aby
se nemohl dostat do kontaktu s kovovymi
predméty (napf. hiebiky, mince, Sperky).
Kontakty akumulatoru nikdy nezkratujte,
vubec nepouzivejte kovové prepravky.

PFi nespravném pouziti mdze dojit k Gniku
elektrolytu z akumulatoru — zabrante
kontaktu s vyteklou kapalinou! P¥i
nahodném kontaktu postizena mista
okamzité oplachnéte vodou. Pokud dojte
k zasazeni o¢i, vyhledejte navic lIékarskou
pomoc. Pfi kontaktu s vyteklou
akumulatorovou kapalinou maze dojit

k podrazdéni, popaleni nebo poleptani
pokozky.

Dalsi souvisejici bezpe¢nostni pokyny
najdete na adrese
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

5.4 Odév a prislusenstvi

PFi praci vzdy pouzivejte
&. pevnou obuv s drsnou
=== podrazkou. Nikdy nepracuijte
bosi ani napfiklad v sandalech.

PFi udrzbovych a Cisticich
pracich, jakoz i pfi transportu
stroje navic pouzivejte pevné
rukavice a dlouhé vlasy si
sepnéte a zabezpecte je (Satkem na hlavu,
Cepici atd.).
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Pfi ostfeni zaciho
noze se musi nosit vhodné
ochranné bryle.

Stroj se smi provozovat jen
v dlouhych kalhotach a tésné pfiléhajicim
obleceni.

Nikdy nenoste volné Saty, které by se
mohly zachytit o pohybujici se dily stroje
(ovladaci paky) — také zadné Sperky,
kravaty a saly.

Bé&hem prace dochazi k hluku.
Hluk muze poskodit sluch.

Pouzivejte chranice sluchu.

5.5 Pfeprava stroje

Aby nedoslo k poranéni o ostré hrany a
popaleni o horké dily stroje, pouzivejte
vzdy ochranné pracovni rukavice (= 5.4).

Stroj nikdy netransportujte pfi bézicim
spalovacim motoru. Pfed transportovanim
spalovaci motor vypnéte, fezny nliz
nechejte dobéhnout a stahnéte nastréku
zapalovaci svicky.

Stroj transportujte jen s ochlazenym
spalovacim motorem a bez paliva.

PFi nakladani pouzivejte vhodné nakladaci
pom0cky (nakladaci plosiny, zdvihaci
zarizeni).

Stroj se spole¢né s transportovanym
pfislusenstvim (napf. sbérnym kosem na
travu) zajistéte na lozné plose pouzitim
dostate¢né dimenzovanych vazacich
prostfedkd (upinaci popruhy, lana atd.).

Pti zvedani a pfenaseni stroje zabrarite
kontaktu se Zacim nozem.
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Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
~Transportovani stroje®. Zde je popsano,
jak se musi stroj zvedat, resp. pevné
upeviovat. (= 15.)

P¥i transportu stroje dodrzujte platné
regionalni zakonné predpisy, zejména
predpisy o bezpecnosti a zajisténi nakladu
bé&hem transportu a zplsobu dopravy
predmétl na lozné plose.

Akumulator nenechavejte lezet v auté
a nepouzity akumulator chrarite pred
ptimym slune¢nim zarenim.

S lithium-iontovymi akumulatory se musi
pfi transportu zachazet zvlast opatrné.
Dbejte zejména na zajisténi spravné
ochrany proti zkratu. Akumulator
prevazejte bud v neposkozeném
originalnim obalu, nebo ve vhodné
nekovové prepravce.

5.6 Pfred zahajenim prace

Je nutno zajistit, aby se strojem pracovaly
pouze osoby, které znaji navod k pouziti.

Pted prvnim pouzitim stroje odstrarite
obalovy material a pfepravni zajisténi.

Pfed uvedenim stroje do provozu
zkontrolujte, zda palivova soustava dobie
tésni; prohlédnéte zejména volné
ptistupné dily, jako napf. palivovou nadrz,
uzaveér nadrze a hadicové spoje. Pokud
odhalite netésnost nebo zavadu,
spalovaci motor nestartujte — nebezpeci
pozaru!

Nez uvedete stroj do provozu, zajistéte
jeho odbornou opravu u prodejce.

Dodrzujte platné mistni predpisy pro dobu
provozovani zahradni techniky se
spalovacimi motory.

Pozemek, na kterém se ma se strojem
pracovat, dukladné prekontrolujte a
pfedem odstrarite vSechny kameny,
klacky, draty, kosti ¢i jina cizi télesa, ktera
by mohla byt strojem odmrsténa. Pfekazky
(jako napf. parezy, kofeny) Ize ve vysoké
travé snadno prehlédnout.

Oznacte si proto pfed zahajenim prace se
strojem vSechny cizi objekty skryté

v zatravnéné ploSe (pfekazky), které neni
mozné odstranit.

Pted pouzitim stroje se musi vyménit
vSechny vadné, opotfebené a poskozené
soucasti. Neprodlené vyménte necitelné Ci
poskozené vystrazné a bezpecnostni
symboly na stroji. Specializovany prodejce
stroji STIHL ma k dispozici nahradni
samolepky s upozornénim i vdechny dalsi
nahradni dily.

g Nebezpeci trazu!
Opotifebované nebo poskozené
¢asti (napf. tupé fezné noze)

mohou ovlivnit bezpecnost stroje a
zpusobit zranéni uzivatele.

Pfed pouzitim stroje zkontrolujte pevné a
bezpecné umisténi nastrcky zapalovaci
svi¢ky na zapalovaci svicce.

Stroj se smi pouzivat pouze v bezpe¢ném
provoznim stavu. Pfed kazdym uvedenim
stroje do provozu zkontrolujte:

— zda je stroj v pfedepsaném
smontovaném stavu,

— zda nejsou fezny nastroj a celé fezné
Ustroji (zaci ndz, upeviiovaci prvky,
sk¥if Zaciho Ustroji) poskozené;
zejména je nutné dbat na bezpec¢né
upevnéni, davat pozor na poskozeni
(zarezy nebo trhliny) a opotrebeni,
(= 14.3), (= 14.12)
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— zda je mul€ovaci vlozka v bezchybném
stavu,

— zda je fadné zasroubovan uzavér
palivové nadrze,

— zda nejsou nadrz a soucasti palivového
vedeni v€etné uzavéru nadrze
poskozené,

— zda jsou bezpecnostni zafizeni
(napf. paka pro zastaveni motoru,
vyhazovaci klapka, skfif, vodici
drzadlo, ochranna mrizka)

v bezchybném stavu a zda fadné
funguiji,

— zda nozova brzda-spojka funguje
spravng, (= 13.1)

— zda neni sbérny ko$ na travu poskozen
a zda je namontovan kompletné;
poskozeny sbérny ko se nesmi
pouzivat,

— zda neni akumulator (RM 650 VE)
poskozeny a deformovany,

— zda je fadné zasroubovan uzavér
otvoru pro doplfiovani oleje.

V pfipadé potifeby provedte veskeré nutné
prace, pfip. vyhledejte odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

5.7 Béhem prace

e SeVnebezpetném prostoru
nesmi zdrzovat dal$i osoby! Se
I«.ﬂ strojem nikdy nepracujte, pokud
se v nebezpecné oblasti zdrzuji
zvifata nebo osoby, zvlasté déti.

Bezpecnostni spinace a bezpecnostni
zafizeni nainstalované na stroji nesméji
byt odstranény ani pfemostény.
Nepfipevnujte paku pro zastaveni motoru

0478 1119853 C-CS

a paku pro zastaveni noze
(napf. pfivazanim) na drzadlo pro ru¢ni
vedeni stroje.

Pozor — nebezpedi urazu!
Rukama ani nohama nikdy
nesahejte na otacejici se dily

ani pod né. Nedotykejte se
rotujiciho fezného noze. Drzte se vzdy
dostate¢né daleko od vyhazovaciho
otvoru.

Vzdy dodrzujte bezpecny odstup, ktery je
dany vodicim drzadlem stroje. Vodici
drzadlo musi byt vzdy spravné
namontovano a nesmi se ménit. Stroj
nikdy nespoustéjte se sklopenym vodicim
drzadlem.

Na vodici drzadlo nikdy nezavéSujte zadné
predméty (napf. pracovni odév).

Pracujte jen za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.

Nepracujte se strojem pfi desti, boufce a
zejména ne pii nebezpeci tderu blesku.

Na vlhkém podkladu se kvali snizené
stabilité postoje obsluhy zvysuje riziko
urazu.

Pracujte obzvlasté opatrné, abyste
zabranili uklouznuti. Je-li to mozné,
vyhnéte se pouzivani stroje na vihkém
podkladu.

Vyfukové plyny:

Nebezpedi zivota otravenim!

Pfi nevolnosti, bolesti hlavy, poruse
vidéni (napf. pfi zmenseni zorného
pole), poruse sluchu, zavrati,
snizeni schopnosti koncentrace
okamzité prestarite pracovat. Tyto
pfiznaky mohou byt mimo jiné
zplsobeny nadmérnou koncentraci
vyfukovych plynu.

P¥i chodu spalovaciho motoru
vznikaji jedovaté vyfukové
plyny. Tyto plyny obsahuji
jedovaty oxid uhelnaty, ktery je
bez barvy a bez zapachu, a jiné Skodlivé
latky. Spalovaci motor se nikdy nesmi
uvadét do provozu v uzavienych nebo v
neodvétranych mistnostech.

Startovani:

Pti startovani stroje postupujte opatrné,
podle navodu v kapitole ,,Uvedeni stroje do
provozu“ (= 13.). Spousténi podle téchto
pokynU snizuje riziko Urazu.

Nebezpeci Grazu!

Pokud startovaci lanko rychle zasko¢i
zpét, jsou ruka a paze tazeny ke
spalovacimu motoru rychleji, nez je mozné
startovaci lanko pustit. Timto zpétnym
razem muze dojit ke zlomeninam,
skiipnuti a podvrtnuti.

P¥i startovani dbejte na dostate¢nou
vzdalenost nohou od fezného nastroje.

P¥i startovani se stroj nesmi naklapét.

P¥i startovani nesmi byt stlacena paka
vlastniho pojezdu.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: P¥i startovani nesmi byt
zapojeny zaci nlz.

Nestartujte spalovaci motor, pokud neni

vyhazovaci kanal zakryty vyhazovaci
klapkou, resp. sbérnym koSem na travu.

Prace na svazich:

Ve svazich pracujte vzdy v pfi¢ném
sméru, nikdy ne v podélném sméru.
Pokud ztrati uzivatel pfi sec¢eni v
podélném sméru kontrolu, mohl by jej
sekajici stroj prevalcovat.

Budte obzvlast opatrni pfi zméné sméru
jizdy na svahu.
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P¥i praci ve svazich dbejte vzdy na dobry
postoj a vyhnéte se praci se strojem v
nadmérné strmych svazich.

Z bezpec¢nostnich divodl nepouzivejte
stroj na svazich s vétsim stoupanim nez
25° (46,6 %). Nebezpeci trazu!

25° sklon svahu odpovida vertikalnimu
stoupani 0 46,6 cmna 100 cm horizontalni
délky.

60
o

46,6

100

PFi pouziti stroje na svazich dodrzujte pro
zajisténi dostate¢ného mazani
spalovaciho motoru jesté navic pokyny,
uvedené v pfilozeném navodu k pouziti
spalovaciho motoru.

Pracovni nasazeni:
g Nebezpeci trazu!
Nohama nebo rukama nikdy
nezasahujte nad, pod nebo do
prostoru rotujicich dild.

'\‘ Nikdy se nepokousejte
% kontrolovat fezny nliz, pokud je
- sekacka v provozu. Neotevirejte
vyhazovaci klapku a/nebo
nesnimejte sbérny kos na travu, dokud se
jesté otadi fezny nlGz. Otacejici se fezny
nGz muze zpUsobit Graz.
Stroj vedte jen krokem — pfi praci se
strojem nikdy neutikejte. P¥i rychlém
vedeni stroje mlzete zakopnout o
prekazky nebo uklouznout atd., ¢imz se
zvySuje nebezpeci Urazu.
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Stroj vzdy drzte za vodici drzadlo.
K pohybovani se sekackou nikdy
nepouzivejte tahlo, pfip. paku. (= 12.1)

Budte obzvlast opatrni pfi otaceni nebo pfi
pfitahovani stroje k sobé.
Nebezpeci zakopnuti!

Pracujete-li v blizkosti svaht, okraju
terénu, ptikopu a naspu, pouzivejte stroj
s obzvlastni opatrnosti. Dbejte zejména
na dostate¢nou vzdalenost od podobnych
nebezpecnych mist.

VSechny skryté pfedméty (zavlazovace
travniku, koliky, vodni ventily, zaklady,
elektrické kabely apod.) zapusténé do
travniho drnu se musi objizdét. Nikdy
nejezdéte pres tyto predméty.

£~ N Pamatujte na to, Ze po vypnuti
{ o ) motoru trva nékolik sekund, nez
\a_7 se pfestanou fezné nastroje

STOP otacet.

Vypnéte spalovaci motor,
vycCkejte, az se pracovni naradi tplné
zastavi, vytahnéte nastr¢ku zapalovaci
svi¢ky a dodatec¢né vyjméte akumulator
(u modelu RM 650 VE),

— vzdalite-li se od stroje, resp. zlistane-li
stroj bez dozoru,

— pred natankovanim. Tankujte jen pfi
vychladlém spalovacim motoru.
Nebezpeci pozaru!

— pred zahajenim uvolfiovani
zablokovanych dilt nebo ¢isténi
ucpaného vyhazovaciho kanalu,

— pred nadzvednutim a pfenasenim
stroje,

— pred pfemistovanim stroje,

— drive nez budete provadét prace na
Zacim nozi,

— pred zahajenim kontroly, ¢isténi stroje
nebo pfed provadénim jakychkoli praci
na stroji (napf. sklopeni vodiciho
drzadla, montaz a demontaz
mulcovaciho klinu),

— pokud doslo ke stfetu s cizim télesem
nebo v pfipadé, Ze sekacka na travu
zacne abnormalné silné vibrovat.

V takovych pfipadech zkontrolujte stroj,
pfedevsim fezné Ustroji (fezné noze,
nozovy htidel, upevnéni fezného noze)
z hlediska poskozeni a provedte
nezbytné opravy dfive, nez stroj znovu
spustite a zahgjite praci.

g Nebezpeci urazu!
Silné vibrace zpravidla poukazuji

na né&jakou zavadu.

Sekacka na travu nesmi byt
uvedena do provozu zejména

s poskozenym nebo deformovanym
klikovym h¥idelem nebo

s poskozenym, resp.
deformovanym zacim nozem.
Pokud nemate potfebné znalosti,
nechte provést nutné opravy
odbornikem — spole¢nost STIHL
doporucuje odborného prodejce
STIHL.

Vypnéte spalovaci motor a pfip. odpojte
zaci nliz,
— pokud stroj pfesouvate z pracovni

plochy travniku k dalsi pracovni plose
travniku,

— pred pfesunutim stroje na plochu bez
travniho porostu,

— predtim, nez oteviete vyhazovaci
klapku nebo sejmete sbérny ko$ na
travu,

— kdyz se stroj musi za G€elem transportu
naklopit,
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— predtim, nez budete sefizovat vySku
seceni.

5.8 Udrzba a opravy

Pfred zahajenim cisténi, nastaveni, oprav
a Udrzbarskych praci:

e Stroj postavte na rovnou a pevnou zem,

e vypnéte spalovaci motor a nechte ho
vychladnout,

e vytadhnéte nastrcku .
zapalovaci svicky. J/E‘_"\}

Pozor — nebezpeci poranéni! @

Nastr¢ku zapalovaci svicky

uchovavejte mimo zapalovaci svicku,

neumyslna zapalovaci jiskra mize

zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym

proudem.

Neumyslny kontakt zapalovaci svi¢ky s

nastrékou zapalovaci svicky mize vést k

nechténému naskoceni spalovaciho
motoru.

RM 650 VE: Dodate¢né vyjméte
akumulator.

Stroj nechte vychladnout zejména pied
zahajenim praci v oblasti spalovaciho
motoru, sbérného vyfukového potrubi a
tlumice vyfuku. Motor miize mit teplotu az
80 °C a vyssi. Nebezpeci urazu
popalenim!

Nebezpeci Grazu Zacim nozem!
Zatazenim za startovaci lanko
zacne pracovni naradi otacivy
pohyb. Dbejte pfitom vzdy na
dostate¢ny odstup od Zzaciho noze,
predevsim od rukou a nohou,
pokud tahate za startovaci lanko.

Primy styk s motorovym olejem muze byt
nebezpecny, kromé toho se nesmi
motorovy olej rozlit.

0478 1119853 C-CS

Spole¢nost STIHL doporucuje svérit
doplfiovani motorového oleje, resp.
vyménu motorového oleje odbornému
prodejci STIHL.

Cisténi:
Po ukonceni prace se musi cely stroj
peclivé vycistit. (= 14.2)

Ptred umisténim stroje do Cistici polohy
vyprazdnéte palivovou nadrz (napf. jizdou
naprazdno).

Usazené zbytky travy odstrarite dfevénym
kolikem. Spodni plochy sekacky cistéte
kartac¢em a vodou.

Pro cisténi stroje nikdy nepouzivejte
vysokotlaké ¢istici zafizeni nebo proud
vody (napf. ostfikanim pomoci zahradni
hadice).

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.
Tyto Cistici prostfedky mohou poskodit
plastové a kovové dily, a tim negativné
ovlivnit bezpec¢ny provoz Vaseho stroje
STIHL.

Pro zabranéni nebezpeci pozaru udrzujte
oblast otvor(i pro chladici vzduch,
chladicich zeber a kolem vyfuku vzdy

v Cistém stavu bez zbytk{ napt. travy,

slamy, mechu, listi nebo vyte¢eného tuku.

Udrzbarské prace:

Smi se provadét pouze udrzbarské prace,
které jsou popsany v tomto Navodu

k pouziti, dal$i prace nechejte provést u
odborného prodejce.

Potfebujete-li odborné informace nebo
nemate-li k dispozici potfebné naradi, Vas
odborny prodejce Vam vzdy rad pomuze.
STIHL doporucuje nechat provést viechny
Gdrzbarské prace a opravy vylu¢né
prostfednictvim odborného prodejce
STIHL.

Odborni prodejci STIHL jsou pravidelné
Skoleni a disponuji vSemi potfebnymi
technickymi informacemi.

Pouzivejte jen naradi, ptislusenstvi a
nastavby, které byly pro tento stroj
schvaleny firmou STIHL, nebo technicky
identické dily, jinak mze dojit k nehodam
s Gjmou na zdravi osob nebo poskozenim
stroje. V pfipadé dotazll se obracejte na
odborného prodejce.

Vlastnosti originalniho naradi,
pfislusenstvi a nahradnich dild STIHL jsou
optimalné sladény se strojem a se viemi
pozadavky uzivatele. Originalni nahradni
dily STIHL Ize poznat podle ¢isla
nahradnich dilt STIHL, podle napisu
STIHL a pfipadné podle znacky oznacujici
nahradni dily STIHL. Na malych dilech
muze byt toto oznaceni také samostatné.

Z bezpecnostnich davod( pravidelné
kontrolujte vSechny dily palivového
systému (palivové potrubi, palivovy
kohout, palivovou nadrz, uzavér nadrze,
pfipojky atd.) z hlediska poskozeni

a netésnosti a v pfipadé potieby je nechte
vymeénit odbornikem (spole¢nost STIHL
doporucuje odborného prodejce STIHL).

Samolepici informacni a vystrazné
piktogramy na stroji udrzujte vzdy Cisté a
neposkozené. Poskozené nebo ztracené
samolepici stitky se musi vyménit za nové
originalni stitky od Vaseho odborného
prodejce STIHL. Pfi vyméné urcitého dilu
za novy dbejte na to, aby byl tento novy dil
opatten stejnou nalepkou.

Na fezném Ustroji pracujte jen v
ochrannych pracovnich rukavicich (= 5.4)

a pfi praci postupuijte s nejvyssi opatrnosti.

Kontrolujte pevné dotazeni vsech matic,
Cepll a Sroubl, zejména Sroubu noze tak,
aby se stroj nachazel vzdy v bezpe¢ném
provoznim stavu.
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Poskozené tlumice vyfuku a ochranné
plechy nechejte v¢as vyménit.

Pravidelné kontrolujte cely stroj a sbérny

kos na travu, zejména pred uskladnénim

(napf. pred zimni pfestavkou), z hlediska

opotiebeni a poskozeni. Opotifebené nebo
poskozené soucasti stroje se musi

z bezpecnostnich diivodl ihned vyménit,

aby se stroj vzdy nachazel v bezpe¢ném

provoznim stavu.

Nikdy neménte zakladni nastaveni
spalovaciho motoru a nepretocte jej ve
vysokych otackach.

Pokud musely byt pfi udrzbarskych
pracich demontovany nékteré soucasti
nebo ochranna zatizeni, je nutno tyto
soucasti neprodlené a podle predpisu
namontovat zpét na plvodni misto.

5.9 Uskladnéni pfi delSich provoznich
prestavkach

Nez stroj ulozite v uzaviené mistnosti,
nechte vychladnout spalovaci motor.

Vzdy se ujistéte, Ze je stroj zajistén proti
neopravnénému pouziti (napf. pred
détmi).

Stroj s vyprazdnénou palivovou nadrzi a
zasobni palivo uskladnujte

v uzamykatelném a dobfe odvétraném
prostoru.

Stroj s benzinem v nadrzi nikdy
neuschovavejte v budové. Vznikajici
benzinové pary mohou pifijit do styku s
otevienym ohném nebo jiskrami a mohou
se vznitit.

Pokud je nutno vyprazdnit nadrz, napf. pfi
odstaveni stroje prfed zimni pfestavkou,
musi se toto vyprazdnéni palivové nadrze
provadét pouze venku (napt. chodem
motoru naprazdno).
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Pred uskladné&nim (napf. zimni pfestavka)
stroj dukladné vycistéte.

Stroj skladujte na vhodném podkladu
a pouze stojici na kolech. Zajistéte jej proti
samovolnému rozjeti.

Stroj skladujte jen se stahnutou nastr¢kou
zapalovaci svicky.

RM 650 VE: Pied uloZzenim stroje
akumulator vyjméte a ulozte ho oddélené.
Ujistéte se, Ze je zajiStén proti
neopravnénému pouziti (napf. détmi).
Stroj uskladnéte v fadném provoznim
stavu.

Predtim, nez stroj zakryjete, jej nechte
Uplné vychladnout.

Stroj nechavejte na rovné plose, odkud se
nemuze nechténé rozjet.

5.10 Likvidace pouzitych materialii

Odpadni materialy jako pouzité oleje nebo
palivo, pouzité mazaci prostfedky, filtry,
akumulatory a podobné spotrebni
nahradni dily mohou zpdsobovat zranéni
lidi a zvifat nebo poskozeni Zivotniho
prostiedi, a proto musi byt zlikvidovany
odbornym zplsobem.

Chcete-li zjistit informace o odborné
likvidaci odpadnich material(i, obratte se
na mistni recykla¢ni podnik nebo na
odborného prodejce. Spole¢nost STIHL
doporucuje odborného prodejce STIHL.

Zajistéte, aby byl pouzity a nepotfebny
stroj odevzdan do specializované sbérny
pro ekologickou likvidaci odpadu. Stroj
pred likvidaci zneSkodnéte tak, aby byl
nepouzitelny. S cilem pfedchazet razim,
zejména odstrafite kabel zapalovani,
vyprazdnéte palivovou nadrz a vypustte
motorovy olej.

Akumulator je nutno odevzdat do sbérny
oddélené od stroje. Je tfeba zajistit
bezpecnou a ekologickou likvidaci
akumulatord.

Nebezpeci Grazu Zacim nozem!

Nikdy nenechavejte bez dozoru ani
sekacku na travu, ktera je vyfazena z
provozu. Zajistéte bezpecné uskladnéni
stroje a zejména zaciho noze mimo dosah
déti.

6. Popis symbolt

Pozor!

Pred uvedenim stroje do
provozu si diikladné
prectéte a dodrzujte navod
k pouziti a bezpecnostni
pokyny.

Nebezpeci urazu!
Zabrarite pfistupu tfetich
osob do pracovni zény.

Pozor!

Ruce i nohy drzte vzdy

v bezpecné vzdalenosti od
nozdu.

Pted zahajenim vSech praci
na fezném nastroji,
udrzbarskych a Cisticich
praci vzdy vytahnéte
nastr¢ku zapalovaci svicky.

=R SR> Qb
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Pozor — nebezpeci
poranéni!

Pokud bude spalovaci motor
v chodu, nikdy nesahejte do
pracovniho prostoru
fezného noze.

)
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Spusténi spalovaciho motoru, zapojeni
Zaciho noze

Vypnuti spojky zaciho noze

Zapnuti vlastniho pojezdu

Nastaveni plynu

Poloha sytice
I (pouze model

RM 655 YS) — m

paku akceleratoru zatlacte

dopiedu az na doraz.

Poloha Start —
maximalni otacky

( , Poloha Stop —
vypnuti spalovaciho
motoru, paku
akceleratoru zatlacte
dozadu az na doraz

0478 1119853 C-CS

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

Spusténi spalovaciho
motoru

Vypnuti spalovaciho motoru

Zapnuti vlastniho pojezdu

2)% @@_4 2[—)

START: Vlozte akumulator, nastartujte
spalovaci motor.

\. D

ZASTAVENI: Vypnéte spalovaci motor.
Zapnuti vlastniho pojezdu

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

»

Nastaveni rychlosti jizdy

Rychle — Rychlostni
paku zatlacte
smérem dopiedu.

Pomalu -
Rychlostni paku
pfitahnéte dozadu.

\ o

7. Rozsah dodavky

Poz. Nazev ks
Zakladni stroj

Spodni dil sbérného kose
Horni dil sbérného kose
Cep

Pouzdro

Sroub

Podlozka

Matice

Mul¢ovaci vlozka
namontovana ve
vyhazovacim kanalu
(RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

J Akumulator (RM 650 VE)

K Nabijec¢ka (RM 650 VE)

- Navod k pouziti

- Navod k pouziti
Spalovaci motor 1

T IOOmMmMmMmOoOONw>»
AN = AN =

_ A A

8. Priprava stroje k provozu

8.1 VSeobecné

Nebezpeci turazu

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,,Pro vasi
bezpec&nost” (= 5.).
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e P¥i vSech popsanych pracich musi byt
stroj postaven na vodorovné, rovné a
pevné plose.

8.2 Montaz vodiciho drzadla 2

o B Pouzdro (E) vlozte do otvoru 3

na vodicim drzadle (1).

. Obé podlozky (G) nasufite na
pouzdro vyklenutim dovnitf.

° Pouzdro (E) a podlozky (G) ptidrzte
a spolecné s vodicim drzadlem (1)
vlozte zespodu do konzoly vodiciho
drzadla (2).

o B Vodici drzadlo (1) vyklopte nahoru,
dokud spolu nebudou otvory na konzole
vodiciho drzadla a pouzdra (E) licovat.

o B Matici (H) umistéte do drazky
konzoly vodiciho drzadla a podrzte ji.

e [@ Sroub (F) z vn&jéi strany smérem
dovnitf zasurite pres otvory na konzole
vodiciho drzadla (2) a pouzdra.
Utahnéte Sroub (F).

Utahovaci moment: 18 - 22 Nm

e Drzadlo preklopte do transportni
pozice. (= 9.3)

Upevnéni lanek:

Zabrarnte poskozeni stroje!
Lanka nikdy nelamejte
a neposkozujte jejich obal.

e Vsechna lanka (3) vlozte do vedeni na
konzole vodiciho drzadla (4). Lanka
proto lehce ohnéte, nelamejte
a polozte do vedeni (4) podle obrazku.
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Lanko BBC (& = 7 mm) umistéte do
vedeni (4) jako prvni.
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e VSechna lanka (3) vlozte do drzaku
lanka (5).

e Drzadlo vyklopte do pracovni pozice.
(= 9.3)

e RM 655 YS:
Nastavte lanko vlastniho pojezdu.
(= 14.11)

8.3 Zavéseni a vyvéseni 2
startovaciho lanka 4

e | RM 650 VE: Spalovaci motor nema
1 | zadné startovaci lanko.

Zavéseni:
e Stahnéte nastr¢ku zapalovaci svicky ze
spalovaciho motoru.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: Paku
pro zastaveni motoru (1) pfitlacte
k vodicimu drzadlu a podrzte ji.

e Startovaci lanko (2) pomalu vytahnéte
a zavéste do drzaku lanka (3).

e Pomalu uvolnéte startovaci lanko (2)
a paku pro zastaveni motoru (1).

o Nasadte nastrcku zapalovaci svicky.
Vyvleceni:

e Stahnéte nastrc¢ku zapalovaci svicky ze
spalovaciho motoru.

e RM 650 T,RM 650 V, RM 655 V: Paku
pro zastaveni motoru (1) pfitlacte
k vodicimu drzadlu a podrzte ji.

e Pomalu vytahnéte startovaci lanko (2)
a vyvéste z vedeni lanka (3).

e Startovaci lanko (2) pomalu poustéjte
zpét a uvolnéte paku pro zastaveni
motoru (1).

e Nasadte nastrcku zapalovaci svicky.

8.4 Montaz sbérného kose na =2
travu 5

e Horni dil sbérného kose (C)
nasadte na spodni dil sbérného
kose (B).

o Cepy (D) zatlatte zevnitt do
pfislusnych otvor(.

e Lehkym zatlacenim zaaretujte horni dil
sbérného kose ve spodnim dile
sbérného kose.

e Zavéste shérny kos na travu. (= 9.7)

8.5 Vyjmuti a vloZeni mul¢ovaci 2
viozky 6
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Sekacka na travu je z vyroby vybavena
mul€ovaci vlozkou. Tato mulcovaci vlozka
je namontovana pfi dodani ve
vyhazovacim kanalu.

Demontovanou mul¢ovaci viozku
vzdy bezpecné uschovejte a nikdy
ji nepouzivejte k jinym G€eldm
(napf. jako podkladaci klin).
Mul€ovaci vlozku pouzivejte pouze
spole¢né se sériové dodavanym
feznym nozem.

@ Zabrante poskozeni stroje!

Vyjmuti mul€ovaci vlozky:
e Vyhazovaci klapku oteviete a podrzte.

e Aretovaci zapadku (1) vysunte nahoru
a mul¢ovaci vlozku () vytahnéte
z vyhazovaciho kanalu Sikmo smérem
nahoru.

e Zaviete vyhazovaci klapku, pfipadné
zavéste sbérny kos na travu.
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Vlozeni mulc¢ovaci viozky:

e Vyhazovaci klapku otevrete, drzte ji
a pfipadné vyvéste sbérny kos na
travu. (= 9.7)

e Mulcovaci viozku (I) nasadte podle
obrazku sikmo shora do vyhazovaciho
kanalu, otocte ji do vodorovné polohy,
zatlacte smérem dol(l a nechte
zaklapnout obé areta¢ni zapadky (2) ve
skrini.

e Zaviete vyhazovaci klapku.

8.6 Palivo a motorovy olej 2
7

@ Zabrarite poskozeni stroje!

Pfed prvnim spusténim motoru
nezapomerite naplnit motorovy olej.
Pro doplfiovani motorového oleje,
popf. doplnéni paliva pouzijte
vhodnou pomacku pro plnéni (napf.
trychtyr).

Motorovy olej:

Predepsanou kvalitu motorového ﬁ

oleje a plnici mnozstvi oleje

najdete v navodu k pouziti spalovaciho

motoru.

Pravidelné kontrolujte stav naplnéni (viz

navod k pouziti spalovaciho motoru).

Dbejte nato, aby hladina oleje nebyla pfilis

vysoka ani pfilis nizka.

Pfed uvedenim spalovaciho motoru do

provozu fadné zasroubujte uzavér olejové

nadrze.

Palivo:

Doporuceni:

Pouzivejte pouze Cerstva

znackova paliva,

bezolovnaty benzin.

Pokyny pro kontrolu kvality paliva
(oktanové ¢islo) naleznete v navodu
k pouziti spalovaciho motoru.
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9. Ovladaci prvky

9.1 VSeobecné

Nebezpeci Urazu

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,,Pro vasi
bezpec¢nost” (= 5.).

e P¥i vSech popsanych pracich musi byt
stroj postaven na vodorovné, rovné a
pevné plose.

9.2 Ovladaci prvky na vodicim 2
drzadle 8

1 Pdka pro zastaveni motoru
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Paka pro zastaveni noze
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
2 Paka vlastniho pojezdu
3 Paka plynu
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
4 Rychlostni paka
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Paka nozové spojky
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Startovaci tlacitko
(RM 650 VE)

9.3 Nastaveni vodiciho drzadla =2
9

Nebezpeci priskfipnuti!

PFi manipulaci s areta¢ni pakou
pfidrzte horni dil vodiciho drzadla
vzdy v nejvy$sim misté.

Nikdy nevkladejte prsty mezi vodici
drzadlo a konzolu (nad aretacni
paku a pod ni).

Prepravni pozice (k Cisténi stroje,
k prostorové Usporné prepravé
a uskladnéni stroje):

e \/yvéste startovaci lanko u vedeni
lanka. (= 8.3)

e Horni dil vodiciho drzadla (2) pfidrzte
v nejvysSim misté a lehce nadzvednéte
(odlehcete).

e Aretacni paku (1) zatla¢te smérem dol{i
a podrzte.

e Vodici drzadlo (2) piteklopte smérem
dopredu.

Pracovni pozice:

e Vodici drzadlo (2) vyklopte smérem
dozadu a davejte pozor, aby se vodici
drzadlo uplné zaaretovalo.

e Zavéste startovaci lanko u vedeni
lanka. (= 8.3)

Nastaveni vysky:
Vodici drzadlo Ize zafixovat ve 3 polohach:

e Horni dil vodiciho drzadla (2) pfidrzte
v nejvysSim misté a lehce nadzvednéte
(odlehcete).

e Aretacni paku (1) zatla¢te smérem dol{i
a podrzte.

e Vodici drzadlo (2) prestavte do
pozadované polohy.
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e Aretac¢ni paku (1) pustte a davejte
pozor na to, aby se vodici drzadlo Uplné
zaaretovalo.

9.4 Centralni sefizeni vysky 2
seceni 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Lze nastavovat 7 vysek seceni.
Stupen 1: 25 mm

Stupen 7: 85 mm

RM 655 RS:

Lze nastavovat 6 vysek seceni.
Stupen 1: 20 mm

Stupen 6: 80 mm

e Aretacni paku (1) zatahnéte nahoru
a podrzte, aby doslo k uvolnéni
areta¢niho mechanismu. Pozadovanou
vysku seceni nastavte pfi sou¢asném
pohybovani stroje.

e Nastavenou vysku seceni Ize odecist
na ukazateli vysky seceni (2).

e Aretacni paku (1) opét uvolnéte, aby se
mechanismus nastaveni vysky mohl
zaaretovat.

9.5 Akumulator a nabijecka =2
(RM 650 VE) 11

Sekacka na travu RM 650 VE je
vybavena elektrickym startérem. Ke
startovani slouzi lithium-iontovy
akumulator. Pouziti akumulatoru

a nabijec¢ky je popsano v pfilozeném
navodu k pouziti spalovaciho motoru.
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Akumulator smi byt nabijen pouze
s nabijeckou s nim dodavanou.
Akumulator se nedobiji béhem
provozu sekacky. Stav nabiti
zkontrolujete stisknutim tlacitka (1)
na akumulatoru.

TS

Prvni uvedeni do provozu:

e Oteviete ochrannou krytku (2) na
akumulatoru.

e Nabijecku (K) zapojte do elektrické sité
a akumulator (J) plné nabijte.

Vyjmuti a vlozeni akumulatoru:

e Stisknéte zajisténi (3) a akumulator (J)
vyjmete z boku smérem nahoru ze
spalovaciho motoru a obracenym
postupem ho opét vloZite.

9.6 Indikator naplnéni 2

Proud vzduchu, ktery vznika rotaci |12

fezného noze, zveda indikator

napInéni (1). Po naplnéni sbérného kose
na travu se proud vzduchu zastavi. Pokud
je proud vzduchu pfilis maly, vrati se
indikator naplnéni (1) zpét do klidového
stavu. To je pokyn, Ze je nutné vyprazdnit
sbérny kos.

Neomezena funkce indikatoru naplnéni je
zajisténa pouze pfi optimalnim proudu
vzduchu. Proud vzduchu a funkci
indikatoru napInéni mohou negativné
ovliviiovat vné&jsi vlivy, jako je mokra,
husta nebo vysoka trava, nizké stupné
vysky seceni, znecisténi a podobné.
Sbérny kos na travu se plni

Sbérny kos na travu je naplnén

e Vyprazdnéte naplnény sbérny kos na
travu(= 13.10).

9.7 Zavéseni a vyvéseni 2
sbérného kose na travu 13

e Pied zavésSenim sbérného kose
na travu vyjméte mul€ovaci vlozku.
(= 8.5)

Zavéseni:
e Vyhazovaci klapku (1) oteviete
a podrzte.

e Sbhérny koS na travu (2) zavéste do
drazek (3).

e Opét zaviete vyhazovaci klapku (1).
Vyvéseni:
e Vyhazovaci klapku (1) oteviete

a podrzte.

e Sbérny kos na travu (2) nadzvednéte,
sundejte z drazek (3) a vyjméte.

e Vyhazovaci klapku (1) opét rukou
uzavriete.

10. Bezpecnostni zarizeni

Stroj je za celem bezpecné obsluhy a pro
ochranu pted neodbornym pouzivanim
vybaven nékolika bezpe€nostnimi
zafizenimi.

Nebezpeci trazu!

A Pokud se u nékterého
z bezpecnostnich zafizeni zjisti
zavada, nesmi se stroj uvést do
provozu. V tomto pfipadé se
obratte na odborného prodejce.
STIHL doporucuje odborného
prodejce STIHL.
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10.1 Ochranna zafizeni

Sekacka na travu je vybavena ochrannymi
zafizenimi, jez zabranuji neimysinému
kontaktu s Zacim nozem a vyhazovanou
posecenou hmotou.

K nim patfi skfifi, vyhazovaci klapka,
sbérny kos$ na travu a fadné namontované
vodici drzadlo.

10.2 Paka pro zastaveni motoru 2
Modely RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE, RM 655 V jsou
z vyroby vybaveny zafizenim pro
zastaveni motoru.

Pokud je stroj v provozu, po uvolnéni paky
pro zastaveni motoru (1) se spalovaci
motor vypne.

Spalovaci motor a fezny ndz se b&éhem

3 sekund zastavi.

Nebezpeci trazu!

Pokud je doba dobé&hu noze delsi,
stroj nepouzivejte a nechte ho
zkontrolovat odbornym prodejcem.

Méreni doby dobéhu

Po zapnuti spalovaciho motoru se fezny
nuz otaci a je slySet hluk vytvareny
proudem vzduchu. Doba dobéhu
odpovida dobé trvani hluku, ktery vytvari
proud vzduchu po vypnuti spalovaciho
motoru. Je mozné ji zméfit stopkami.

11. Nozova brzda-spojka

(BBC)
Modely RM 650 VS, RM 655 RS, [4oy
RM 655 VS, RM 655 YS jsou 3

vybaveny noZovou
brzdou-spojkou (BBC).
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Nebezpeci urazu!

Pred kazdym uvedenim stroje do
provozu zkontrolujte spravnou
funkci nozové brzdy-spojky.

(= 13.1)

Paku z bezpecnostnich davodu
nikdy nepfipevnujte, napf.
pfivazanim k vodicimu drzadlu.
Dvojrucni ovladani:
Zaci n(iz Ize zapojit p¥i b&zicim
spalovacim motoru nasledujicim
zpusobem:

e Paku pro zastaveni noze (1) ovladejte
a drzte stisknutou jednou rukou a paku
nozové spojky (5) zatdhnéte nahoru
druhou rukou a nechte zaklapnout.

(= 13.6)

Integrovana dobéhova brzda noze:

Po uvolnéni paky pro zastaveni noze (pfip.
po uvolnéni vodiciho drzadla) se Zzaci naz
odpoji a béhem maximalné 3 sekund se
zpomali az do klidového stavu, pficemz
spalovaci motor bézi i nadale. (= 13.7)

12. Pokyny pro praci

Pékného a hustého travniku lze
dosahnout tehdy,

— pokud budete sekat pomalou rychlosti.

— pokud budete sekat travu ¢asto a
udrzovat travnik kratky.

— pokud nebudete sekat travu za horkého
a suchého pocasi pfilis nakratko,
slunce totiz maze vypalit na travniku
nevzhledné plochy.

— pokud budete pracovat s ostrymi zacimi
nozi—zacinoze proto pravidelné bruste
(u odborného prodejce).

— pokud budete pravidelné ménit smér
seceni.

12.1 Pracovni oblast obsluhy =2

e P¥i spousténi spalovaciho 14

motoru i po jeho spusténi se

musi obsluha z bezpe&nostnich
dlvod(l zdrzovat jen ve vymezené
pracovni oblasti za vodicim drzadlem.
Vzdy dodrzujte bezpecny odstup, ktery
je dany vodicim drzadlem stroje.

e Sekacku na travu muze obsluhovat
pouze jedna osoba, ostatni osoby se
musi zdrzovat mimo nebezpecny
prostor. (= 5.)

12.2 Sekacka na travu se 0]
zahradnim valcem 15

Model RM 655 RS je na zadni ose
opatien dvoudilnym hnacim valcem.

Tento valec dovoluje pfesné sec¢eni podél
hrany travniku nebo kolem rostlin. Kromé
toho se travnik ve sméru jizdy vyhlazuje,
¢imz vznika typicky pruhovy vzor na
povrchu travniku.

12.3 Moznosti pouziti

Sekacka na travu je vybavena multi-
nozem a Ize ji pouzit jako muléovaci
sekacku nebo jako sekacku se zadnim
vyhazovanim, pfip. sbérac travy.

e Pro pouziti stroje jako mul¢ovaci
sekacky nasadte mul¢ovaci vlozku.
(= 8.5)
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e Pro pouziti stroje jako sekacky se
zadnim vyhazovanim nebo sbérace
travy (se sbérnym kosem na travu)
mulc¢ovaci vlozku ze stroje vyjméte.
(= 8.5)

12.4 Jak by se mélo provadét
mulcovani?

Mulc¢ovani je mozné pouze u modelll
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS.

Pro mulCovani se nastavuje vySka seceni
v rozmezi stupiu 4 az 7, ponévadz

v tomto rozsahu nastaveni Ize travu
nejlépe posekat.

P¥i ptilis malé vysce seceni mlze dojit

k ucpani zaci skiiné sekacky

a naslednému zablokovani zaciho noze.
Pracovni rychlost a vySku seceni je nutno
pfi mulcovani zvolit tak, aby Zaci niiz mohl
posecenou travu optimalné rozmélnit,
¢imz je zajistén pékny vzhled posecené
plochy.

U vysokého travniku je nutné sekat
vicekrat s nastavenim vyssich stupnu
seceni.

PFi pFiliS vysoké travé a vihkém porostu se
mulc¢ovat nedoporucuje.

13. Uvedeni stroje do

provozu

e Zaci niiz zapojte za chodu spalovaciho
motoru. (= 13.6)
Nasledkem otacejiciho se zaciho noze
vznika jasné slysitelny hluk vytvareny
proudénim vzduchu.

e Zaci ndz odpojte (uvolnéte vodici
drzadlo). (= 13.7)
NoZzova brzda-spojka uvolni zaci niz
od pohonu spalovaciho motoru
a zpomali ho. Tento proces je
doprovazen snizovanim hluku
vytvarenym proudem vzduchu a trva
maximalné 3 sekundy. Pfi zastaveném
fezném nozi nesmi byt slySet zadny
hluk vytvareny proudem vzduchu. Doba
zastavovani fezného noze muze byt
mérena stopkami.

Nebezpeci Grazu!

A Pokud nozova brzda-spojka
nefunguije tak, jak je popsano
(napf. doba zastavovani je delsi
nez 3 sekundy nebo je nadale
slySet hluk vytvareny proudem
vzduchu, i kdyz je zaci nliz
odpojeny), nesmi se stroj uvadét do
provozu.

V tomto pfipadé vypnéte spalovaci
motor, vytahnéte nastrc¢ku
zapalovaci svi¢ky a nechte provést
nutné opravy odbornikem.
Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

@ | Po spusténi pracuje spalovaci
1 | motor z d@ivodu nastaveni stalého
plynu vzdy pfi optimalnich
pracovnich otackach.

e Kontrolujte stav hladiny oleje a paliva.
(= 8.6)

o [ Paku pro zastaveni motoru (1)
pfitlacte k vodicimu drzadlu a podrzte ji.

e P) Startovaci lanko (2) pomalu
vytahujte az do okamziku ptsobeni
odporu komprese motoru. Poté silné
a rychle zatahnéte az do délky
natazené ruky. Startovaci lanko (2)
povolte opét pomalu zpét, aby mohlo
byt startérem spravné navinuto.

e Postup opakujte tak dlouho, nez se
spalovaci motor nastartuje.

13.1 Kontrola nozové brzdy-spojky

Pred zacatkem prace trikrat zkontrolujte
funkci nozové brzdy-spojky:
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13.2 Nastartovani spalovaciho 2
motoru (RM 650 T, RM 650 V, 16

RM 655 V)

Zabrante poskozeni stroje!
Spalovaci motor nespoustéjte ve
vysoké travé. V ptipadé ztizeného
spousténi nastavte vyssi vysku
seceni.

13.3 Nastartovani spalovaciho =2
motoru (RM 650 VE) 17

Zabrante poskozeni stroje!

@ Spalovaci motor nespoustéjte ve
vysoké travé. V pripadé ztizeného
spousténi nastavte vyssi vysku
seceni.

@ | Po spusténi pracuje spalovaci
1 | motor z divodu nastaveni stalého
plynu vzdy pfi optimalnich
pracovnich otackach.

e Kontrolujte stav hladiny oleje a paliva.
(= 8.6)

e Kontrola akumulatoru:
Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru
a v pfipadé potfeby akumulator dobijte.
(= 9.5)

o B Viozte akumulator (3).

e B} Paku pro zastaveni motoru (1)
pritlacte k vodicimu drzadlu a podrzte ji.
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k] Stisknéte startovaci tlacitko (4) —
drzte ho maximalné 3 az 5 sekund, pak
ho opét uvolnéte. Pokud se spalovaci
motor ihned nerozbé&hne, opakujte
pokusy o jeho spusténi s prodlevami
10 sekund. U béziciho spalovaciho
motoru se vyhybejte opakovanému
spousténi.

13.4 Vypnuti spalovaciho motoru

(O]

Startovaci lanko (2) pomalu
vytahnéte, az je citit kompresni odpor,
potom silné potahnéte az do délky
natazené ruky.

Lanko zasurite zpét pomalu, aby se
mohlo startérem spravné navinout.

Postup startovani opakujte tak dlouho,
dokud se spalovaci motor nenastartuje.

RM 655 YS:
Paku sefizeni otac¢ek motoru (1) n

posunte do polohy I.

13.7 Vypnuti spojky zaciho noze
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21

ta

RM 655 VS, RM 655 YS)

e K vypnuti spojky Zaciho noze uvolnéte

paku pro zastaveni noze (1).

Paka nozové spojky (2) se automaticky
odemkne a vrati se zpét do své vychozi

polohy. Zaci ntiz se odpoji a zastavi,
spalovaci motor bézi dale.

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, 18
RM 655 V)

Vypnuti spalovaciho motoru se provadi
uvolnénim paky pro zastaveni

motoru (1).

Spalovaci motor a zaci nliz se po
kratké dobé dobéhu Uplné zastavi.

RM 650 VE: Pokud je stroj bez dozoru,
vyjméte akumulator a ulozte ho
oddélenég, také se ujistéte, ze je zajiStén
proti neopravnénému pouziti (napf.
détmi).

13.5 Nastartovani spalovaciho
motoru (RM 650 VS, RM 655 RS, 19
RM 655 VS, RM 655 YS)

(O]

Kontrolujte stav hladiny oleje a paliva.

(= 8.6)

RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS:

) Paku sefizeni otacek
motoru (1) posurite do polohy I.
RM 655 YS:

€D Pokud je spalovaci motor
studeny, nastavte paku sefizeni
otacek motoru (1) do polohy sytice.
Pokud je spalovaci motor
zahfaty nebo je teplé pocasi, n
nastavte paku sefizeni otacek
motoru (1) do polohy I.
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13.6 Zapnuti spojky Zaciho noze
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

Zabrante poskozeni stroje!

@ Zapnuti spojky zaciho noze
neprovadéjte ve vysoké travé
a provadéjte ho vzdy pfi

maximalnich otackach spalovaciho

motoru.

Nozovou spojku spinejte plynule,

aby se predeslo jejimu zbyte¢nému

opotiebeni.

o [ Paku pro zastaveni noze (1)

pfitahnéte k vodicimu drzadlu a podrzte

ji. Tim se paka nozové spojky (2)
odblokuje.

o B Zaci niz zapnete plynulym
zatazenim paky nozové spojky (2)

dozadu az na doraz ve sméru drzadla.

Ta se pfi dorazu zaaretuje v zapnuté
pozici a mlze se uvolnit.

13.8 Vypnuti spalovaciho motoru
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Zaci niz odpojte vzdy jesté pred

(O]
22

vypnutim spalovaciho motoru. (= 13.7)

e Chcete-li spalovaci motor
vypnout, posurite paku sefizeni
otacek motoru (1) do polohy 0.

13.9 Vlastni pojezd

Sekacka na travu je vybavena
pohonem zadnich kol.

RM 650 T:

Nastaveni stalé rychlosti pohonu dopfedu

3,5 km/h
RM 655 RS:

Nastaveni stalé rychlosti pohonu dopfedu

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Rychlost pojezdu vpfed je plynule
nastavitelna béhem jizdy pomoci
rychlostni paky

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h
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RM 655 YS:
0,5 km/h — 6,3 km/h

Zapnuti vlastniho pojezdu:

e Spustte spalovaci motor. (= 13.2),
(= 13.5)

e Paku vlastniho pojezdu (1) zatahnéte
k drzadlu a drzte.
Vlastni pojezd se zapne a sekacka na
travu se da do pohybu dopiredu.

Zabrarite poskozeni stroje!

@ Paku vlastniho pojezdu je nutno
vzdy zcela stisknout (az na doraz),
aby se zabranilo naslednému
poskozeni prevodovky.

Nastaveni rychlosti pojezdu:

RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V,

RM 655 VS: Zabrante poskozeni
prevodovky Vario!

S rychlostni pakou (2) manipulujte
pouze pfi bézicim spalovacim
motoru.

e ZvysSeni rychlosti jizdy:
Rychlostni paku (2) zatlacte

bé&hem jizdy doptedu.

e Snizeni rychlosti jizdy:
Rychlostni paku (2) pfitahnéte =

béhem jizdy dozadu.
Vypnuti vlastniho pojezdu:

e Uvolnéte paku vlastniho pojezdu (1).
Vlastni pojezd se vypne a sekacka na
travu zlstane stat. Spalovaci motor
bézi dale.
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13.10 Vyprazdnéni sbérného (0]
koSe na travu 24

Nebezpeci Urazu!

Pted vyvésenim sbérného kose na
travu vzdy vypnéte spalovaci
motor, popf. vypojte zaci ntz

a pockejte, az se Uplné zastavi.

o | Zcela naplnény sbérny kos na travu
1 | mGze mit hmotnost az 20 kg.

e Vyvéste sbérny kos na travu. (= 9.7)

o Oteviete u shérného kose na travu
uzaviraci sponu (1). Horni dil sbérného
kose (2) vyklopte nahoru a pridrzte.
Sbérny koS na travu preklopte dozadu
a vyprazdnéte posecenou hmotu.
Sbérny kos na travu Ize pevné uchopit
za drzadla (3, 4) na hornim a spodnim
dilu sbérného kose a pohodiné
vyprazdnit.

e Uzavrete sbérny kos na travu.

e Zavéste sbérny ko$ na travu. (= 9.7)

14. Udrzba

14.1 VSeobecné

Nebezpeci Grazu!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,,Pro vasi
bezpecénost” (= 5.).

Roc¢ni udrzba u odborného prodejce:

Sekacku na travu byste méli nechat
jednou za rok zkontrolovat u odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

14.2 Cisténi stroje =

Interval adrzby: 25
Po kazdém pouziti

Peclivé oSetfovani chrani stroj pred
poskozenim a prodluzuje jeho Zivotnost.

Nebezpeci arazu!

A Vypnéte spalovaci motor,
vytahnéte nastr¢ku zapalovaci
svicky, vyjméte akumulator
(u modelu RM 650 VE) a nechte
stroj vychladnout.

Ptred umisténim stroje do Cistici
polohy vyprazdnéte palivovou
nadrz (chod do Uplného
spotfebovani paliva).

Stroj stoji v bezpe&né poloze pro
Cisténi pouze s otevienou
vyhazovaci klapkou.

Cistici poloha:

e RM 650 T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Vyvéste startovaci lanko u vedeni
lanka. (= 8.3)

e \/ pfipadé potieby vyjméte mulCovaci
vlozku (= 8.5), pfipadné vyvéste
sbérny ko$ na travu. (= 9.7)

e Pokud chcete stroj pteklopit, stljte
vpravo od négj.
e Horni dil vodiciho drzadla uvedte do

paka se v této poloze nezaaretuje).
(=2 9.3)

e Vyhazovaci klapku (2) oteviete pravou
rukou a podrzte ji.

e | evou rukou uchopte konzolu tak, jak je
znazornéno na obrazku, a podrzte
vyhazovaci klapku. Sou¢asné palcem
stlaCte aretac¢ni paku (3) a podrzte ji.
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e Stroj uchopte pravou rukou vpfedu za
drzadlo pro noseni a pomalu jej
preklapéjte smérem dozadu, dokud
vodici drzadlo nebude polozeno na
zemi, jak je uvedeno na obrazku.

e Vyhazovaci klapku (2) a areta¢ni
paku (3) uvolnéte a zkontrolujte stabilni
umisténi stroje.

Pokyny pro cisténi:

e Necistoty odstrante pomoci mensiho
mnozstvi vody karta¢em nebo hadrem.
Proud vody nikdy nesméfujte na
soucasti spalovaciho motoru, tésnéni
a mista s lozisky. V pfipadé potieby
pouzijte specialni Cistici prostfedek
(napf. specialni Cistici prostfedek
STIHL).

e Usazené zbytky travy pfedem odstrante
dfevénym kolikem.

e Zaci noze vzdy Cistéte, nikdy na Zaci
noze netlucte (napf. kladivem) ve
snaze uvolnit necistoty.

e Vycistéte chladici zebra spalovaciho
motoru.

e Sbérny kos na travu a mul€ovaci vlozku
sejméte a vycistéte mimo stroj
kartatem a tekouci vodou.
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14.3 Kontrola opotrebeni noze (0]

Interval adrzby: 26

pred kazdym pouzitim

Nebezpeci urazu!

A Rezné noze podiéhaji rzné
intenzivnimu opotfebeni v zavislosti
na misté pouziti a na dobé pouziti.
V pfipadé, ze se stroj pouziva na
piscité pudé, pfip. ¢asto pfi suchém
pocasi, dochazi k vy$simu
namahani fezného noze a k jeho
nadmeérné rychlému opotiebeni.
Opotiebeny fezny n(iz se maze
zlomit a zpUsobit tézka zranéni.

Z toho duvodu je dllezité vzdy
dodrzovat pokyny pro tudrzbu
fezného noze.

e Sekacku na travu preklopte do polohy
pro cisténi. (= 14.2)

e Rezny nuz (1) ocistéte.

o Tloustku fezného noze (A] zméite
pomoci posuvného méfitka minimalné
na 5 mistech. Minimalni tloustka musi
byt zachovana predevsim v oblasti
kfidélek fezného noze.

e Minimalni $itku noze (B) zmétte pomoci
posuvného méfitka v nejuzsim misté za
kridélky fezného noze.

Tloustka noze (A): > 2,0 mm

Minimalni &itka B): > 55 mm

Rezny niiZ je tfeba vyménit:

— pokud je poskozeny (vruby, praskliny),

— pokud bylo na jednom nebo na vice
mistech dosazeno namérenych hodnot,

pfip. pokud se tyto hodnoty nachazeji
mimo pfipustnou hranici.

Pokud je na sekacce na travu namontovan
ndz z pfislusenstvi, plati jiné hranice
opotfebeni (viz navod k pouziti pro
prislusenstvi).

14.4 Demontaz a montaz 2
fezného noze 27

Demontaz fezného noze:

e Sekacku na travu pieklopte do polohy
pro Cisténi. (= 14.2)

e Rezny ndz (1) upevnéte a vySroubujte
Sroub noze (2).

e Sejméte fezny ndz (1), Sroub noze (2)
a pojistnou podlozku (3).

Montaz rezného noze:

Nebezpeci urazu!

NUz (1) smi byt namontovan pouze
tak, jak je zobrazeno. Zapadky (4)
musi ukazovat smérem dolt a
zahnuté nozova kiidélka smérem
nahoru.

Predepsany utahovaci moment
Sroubu noze je nutno pfesné
dodrzet, jelikoz na tomto opatfeni
zavisi bezpe¢né upevnéni fezného
nastroje. Sroub noze (2) navic
zajistéte pomoci pfipravku

Loctite 243.

Pojistnou podlozku (3) je nutno
vyménit pfi kazdé montazi noze
a Sroub noze (2) je nutno vyménit
pti kazdé vyméné noze za novy dil.
e Ocistéte dosedaci plochu noze,
pouzdro noze, pfip. drzak noze.

e Rezny ntiz (1) umistéte zahnutymi
kridélky smérem nahoru (smérem ke
stroji) na pouzdro noze, pfip. na drzak
noze (5).
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e Novou pojistnou podlozku (3) umistéte
podle obrazku, Sroub noze (2)
zasroubujte a dotahnéte.

Utahovaci moment:
60 - 65 Nm

14.5 Ostreni zaciho noze

Spole¢nost STIHL doporucuje pfenechat
ostfeni zaciho noze odbornikovi.
Nespravné naostfeny niz (nespravny thel
ostfi, nevyvazenost apod.) ma za
nasledek zhorseni funkce stroje.

Navod k ostreni:
e Demontujte zaci nlz. (= 14.4)

e Zaci n(iZ se musi pii ostfeni chladit,
napf. vodou. Nesmi se objevit modré
zabarveni materidlu, jinak se snizi
tvrdost ostfi.

e Aby se zabranilo vibracim z dlivodu
nevyvazeni, ostfete fezny niz
rovhomé&rné.

e Dodrzte Ghel ostii 30°.

e Otfep vznikly na fezné hrané noze pfi
ostfeni mlzete odstranit jemnym
smirkovym papirem.

e Dbejte na hranice opotfebeni. (= 14.3)

14.6 Spalovaci motor

Interval udrzby:

Viz navod k pouziti spalovaciho motoru.
VSeobecné pokyny:

Dodrzujte vSechny pokyny pro obsluhu a
Udrzbu, uvedené v pfilozeném navodu
k pouziti spalovaciho motoru.
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Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti stroje je
zvlast dalezity pfedepsany stav oleje,
jakoz i pravidelna vyména oleje a
vzduchového filtru.

Doporucené intervaly vymény motorového
oleje a informace ohledné motorového
oleje a plniciho mnozstvi oleje najdete

v navodu k pouziti spalovaciho motoru.

Pro zaru€eni dostate¢ného chlazeni

spalovaciho motoru udrzujte chladici
Zebra pfivodu vzduchu vzdy v Cistém
stavu.

14.7 Udrzba akumulatoru a nabijecky
Interval Gdrzby:

Viz navod k pouziti spalovaciho motoru.

14.8 Kola a prevodovka
Loziska kol nevyzaduji adrzbu.

Ptrevodovka nevyzaduje tdrzbu.

14.9 Udrzba zahradniho valce =
(RM 655 RS) 29

Hnaci fetéz musi byt pravidelné

promazavan, kulickova loziska a valce

nevyzaduji udrzbu.

Interval udrzby:

minimalné jednou rocné, pfip. podle

potieby

e Za Ucelem servisnich praci odSroubujte
Sroub (1, torx 25) a sejméte kryt (2).

e Hnaci fetéz namazte béznym mazacim
tukem.

14.10 Nozova brzda-spojka
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Interval udrzby:
jednou za rok

Nozova brzda-spojka (BBC) podléha
bé&znému provoznimu opotfebeni.
Nozovou brzdu-spojku mize opravovat
pouze vyskoleny personal. Spole¢nost
STIHL doporucuje odborného prodejce
STIHL.

14.11 Nastaveni lanka vlastniho m
pojezdu (RM 655 YS) 30

Interval udrzby:
Pfed prvnim uvedenim stroje do
provozu pfip. podle potreby

Nastaveni lanka je nutné:

— pfedtim, nez bude stroj poprvé uveden
do provozu,

— pokud neni dosazena maximalni
rychlost seceni,

— pokud je vlastni pojezd permanentné
zapnuty. To znamena, Ze se sekacka
na travu pii zatahnuti za startovaci
lanko nechténé rozjede, i kdyz neni
aktivovana paka lanka vlastniho
pojezdu.

Nastaveni lanka

e Rychlostni paku (1) pfitahnéte
Uplné dozadu.

e Spustte spalovaci motor. (= 13.5)

e Povolte matice (2, 3), aby se
lanko (4) uvolnilo.

e Paku vlastniho pojezdu pfitahnéte
k drzadlu a drzte. (= 13.9)
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e Lanko (4) napinejte pomoci matice (3),
dokud neni zapojen vlastni pojezd.
Poté uvolnéte tfmen vlastniho pojezdu,
odstavte spalovaci motor a matici (2)
dotahnéte.

e Kontrola:
Pokud paka vlastniho pojezdu neni
aktivovana, je lanko mirné napnuté
a stroj je mozné tahnout dozadu, aniz
by se pfitom zablokovala kola.

14.12 Kontrola opotfebeni 2
trecich list 28

Interval udrzby:
jednou za rok

e Sekacku na travu preklopte do polohy
pro cisténi. (= 14.2)

e Zmérte tloustku levé a pravé treci listy.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Pokud je méfena hodnota na né&jakém
misté nizsi nez minimalni hodnota,
nechejte skrifi vyménit u svého odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Treci listy vyménte, pokud jsou na spodni
strané stroje opotifebeny na mezni
hodnotu, pfip. pokud jiz Gplné nekryji skfir
sekacky.

14.13 Uskladnéni a odstaveni (zimni
prestavka)

Stroj uskladnéte v suchém, uzavieném,
bezprasném prostoru. Uskladnéni stroje
zajistéte tak, aby byl mimo dosah déti.

0478 1119853 C-CS

Pripadné poruchy odstrarite jesté pred
uskladnénim. Stroj musi vzdy byt v
bezpecném provoznim stavu.

Pred uskladnénim vyprazdnéte palivovou
nadrz a karburator (napf. chodem motoru
az do Uplného spotiebovani paliva).

Pti uskladnéni stroje na delSi dobu (zimni
prestavka) navic dodrzujte nasledujici
postup:

o Peclivé vycistéte vSechny vngjsi dily
stroje.

e VSechny pohyblivé dily dobre
naolejujte, popf. namazte tukem.

e VySroubujte zapalovaci svicku (viz
navod k pouziti spalovaciho motoru) a
otvorem pro zapalovaci svicku nalijte
do spalovaciho motoru cca 3 cm3
motorového oleje. Spalovaci motor
nékolikrat protocte bez zaSroubované
zapalovaci svi¢ky (zatahnéte za
startovaci lanko).

Nebezpeci pozaru!

Nastr¢ku zapalovaci svicky drzte
mimo otvor zapalovaci svicky kvali
nebezpedi vzniceni.

e Zapalovaci svicku zaSroubujte zpét (viz
navod k pouziti spalovaciho motoru).

e Provedte vyménu oleje (viz navod k
pouziti spalovaciho motoru).

RM 650 VE:

e Vyjméte akumulator a uchovavejte stroj
mimo dosah nepovolanych osob
v suchém, neprasném prostiedi bez
mrazu.

e Pred zahajenim sezény akumulator
nabijte na plnou kapacitu. (= 9.5)

15. Preprava stroje

15.1 Pfemist'ovani stroje 2
31

Nebezpeci arazu!
Pred pfemisténim stroje dodrzujte
pokyny uvedené v kapitole ,Pro
vasi bezpec&nost®. (= 5.)
PFi pfemistovani pouzivejte vzdy
vhodny bezpe&nostni pracovni
odév (bezpecnostni obuv, pevné
rukavice).
Pted zvednutim, resp. pfemisténim
vzdy vytahnéte nastr¢ku
zapalovaci svi¢ky. Spole¢nost
STIHL z bezpec¢nostnich davodu
doporucuje zvedat nebo prenaset
stroj pouze s pomoci dalsi osoby.
Pred zvedanim dbejte na hmotnost
uvedenou v kapitole , Technické
udaje”.

Pfenaseni stroje:

e Stroj zvedejte vyhradné za drzadlo pro
noseni (1) a za rukojet vodiciho
drzadla (2). Dbejte pfitom vzdy na
dostatecny odstup zaciho noze od téla,
pfedevsim od chodidel a nohou.

Uvazani stroje:

e P¥i pfepraveé stroje na lozné plose
zajistéte stroj pouzitim vhodnych
vazacich prostfedkl a prevazejte ho
vyhradné nastojato na 4 kolech.

e Lana, pfip. upinaci popruhy upevnéte
za konzolu vodiciho drzadla (3), pfip.
za skfin (4).
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16. Ochrana zivotniho

prostredi

Posecena trava nepatii do
odpadu, ale méla by se
kompostovat.

Obaly, stroj a pfisluSenstvi jsou
z recyklovatelnych materialG a je
zapotrebi je likvidovat podle pfislusnych
predpis(.
Ekologicky tfidény sbér a likvidace
odpadovych material umozriuji opétovné
pouziti cennych surovin. Pouzity stroj je
proto zapotfebi po ukonceni obvyklé
technické zivotnosti odevzdat do
ttidéného sbéru druhotnych surovin.
Nespravna likvidace muize poskodit zdravi
a znedistit zivotni prostredi. Pti likvidaci
stroje dodrzujte pokyny uvedené
v kapitole ,Likvidace pouzitych materialt“.
(= 5.10)

Chcete-li zjistit informace o odborné
likvidaci odpadnich materialll, obratte se
na mistni recykla¢ni centrum nebo na
odborného prodejce.

@ Odpadni materialy jako
akumulatory odevzdejte do

% sbérny tfidénych surovin.
Dodrzujte platné mistni
predpisy. Pouzité akumulatory
nepatii do domaciho odpadu, odevzdejte
je u odborného prodejce nebo do
komunalni sbérny zvlastniho odpadu.

Li-lon

e Akumulator vyjméte (= 9.5)
a odevzdejte do sbérny oddélené od
sekacky.
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17. Opatreni pro
minimalizovani opotrebeni a

zabranéni vzniku skod

Dilezité pokyny pro udrzbu a
osetfovani skupiny vyrobk

Benzinova sekacka na travu
(STIHL RM)

Firma STIHL v zadném pfipadé nerudi za
zranéni nebo materialni Skody, které byly
zplUsobeny nedodrzovanim pokynt

v navodu na obsluhu, zejména pokyn(
tykajicich se bezpecnosti, obsluhy a
Gdrzby, nebo pouzitim neschvalenych
nastaveb nebo neschvalenych nadhradnich
dila.

Abyste zabranili poskozeni nebo
nadmérnému opotfebeni Vaseho stroje
STIHL, vzdy dodrzujte nasledujici dalezité
pokyny:

1. Bézné spotrebni nahradni dily

Nékteré dily stroju STIHL podléhaji
béznému provoznimu opottebeni i pfi
pfedepsaném pouziti. Tyto dily se proto
musi v zavislosti na zptusobu a dobé
pouziti vzdy v€as vymeénit.

Mezi tyto soucasti patii mj. také:
- Zacinaz

— Sbérny kos$ na travu

— Klinovy femen

— Hnaci retéz (RM 655 RS)

Treci listy (RM 655 RS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— Akumulator (RM 650 VE)

2. Dodrzovani pokynt uvedenych
v tomto navodu k pouziti

P¥i pouzivani, tdrzbé a uskladnéni stroje
STIHL postupujte tak peclivé, jak to
popisuje tento navod k pouziti. Za viechny
Skody, ke kterym doslo nedodrzenim
bezpecnostnich pokynd a pokynt pro
obsluhu a udrzbu, odpovida uzivatel.

To plati zejména pro:

— Upravy stroje, které neschvdlila firma
STIHL,

— pouziti provoznich hmot (mazaci
prostfedky, benzin a motorovy olej, viz
Udaje vyrobce spalovaciho motoru),
které nebyly schvaleny spole¢nosti
STIHL,

— pouziti vyrobcem neschvaleného,
nevhodného nebo kvalitativné
nevyhovujiciho nafadi a pfisluSenstvi,

— pouziti vyrobku v rozporu
s pfedepsanym uréenim,

— pouziti stroje pfi sportovnich nebo
soutéznich akcich,

— nasledné Skody vzniklé dalSim
pouzivanim stroje s vadnymi
soucastmi.

3. Udrzbaiské prace

VSechny prace uvedené v kapitole
LUdrzba“ provadéijte pravidelng
v pfedepsanych intervalech.

Pokud tyto udrzbarské prace nemuize
provést sam uzivatel, musi povéfit
odborného prodejce.

STIHL doporucuje nechat provést viechny
Udrzbarské prace a opravy vylu¢né
prostfednictvim odborného prodejce
STIHL.
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Odborni prodejci STIHL jsou pravidelné
Skoleni a disponuji vSemi potfebnymi
technickymi informacemi.

Zanedbanim téchto praci mohou
vzniknout $kody, za které odpovida
uzivatel.

K tomu patfi kromé jiného:

— koroze a jiné Skody zplsobené
nasledkem neodborného uskladnéni,

— poskozeni stroje zplsobené pouzitim
nekvalitnich nahradnich dild,

— 3kody v dlsledku pozdé nebo
nedostate¢né provedené Udrzby, resp.
v dusledku udrzbarskych praci nebo
oprav, které nebyly provedeny
v servisni dilné odborného prodejce.

18. Bézné nahradni dily

Zaci nGiz pro modely RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Zaci nGiz pro modely RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Zaci ndz pro modely RM 655 RS:
6374 702 0110

Sroub noze pro modely RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Sroub noze pro modely RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Pojistna podlozka:

0000 702 6600

0478 1119853 C-CS

Sroub noze, pfip. pojistnou
podloZku je nutné pfi vyméné noze
C¢i pfi montazi noze vyménit za
nové. Nahradni dily jsou k dostani
u odborného prodejce STIHL.

TS

19. Prohlaseni o shodnosti

vyroby

19.1 EU prohlaseni o shodnosti vyroby
pro sekacku na travu STIHL

RM 650.0 T/V/VS, 650.1 VE, 655.0 V/YS,
655.1 RS/VS

STIHL Tirol GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Rakousko

prohlasuje na svoji vyhradni odpovédnost,
Ze

— vyrobek: sekacka na travu

— vyrobni zna¢ka: STIHL

— typ: RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM
650.1 VE, RM 650.0 VS, RM 655.1 RS,
RM 655.0 V, RM 655.1 VS,

RM 655.0 YS

— Sirka zabéru pfi se¢eni RM 650.0 T,
RM 650.0 V, RM 650.1 VE,
RM 650.0 VS: 48 cm

— Sitka zabéru pfi se¢eni RM 655.1 RS,
RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS: 53 cm

— sériové identifikacni Cislo:
RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS: 6364
RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1
VS, RM 655.0 YS: 6374

splfiuje pfislusna nafizeni smérnic
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU a
2011/65/EU a byl vyvinut a vyroben

v souladu s nasledujicimi normami
platnymi vzdy k datu vyroby:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2

a EN 14982.

Zlcastnéna notifikovana osoba:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2, D-90431 Norimberk,
Némecko

Pti zjistovani naméfrené a garantované
hladiny akustického vykonu se
postupovalo podle pfilohy VIII smérnice
2000/14/EC.

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.0 VS

— Namérena hladina akustického vykonu:
95.3 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu: 96 dB(A)

RM 650.1 VE

— Namérena hladina akustického vykonu:
95,3 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu: 96 dB(A)

RM 655.0 V

— Namérena hladina akustického vykonu:
97,5 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu: 98 dB(A)

RM 655.1 RS, RM 655.1 VS

— Namérena hladina akustického vykonu:
97,2 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu: 98 dB(A)

RM 655.0 YS
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— Namérena hladina akustického vykonu:
97,4 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu: 98 dB(A)

Technické dokumenty jsou ulozeny
u spole¢nosti STIHL Tirol GmbH.

Rok vyroby a ¢islo stroje jsou uvedeny na
sekacce na travu.

Langkampfen, 02.06.2021
STIHL Tirol GmbH

v zastoupeni

ALzl

Matthias Fleischer, vedouci odboru
vyzkumu a vyvoje

v zastoupeni

fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, vedouci oddéleni
kvality

19.2 Servisni organizace

Zaru¢ni a pozarucni servis vam poskytne
vas prodejce. Informace o dalSich
prodejnich a servisnich mistech vam sdéli
v zastoupeni firmy A. STIHL pro CR:
Andreas STIHL, spol. sr. o.

Chrlicka 753

664 42 Modfice
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19.3 Adresa feditelstvi spole¢nosti
STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71301 Waiblingen

19.4 Adresy prodejnich organizaci
STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-StraRe 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraRe 7

2334 Vésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

19.5 Adresy importéra produktd STIHL
BOSNA A HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. 0. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINELERI DIS
TICARET AS.

Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1
35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 21032 33

20. Technické udaje

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Sériové identifikacni

Cislo 6364
Sitka zabéru pfi
seleni 48 cm

Rezné ustroji Rota¢ni ntiz

Otacky rota¢niho

noze 2800 ot/min
Vyska stfihu pfi
secleni 25-85mm

Utahovaci moment

Sroubu noze 60 - 65 Nm
Priimér ptednich kol 200 mm
Pramér zadnich kol 230 mm
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Objem shérného

kose na travu 701
Délka 167 cm
Sitka 52 cm
Vyska 112 cm

Spalovaci motor
Druh konstrukce

Jmenovity vykon pfi

4taktni spalovaci
motor

jmenovitych 2,6 - 2800
otackach kW - ot./min
RM 650.0 T:

Typové oznaceni
spalovaciho motoru

Zdvihovy objem
Startovaci ustroji
Pohon rota¢niho

Kohler HD775

173 ccm
Startovaci lanko

noze staly

Pohon zadnich kol Jednorychlostni
prevodovka

Hmotnost 45 kg

Palivova nadrz 1,41

Emise hluku

Mé&reni podle 2000/14/EC / S.I.

2001/1701:

Garantovana hladina

akustického vykonu
Lwad

Nejistota mé&feni Kya

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Méreni podle EN ISO 5395-2:

Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Lpa 81 dB(A)
Nejistota méfeni K,o 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:
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Namérena hodnota
Ahw

Nejistota mé&feni Ky,

3,80 m/s?
1,90 m/s2

MéFeni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 650.0 V:

Typové oznaceni
spalovaciho motoru
Zdvihovy objem
Startovaci Ustroji
Pohon rota¢niho
noze

Pohon zadnich kol

Hmotnost
Palivova nadrz
Emise hluku

Kohler HD775

173 ccm
Startovaci lanko

staly
Prevodovka
Vario

46 kg

1,41

Méreni podle 2000/14/EC / S.I.

2001/1701:

Garantovana hladina

akustického vykonu
Lwad

Nejistota méfeni Ky

96 dB(A)
1,1 dB(A)

MérFeni podle EN [SO 5395-2:

Hladina akustického

tlaku na pracovisti
LpA

Nejistota méfeni K,

81 dB(A)
2 dB(A)

Vibrace puisobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci

dle EN 12096:
Namérena hodnota
Ahw

Nejistota méfeni Ky,

3,80 m/s?
1,90 m/s?

Méreni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 650.1 VE:

Typové oznaceni
spalovaciho motoru

EVC 300 E

Zdvihovy objem 166 ccm

Lithium-iontovy viz navod k

akumulator pouziti

a nabijecka spalovaciho
motoru

Startovaci Ustroji

Pohon rota¢niho
noze staly

Elektricky start

Pohon zadnich kol Prevodovka
Vario

Hmotnost 44 kg

Palivova nadrz 091

Emise hluku

Méreni podle 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantovana hladina
akustického vykonu
Lwad 96 dB(A)

Nejistota méfeni Kya 1,1 dB(A)
Méreni podle EN ISO 5395-2:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Loa 82 dB(A)
Nejistota méreni Kpa 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristickd hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
Ahw 3,00 m/s?

Nejistota méfeni Ky, 1,50 m/s?
Méfeni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 650.0 VS:

Typové oznaceni
spalovaciho motoru

Zdvihovy objem
Startovaci Ustroji

Pohon rota¢niho
noze

Kohler HD775

173 ccm
Startovaci lanko

BBC
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Pohon zadnich kol Prevodovka
Vario

Hmotnost 50 kg

Palivova nadrz 1,4

Emise hluku

Méreni podle 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantovana hladina

akustického vykonu

Lwad 96 dB(A)
Nejistota mé&feni Kya 1,1 dB(A)
Méfeni podle EN ISO 5395-2:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Loa 81 dB(A)
Nejistota méfeni K,5 2 dB(A)
Vibrace plisobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
Ahw 3,80 m/s?

Nejistota méfeni Ky, 1,90 m/s?
Méfeni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS:

Sériové identifika¢ni

Cislo 6374

Sitka zabéru pfi

seCeni 53 cm
Rezné ustroji Rota¢ni ndiz
Otacky rotacniho

noze 2800 ot/min
Vyska stfihu pfi

seceni 25 -85 mm
Vyska stfihu pfi

seceni

(RM 655.1 RS) 20 - 80 mm
Utahovaci moment

Sroubu noze 60 - 65 Nm

128

Priimér prednich kol

Prameér valcl vzadu:

Objem sbérného
kose na travu

Délka
Sitka
Vyska

RM 655.1 RS:
Pohon rota¢niho
noze

Pohon valce

Hmotnost
Spalovaci motor
Druh konstrukce

Vyrobce, typ
Zdvihovy objem
Startovaci Ustroji
Jmenovity vykon pfi
jmenovitych
otackach

Palivova nadrz
Emise hluku

200 mm
90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC

jednorychlostni
prevodovka

56 kg

4taktni spalovaci
motor

Kohler HD775
173 ccm
startovaci lanko

2,6 - 2800
kW - ot/min

1,41

Méreni podle 2000/14/EC/ S.I.

2001/1701:

Garantovana hladina

akustického vykonu
Lwad

Nejistota méfeni Ky

98 dB(A)
1,2 dB(A)

Méreni podle EN ISO 5395-2:

Hladina akustického
tlaku na pracovisti

Lpa

Nejistota méfeni Ko

84 dB(A)
2dB(A)

Vibrace pusobici na ruce a paze
Uvedena charakteristicka hodnota vibraci

dle EN 12096:

Namérena hodnota
Ahw

Nejistota méfeni Ky,

2,80 m/s2
1,40 m/s2

MérFeni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.0 V:
Pohon rota¢niho
noze

Pohon zadnich kol

Hmotnost
Spalovaci motor
Druh konstrukce

Vyrobce, typ
Zdvihovy objem
Startovaci Ustroji
Jmenovity vykon pfi
jmenovitych
otackach

Palivova nadrz
Emise hluku

staly
Prevodovka
Vario

46 kg

4taktni spalovaci
motor

Kohler HD775
173 ccm
startovaci lanko

2,6 - 2800
kKW - ot/min

1,41

Mé&rFeni podle 2000/14/EC / S.I.

2001/1701:

Garantovana hladina

akustického vykonu
Lwad

Nejistota méreni Kyya

98 dB(A)
0,9 dB(A)

Mé&reni podle EN ISO 5395-2:

Hladina akustického

tlaku na pracovisti
LpA

Nejistota méfeni Ky

84 dB(A)
2 dB(A)

Vibrace piisobici na ruce a paze
Uvedena charakteristicka hodnota vibraci

dle EN 12096:
Namérena hodnota
Ahw

Nejistota méfeni Ky,

3,80 m/s?
1,90 m/s?

0478 1119853 C-CS



Mé&reni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.1 VS:

Pohon rota¢niho

noze BBC

Pohon zadnich kol prevodovka
Vario

Hmotnost 50 kg

Spalovaci motor

Druh konstrukce 4taktni spalovaci

motor
Vyrobce, typ Kohler HD775
Zdvihovy objem 173 ccm

Startovaci Ustroji startovaci lanko

Jmenovity vykon pfi

jmenovitych 2,6 - 2800
otackach kW - ot/min
Palivova nadrz 1,41

Emise hluku

Méreni podle 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantovana hladina
akustického vykonu
Lwad 98 dB(A)

Nejistota mé&feni Kya 1,2 dB(A)
Méreni podle EN ISO 5395-2

Hladina akustického
tlaku na pracovisti
LpA 84 dB(A)

Nejistota méreni Kpa 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
Ahw 3,80 m/s?

Nejistota méfeni Ky, 1,90 m/s?
Méfeni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

RM 655.0 YS:

0478 1119853 C-CS

Pohon rota¢niho

noze BBC

Pohon zadnich kol Hydrostaticka
prevodovka

Hmotnost 56 kg

Spalovaci motor

Druh konstrukce 4taktni spalovaci

motor
Vyrobce, typ Kawasaki

FJ 180 V KAl
Zdvihovy objem 179 ccm

Startovaci Ustroji startovaci lanko

Jmenovity vykon pfi

jmenovitych 2,9 - 2800
otackach kW - ot/min
Palivova nadrz 1,61

Emise hluku

Méreni podle 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantovana hladina

akustického vykonu

Lwad 98 dB(A)
Nejistota méfeni Ky,a 1,0 dB(A)
Méfeni podle EN ISO 5395-2:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Loa 84 dB(A)
Nejistota méreni Kpa 2 dB(A)
Vibrace puisobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
ahw 3,00 m/s?

Nejistota méfeni Ky, 1,50 m/s?
Méfeni podle EN ISO 5395-2, EN 20643

Preprava lithium-iontovych
akumulatort:

RM 650 VE: Na akumulator se vztahuji
pozadavky, které jsou kladeny na
prepravu nebezpecného zbozi.
Akumulator je klasifikovan jako UN 3480
(lithium-iontové baterie) a byl pfezkousen
podle ¢asti lll, pododstavce 38.3 pfirucky
UN ,,Zkousky a kritéria“.

V pfipadé silni¢ni pfepravy maze uzivatel
tyto akumulatory bez probléma dopravit do
mista pouziti stroje.

V pfipadé letecké nebo namotni piepravy
je nutno dodrzovat platné narodni pfedpisy
prislusné zemé.

Dalsi souvisejici pokyny tykajici se
pfemistovani stroje najdete na adrese
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

20.1 REACH

REACH je oznaceni pro pfislusné nafizeni
ES k registraci, hodnoceni a schvalovani
chemikalii.

Informace o splnéni podminek nafizeni
REACH (ES) ¢. 1907/2006 jsou uvedeny
na strankach www.stihl.com/reach.

21. Hledani zavad

% Prtipadné se obratte na odborného
prodejce, STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

3 viz navod k pouziti spalovaciho
motoru.
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Zavada:

Spalovaci motor nechce naskocit.

Mozna pric¢ina:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Neni stlatena paka pro
zastaveni motoru.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paka plynu je v poloze
Stop.

— RM 650 VE: Vybity nebo vadny
akumulator.

— V nadrzi neni palivo; palivové potrubi je
ucpané.

— Spatné, znetisténé nebo staré palivo
v nadrzi.

— Znecistény vzduchovy filtr.

— Nastr¢ka zapalovaci svicky je stazena
ze zapalovaci svi¢ky; Spatné upevnéni
kabelu v nastrcce.

— Zakarbonovana nebo poskozena
zapalovaci svicka; nespravna
vzdalenost elektrod.

— Ucpana zaci skiin sekacky.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Lanko plynu je prasklé
nebo vadné (napf. zalomené).

Jak odstranit problém:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: Paku
pro zastaveni motoru pfitlacte
k vodicimu drzadlu a podrzte
ji. (10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paku plynu uvedte do
polohy syti¢e, pfip. do startovaci
polohy. (= 13.5)

— RM 650 VE: Nabijte nebo vymérite
akumulator. (= 9.5)

— Doplnte palivo; vycistéte palivové
potrubi. &

— Pouzivejte vzdy Cerstvé znackové
palivo, bezolovnaty benzin; vycCistéte
karburator. %

— Vycistéte vzduchovy filtr. %
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— Nasunite nastrcku zapalovaci svicky;
zkontrolujte spravné spojeni mezi
kabelem zapalovani a nastrckou. %

— Vycistéte nebo vymeérite zapalovaci
svicku; nastavte vzdalenost
elektrod. %

— Vycistéte zaci skfif sekacky — pfedtim
vytahnéte nastr¢ku zapalovaci svicky
a u modelu RM 650 VE také vyjméte
akumulator. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Lanko plynu zavéste nebo
vyménte. ¥

Zavada:

Obtizné spousténi nebo pokles vykonu

spalovaciho motoru

Mozna pricina:

— Ucpana zaci skfin sekacky.

— Seceni s pfili§ nizkou vyskou seceni,
resp. s prilis velkou rychlosti.

— V palivové nadrzi a v karburatoru je
voda; ucpany karburator

— Palivova nadrz je znecisténa.

— Vzduchovy filtr je znecistény.

— Zapalovaci svitka je zanesena.

Jak odstranit problém:

— Vycistéte zaci skfin sekacky — pfedtim
vytahnéte nastr¢ku zapalovaci svicky
a u modelu RM 650 VE také vyjméte
akumulator. (= 9.5)

— Vysku seceni pfizplsobte, resp. snizte
rychlost.

— Vyprazdnéte palivovou nadrz, vycistéte
palivové potrubi a karburator. %

— Vycistéte palivovou nadrz. %

— Vycistéte/vymérite vzduchovy filtr. £,
X

— Vycistéte zapalovaci svicku. %

Zavada:

Vysoka teplota spalovaciho motoru.
Mozna pricina:

— P¥ilis malo oleje ve spalovacim motoru.
— Zanesena chladici zebra.

Odstranéni:
— Vyméiite motorovy olej. (= 8.6)
— Vycistéte chladici zebra. (= 14.2)

Zavada:

Pti zatazeni paky pojezdu se nezapne

vlastni pojezd.

Mozna pricina:

— RM 655 YS: Lanko vilastniho pojezdu je
Spatné nastavené.

— Lanko vlastniho pojezdu je vadné
(napf. zalomené).

— Klinovy femen je opotfebeny.

— Prevodovka je vadna.

Odstranéni:

— RM 655 YS: Zkontrolujte nastaveni
lanka. (= 14.11)

Vyménte lanko. %

Vyménte klinovy femen. %
Vyménte pfevodovku. %

Zavada:

Nefunguje regulace rychlosti.

Mozna pricina:

— Rychlostni paka je posunuta
nespravnym smérem.

— Lanko vyskocilo nebo je vadné
(napf. zalomené).

Odstranéni:

— Rychlostni paku posunte spravnym
smérem. (= 13.9)

— Zavéste nebo vymérite lanko
akceleratoru. %

0478 1119853 C-CS



Zavada:

Kanal zaciho prostoru je ucpany.

Mozna pric¢ina:

— Zaci n(iZ je opotfebovany.

— Seceni pfilis vysoké nebo pfilis vihké
travy.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pocet otacek spalovaciho
motoru je pfilis nizky.

Jak odstranit problém:

— Vyménte zaci nGz. (= 14.4)

— Vysku seceni a rychlost seceni
pfizplsobte pfi se¢eni danym
podminkam. (= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paku plynu posurite do
polohy Start. (= 13.5)

Zavada:
Nerovny povrch poseceného travniku,
travnik Zloutne.

Mozna pric¢ina:

— Rezny ndz je otupeny nebo
opotfebovany.

— Rychlost seceni je v poméru k vysce
seceni pfili§ vysoka.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pocet otacek spalovaciho
motoru je pfilis nizky.

Jak odstranit problém:

— Rezny niz naostfete nebo vyméite
(= 14.3), (> 14.4), ¥

— Shizte rychlost sec¢eni a/nebo zvolte
spravnou vysku seceni (nepracujte
v nejnizsi vysce seceni). (= 9.4),

(= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paku plynu uvedte do
startovaci polohy. (= 13.5)

0478 1119853 C-CS

Zavada:
Silné vibrace béhem provozu

Mozna pricina:

Sroub noze je uvolnény.
Rezny nliZ je nevyvazeny v dusledku

nespravného naostieni nebo ulomeni.

Rezné ustroji je vadné.
Upevnéni spalovaciho motoru je
uvolnéné.

Odstranéni:

Dotahnéte Sroub noze. (= 14.4)
Rezny n(z naosttete (potom vyvazte)
nebo vyménte. (= 14.5), ¥
Zkontrolujte fezny nGz, nozovy hfidel
a upevnéni noze, pfip. je opravte. ¥
Dotahnéte Srouby upevnéni
spalovaciho motoru. %

22. Servisni plan

22.1 Potvrzeni predani

00000000

Datum: | | L ||

Dalsi servis

Datum: |

22.2 Potvrzeni servisu

PFi provadéni adrzbarskych praci
odevzdejte tento navod k pouziti
Vasemu odbornému prodejci STIHL.
Ten pak do predtisténych poli potvrdi
provedeni servisnich praci.

ﬂ Servis proveden dne
P Datum dalsiho servisu

32
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Cienttais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvélgjies
STIHL. Més attistam un razojam savus
augstakas kvalitates izstradajumus
atbilstosi savu klientu prasibam. Sadi
rodas izstradajumi, kas ir ipasi uzticami art
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina arT augstako servisa
kvalitati. MUsu tirgotaji garanté
profesionalas konsultacijas un apmacibu,

ka arT visaptverosu tehnisku apkalposanu.

Pateicamies par uztictbu un novélam
izbaudtt darbu ar STIHL produktu!

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS
IZLASIET UN SAGLABAJIET.

0478 111 9853 C - LV

1. Satura raditajs

Par So lietoSanas pamacibu
Vispariga informacija
Noradijumi lietosanas pamacibas
last$anai

Zalesplavejs ar naza bremzésanas

sajugu BBC

lerices apraksts

Jisu drosibai
Vispariga informacija
Degvielas iepilde — riciba ar
benzinu
Akumulators un ladétajs
Apgérbs un aprikojums
lerices transportésana
Pirms darba
Darba laika
Apkope un remonts
Uzglabasana ilgakos
ekspluatacijas starplaikos
Utilizacija

Simbolu apraksts

Piegades komplekts

lerices sagatavoSana darbam
Vispariga informacija
Vadibas roktura montaza

Startera troses pievieno$ana un
atvienoSana

Zales savacéjgroza montaza

Smalcinasanas ieliktna iznemsana

un ievietoSana

Degviela un motorella
Vadibas elementi

Vispariga informacija

Vadibas roktura sastavdalas

134
134

134

135
135
135
135

136
137
137
138
138
139
140

141
142
142
143
143
143
143

144
144

144
145
145
145
145

Vadibas roktura regulésana
Centrala plausanas augstuma
reguléSana

Akumulators un ladétajs

(RM 650 VE)

Savaktas zales daudzuma
indikators

Zales savacéjgroza iestiprinasana
un nonemsana
Drosibas ierices
Drosibas aprikojums
Motora apstadinasanas rokturis
NazZa bremzésanas sajiigs (BBC)
Noradijumi par darbu
Lietotaja darba zona
Zales plavéjs ar zemes blietétaju
LietoSanas iespéjas
Ka javeic smalcinasana?
lerices sagatavosana darbam

Naza bremzésanas sajiga
darbibas vadisana

lekSdedzes motora iedarbinasana
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

lekSdedzes motora iedarbinasana
(RM 650 VE)

lek§dedzes motora izslégSana

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

lek§dedzes motora iedarbinasana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Plausanas naza pieslégsana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

PlauSanas naza izslégSana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Drukata uz papira, kas nav balinats ar hloru. Papirs ir utiliz&jams. Vacini nesatur halogénus.

145

145

146

146

146
146
146
146
147
147
147
147
147
147
148

148

148

148

149

149

149

149
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lek$dedzes motora izslégSana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Piedzina

Zales savacéjgroza iztuksosana
Apkope

Vispariga informacija

lerices tirisana

Nazu nodiluma parbaude

Naza montaza un demontaza

PlauSanas naza asinasana

lek8dedzes motors

Akumulatora un ladétaja apkope

Riteni un parnesumkarba

Zalaja blietétaja apkope

(RM 655 RS)

Naza bremzésanas sajlgs
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Piedzinas troses regulésana
(RM 655 YS)

Nodiluma aizsarglistu parbaude
Glabasana un dikstave (ziema)
TransportéSana
Transportésana
Vides aizsardziba
Nodiluma samazinasana un
bojajumu novérsana
Parastas rezerves dalas
Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija zales
plavéjiem STIHL

RM 650.0 T/ V/ VS, RM 650.1 VE,
RM 655.0 V/YS, RM 655.1 RS/ VS

Tehniskie parametri

REACH
Darbibas traucéjummeklésana
Apkopes grafiks

134

149
149
150
150
150
150
151
151
151
152
152
152

152

152

152
153
153
153
153
154

154
155
155

155
156
159
159
161

Nodosanas apstiprinajums 161
Apkopes apstiprinajums 161

2. Par So lietosanas

pamacibu

2.1 Vispariga informacija

ST lieto$anas pamaciba ir razotaja
originalas lietoSanas pamacibas
tulkojums saskana ar EK direktivu
2006/42/EC.

STIHL pastavigi strada pie ta produktu
klasta talakas attistibas. Tadé| mums ir
jasaglaba tiesibas mainit piegades
apjomu formas, tehnologiju un aprikojuma
zina.

Stiemesla d&l uz $aja brosira eso$o
informaciju un ilustracijam nevar pieteikt
nekadas pretenzijas.

Saja lietodanas pamaciba ir aprakstiti
iesp&jamie modeli, kuri nav pieejami visas
valstis.

ST lieto$anas pamaciba ir aizsargata ar
autortiestbam. Visas tiesibas ir
aizsargatas, it Tpasi tiesibas uz
pavairosanu, tulkosanu un apstradi
elektroniskas sistémas.

2.2 Noradijumi lietoSanas pamacibas
lasiSanai

Attéli un teksti raksturo noteiktus ricibas
solus.

Saja lietodanas pamaciba ir paskaidrojumi
visiem attélu simboliem, kas atrodami uz
ierices.

SkatiSanas virziens

LietoSanas pamaciba noraditais
skati$anas virziens ,pa kreisi” un ,pa
labi”:

lietotajs stav aiz ierices un skatas uz
priek$u brauksanas virziena.

Norades uz nodalam

Bultinas norada uz attiecigajam nodalam
un apaksnodalam, kur ir detalizétaks
skaidrojums. Saja pieméra ir norade uz
nodalu: (= 5.)

Teksta fragmentu markéjums

Aprakstitie noradijumi var bat apziméti
vairakos veidos.

Ricibas soli ar noradi lietotajam veikt kadu
darbibu:

e ar skrlvgriezi atskrivéjiet skravi (1),
nospiediet rokturi (2)...

Visparigs uzskaitijums:

— produkta izmanto$ana sporta vai
sacensibu pasakumos.

Teksti ar papildu nozimi

Lai Tpasi izceltu teksta fragmentus ar
papildu nozimi, lietoSanas pamaciba tiem
pievienots kads no simboliem.

Bistami!

lespé&jami negadijumi, var smagi
savainoties. Javeic konkrétas
darbibas vai jaizvairas no tam.

Bridinajums!

lesp&jams savainoties. Noteikts
ricibas veids pasarga no
iesp&jamas vai paredzamas
savainojumu gisanas.
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Uzmanibu!
Bridina par viegliem savainojumiem

vai materialiem zaudg&jumiem, kuru
rasanos var novérst, veicot
konkrétas darbibas.

e | Noradijums

1 | Informacija par labaku ierices
izmantosanu un iesp&jami
nepareizas lietoSanas novérsanu.

Teksti, kas saistiti ar attéliem

Attéli, kuros paskaidrota ierices lieto$ana,
ir sniegti lietoSanas pamacibas sakuma.

Kameras simbols tiek izmantots, lai 2
attélu lappusés redzamos attélus 1

sasaistitu ar attiecigo $Ts lietoSanas
pamacibas teksta dalu.

3. Zalesplavejs ar naza

bremzésanas sajugu BBC

Modeli RM 650 VS, RM 655 VS,
RM 655 YS, RM 655 RS ir aprikoti ar naza
bremzésanas sajugu (BBC).

Jaierices ekspluatacijas laika tiek atlaists
vadibas rokturis, péc neilga laika
plauSanas asmens tiek apstadinats tapat
ka jebkuram masdienigam zales
plavéjam. Tomér, pateicoties
sistémai-BBC, iek3dedzes motors netiek
izslégts vienlaikus ar asmens
apstadinasanu. Izmantojot o funkciju,
lietotajs péc naza apstasanas var izmantot
plavéja piedzinu. Turklat, piemé&ram, zales
savacéjgrozu var iztuk3ot, un pirms tam
nav nepiecieSams atkal iedarbinat
iek8dedzes motoru.
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n Savainosanas risks!

Nekada gadijuma
nenovietojiet rokas

naza darba zona
iekSdedzes motora
darbibas lauka.

Pirms naza
aizskarsanas
izslédziet iekSdedzes
motoru, laujiet nazim

pilntba apstaties un

izvelciet aizdedzes o
~ -

atslégas

kontaktspraudni.

Lai novérstu savainojumus vai ierices
bojajumus, kas var rasties pirms pirmas
zales plavéja lietoSanas reizes, izpétiet
BBC-sistémas darbibas principu.
Skatiet nodalu ,Naza-bremzé&sanas
sajigs-(BBC)”. (= 11.)

4. lerices apraksts

-

Vadibas roktura augséja dala ar
sastavdalam (= 9.2)

Startera trose

Vadibas roktura konsole

Vadibas roktura fiksacijas svira
lek8dedzes motors

Korpuss

Aizdedzes atslégas kontaktspraudnis
TransportéSanas rokturis

Mainama aizsargliste
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O oo NOOULAWN

10 leblvéta aizsargliste
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Plausanas augstuma raditajs

12 Plau$anas augstuma regulésanas
fiksacijas svira

13 IzmeSanas vaks

14 Zales savacéjgrozs

15 Savaktas zales daudzuma indikators

16 Datu plaksnite ar ierices numuru

17 Zemes blietétajs (RM 655 RS)

18 Akumulators (RM 650 VE)

5. Jusu drosSibai

5.1 Vispariga informacija

Stradajot ar So ierici, nelaimes
gadijumu novérsanas nolikos
noteikti jaievéro Sie priekSraksti.

Pirms pirmas ekspluatacijas

reizes uzmanigi izlasiet visu

lietoSanas pamacibu. Glabgjiet

lietoSanas pamacibu, lai to
varétu izmantot vélak.

levérojiet ekspluatacijas un apkopes
noteikumus, kas ietverti atseviskaja
iekSdedzes motora lietoSanas pamaciba.

Sie dro&ibas pasakumi ir nepiecie$ami
jasu droSibai, tomér to uzskaitijums nav
pilnigs. Vienmér izmantojiet ierici sapratigi
un atbildigi. Atcerieties, ka ierices lietotdjs
ir atbildigs par negadijumiem, kas var
notikt ar citam personam vai to Tpasumu.

Izpétiet ierices sastavdalas un ierices
lietoSanu.

135

HU

SR

14
I

ET UK BG RU EL

KK



lerici atlauts izmantot tikai personam, kas
izlasijusas lietoSanas pamacibu un
iepazinusas ar ierices lietosanu. Pirms
ekspluatacijas uzsaksanas lietotajam
jasanem profesionala un praktiska
apmaciba. Lietotajam jasanem noradijumi
no pardevéja vai cita specialista par drosSu
ierices lietosanu.

Apmacibas laika lietotajam Tpasi
japaskaidro, ka darbam ar ierici
nepiecieSsama liela rGpiba un
koncentrésanas.

Pat ja lietojat S0 ierici saskana ar
noradijumiem, vienmér pastav risks.

Nosmaksanas risks!

Ja bérni spéléjas ar iesainojuma
materialu, pastav nosmaksanas
risks. Neglabajiet iesainojuma
materialu bérniem pieejama vieta.

lerici un tas pierices drikst nodot (aizdot)
tikai tam personam, kas vispusigi parzina
S0 modeli un ta lietoSanu. Lietosanas
pamaciba ir ierices sastavdala, un ta
vienmér janodod kopa ar ierici.

Izmantojiet ierici, kad esat pietiekami
atpdties un esat laba fiziskaja vai garigaja
stavokll. Ja jums ir veselibas problémas,
konsultéjieties ar arstu, vai iespéjams
stradat ar ierici. Ar So ierici nedrikst stradat
péc alkohola, reakcijas spé€jas
samazinosu medikamentu vai narkotiku
lietoSanas.

Parliecinieties, ka lietotajam ir pietiekamas
fiziskas, manu un garigas spéjas lietot
ierici un stradat ar to. Ja lietotaja fiziskas,
manu vai garigas spéjas ir ierobezotas,
lietotajs drikst stradat tikai atbildigas
personas uzraudziba vai saskana ar tas
noradijumiem.
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Parliecinieties, ka lietotdjs ir pilngadigs vai
atbilstoSi valsts noteikumiem tiek
profesionali apmacits.

Uzmanibu — negadijumu risks!

Zales plavéjs ir paredzéts tikai zales
plausanai. Izmanto$ana citiem mérkiem
nav atlauta, var bt bistama un izraisit
ierices bojajumus.

Ta ka lietotajs var gt miesas bojajumus,
zales plavéju nedrikst izmantot vairakiem
mérkiem (nepilnigs uzskaitijums):

— krimu, dzivzogu un krimaju
apgrieSanai;

— augu stigu apgriesanai;

— zaldja kopSanai jumta terasu un
balkonu apstadijumos;

— koku un dzivzogu atgriezumu
sagatavosanai un smalcinasanai;

— celinu tir$anai (nosdksanai,
aizpldsanai);

— zemes pacélumu, piemé&ram, kurmju
rakumu, nolidzinasanai;

— noplautas zales transportésanai,
iznemot gadijumus, ja to veic tam
paredzétaja zales savacéjgroza.

Dros$ibas apsvérumu dé| ir aizliegts veikt
ierices izmainas, iznemot noteikumiem
atbilstoSu piederumu montazu, ko atlauj
uznémums STIHL; turklat Sadas darbibas
partrauc garantijas darbibu. Informaciju
par pielautajiem piederumiem varat
sanemt no STIHL specializéta izplatitaja.

Tpasiir aizliegtas jebkadas izmainas iericg,
kas palielina tas jaudu vai iekSdedzes
motora vai elektromotora apgriezienu
skaitu.

Izmantojot ierici, aizliegts transportét
priekSmetus, dzivniekus un personas, jo
Tpasi bérnus.

Izmantojot ierici publiskas vietas, parkos,
sporta laukumos, ielu malas,
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
uznémumos, jaievéro Tpasa piesardziba.

Uzmanibu! Vibraciju izraisits
kaitéjums veselibai! Parak
liela slodze, ko rada vibracijas,

var izraisit asinsrites vai nervu
sistémas darbibas traucé&jumus, jo Tpasi
cilvékiem ar asinsrites problémam. Ja
jums paradas simptomi, kuru iemesls var
bt vibraciju radita slodze, dodieties pie
arsta.
Sie simptomi lielakoties rodas pirkstos,
rokas vai roku locTtavas un var izpausties
sadi (uzskaitijums ir nepilnigs):

— sajitu zudums;

— sapes;

— vajums muskulos;

— izmainas adas krasa;
— nepatikama knudona.

Darba laika ciesi (bet ne parmérigi stingri)
turiet vadibas rokturi tam paredzétajas
vietas ar abam rokam.

Saplanojiet darbu ta, lai nebdtu ilglaiciga
smaga slodze.

Atlaidiet ierici tikai tad, kad ta stav uz
[idzenas virsmas un nevar pa to noripot.

5.2 Degvielas iepilde — riciba ar
benzinu

Draudi dzivibai!
Benzins ir indigs un |oti atri
uzliesmojoss.
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Benzinu glabgjiet tikai tam paredzétas un
parbauditas tvertnés (kannas). Degvielas
tvertnu vacinus vienmér uzskrivéjiet un
pievelciet. Bojati vacini drosibas
apsvérumu dél ir janomaina.

Dzérienu pudeles vai tamlidzigas tvertnes
neizmantojiet ekspluatacijas materialu,
pieméram, degvielas, utilizEéSanai vai
uzglabasanai. Kads —Tpasi bérns —no tas
var padzerties.

Benzinu neglabajiet dzirkstelu,

atklatas liesmas, ilgstosu

liesmu, siltuma avotu un citu

aizdegSanas avotu tuvuma.
Nesmékét!

Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un
uzpildes laika nesmékéjiet.

Pirms degvielas uzpildisanas apstadiniet
iekSdedzes motoru un |aujiet tam atdzist.

Benzins jauzpilda pirms iekSdedzes
motora iedarbinasanas. Kamér darbojas
iek8dedzes motors vai kamér ierice ir
karsta, nedrikst atvért degvielas tvertnes
vacinu vai pieliet benzinu.

Neparpildiet degvielas
tvertni!
Lai atstatu vietu, kur degvielai ©

izplesties, vienmér piepildiet
degvielas tvertni tikai [1dz &=
iepildes Tscaurules apak3malai. ><
Nemiet véra papildu

noradijumus iekSdedzes

motora lietoSanas pamaciba.

Ja parpladis benzins, iek§dedzes motoru
iedarbiniet tikai tad, kad notirita ar benzinu
nolieta virsma. Lidz benzina tvaiku
izgaroSanai janovérs aizdegSanas iespéja
(janoslauka).

Izlijusi degviela vienmér ir jasaslauka.

Ja uz apgérba izslakstijies benzins,
apgérbs janomaina.
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Nekad neuzglabgjiet ierici telpas, ja tas
degvielas tvertné ir benzins. Benzina tvaiki
var nonakt saskaré ar atklatu liesmu vai
dzirkstelém un uzliesmot.

Ja tvertne jaiztuk$o, dariet to arpus
telpam.

5.3 Akumulators un ladétajs

Riplgi nemiet véra iekSdedzes motora
lietodanas pamacibas noradijumus. Saja
lietoSanas pamaciba ir aprakstita
akumulatora un ladétaja drosa lietosana.

Izmantojiet tikai originalo akumulatoru un
ladétaju.
Aizsargajiet akumulatoru un ladétaju no

lietus un mitruma iedarbibas un nekada
gadijuma nelaujiet tiem nokrist.

Lietojiet tikai tadu akumulatoru un ladétaju,
kas nav bojats un deforméts. Tpasi
parbaudiet Iadétaja stravas vadu. Nekad
neizmantojiet Iadétaju, ja stravas vads ir
bojats.

Nekada gadijuma neizjauciet akumulatoru
un ladétaju, nemeéginiet veikt
remontdarbus. Ja akumulators vai ladétajs
ir bojats, nomainiet to.

Pievienojiet ladétaju tikai tadam stravas
avotam, kuram ir aizsargaprikojums
stravas noplides gadijumiem un kuru
aktivizé maks. 30 mA liels stravas
stiprums. Lai iegatu plasaku informaciju,
vérsieties pie elektrika.

Neizmantotu akumulatoru turiet talak no
metala priekSmetiem (piem., naglam,
monétam, rotaslietdam). Nekad
nesavienojiet akumulatoru kontaktus
Tssléguma, nelietojiet metaliskus
transportésanas konteinerus.

Akumulatoru nepareizi izmantojot, var
noplast skidrums — izvairieties no
kontakta ar to! Ja nejausi ar to saskaraties,
noskalojiet ar Gdeni. Ja skidrums nonak
acts, meklgjiet arsta palidzibu. Nopladis
akumulatora skidrums var izraisit adas
kairinajumu, termisko un kimisko
apdegumu.

Papildus informaciju par drosibas
noradém skatiet vietné
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

5.4 Apgérbs un aprikojums

Darba laika vienmér nésgjiet
@ stingrus apavus ar neslidosam
[ ] - = y=c
zolém. Nekad nestradajiet bez
apaviem vai, pieméram, sandalés.

Apkopes darbu veikSanas un
ierices transportésanas laika
vienmeér valkajiet cieSus
cimdus, sasieniet un apslépiet
garus matus (ar lakatu, cepuri utt.).

lerici atlauts lietot tikai tad, ja

lietotajs valka garas bikses un piegulosu
apgérbu.

Asinot plausanas asmeni,
uzlieciet piemérotas
aizsargbrilles.

Nekad nenésajiet plandoSu apgérbu, kas
var aptities ap kustigam plavéja dalam
(vadibas sviru) —nenésajiet ar rotaslietas,
kaklasaites un Salles.

Darba laika rodas troksnis.
Troksnis var kaitét dzirdei.

Lietojiet dzirdes aizsardzibu.
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5.5 lerices transportésSana

Stradajiet tikai ar aizsargcimdiem, (= 5.4)
lai izvairitos no savainojumiem, ko var
izraisit asas un karstas ierices dalas.

Netransportéjiet ierici, ja iekSdedzes
motors ir ieslégts. Pirms transportésanas
izslédziet iekSdedzes motoru, laujiet
naziem apstaties, atvienojiet aizdedzes
atslégas kontaktspraudni.

lerici transporté&jiet tikai ar atdzesétu
iekSdedzes motoru un iztukSotu degvielas
tvertni.

Lietojiet atbilstoSus iekrausanas
paliglhidzeklus (iekrausanas rampas,
pacel$anas ierices).

lerici un tas transportéjamas detalas
(pieméram, zales savacéjgrozu) uz kravas
platformas nostipriniet ar pareizi
izvietotiem stiprinajuma Iidzekliem
(siksnam, trosém utt.).

Pacelot un parnesot ierici, izvairieties
pieskarties plausanas asmenim.

Ipasi ievérojiet norades sadala
~Transportésana”. Taja aprakstits, ka
iekarta japacel vai janostiprina. (= 15.)

lerices transportéSanas laika ievérojiet
vietéjos noteikumus, jo Tpasi noteikumus
attiectba uz kravas drosibu un priekSmetu
transportéSanu uz kravas platformam.

Neatstajiet akumulatoru automasina un
nepaklaujiet tieSu saules staru iedarbibai.

Ar litija-jonu akumulatoriem ir rdpigi
jarikojas transportésanas laika, it ipasi
japievérs uzmaniba 1sslégumiem.
Akumulatoru transportéjiet nebojata
originalaja iepakojuma vai piemérota
transportésSanas konteinera, kas nav no
metala.
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5.6 Pirms darba

Parliecinieties, vaiiericiizmanto tikai tadas
personas, kas ir izlastjusas lietoSanas
pamacibu.

Pirms pirmas lietosanas janonem
iepakojums un transporta stiprinajumi.

Pirms ierices lietosanas parbaudiet, vai
degvielas sistéma nav stcu, Tpasu
uzmanibu pievérsiet redzamajam

dalam, pieméram, degvielas tvertnei, tas
vacinam un caurulu savienojumiem. Ja
manamas suces vai bojajumi,
neiedarbiniet iekSdedzes motoru — pastav
ugunsbistamiba!

Pirms ierices lietoSanas ta japarbauda
specializ€tajam izplatitajam.

levérojiet vietéjas pasvaldibas noteikto
laiku, kad drikst stradat ar darza iericém ar
iek8dedzes motoru.

Pilntba parbaudiet teritoriju, kur ierice tiks
izmantota, un atbrivojiet to no akmeniem,
zariem, stieplém, kauliem un citiem
sveskermeniem, ko zales plavéjs varétu
uzmest gaisa. Skérlus (piem., celmus,
koku saknes) gara zalé var nemaz
nepamanit.

Tapéc pirms darba ar ierici atziméjiet visus
zalaja pasléptos objektus (3kérs|us), ko
nav iesp&jams parvietot.

Pirms ierices lietoSanas nomainiet visas
nederigas, nolietotas un bojatas detalas.
Ja uz ierices esosie bistamibas un
bridinajuma noradijumi ir bojati vai nav
salasami, tie ir jaatjauno. Jaunas uzlimes
un citas rezerves detalas varat iegadaties
no STIHL specializéta izplatitaja.

n Savainosanas risks!

Nodilusas vai bojatas detalas
(pieméram, nodilusi asmeni) var
ietekmét ierices drosibu un izraisit
lietotaja traumas.

Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai
aizdedzes atslégas kontaktspraudnis ir
ciesi un drosi nostiprinats uz aizdedzes
sveces.

lerici izmantojiet tikai lietoSanai drosa
stavokli. Pirms lietoSanas saksanas
katrreiz parbaudiet:

— vai ierice ir montéta atbilstosi
noteikumiem;

— vai grieSanas darbariks un plausanas
mehanisms kopuma (plausanas nazis,
stiprinajuma elementi, plausanas
mehanisma korpuss) ir nevainojama
stavoklr; Tpasi parliecinieties, vai visi
elementi ir droSi nostiprinati, nav bojati
(bez robiem vai plaisam) un nodilusi;
(=2 14.3), (= 14.12)

— vai smalcinasanas ieliktnis ir
nevainojama stavoklr;

— vaitvertnes vacins ir uzskrivéts pareizi;

— vai degvielas tvertne un tas padeves
dalas, ka ari tvertnes vaks ir
nevainojama tehniska stavoklr;

— vai droSibas iekartas (piem., motora
apstadinasanas rokturis, izmesanas
vaks, korpuss, vadibas rokturis,
aizsargrezgis) ir nevainojama tehniska
stavoklT un darbojas atbilstigi
priekSrakstiem;

— vai naza bremzéSanas sajugs darbojas
pareizi; (= 13.1)

— vai zales savacéjgrozs nav bojats un
vai tas ir pilniba montéts; aizliegts
izmantot bojatu zales savacéjgrozu;
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— vai akumulators (RM 650 VE) nav
bojats un deforméts;

— vai ellas reguléSanas skrave
uzskrivéta pareizi;

Ja nepiecieSams, visus nepiecieSamos
darbus I0dziet veikt specializétajam
izplatitdjam. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

5.7 Darba laika

e Nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties bistamaja
«,ﬂ zona! Nekad nestradajiet, ja

bistamaja zona atrodas
dzivnieki vai cilvéki, jo Tpasi bérni.
lericé uzstadito ieslégsanas un drosibas
aprikojumu nedrikst nonemt, ka art
nedrikst apiet ta funkcijas. Motora
apstadinasanas rokturi un naza
apstadinasanas rokturi nekad
nepiestipriniet stlres stienim (piem.,
piesienot).

Uzmanibu - savainoSanas

risks!

Nekad ar rokam vai kajam

nepieskarieties pie rotéjosam
detalam, nelieciet rokas vai kajas zem
tam. Nekad neaizskariet roté€joso nazi.
Nekad nestaviet pie izmesanas atveres.

Vienmeér jaievéro drosibas attalums, ko
nosaka vadibas roktura novietojums.
Vadibas rokturim vienmér jabat mont&tam
pareizi, un to nedrikst izmainit. Nelietojiet
ierici ar nolocTtu vadibas rokturi.

Pie vadibas roktura nekad nepiestipriniet
priekSmetus (pieméram, darba apgérbu).

Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba
maksliga apgaismojuma.
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Nestradajiet ar ierici lietus un negaisa
laika, jo Tpasi, ja pastav zibens spériena
risks.

Ja pamatne ir mitra, samazinatas
stabilitates dé| palielinas nelaimes
gadijumu risks.

Stradajiet 1pasi piesardzigi, lai novérstu
paslidésanu. Ja iespéjams, izvairieties no

ierices izmanto$anas uz mitras pamatnes.

Izpludes gazes

Draudi dzivibai saindéSanas dél!

A Nelabuma, galvassapju, redzes
trauc&jumu (pieméram, samazinata
redzes lauka), dzirdes traucé&jumu,
reibona, atslabstoSu
koncentréSanas spéju gadijuma
nekavéjoties partrauciet darbu. So
simptomu rasanos var izraisit art
parak augsta izpllides gazu
koncentracija gaisa.

Lidzko iek3dedzes motors

darbojas, ierice rada indigus

gazu izmesus. Sis gazes satur

indigu oglekla monoksidu,
bezkrasainu gazi bez smarzas, ka ari citas
kaitigas vielas. Nekad nedarbiniet
iekSdedzes motoru slégtas vai slikti
védinatas telpas!

ledarbinasana

ledarbiniet ierici uzmanigi — ievérojiet
noradijumus nodala ,lerices
ekspluatacijas saksana” (= 13.). levérojot
$os noradijumus, tiek samazinats
savaino$anas risks.

Savainosanas risks!

Kad startera trose atri atgriezas sakuma
pozicija, roka tiek vilkta iek§dedzes motora
virziena, jo startera trosi nevar atlaist
pietiekami atri. ST atsitiena dé| var rasties
kaulu 1Gzumi, saspiedumi un sastiepumi.

Raugieties, lai iedarbinasanas bridr
attalums no kajam Iidz grieSanas
darbarikam bitu pietiekami liels.

ledarbinasanas bridi ierice nedrikst bt
sagazta.

ledarbinasanas bridi nenospiediet
piedzinas sviru!

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: ledarbinasanas brid1
plauSanas nazis nedrikst bat pieslégts.

Neiedarbiniet iekSdedzes motoru, ja
izmeSanas kanalu nenosedz izmeSanas
vaks vai zales savacéjgrozs.

Plausana nogazeés

Nogazes vienmér apstradajiet pa
diagonali, nevis gareniski.

Ja nogazes gareniskas plausanas laika
lietotajs zaudé kontroli, zales plavéjs var
parripot pari lietotajam.

Ipasi piesargieties, ja brauk$anas virzienu
mainat nogazé.

Gadajiet, lai ierice vienmér batu stabila, un
izvairieties stradat parak stavas nogazeés.

DroSibas dé| ierici nedrikst lietot nogazés,
kuru slipums parsniedz 25° (46,6 %).
Savainos$anas risks!

25° nogazes slipums atbilst 46,6 cm
vertikalam kapumam 100 cm horizontala
garuma.

60
o

46,6

100
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Lai nodroSinatu iekSdedzes motora
pietiekamu elloSanu, izmantojot ierici
nogazés, papildus jaievéro noradijumi
ieksdedzes motora piegades
komplektacija ieklautaja lietosanas
pamaciba.
Ekspluatacija

g Savainosanas risks!

Nekad nelieciet rokas vai kajas virs,
zem vai pie rotéjosam detalam.

'\‘ Neméginiet veikt asmens
5 apskati, kamér zales plavéjs
¢ . . . «

- darbojas. NeatverietizmeSanas
vaku un/vai neiztuksojiet zales

savacéjgrozu, kamér zales plavéjs
darbojas. Rotéjosais nazis var radit
savainojumus.

Plaujiet tikai sola atruma — darba laika
neparvietojieties atrak. Atri virzot ierici,
paaugstinas risks glt traumas — paklipot,
paslidot utt.

lerici drikst vadtt, tikai turot aiz vadibas
roktura —nekad neizmantojiet zales
plavéja rokturi vai sviru. (= 12.1)

Apgriezot ierici vai velkot to sev klat,
piesargieties Tpasi!
Jus varat paklupt!

Nogazu, pauguraina apvidus, kapu un
Gdenstilpnu tuvuma izmantojiet ierici 1pasi
piesardzigi. Ipasi ievérojiet pietiekamu
attalumu no iepriek$ minétajiem
nedroSajiem objektiem.

Zales veléna apslépti objekti (zalaja
laistiSanas ierices, pali, idens varsti,
pamati, elektribas vadi utt.) ir jaapbrauc.
Nekad nebrauciet pari $adiem objektiem.
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LN, Nemiet véra grieSanas
\‘ . 7 darbarika brivskréjienu;
\a_7 nepiecieSsamas dazas
STOP sekundes, lidz darbariks ir
pilntba apstjjies.

Izslédziet iekSdedzes motoru, laujiet
visiem darba instrumentiem apstaties,
izvelciet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni un iznemiet akumulatoru
(RM 650 VE),

— ja atstajat ierici vai ta netiek uzraudzita;

— pirms degvielas uzpildisanas; degvielu
uzpildiet tikai tad, kad iekSdedzes
motors ir atdzisis;

Ugunsbistamibal!

— pirms novérsat ierices blokéSanu vai
aizséréjumu izmesanas kanala;

— pirms ierices pacelSanas vai
parnesanas;

— pirms ierices transportésanas;
— pirms darbtbam ar plausanas nazi;

— pirms ierices parbaudes vai tirianas,
ka ar citu darbu veikSanas (piemé&ram,
stres roktura salocisanas,
smalcinasanas ieliktna aizloci$anas un
atlocisanas);

— ja tiek aizkerts sveSkermenis vai
zalesplavéjs sak neparasti spécigi
vibrét. Sajos gadijumos parbaudiet, vai
ierTcei, jo Tpasi grieSanas mehanismam
(nazim, nazu varpstai, nazu
stiprinajumam), nav bojajumu, un
nepiecieSamibas gadijuma veiciet
nepiecieSamos remontdarbus; tad atkal
iedarbiniet ierici un atsaciet tas
ekspluataciju.

n Savainosanas risks!

Spéciga vibrésana parasti liecina
par traucéjumu.

Zalesplavéju nedrikst lietot ar
bojatu vai saliektu klokvarpstu, ka
art ar bojatu vai saliektu plausanas
nazi.

Ja jums nav nepiecieSamo
zinasanu, lieciet remontu veikt
specialistam — STIHL iesaka savu
specializéto izplatitaju.

Izslédziet iekS8dedzes motoru vai

atslédziet plausanas nazi:

— ja velkat ierici no apstradajamas zalaja
dalas vai uz to;

— pirms ierici parbidat uz platibu, kas nav
apaugusi ar zali;

— pirms atverat izmeSanas vaku vai
nonemat zales savacéjgrozu;

— jaierici nepiecieSams sasvért, lai to
transportétu;

— pirms plausanas augstuma
regulésanas.

5.8 Apkope un remonts

Pirms tiri8anas-, regulésanas-, remonta-
un apkopes darbiem:

e novietojiet ierici uz stingras, lldzenas
pamatnes;

e apstadiniet iekSdedzes motoru un
laujiet tam atdzist;

e Iznemiet aizdedzes atslégas N
kontaktspraudni. J/E:T

£

Uzmanibu - savainosanas
risks!

Nelaujiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudnim saskarties ar aizdedzes
sveci, jo netisi radusies aizdedzes
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dzirkstele var izraistt ugunsgréku vai
stravas triecienu.

Aizdedzes svecei nejausi saskaroties ar
aizdedzes atslégas kontaktspraudni,
negaiditi var tikt iedarbinats iekSdedzes
motors.

RM 650 VE: Papildus iznemiet
akumulatoru.

Laujiet iericei atdzist un tikai tad saciet
darbus iekSdedzes motora, izpatéja loka
un trok$na slapétaju tuvuma. Temperatira
var bat 80°C un augstaka. lespéjams
apdedzinaties!

Ar plausanas asmeni iespé&jams

A savainoties!
Pavelkot startera trosi, tiek iegriezts
darba instruments. Velkot startera
trosi, parliecinieties, ka plausanas
asmens atrodas pietiekama
attaluma — 1pasi no rokam un
kajam.

TieSs kontakts ar motorellu var bat

bistams, turklat motorellu nedrikst sakratit.

Motorellas iepildi vai nomainu STIHL
iesaka uzticét STIHL specializétajam
izplatitajam.

TiriSana

Péc darba visu ierici rlpigi iztiriet.

(= 14.2)

Iztuk3ojiet degvielas tvertni

(pieméram, darbinot, I1dz beidzas
benzins) un tikai tad ierici novietojiet
tiriSanas pozicija.

Pielipusos zales atlikumus noskrubiniet ar
koka naju. Plavéja apakséjo dalu tiriet ar
suku un ddeni.

Nekad neizmantojiet augstspiediena
tiritaju un nemazgajiet ierici zem tekosa
Gdens (piem., ar darza $|ateni).
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Nelietojiet kodigus tirisanas lidzek|us. Tie
var bojat plastmasu un metalus un tadéjadi
ietekmét STIHL ierices drosu lietoSanu.

Lai novérstu ugunsbistamibu, attiriet
dzesésanas gaisa atveru, dzesé&joso ribu
un izplides gazu zonu no,

pieméram, zales, siena, sinam, lapam vai
izpldduSas smérvielas.

Apkopes darbi

Lietotajs drikst veikt tikai tos apkopes
darbus, kas aprakstiti $aja lietoSanas
pamaciba; visus citus darbus lieciet veikt
specializétam izplatitajam.

Ja jums trikst nepiecieSamo zinasanu un
paliglidzek|u, vienmér griezieties pie
specializéta izplatitaja.

STIHL iesaka apkopes un remonta darbu
veikSanu uzticét tikai STIHL
specializétajam izplatitajam.

STIHL specializétie izplatitaji tiek regulari
apmactti, un to riciba tiek nodota tehniska
informacija.

Lietojiet tikai instrumentus, piederumus vai
pierices, ko Sai iericei atlavis uznémums
STIHL, vai ar1 tehniski ITdzvértigas dalas.
Pretéja gadijuma pastav savainojumu
gdsanas vai ierices bojajumu risks. Ja
rodas jautajumi, vérsieties pie specializéta
izplatitaja.

STIHL originalie instrumenti, piederumi un
rezerves dalas, nemot véra to Tpasibas, ir
optimali pielagotas iericei un lietotaja
prasibam. Originalas STIHL rezerves
dalas var atpazit péc STIHL rezerves dalu
kataloga numura, STIHL emblémas un
STIHL rezerves dalas apzimé&juma. Uz
nelielam dalam var bat tikai apzZimé&jums.

Drosibas apsvérumu dé| degvielas
padeves detalas (degvielas caurulvads,
degvielas padeves krans, degvielas
tvertne, tvertnes vacins un savienojumi)
regulari japarbauda, vai tajos nav radusies

bojajumi un neblivas vietas,
nepiecieSamibas gadijuma bojatie
elementi janomaina — tas jadara
specialistam (STIHL iesaka STIHL
specializétos tirgotajus).

Bridinajuma un noradijumu uzlimém
vienmér jabdt tiram un salasamam. STIHL
specializétajam izplatitdjam ir janomaina
bojatas vai pazudusas uzlimes ar jaunam
originalam uzlimém. Ja kada no dalam tiek
nomainita ar jaunu dalu, raugieties, lai uz
jaunas dalas bitu tadas pasas uzlimes.

Darbus pie grieSanas mehanisma veiciet
tikai ar aizsargcimdiem (= 5.4), ievérojot
vislielako piesardzibu.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni, tapas un
skriives — Tpasi naza stiprinajuma
skrdives —ir stingri pieskravétas, lai ierices
ekspluatacija batu drosa.

Apmainiet bojatos izpQtéjus un metala
aizsargplaksnes.

Regulari un jo Tpasi pirms novietosanas
glabasana (piem., pirms ziemas sezonas),
parbaudiet, vai ierices detalas un zales
savacéjgrozs nav naodilis vai bojats.
Drosibas apsvérumu dé| nolietojusas vai
bojatas dalas nomainiet, lai ierice vienmér
bitu drosa darba stavoklr.

Nekad nemainiet iekSdedzes motora
pamatiestatijumu un neforsgjiet ta
darbibu.

Ja apkopes darbu veiksanas laika ir
nonemtas dalas vai aizsargierices, péc
tam tas nekavéjoties jamonté atbilstosi
noradém.

5.9 Uzglabasana ilgakos ekspluatacijas
starplaikos

Pirms ierices novieto$anas slégta telpa
laujiet atdzist tas iekSdedzes motoram.
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Parliecinieties, vai ierice ir aizsargata pret
neatlautu lietoSanu (piem., bérniem).

lerici ar iztuk$otu degvielas tvertni un
degvielas rezerves tvertni uzglabajiet
noslédzama un labi védinama telpa.

Nekad neuzglabjjiet ierici telpas, ja tas
degvielas tvertné ir benzins. Benzina tvaiki
var nonakt saskaré ar atklatu liesmu vai
dzirkstelém un uzliesmot.

Ja tvertne ir jaiztukSo (piemé&ram,
novieto$anai dikstavé pirms ziemas
perioda), tvertnes iztukSoSanu ieteicams
veikt arpus telpam (pieméram, |aujot

dzinéjam darboties, I1dz beidzas degviela).

Pirms novieto$anas glabasanai (piem.,

pirms ziemas sezonas) ierici rapigi iztiriet.

Novietojiet ierici uz droSas pamatnes un
balstiet tikai uz riteniem t3, ka ta nevar
aizripot.

lekarta uzglabajama tikai ar atvienotu
aizdedzes sveces spraudni.

RM 650 VE: Iznemiet akumulatoru un
atvienojiet no ierices, lai novérstu
neatlautu lietoSanu (piem., bérniem).
Glabagjiet ierici ekspluatacijai drosa
stavokl.

Pirms ierices apsegsanas laujiet tai pilnigi
atdzist.

Novietojiet ierici uz Iidzenas virsmas ta, lai
ta nevarétu nejausi pa to noripot.

5.10 Utilizacija

Atkritumi, piemé&ram, veca ella vai
degviela, vecas smérvielas, filtri,
akumulatori un I1dzigas dilsto$as dalas var
radit kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem un
apkartéjai videi, tapéc tas jautilizé atbilstigi
noteikumiem.
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Vérsieties tuvakaja atkritumu otrreizéjas
parstrades centra vai pie sava specializéta
izplatitaja, lai uzzinatu, ka pareizi utilizét
atkritumvielas. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

Gadajiet, lai nolietota ierice tiktu utilizéta
atbilstigi noteikumiem. Pirms utilizéSanas
ierici padariet nelietojamu. Lai novérstu
iesp&jamus nelaimes gadijumus,
nogrieziet aizdedzes kabeli, iztukSojiet
degvielas tvertni un nolejiet motore|lu.

Akumulators jautilizé atseviski no ierices.
Parliecinieties, vai akumulators tiek
utilizéts drosa un videi draudziga veida.

lespéjams savainoties ar plausanas
asmeni!

Arl nolietotu zales plavéju nekad
neatstajiet bez uzraudzibas. Gadajiet, lai
iekarta un jo Tpasi plausanas asmens bitu
bérniem nepieejama vieta.

6. Simbolu apraksts

Uzmanibu!

Pirms ekspluatacijas
sakSanas izlasiet lietosanas
pamacibu un droSibas
norades.

Savainosanas risks!
Nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties
bistamaja zona.

P> Q>

1A

Uzmanibu!
Turiet rokas un kajas
atstatus no naziem.

Pirms grieSanas darbariku
remonta, apkopes un
tiriSanas atvienojiet
aizdedzes atslégas
kontaktspraudni.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Uzmanibu — savaino$anas
risks!

Nekada gadijuma
nenovietojiet rokas
plausanas nazu rotacijas
zona iekSdedzes motora
NP darbibas laika.

ledarbiniet iekSdedzes motoru,
pieslédziet plausanas nazi

Plau$anas naza atslégsana

Piedzinas ieslégsana
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l (Y l Akseleratora iestatijumi Piedzinas ieslégSana Poz. Apzimé&ums Skaits o
Droseles pozicija RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS, - Leksdedzes motora I
I (tikai RM 655 YS) — m RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS: lietoSanas pamaciba
stumiet akseleratora “ - lekSdedzes motors 1 o
. T . Brauksanas atruma
sviru uz prieksu lidz atdurei. 9 . - 0
iestatisana 8. leri £ -«
Sakuma pozicija — Atri — nospiediet . lerices sagatavosahna
maksimalais N ~ darbam o
brauksanas atruma T

riezienu skai . .
apgriezienu skaits sviru uz prieksu

Apstasanas I .
(> pozicija — lai m Lénam — pavelciet 8.1 Vispariga informacija 8
L L braukSanas atruma
izslégtu iekSdedzes

. sviru atpakal
motoru, pavelciet
akseleratora pariestatisanas ‘.‘
sviru atpakal Iidz atdurei.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
) lekSdedzes motora

Savainosanas risks

levérojiet drosibas tehnikas
noteikumus — skat. nodalu ,,Jasu
drosibai” (= 5.).

e Visu aprakstito darbu veikSanas laika I:
iekartu novietojiet stabili un uz lidzenas,

7. Piegades komplekts

iedarbinagana stingras pamatnes.
<0 o
e .
Poz. Apziméjums Skaits 8.2 vadibas roktura montaza O]
i L a
MECEmn  'zsledzietiekSdedzes A Pamatierice ' o @ levirziet éaulu () vadibas |3 |
motoru B Zales savacgjgroza roktura (1) urbuma.
- apakséja dala 1 o
_ . e B Abas paplaksnes (G) ar izliekumu 2
C Zales savacéjgroza e S N o
augdéja dala 1 uz iekSu uzlieciet uz Caulas.
= Piedzinas ieslégsana D Tapa 2 ° Pieturiet ¢aulu (E) un i )
@ E Eaula 1 paplaksnes (G) un kopa ar vadibas m
A ~ rokturi (1) no apaksas ievietojiet
F Skrave 1 vadibas roktura konsolé (2). v
G Paplgksn_e 2 o [ Vadibas rokturi (1) paceliet uz =
H Uzgrieznis 1 augsu, lidz sakrit vadibas roktura
| Smalcinasanas ieliktnis — konsoles un ¢aulas (E) urbumi. [
uzstadits izme&anas kanala -~ _ _ w
(RM 650 T, RM 650 V o B levietojiet un pieturiet uzgriezni (H)
RM 650 Vé RM 650 \,/S vadibas roktura konsoles atveré. !
IEDARBINASANA: ievietojiet RM 655V, RM 655 VS, o [ levietojiet skrivi (F) no arpuses uz 4
akumulatoru, iedarbiniet iekSdedzes RM 655 YS) 1 iekSu caur vadibas roktura
motoru. J Akumulators (RM 650 VE) 1 urbynjiem (2) un ¢aulu. Pievelciet
APTURESANA: izsl&dziet ieksdedzes K  Ladétajs (RM 650 VE) 1 skravi (F).
motoru. B Lietoganas pamaciba 1 PievilkSanas moments: 18 - 22 Nm

0478 111 9853 C - LV 143



e Nolieciet vadibas rokturi
transportésanas pozicija. (= 9.3)

Trosu fiksesana:

Nebojajiet ierici!
Nekada gadijuma nesalociet troses

asa lenkT un nesabojajiet trosu
Caulas.

e |elieciet visastroses (3) vadibas roktura
konsoles vadotné (4). Lai to paveiktu,
nedaudz salieciet troses, bet
nelauziet, un, ka redzams attéla,
ievietojiet tas vadotné (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:
Pirmo vadotné (4) ievietojiet BBC trosi
(D=7 mm).

e levietojiet visas troses (3) troSu
vadotné (5).

e Atlieciet vadibas rokturi darba pozicija.
(= 9.3)

e RM 655 YS:
reguléjiet piedzinas trosi. (= 14.11)

8.3 Startera troses pievienosana 2
un atvienosana 4

e | RM 650 VE: lek3dedzes motoram
1 | nav startera troses.

Pievienosana:

e Atvienojiet aizdedzes atslégas

kontaktspraudni no iekSdedzes motora.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet;

e Lénam izvelciet startera trosi (2) un
iekabiniet troses turétaja (3).
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e Lé&nam atlaidiet startera trosi (2) un
motora apstadinasanas rokturi (1).

e Pievienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni.

Atvienosana:

e Atvienojiet aizdedzes atslégas

kontaktspraudni no iekSdedzes motora.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet;

e Lé&nam izvelciet startera trosi (2) un
izkabiniet no troses turétaja (3).

e Lénam bidiet atpakal startera trosi (2)
un atlaidiet motora apstadinasanas
rokturi (1).

e Pievienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni.

8.4 Zales savacéjgroza montaza =2

e Uzlieciet zales savacéjgroza 5

augséjo dalu (C) uz ta apakséjas
dalas (B).

e lespiediet tapas (D) no iekSpuses tam
paredzétajas atverés.

e Mazliet piespiezot, nofiks€jiet zales
savacéjgroza augséjo dalu ta apakséja
dala.

e |ekariet zales savacéjgrozu. (= 9.7)

8.5 Smalcinasanas ieliktna 2
iznemsana un ievietoSana 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Zalesplavéjs sérijveida ir aprikots ar
smalcinasanas ieliktni. levietojiet
smalcinasanas ieliktni tikai tad, kad
plausanas mehanisms un izmesanas
kanals jau ir uzstadits!

Nebojajiet ierici!
Demontétais smalcinasanas nazis

janovieto drosa vieta, un to nekad
nedrikst izmantot citiem mérkiem
(piem., ka atbalstkili).
Smalcinasanas ieliktni izmantojiet
tikai kopa ar sérijveida nazi.

Smalcinasanas ieliktna nonemsana:
e Atveriet un pieturiet izmesanas vaku.

e Paceliet fikséSanas skavu (1) un
izvelciet smalcinasanas ieliktni (1) slipi
virziena uz augsu no izmeSanas
kanala.

e Aizveriet izmeSanas vaku un
nepiecieSamibas gadijuma iekabiniet
zales savacéjgrozu.

Smalcinasanas ieliktna ievietoSana:

e Atveriet izmeSanas vaku un turiet to;
nepiecieSamibas gadijuma nonemiet
zales savacéjgrozu. (= 9.7)

e Pavelciet smalcinasanas ieliktni (1) uz
augsu, ievietojot izmeSanas kanala, ka
paradits, pagrieziet [Tmeniska pozicija
un, uzspiezot no augspuses, iestipriniet
to ar abiem fiksésanas izcilniem (2)
korpusa.

e Aizveriet izmesSanas vaku.
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8.6 Degviela un motorella 2

Nebojajiet ierici!

@ Pirms pirmas iedarbinasanas
iepildiet motorellu. Motorellas
iepildei un degvielas uzpildei
izmantojiet atbilstigu paliglidzekli
(piemé&ram, piltuvi).

Informaciju par izmantojamo ﬁ

motorellu un ellas iepildes

daudzumu skatiet iekSdedzes motora

lietoSanas pamaciba.

Regulari parbaudiet uzpildes limeni

(skatiet iekSdedzes motora lietosanas

pamacibu).

Gadajiet, lai ellas Tmenis nebltu nedz

zemaks, nedz augstaks par attiecigo

atzimi.

Pirms iekSdedzes motora lietoSanas

sak$anas pareizi aizskrivéjiet ellas
tvertnes aizbazni.

Motorella

Degviela

leteikums: m
Svaiga zZimola degviela.

Svinu nesatuross benzins.

Informaciju par izmantojamas degvielas
kvalitati (oktanskaitli) skatiet iekSdedzes
motora lietoSanas pamaciba.

9. Vadibas elementi

9.1 Vispariga informacija

Savainosanas risks

levérojiet drosibas tehnikas
noteikumus — skat. nodalu ,JTsu
drosibai” (= 5.).
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e Visu aprakstito darbu veikSanas laika
iekartu novietojiet stabili un uz lidzenas,
stingras pamatnes.

9.2 Vadibas roktura sastavdalas [0
8

1 Motora apstadinasanas rokturis
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Naza apstadinasanas rokturis
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Piedzinas svira

3 Akseleratora pariestatiSanas svira
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Brauksanas atruma svira
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Naza sajuga svira
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 ledarbinasanas poga
(RM 650 VE)

9.3 Vadibas roktura reguléSana =2
9

lespieSanas risks!

Darbinot fiksacijas sviru, vienmér ar
vienu roku turiet vadibas roktura
augséjo dalu ta augstakaja vieta.
Nekad nelieciet pirkstus starp
vadibas rokturi un konsoli (virs un
zem fiksacijas sviras).

Transportésanas pozicija (ierices
tirisanai, vietas taupisanai, transportéjot
un uzglabajot)

e |znemiet startera trosi no troses
vadotnes. (= 8.3)

e Turiet vadibas roktura augsé&jo dalu (2)
ar vienu roku augstakaja vieta un viegli
paceliet to (atslogojiet).

e Nospiediet fiksacijas sviru (1) uz leju un
turiet.

e Nolieciet vadibas rokturi (2) uz prieksu.
Darba pozicija:

e vadibas rokturi (2) atlokiet uz aizmuguri
un nodrosiniet, lai tas batu pilnigi
fikséts.

e |ekariet startera trosi troses vadotné.
(= 8.3)

Augstuma regulésana:
vadibas rokturi var fiksét tris augstumos:

e Turiet vadibas roktura augs€jo dalu (2)
ar vienu roku augstakaja vieta un viegli
paceliet to (atslogojiet).

e Nospiediet fiksacijas sviru (1) uz leju un
turiet.

e Novietojiet vadibas rokturi (2)
nepiecieSamaja pozicija.

e Atlaidiet fiksacijas sviru (1) un raugiet,

lai vadibas rokturis atkal batu pilnigi
fikséts.

9.4 Centrala plausanas augstuma 2

reguléSana 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

lespéjams iestatit 7 plausanas
augstumus.

1. pakape: 25 mm
7. pakape: 85 mm
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RM 655 RS:

lespé&jams iestatit 6 plausanas
augstumus.

1. pakape: 20 mm
6. pakape: 80 mm

e Pavelciet fiksacijas sviru (1) uz augsu
un pieturiet, lai atbrivotu fiksésanas
mehanismu. Reguléjiet vélamo
plausanas augstumu, virzot ierici uz
augsu vai uz leju.

e Plausanas augstumu var nolasit
plausanas augstuma raditaja (2).

e Vélreiz atlaidiet fiksacijas sviru (1) un
fiksgjiet augstuma regulésanas
iestatijumu.

9.5 Akumulators un ladétajs 2
(RM 650 VE) 11

Zales plavéjs RM 650 VE ir aprikots

ar elektrisko starteri. Starterim ir litija jonu
akumulators. Akumulatora un ladétaja
lietoSana ir aprakstita komplektacija
ieklautaja iekSdedzes motora lietoSanas
pamaciba.

o | Akumulatora uzladi drikst veikt tikai
1 | ar komplektacija ieklauto ladétaju.
Zales plavéja lietoSanas laika
akumulators netiek ladéts. Lai
parbauditu uzlades stavokli, uz
akumulatora nospiediet

taustinu (1).

Pirmaja ekspluatacijas reizé

e Atveriet aizsargvacinu (2) pie
akumulatora.

e Pievienojiet ladétaju (K) pie stravas
tikla un pilntba uzladgjiet
akumulatoru (J).
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Akumulatora iznemsana un ievietoSana

o Nospiediet atblokétaju (3) un iznemiet
akumulatoru (J) uz saniem un uz augsu
no iekSdedzes motora un ievietojiet to
atpakal, veicot darbibas pretéja seciba.

9.6 Savaktas zales daudzuma 2
indikators 12

Naza izraisita gaisa plisma pacel
savaktas zales daudzuma indikatoru (1).
Ja zales savacéjgrozs ir piepildits, gaisa
plisma tiek apturéta. Ja gaisa plasma ir
parak vaja, savaktas zales daudzuma
indikators (1) pazeminas miera rezima.
Tas nozimé, ka ir jaiztukSo zales
savacéjgrozs.

Savaktas zales daudzuma indikators
darbojas bez ierobezojumiem tikai tad, ja ir
pietiekama gaisa plisma. Gaisa plismu
un savaktas zales daudzuma indikatora
darbibu var ietekmét tadi aréjie faktori ka
mitrums, bliva vai gara zale, parak zems
plausanas augstums, netirumi u.tml.

Zales savacéjgrozs tiek piepildits
Zales savacéjgrozs piepildits

e iztukSojiet pilno zales savacéjgrozu
(= 13.10).

9.7 Zales savacejgroza 2
iestiprinaSana un nonemsana 13

e Pirms zales savacéjgroza
iekabinasanas vienmér nonemiet
smalcinasanas ieliktni. (= 8.5)

lekabinasana:

e Atveriet un pieturiet izmeSanas
vaku (1).

o l|ekabiniet zales
savacéjgrozu (2)stiprinajumos (3).

e Aizveriet izmeSanas vaku (1).
Izkabinasana:

e Atveriet un pieturiet izmesanas
vaku (1).

e |zkabiniet zales savacéjgrozu (2),
atbrivojiet un iznemiet to no
stiprinajumiem (3).

e Aizveriet izmesSanas vaku (1) ar roku.

10. DrosSibas ierices

lerice ir aprikota ar vairakam droSibas
funkcijam, lai nodroSinatu drosu
ekspluataciju un novérstu nepareizas
lietoSanas iespéjas.

Savainosanas risks!

Ja kada no drosibas iericém tiek
konstatéts bojajums, ierices
ekspluatacija ir japartrauc.
Sazinieties ar specializéto
izplatitaju; STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

10.1 DroSibas aprikojums

Zales plavéjs ir aprikots ar aizsargiericém,
kas pasarga no nejausas saskarsanas ar
plausanas naziem un izmesto noplauto
zali.

Aizsargierices ir korpuss, izmeSanas vaks,
zales savacéjgrozs un pareizi uzstadits
vadibas rokturis.

10.2 Motora apstadinasanas =2
rokturis 8

Modeli RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V ir aprikoti ar
motora apstadinasanas ierici.
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Aktiva darba rezima iek§dedzes motors
apstajas péc motora apstadinasanas
roktura (1) atlaiSanas.

lek8dedzes motors un nazis apstajas

3 sekunzu laika.

Savainos$anas risks!
Ja naza inerces laiks ir ilgaks,
partrauciet ierices lietoSanu un
nogadajiet to specializétajam
izplatitajam.
Inerces laika mériSana
Péc iek8dedzes motora iedarbinasanas
nazis sak griezties un ir dzirdams véja
troksnis. Inerces laiks péc ieksdedzes

motora atslégSanas atbilst v&ja trokSna
ilgumam, un to var izmérit ar hronometru.

11. Naza bremzesanas

sajugs (BBC)

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS, m
RM 655 VS, RM 655 YS ir aprikoti 8

ar naza bremzésanas sajugu
(BBC).

Savainosanas risks!

Pirms katras ekspluatacijas reizes
parbaudiet naza bremzésanas
sajdga darbibu. (= 13.1)

Drosibas apsvérumu dé| nekada
gadijuma neméginiet fiksét sviru,
pieméram, piesienot pie vadibas
roktura.

Darbinasana ar abam rokam:

Kad iekSdedzes motors darbojas,

plausanas nazi ir iesp&jams pieslégt tikai

$ada veida:

e Ar vienu roku turiet nospiestu naza
apstadinasanas sviru (1), péc tam ar
otru roku paceliet uz augsu naza sajlga
sviru (5) un laujiet tai nofikséties.

(= 13.6)
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lebuvéta naza-kustibas bremze:

péc naza apstadinasanas sviras
atlaisanas (vai péc vadibas roktura sviras
atlaisanas) plausanas nazis izslédzas un
maks. 3 sekunzu laika pilniba apstajas,
turprett iekSdedzes motors turpina
darboties. (= 13.7)

12. Noradijumi par darbu

Skaistu un biezu zalaju var iegut

— plaujot ar Iénu brauk$anas atrumu;

biezi plaujot zalienu un uzturot to Tsu;

— ja sausa un karsta laika zaliens tiek
noplauts parak Tss, tas saulé izdeg un
klast neglts;

ja darbs tiek veikts ar asiem plausanas
asmeniem — tapéc tie regulari jaasina
(specializétais izplatitajs);

ja regulari tiek mainits plausanas
virziens.

12.1 Lietotaja darba zona =2

e Kad iekddedzes motors tiek 14

iedarbinats un darbojas,

lietotajam droSibas apsvérumu dél
vienmeér jaatrodas darba zona aiz
vadibas roktura. Vienmér jaievéro
droSibas attalums, ko nosaka vadibas
roktura novietojums.

e Zalesplavéju drikst izmantot tikai viena
persona; nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties bistamaja zona.
(=5)

12.2 Zales plavejs ar zemes =3
blietétaju 15
Modelis RM 655 RS ir aprikots ar
divdaligu piedzinas varpstu pie
aizmuguréjas ass.

Tas lauj veikt precizu plausanu, vienalga,
vai plaujat zalaja mala, vai apkart pukém.
Turklat zale tiek pielidzinata brauk3anas
virziena, uz maurina veidojas tipiskais,
svitrainais raksts.

12.3 LietoSanas iespé€jas

Zalesplavéjs ir aprikots ar multifunkcionalu

nazi un var tikt izmantots ka plavejs ar

smalcinataju vai ka plavéjs ar

aizmuguréjo izmesSanu, ka art ka zales

savaceéjs.

e Laiierici izmantotu ka plavéju ar
smalcinataju, ievietojiet smalcinasanas
ieliktni. (=> 8.5)

e Lai ierici izmantotu ka plavéju ar
aizmuguréjo izmesSanu vai zales
savaceéju (ar zales savacgjgrozu), no
ierices jaiznem smalcinasanas ieliktnis.
(= 8.5)

12.4 Ka javeic smalcinasana?

Smalcinasana ir iespéjama tikai modeliem
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS.

Lai ierici lietotu smalcinasanas rezima,
plausanas augstums jaizvélas no 4. Iidz 7.
limenim, jo $ads plausanas augstuma
iestatijums ir vispiemérotakais zales
smalcinasanai.
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Ja plausanas augstums ir parak mazs, var
noblokéties plavéja korpuss, kas savukart
izraisa plausanas asmens blokésanos.

Kustibas atrums un plausanas augstums
smalcinasanas laika ir jaizvélas tads, lai
plausanas nazis plaujamo zali varétu
optimali sasmalcinat un veidotos skaists
plavums.

Gara zale japlauj vairakas reizes, ka art
jaizmanto plausanas augstuma pakapes
ar lielaku kartas skaitli.

Ja zale ir parak gara un slapja,
smalcinasanu veikt nevar.

13. lerices sagatavosSana

darbam

Savainosanas risks!

A Ja naza bremzé&Sanas sajugs
nedarbojas, ka aprakstits (piem.,
naza bremzésanas laiks ir garaks
par 3 sekundém vai joprojam ir
dzirdams véja radits troksnis pie
atslégta plausanas naza), ierices
lietoSana nav pielaujama.

Sada gadijuma izslédziet
iek8dedzes motoru, izvelciet
aizdedzes atslégas kontaktspraudni
un laujiet specialistam veikt
nepiecieSamos remontdarbus.
STIHL iesaka STIHL specializéto

o Atkartojiet darbibu, Iidz iekSdedzes
motors sak darboties.

13.1 Naza bremzésanas sajiiga
darbibas vadiSana

Pirms darba uzsaksanas parbaudiet naza
bremzésanas sajlga darbibu tris reizes:

e Pieslédziet plausanas nazi, kad
iekSdedzes motors darbojas. (= 13.6)
Naza rotacija izraisa skaidri
saklausamu véja radito troksni.

e |zslédziet plauSanas nazi (atlaidiet
vadibas rokturi). (=> 13.7)
Naza bremzéSanas sajugs atslédz un
apstadina plausanas nazi no
iekdedzes motora piedzinas. ST
darbiba aiznem maks. 3 sekundes, un
tas laika pazad ari véja raditais
troksnis. Kad naza kustiba ir
apstadinata, nedrikst bit dzirdams
nekads plismas radrtais troksnis. Naza
bremzé&sanas laiku var izmérit ar
hronometru.
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izplatitaju.
13.2 lekSdedzes motora (O]
iedarbinasana (RM 650 T, 16

RM 650 V, RM 655 V)

Nebojajiet ierici!
Neiedarbiniet iekSdedzes motoru
augsta zalé. Ja iedarbinasana ir

apgratinata, izvélieties lielaku
plausanas augstuma iestatijumu.

o | Péc iedarbinasanas iekSdedzes
1 | motors vienmér darbojas ar
optimalu darba apgriezienu skaitu,

jo akseleratora iestattjums ir fikséts.

e Parbaudiet ellas un degvielas limeni.
(= 8.6)

o [ Motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet.

o P4 Lénam izvelciet startera trosi (2) dz
kompresijas pretestibas punktam. Péc
tam atri un spécigi velciet rokas
garuma. Startera trosi (2) Iénam
ievadiet atpakal, lai ta varétu no jauna
uztities.

13.3 lekSdedzes motora =2
iedarbinasana (RM 650 VE) 17

Nebojajiet ierici!
Neiedarbiniet iekSdedzes motoru

augsta zalé. Ja iedarbinasana ir
apgratinata, izvélieties lielaku
plausanas augstuma iestatijumu.

o | Péciedarbinasanas iekSdedzes

1 | motors vienmér darbojas ar
optimalu darba apgriezienu skaitu,
jo akseleratora iestatijums ir fikséts.

e Parbaudiet ellas un degvielas limeni.
(= 8.6)

e Akumulatora parbaude:
parbaudiet akumulatora uzlades [Tmeni
un nepiecieSamibas gadijuma
uzladéjiet akumulatoru. (= 9.5)

o [ levietojiet akumulatoru (3).

o B Motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet.

° Nospiediet starta pogu (4) uz 3 l1dz 5
sekundém, péc tam to atlaidiet. Ja
iekSdedzes motors nesak darboties,
[Tdz nakamajam iedarbinasanas
méginajumiem ievérojiet 10 sekunzu
partraukumu. Nedarbiniet starteri, ja
iekSdedzes motors darbojas.
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13.4 lekSdedzes motora 2
izslegSana (RM 650 T, RM 650 V, 18
RM 650 VE, RM 655 V)

Lai izslégtu iekSdedzes motoru,
atlaidiet motora apstadinasanas
rokturi (1).

Pé&c neilga laika iek8dedzes motors un
plausanas nazis apstasies.

RM 650 VE: Jaierice netiek uzraudzita,
iznemiet akumulatoru un uzglabajiet to
atseviski no ierices vieta, kur to var
aizsargat pret neatlautu izmanto3anu
(piem., bérniem).

o Atkartojiet darbibu, lidz iekSdedzes
motors sak darboties.

e RM 655 YS:
Akseleratora pariestatiSanas
sviru (1) novietojiet pozicija I.

13.5 lekSdedzes motora =2
iedarbinasana (RM 650 VS, 19
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Parbaudiet ellas un degvielas limeni.

(= 8.6)

RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS:

€D Akseleratorapariestatisanas
sviru (1) novietojiet stavoklr I.

RM 655 YS:

6D Ja ieksdedzes motors ir
auksts, parvietojiet akseleratora
pariestatisanas sviru (1) pozicija
Drosele.

JaiekSdedzes motors ir silts vai
laiks ir karsts, parvietojiet
akseleratora pariestatisanas
sviru (1) pozicija I.

Startera trosi (2) Iénam izvelciet I1dz
kompresijas pretestibas punktam, tad
spécigi izvelciet to tada garuma, cik
atlauj jasu roka.

Trosi |éni vadiet atpakal, lai starteris to
varétu pareizi uztit.
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13.6 Plausanas naza pieslégSana
(RM 650 VS, RM 655 RS,

(O]
20

RM 655 VS, RM 655 YS)

Nebojajiet ierici!
Plausanas nazi pieslédziet tikai tad,

ja zale nav gara un iek$dedzes
motors darbojas ar maksimalo
apgriezienu skaitu.

Lai novérstu naza sajiga nodilu
naza sajlgu vienmér velciet
plUstosi.

mu,

o [} Naza apstadinasanas rokturi (1)

13.8 lekSdedzes motora =3
izslegSana (RM 650 VS, 22
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

e Pirms iekSdedzes motora izslégSanas
vienmeér atslédziet plausanas nazi.

(= 13.7)

e Laiizslégtu iekSdedzes motoru,
parvietojiet akseleratora
pariestatisanas sviru (1)

pievelciet pie vadibas roktura un turiet.
Tada veida naza sajlga svira (2) tiks
fikséta.

Lai pieslégtu plausanas nazi, naza
sajigu (2) plastosi velciet atpakal lidz
atdurei tieSi roktura virziena. Ta tiek
fikséta galéja stavoklr (ieslégta
stavokln), un to var neturét.

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Lai atvienotu plausanas nazi, atlaidiet

13.7 Plausanas naza izslegSana (0]

(RM 650 VS, RM 655 RS, 21

naza apstadinasanas rokturi (1).

Naza sajigs (2) fikséjas un atgriezas
sakumstavokli. Plausanas nazis
atvienojas un apstajas, tacu iekSdedzes
motors turpina darboties.

pozicija 0.
13.9 Piedzina 2
Zales plavéjs ir aprikots ar 23
aizmuguréjo ritenu piedzinu.
RM 650 T:

Fikséts piedzinas atrums turpgaitai
3,5 km/h

RM 655 RS:
Fikséts piedzinas atrums turpgaitai

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
BraukSanas laika ar brauk$anas atruma
sviru vienmérigi reguléjams piedzinas
atrums turpgaitai

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h—4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h—6,3 km/h

Piedzinas ieslégSana:

e l|edarbiniet iekSdedzes motoru.
(= 13.2), (= 13.5)
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e Spiediet piedzinas sviru (1) pie vadibas
roktura un turiet.
Piedzina tiek ieslégta, un zalesplavéjs
sak kustibu uz prieksu.

Nebojajiet ierici!
Lai nesabojatu parnesumkarbu,
piedzinas svira vienmér japarvirza
pilntba (ITdz galam).

Piedzinas atruma iestatiSana:

RM 650 V, RM 650 VE,
@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Nebojajiet
reguléjamo parnesumkarbu!
Parbidiet brauk$anas atruma
sviru (2) tikai tad, kad iekSdedzes
palielinasana:

motors darbojas.
BraukSanas laika spiediet .
brauk$anas atruma sviru (2) uz prieksu.
samazinasana:

Brauksanas laika velciet n

brauk$anas atruma sviru (2) atpakal.

e Brauksanas atruma

e Brauksanas atruma

Piedzinas izslégSana:

e Atlaidiet piedzinas sviru (1). Piedzina
tiek izslégta, un zalesplavéjs apstajas.
Tomér iekSdedzes motors turpina
darboties.

13.10 Zales savacéjgroza 2
iztukSoSana 24

Savainosanas risks!

A Pirms zales savacéjgroza
izkabinasanas izslédziet
iekSdedzes motoru un atslédziet
plausanas nazi, un laujiet pilniba
apstaties.
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o | Pilns zales savacéjgrozs var svért
1 | ITdz pat 20 kg.

o Nonemiet zales savacéjgrozu. (= 9.7)

e Atveriet zales savac€jgrozu, izmantojot

fikséSanas méliti (1). Atveriet zales
savacéjgroza augséjo dalu (2) un
pieturiet to. Zales savacéjgrozu
pavelciet uz aizmuguri un iztuk$ojiet no
ta noplauto zali.
Zales savacéjgrozu var ciesi noturét un
érti iztukSot, turot pie zales
savacéjgroza augsé€jas un apakséjas
dalas rokturiem (3, 4).

e Aizveriet zales savacéjgrozu.

e lekariet zales savacéjgrozu. (= 9.7)

14. Apkope

14.1 Vispariga informacija

Savainosanas risks!

levérojiet drosibas tehnikas
noteikumus — skat. nodalu ,Jasu
drosibai” (= 5.).

lkgadéja apkope, ko veic specializétais
izplatitajs

Specializétam izplatitajam zales plavéja
parbaude javeic reizi gada. STIHL iesaka
STIHL specializéto izplatitaju.

14.2 lerices tiriSana (O]

Apkopes intervals. 25

Pé&c katras lietoSanas reizes

Rapiga riciba pasarga ierici no
bojajumiem un pagarina ekspluatacijas
ilgumu.

Izslédziet iekSdedzes motoru,
atvienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni, iznemiet
akumulatoru (RM 650 VE) un
laujiet iericei atdzist.

Iztuk3ojiet degvielas tvertni
(brauciet, I1dz beidzas benzins) un
tikai tad novietojiet ierici tirisanas
pozicija.

lerice tiriSanas pozicija ir drosa
tikai tad, ja ir atvérts izmeSanas
vaks.

2 Savainosanas risks!

TiriSanas pozicija

e RM 650 T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Iznemiet startera trosi no troses
vadotnes. (= 8.3)

e Ja nepiecieSams, iznemiet
smalcinasanas ieliktni un nokabiniet
zales savacéjgrozu(= 8.5). (= 9.7)

e Lai paceltu ierici, staviet tas labaja
puseé.

e Novietojiet vadibas roktura aug3éjo
dalu viszemakaja pozicija (Iidz atdurei;
fiksacijas svira $aja pozicija netiek
fikséta). (= 9.3)

e Ar labo roku atveriet un turiet
izmes$anas vaku (2).

e Ka paradits attéla, ar kreiso roku
aptveriet konsoli un turiet vala
izmesanas vaku. Vienlaikus ar Tkski
nospiediet un turiet fiksacijas sviru (3).

e Ar labo roku aptveriet ierici pie
priek$éja transportésanas roktura un
Iénam sagaziet uz aizmuguri, lTdz
vadibas rokturis atrodas uz zemes, ka
paradits.
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e Atlaidiet izmeSanas vaku (2) un
fiksacijas sviru (3) un parbaudiet, vai
ierice ir novietota drosi.

Noradijumi par tiriSanu

e Notiriet netirumus ar nelielu Gdens
daudzumu, suku vai dranu. Nekad
nevérsiet tdens striklu pret iekSdedzes
motora dalam, blivéjumiem un gultnu
ligzdam. Ja nepieciesams, lietojiet
specializétu tirisanas Iidzekli (piem.,

STIHL specializéto tirisanas Ilidzekli).

e Vispirms ar koka ndju notiriet pielipusos
zales atlikumus.

e Plausanas nazu tirisana. Lai notiritu
netirumus, nekada gadijuma nedauziet
plausanas nazus (piem., ar amuru).

o lekSdedzes motora dzeséjoso ribu
tirisana.
e Zales savacéjgrozu un smalcinasanas

ieliktni tTriet atstatu no ierices ar tekosSu
Gdeni un suku.

14.3 Nazu nodiluma parbaude 2

Apkopes intervals: 26

pirms katras lietoSanas reizes

Savainos$anas risks!

Nazu nodilums atskiras atkartba no
lietoSanas vietas un ilguma. Ja
ierici lietojat vietas ar smilSainu
augsni vai ierice biezi tiek
izmantota sausuma, slodze uz nazi
ir lielaka un vid&jais nodilsanas
atrums ir lielaks. Nodilis nazis var
noldzt un izraistt nopietnus
ievainojumus. Tapéc vienmér
jaievéro norades par nazu apkopi.

e Sagaziet zales plavéju tirisanas
pozicija. (= 14.2)

e Notiriet nazi (1).
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e Parbaudiet naza biezumu (A) vismaz
5 vietas, izmantojot bidméru.
Minimalajam biezumam noteikti jabat
ievérotam art naza lapstinu zona.

e |zmantojot bidméru, parbaudiet
minimalo platumu [B) $aurakaja vieta
aiz naza lapstinam.

Naza biezums (A): > 2,0 mm
Minimalais platums [B): > 55 mm
Nazis ir janomaina:

— Jatas ir bojats (robi, plaisas).

— Javiena vai vairakas vietas sasniegtas
mérijumu vértibas vai tas ir arpus
pielaujama diapazona.

Ja zalesplavéjam ir uzstadits papildu

nazis, ir spéka citas nodiluma robezas

(skatiet piederuma lietosanas pamacibu).

14.4 Naza montaza un m
demontaza 27

NazZa demontaza:

e Sagaziet zales plavéju tirisanas
pozicija. (= 14.2)

e Atbrivojiet nazi (1) un izskrivéjiet naza
stiprinajuma skravi (2).

o Nonemiet nazi (1), naza stipringjuma
skrivi (2) un droSibas paplaksni (3).

Naza montaza:

Savainosanas risks!

Nazi (1) drikst montét tikai ta, ka
paradits attéla. M&litém (4) jabat
vérstam lejup, un uzliektajam naza
lapstinam — augsup.

Precizi jaievéro noteiktais naza
stiprinajuma skrives pievilkSanas
moments, jo no ta atkarigs
grieSanas darbarika stipringjuma
droSums. Naza stiprinajuma
skriivi (2) papildus nostipriniet ar
Loctite 243.

Katra naza montazas reizé
nomainiet drosibas paplaksni (3),
katra naza nomainas reizé
nomainiet naza stipringjuma
skrivi (2).

e Notiriet naza stiprindjuma virsmu un
naza uzmavu, tostarp naza turétaju.

e Nazi (1) uzlieciet uz naza turétaja (5)
vai naza uzmavas ta, lai uzliektas naza
lapstinas batu vérstas augsup (pret
ierici).

e Uzlieciet jauno drosibas paplaksni (3),
ka redzams attéla, un ieskrivéjiet un
pievelciet naza stiprinajuma skravi (2).
PievilkSanas moments:

60 - 65 Nm

14.5 Plausanas naza asinasana

Plausanas naza asinasanu STIHL iesaka
uzticét specialistam. Nepareizi uzasinats
nazis (nepareizs asinasanas lenkis,
nelidzsvarotiba utt.) ietekmé ierices
darbibu.

Asinasanas instrukcija

e |znemiet plauSanas nazi (= 14.4).
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e Asinot plauSanas nazi, dzeséjiet to,
pieméram, ar Gdeni. Nedrikst paradities
zila nokrasa, citadi samazinas naza
grieSanas izturiba.

e Asiniet nazi vienmérigi, lai novérstu
vibraciju, ko izraisa naza
nelidzsvarotiba.

e levérojiet 30° lielu asinasanas lenki.

e NepiecieSamibas gadijuma péc
asinasanas radusos grati notiriet ar
smalku smilSpapiru.

e l|evérojiet nodiluma robezas. (= 14.3)

14.6 lekSdedzes motors
Apkopes intervals

Skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
pamacibu!

Visparigas norades

levérojiet ekspluatacijas un apkopes
noteikumus, kas ietverti pievienotaja
iekSdedzes motora lietoSanas pamaciba.

Lai nodroSinatu ilgu lietoSanu, 1pasi
svarigs ir pietiekams ellas limenis un
regulara gan ellas, gan art gaisa filtra
nomaina.

leteicamos ellas mainas intervalus, ka art
informaciju par motorellu un ellas iepildes
daudzumu atradisit iekSdedzes motora
lietoSanas pamaciba.

Lai iekSdedzes motors dzesétos
pietiekami, dzeséjosajam ribam vienmér
jabat trram.
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14.7 Akumulatora un ladétaja apkope
Apkopes intervals:

skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
pamacibu!

14.8 Riteni un parnesumkarba

Ritenu gultniem apkope nav
nepiecieSama.

Parnesumkarbai apkope nav
nepieciesama.

14.9 Zalaja blietetaja apkope =2
(RM 655 RS) 29

Piedzinas kéde regulari jaello,

lod13u gultniem un veltniem nav

nepiecieSama apkope.

Apkopes intervals:

vienreiz gada vai péc nepiecieSamibas

e Apkopes vajadzibam izskravéjiet
skravi (1, Torx 25) un nonemiet
vaku (2).

e |eellojiet piedzinas kédi ar tirdznieciba
pieejamu smérvielu.

14.10 Naza bremzésanas sajugs
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Apkopes intervals.
reizi gada

Naza bremzésanas sajigs (BBC) ir
paklauts dabigam nodilumam.
Apkopi drikst veikt tikai apmactts
personals. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

14.11 Piedzinas troses =3
regulésana (RM 655 YS) 30

Apkopes intervals:
pirms ekspluatacijas sakSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma

Troses reguléSana ir nepiecieSama:
— pirms ierices ekspluatacijas saksanas;

— ja netiek sasniegts maksimalais
brauk$anas atrums;

— ja piedzina ir nepartraukti ieslégta. Tas
nozimé, ka péc startera troses
parausanas zalesplavéjs sak
neparedzéti darboties art tad, kad

piedzinas rokturis nav nospiests.

e Nedaudz atskravéjiet uzgrieznus (2, 3),
lai trose (4) nebdtu nospriegota.

Troses reguléSana

e Pavelciet braukSanas atruma
sviru (1) uz aizmuguri lidz
galam.

e |edarbiniet iekSdedzes motoru.
(= 13.5)

e Spiediet piedzinas rokturi pie vadibas
roktura un turiet. (= 13.9)

e Nospriegojiet trosi (4) ar uzgriezni (3),
[ldz piedzina sak darboties. P&c tam
atlaidiet piedzinas rokturi, izslédziet
iekSdedzes motoru un pievelciet
uzgriezni (2).

e Parbaude.
Kad piedzinas rokturis nav nospiests,
trose ir viegli nospriegota un ierici var
pavilkt atpakal — Saja gadijuma riteni
neblokéjas.
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14.12 Nodiluma aizsarglistu 2
parbaude 28

Apkopes intervals:
reizi gada

e Sagaziet zalesplavéju tirisanas
pozicija. (= 14.2)

e Izmériet kreisas un labas puses
aizsarglistu biezumu.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Korpusu maina specializétais izplatitajs,
kad kada vieta tiek parsniegtas mérijjumu
vértibas. STIHL iesaka STIHL specializéto
izplatitaju.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1 mm

Aizsarglistes tiek mainitas, kad ierices
apakspuse ir nodilusi I1dz robezvértibai vai
kad korpuss vairs netiek pilniba nosegts.

14.13 Glabasana un dikstave (ziema)

Glab3ajiet ierici sausa, slégta telpa bez
putekliem. Gadajiet, lai ierice tiktu
novietota bérniem nepieejama vieta.
Pirms novietoSanas glabasana janoveérs
iespéjamie traucé&jumi. lerici vienmér
izmantojiet tikai lietoSanai drosa stavoklr.
Pirms glabasanas iztukSojiet degvielas
tvertni un karburatoru (pieméram,
darbinot, [1dz beidzas degviela).

Pirms ierices novietosanas ilgakai
dikstavei (ziema) papildus veiciet $adas
darbibas:

e r(pigi notiriet visas ierices aréjas dalas;
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o eellojiet vai ar smérvielu ieziediet visus
kustigos elementus;

e izskriivgjiet aizdedzes sveci (skatiet
iekSdedzes motora lietosanas
instrukciju) un pa aizdedzes sveces
atvérumu iepildiet dzingja apméram
3 cm? motorellas; iekSdedzes motors
dazas reizes jaiegriez bez aizdedzes
sveces (velkot aiz startera troses).

Ugunsbistamiba!

Aizdedzes atslégas
kontaktspraudni neturiet aizdedzes
sveces urbuma tuvuma, jo tas var
izraisTt uzliesmojumu.

e |eskrivéjiet atpakal aizdedzes sveci
(skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
instrukciju).

e Nomainiet ellu (skatiet iekSdedzes
motora lietoSanas instrukciju).

RM 650 VE:

e |znemiet akumulatoru un novietojiet
ierci sausa vieta, kur nav puteklu un
sala, kur tai nevar pieklat nepiederosas
personas.

e Pirms sezonas uzsaksanas uzladgjiet
akumulatoru pilniba. (= 9.5)

15. Transportésana

15.1 TransportéSana =2

Pirms ierices novietosanas
glabasana iepazistieties ar
noradém nodala ,Jasu drosibai”.
(= 5.)

Transportéjot vienmer lietojiet
piemérotu aizsargapgérbu
(aizsargapavus, stingrus cimdus).
Pirms pacel$anas vai
transportésanas vienmér
atvienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni. Dros1bas
apsvérumu dé| STIHL iesaka ierici
pacelt un nest tikai divata.

Pirms ierices pacel$anas nemiet
véra sadala ,Tehniskie dati”
noradito ierices svaru.

2 Savainosanas risks!

lerices nesana:

e Paceliet ierici tikai aiz transportésanas
roktura (1) un vadibas roktura (2).
Vienmér ievérojiet, lai plausanas nazis
atrastos pietiekama attaluma no
kermena, jo Tpasi no rokam un kajam.

lerices nostiprinasana:

e Nostipriniet ierici uz kravas platformas,
izmantojot piemérotus nostiprinasanas
lldzek|us, un tad transporté&jiet to,
balstoties uz 4 riteniem.

e Nostipriniet troses un siksnas pie
vadibas roktura (3) vai korpusa (4).
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16. Vides aizsardziba

Neizmetiet noplauto zali
atkritumos, izmantojiet to
kompostam.

lepakojums, ierice un piederumi
ir izgatavoti no parstradajamiem
materialiem un ir atbilstosi janodod
utilizacijai.
Materialu atkritumu skirosana un videi
nekaitiga utilizacija veicina izejvielu
atkartotu izmantoSanu. Tapéc parasta
lietoSanas perioda beigas ierice janogada
otrreizéjo izejvielu savaksanas punkta.
Noteikumiem neatbilstosa utilizacija var
radtt kaitéjumu veselibai un piesarnojumu
apkarteja vidé. Utilizacijas laika ievérojiet
informaciju sadala ,Utilizacija”. (=> 5.10)
Vérsieties tuvakaja atkritumu otrreizéjas
parstrades centra vai pie sava specializéta
izplatitaja, lai uzzinatu, ka pareizi utiliz&t
atkritumvielas.

@ Vienmeér atbrivojieties no
atkritumiem, pieméram,
%(:9 akumulatora, profesionala
Li-lon Veida. Nemiet véra vietejas
prasibas. Neutiliz€jiet
akumulatoru kopa ar sadzives
atkritumiem, nododiet to specializétajam
izplatitajam vai kaitigo vielu savaksanas
punkta.

e Iznemiet akumulatoru no zalesplavéja
(= 9.5) un veiciet ta utilizaciju.
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17. Nodiluma samazinasana
un bojajumu novérsana

Svarigi noradijumi par apkopi un
kopsSanu, produktu grupa

Ar benzinu darbinami zalesplavéji
(STIHL RM)

STIHL neuznemas nekadu atbildibu par
mantas un miesas bojajumiem, kas
radusies, neievérojot lietosanas pamaciba
minétos noradijumus, jo Tpasi tos, kas
attiecas uz drosibu, lietosanu un apkopi,
vai gadijumos, kad ir izmantotas
neapstiprinatas pierices vai rezerves
dalas.

Lai novérstu STIHL ierices bojajumus vai
parmérigu nodilumu, lddzu, noteikti nemiet
véra talak minétos noradijumus.

1. DilstoSas dalas

Dazas STIHL ierices sastavdalas dabigi
nodilst arT tad, ja ierici izmanto
paredzétajam mérkim, un atkariba no
lietoSanas veida un ilguma tas ir savlaicigi
janomaina.

DilstoSu detalu pieméri:

— Plausanas nazis

— Zales savacéjgrozs

— Kilsiksna

— Piedzinas kéde (RM 655 RS)

— Aizsarglistes (RM 655 RS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— Akumulators (RM 650 VE)

2. LietoSanas pamaciba minéto
noteikumu ievérosSana

STIHL ierice jalieto, jaapkopj un jauzglaba
rapigi, ka tas aprakstits $aja lietosanas
pamaciba. Lietotajs ir atbildigs par visiem

bojajumiem, kuri radusSies droSibas,
lietoSanas un apkopes noradijumu
neievérosanas dé|.

Tas 1pasi attiecas uz:

— ar uznémumu STIHL nesaskanotam
produkta izmainam;

— STIHL neapstiprinatu ekspluatacijas
materialu (smérvielu, benzina un
motorellu; skatiet iekSdedzes motora
razotdja norades) izmantoSanu;

— tadu instrumentu vai piederumu
izmantosanu, kuru lieto$ana iericei nav
atlauta, nav piemérota vai kuru kvalitate
ir zema;

— produkta lietoSanu neatbilstigi mérkim;

— produkta izmanto$anu sporta
pasakumos vai sacensibas;

— zaudg&jumiem, kas radusies, turpinot
izmantot izstradajumu ar bojatam
sastavdalam.

3. Apkopes darbi

Visinodala ,,Apkope” minétie darbi ir javeic
regulari.

Ja Sos apkopes darbus lietotajs nevar
veikt pats, tie jauztic specializétam
izplatitajam.

STIHL iesaka apkopes un remonta darbu

veikSanu uzticét tikai STIHL
specializétajam izplatitajam.

STIHL specializétie izplatitaji tiek regulari

apmactti, un to riciba tiek nodota tehniska

informacija.

Jairnokavéts $o darbu veikSanas termins,

var rasties bojajumi, par kuriem ir atbildigs

lietotajs.

Tie ir, pieméram:

— korozija un citi bojajumi, kas radusies
nepareizas glabasanas dé|;
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— ierices bojajumi, kas radusies
nekvalitativu rezerves dalu dél;

— bojajumi, kas radusies savlaicigi
neveiktas vai nepietiekami veiktas
apkopes dél, vai bojajumi, kas radusies
tapéc, ka apkopes vai remonta darbi
nav veikti specializéto izplatitaju
darbnicas.

18. Parastas rezerves dalas

Plausanas nazis, kas paredzéts
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS:

6364 702 0100

Plausanas nazis, kas paredzéts
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Plausanas nazis, kas paredzéts
RM 655 RS:
6374 702 0110

Naza stiprinajuma skrive modeliem
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V:

9008 319 9075

Naza stiprinajuma skriive modeliem
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

9008 348 2440

Drosibas paplaksne:
0000 702 6600

o | Naza stipringjuma skriive vai

1 | drosibas paplaksne janomaina, ja
tiek mainits plau$sanas nazis vai
veikta naza montaza. Rezerves
dalas var iegadaties no STIHL
specializéta izplatitaja.
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19. Atbilstibas deklaracija

19.1 ES atbilstibas deklaracija zales
plavéjiem STIHL RM 650.0 T/ V/ VS,
RM 650.1 VE, RM 655.0 V/YS,

RM 655.1 RS/ VS

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Austrija

uznemoties pilnu atbildibu, deklarg, ka
— konstrukcija: zales plavéjs
— razotaja zimols: STIHL

— tips: RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM
650.1 VE, RM 650.0 VS, RM 655.1 RS,
RM 655.0 V, RM 655.1 VS,

RM 655.0 YS

— plausanas platumsRM 650.0 T,
RM 650.0 V, RM 650.1 VE,
RM 650.0 VS: 48 cm

— plausanas platumsRM 655.1 RS,
RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS: 53 cm

— sérijas ident. numurs:
RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS: 6364
RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1
VS, RM 655.0 YS: 6374

atbilst Direktivu 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU un 2011/65/EU attiecigajam
prasibam un ir izstradats un izgatavots
atbilstosi talak minéto standartu
redakcijam, kas bija spéka razosanas
datuma: EN I1SO 5395-1, EN ISO 5395-2
un EN 14982.

lesaistitas pilnvarotas iestades
nosaukums un adrese:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2, 90431 Nirnberg, DE

Izméritais un garantétais troksnu jaudas
[Tmenis tika noteikts, pamatojoties uz
Direktivas 2000/14/EC VIII pielikumu.

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.0 VS

— lzméritais trokSnu jaudas lTmenis:
95.3 dB(A)

— Garantétais trokSnu jaudas limenis:
96 dB(A)

RM 650.1 VE

— lzméritais trokSnu jaudas [Tmenis:
95,3 dB(A)

— Garantétais trok$nu jaudas limenis:
96 dB(A)

RM 655.0 V

— lzméritais troksnu jaudas [Tmenis:
97,5 dB(A)

— Garantétais trok$nu jaudas limenis:
98 dB(A)

RM 655.1 RS, RM 655.1 VS

— lzmérttais trokSnu jaudas lTmenis:
97,2 dB(A)

— Garantétais trokSnu jaudas limenis:
98 dB(A)

RM 655.0 YS

— lzmérttais trokSnu jaudas lTmenis:
97,4 dB(A)

— Garantétais trok$nu jaudas limenis:
98 dB(A)

Tehniska dokumentacija tiek glabata
STIHL Tirol GmbH.

Razo$anas gads un ierices numurs ir
noradits uz zales plavéja.
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Langkampfen, 02.06.2021.
STIHL Tirol GmbH

Pilnvarotais

ALl

Matthias Fleischer, P&tljumu un attistibas
nodalas vaditajs

Pilnvarotais

Sven Zimmermann, Galvenais kvalitates
nodalas vaditajs

20. Tehniskie parametri

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Sérijas numurs 6364
Plausanas platums 48 cm
Plausanas

mehanisms Naza turétajs

Naza turétaja
apgriezienu skaits
Plausanas augstums

2800 apgr./min
25 -85 mm
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Naza stiprinajuma
skriives pievilkSanas
moments

Prieks€jo ritenu
diametrs
Aizmuguréjo ritenu
diametrs

Zales savacéjgroza
tilpums

Garums

Platums

Augstums
lek§dedzes motors
Modelis

Nominala jauda
nominalajam
apgriezienu skaitam

RM 650.0 T:
lekSdedzes motora
tipa apziméjums
Cilindra tilpums

ledarbindSanas
ierice

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

Degvielas tvertne
TrokSnu emisija

60 - 65 Nm
200 mm
230 mm

701

167 cm
52 cm
112 cm

4 taktu
iekSdedzes
motors

2,6 - 2800
kW - apgr./min

Kohler HD775

173 ccm

Starteris ar
troses
mehanismu

pastaviga
Vienpakapes
parnesumkarba
45 kg

1,41

Mérijums saskana ar standartu
2000/14/EC / S.1. 2001/1701:

Garantétais troksSnu
jaudas limenis Lyyaq

Nobide KWA

96 dB(A)
1,1 dB(A)

MérTjums saskana ar standartu EN ISO
5395-2:

Trok$nu spiediena

[Tmenis darba vieta

Lpa 81 dB(A)
Nobide KpA 2 dB(A)
Plaukstu un roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vertiba ap,, 3,80 m/s?
Nobide K, 1,90 m/s?

MérTjums saskana ar standartu EN ISO
5395-2, EN 20643

RM 650.0 V:

lekSdedzes motora
tipa apzimé&jums

Kohler HD775

Cilindra tilpums 173 ccm
ledarbindsanas Starteris ar
ierice troses
mehanismu
Naza turétaja
piedzina pastaviga
Aizmuguréjo ritenu Reguléjama
parnesums parnesumkarba
Svars 46 kg
Degvielas tvertne 1,41

TroksSnu emisija
MérTjums saskana ar standartu
2000/14/EC/ S.1. 2001/1701:

Garantétais troksSnu
jaudas limenis Lyyaq 96 dB(A)

Nobide Ky 1,1 dB(A)

Mérfjums saskana ar standartu EN ISO
5395-2:

TrokSnu spiediena
[Tmenis darba vieta
Loa 81 dB(A)

Nobide Koa 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas
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Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vertiba ay,,, 3,80 m/s?
Nobide Ky, 1,90 m/s?

MérTjums saskana ar standartu EN ISO
5395-2, EN 20643

RM 650.1 VE:
lek§dedzes motora EVC 300 E
tipa apzimé&jums
Cilindra tilpums 166 ccm
Litija jonu Skatiet
akumulators un iekS8dedzes
ladétajs motora
lietoSanas
pamacibu
ledarbinasanas Elektriska
ierice palaide
Naza turétaja
piedzina pastaviga
Aizmuguréjo ritenu Reguléjama
parnesums parnesumkarba
Svars 44 kg
Degvielas tvertne 091

TrokSnu emisija

Mérijums saskana ar standartu
2000/14/EC/ S.1. 2001/1701:
Garantétais trokSnu

jaudas limenis Lyyaqg 96 dB(A)
Nobide KWA 1,1 dB(A)
Mérijums saskana ar standartu EN ISO
5395-2:

TrokSnu spiediena

[Tmenis darba vieta

Nobide Ky, 1,50 m/s?

Mérijums saskana ar standartu EN I1SO
5395-2, EN 20643

RM 650.0 VS:

lekSdedzes motora
tipa apzimé&jums

Kohler HD775

Cilindra tilpums 173 ccm
ledarbinasanas Starteris ar
ierice troses
mehanismu
Naza turétaja
piedzina BBC
Aizmuguréjo ritenu Regul&jama
parnesums parnesumkarba
Svars 50 kg
Degvielas tvertne 1,4

TrokSnu emisija
Mérijums saskana ar standartu
2000/14/EC/ S.I. 2001/1701:

Garantétais trokSnu
jaudas limenis Lyyaqg 96 dB(A)

Nobide Kyya 1,1 dB(A)

Mérijums saskana ar standartu EN I1SO
5395-2:

Troksnu spiediena

[Tmenis darba vieta

Lpa 81 dB(A)
Nobide Kpa 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas

Noradrtta vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ay,, 3,80 m/s?

Nobide K,

1,90 m/s?

Lpa
Nobide Kpa

82 dB(A)
2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096:
Izmérita vértiba ay,,,

0478 111 9853 C - LV

3,00 m/s?

Mérijums saskana ar standartu EN I1SO
5395-2, EN 20643

RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS:

Sérijas numurs 6374

Plausanas platums

Plausanas
mehanisms

Naza turétaja
apgriezienu skaits
Plausanas augstums

Plausanas augstums
(RM 655.1 RS)
Naza stiprinajuma
skriives pievilkSanas
moments

Priek$éjo ritenu
diametrs
Aizmuguréja
blietétaja diametrs
Zales savacéjgroza
tilpums

Garums

Platums

Augstums

RM 655.1 RS:
Naza turétaja
piedzina
Veltna piedzina

Svars
lekSdedzes motors
Modelis

Razotajs, tips
Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

Nominala jauda pie
nominala
apgriezienu skaita
Degvielas tvertne

53 cm
Naza turétajs

2800 apgr./min
25-85mm

20-80 mm

60 - 65 Nm
200 mm
90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC
Vienpakapes
parnesumkarba
56 kg

4-taktu
ieksdedzes
motors
Kohler HD775
173 ccm
Starteris ar
troses
mehanismu

2,6 - 2800
kW - apgr./min

1,41
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TrokSnu emisija

Mérijums saskana ar standartu
2000/14/EC / S.1. 2001/1701:

Garantétais troksnu
jaudas limenis Lyyaqg

Nobide KWA

98 dB(A)
1,2 dB(A)

Mérijums saskana ar standartu EN ISO

5395-2:

Trok$nu spiediena
[Tmenis darba vieta
LpA

Nobide Kpa

84 dB(A)
2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ay,,,
Nobide K,

2,80 m/s?
1,40 m/s2

MérTjums saskana ar standartu EN ISO

5395-2, EN 20643

RM 655.0 V:

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

lekSdedzes motors
Modelis

Razotajs, tips
Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

Nominala jauda pie
nominala
apgriezienu skaita
Degvielas tvertne

Trok$nu emisija

158

pastaviga
Reguléjama
parnesumkarba
46 kg

4-taktu
iekSdedzes
motors
Kohler HD775
173 ccm
Starteris ar
troses
mehanismu

2,6 - 2800
kW - apgr./min

1,41

Mérijums saskana ar standartu
2000/14/EC/ S.1. 2001/1701:

Garantétais trokSnu
jaudas limenis Lyyaqg

Nobide KWA

98 dB(A)
0,9 dB(A)

Mérijums saskana ar standartu EN I1SO

5395-2:

Trok$nu spiediena
[Tmenis darba vieta
LpA

Nobide Kya

84 dB(A)
2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradrtta vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ay,,,
Nobide K,

3,80 m/s?
1,90 m/s?

Mérijums saskana ar standartu EN I1SO

5395-2, EN 20643

RM 655.1 VS:

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

lek§dedzes motors
Modelis

Razotjjs, tips
Cilindra tilpums

ledarbindSanas
ierice

Nominala jauda pie
nominala
apgriezienu skaita
Degvielas tvertne

TrokSnu emisija

BBC
Regul&jama
parnesumkarba
50 kg

4-taktu
iekSdedzes
motors

Kohler HD775
173 ccm
Starteris ar
troses
mehanismu

2,6 - 2800
kW - apgr./min

1,41

MérTjums saskana ar standartu
2000/14/EC/ S.1. 2001/1701:

Garantétais troksnu
jaudas limenis Lyyaqg

Nobide KWA

98 dB(A)
1,2 dB(A)

MérTjums saskana ar standartu EN ISO

5395-2

Trok$nu spiediena
[Tmenis darba vieta
LpA

Nobide Ky

84 dB(A)
2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradrtta vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ap,,
Nobide K,y

3,80 m/s?
1,90 m/s?

MérTjums saskana ar standartu EN ISO

5395-2, EN 20643

RM 655.0 YS:

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

lekSdedzes motors
Modelis

Razotjjs, tips

Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

Nominala jauda pie
nominala
apgriezienu skaita
Degvielas tvertne

TrokSnu emisija

BBC

Hidrostatiska
parnesumkarba

56 kg

4-taktu
iekSdedzes
motors

Kawasaki
FJ 180 V KAl

179 ccm

Starteris ar
troses
mehanismu

2,9 - 2800

kW - apgr./min
1,61
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Mérijums saskana ar standartu
2000/14/EC/ S.1. 2001/1701:
Garantétais trokSnu

jaudas limenis Lyyaqg 98 dB(A)
Nobide Kyya 1,0 dB(A)
MérTjums saskana ar standartu EN ISO
5395-2:

Trok$nu spiediena

[Tmenis darba vieta

Loa 84 dB(A)
Nobide Kpa 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas

Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vertiba ay,,, 3,00 m/s?
Nobide K, 1,50 m/s?

MérTjums saskana ar standartu EN ISO
5395-2, EN 20643

Litija jonu akumulatoru transportésana

RM 650 VE: Uz akumulatoru attiecas
prasibas par bistamu kravu
transportéSanu. Akumulators ir klasificéts
ka UN 3480 (litija jonu akumulatori), un tas
ir parbaudits atbilstosi ANO TestéSanas
un kritériju rokasgramatas Il dalas

38.3. sadalai.

Lietotajs var veikt 5o akumulatoru
transportéSanu ar autotransportu lidz
ierices uzstadisanas vietai bez jebkadam
uzlikam.

Izmantojot gaisa vai jlras transportu,
jaievéro attiecigo valstu prieksraksti.

Papildus informaciju par transportésanas
noradém skatiet vietné
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

0478 111 9853 C - LV

20.1 REACH

Ar REACH apzimé EK Regulu par
kimikaliju registrésanu, vértésanu,
licencéSanu un ierobezo3anu.
Informaciju par REACH regulas (EK)

Nr. 1907/2006 ievérosanu skatiet vietné
www.stihl.com/reach.

21. Darbibas

traucejummekliesana

%€ Ja nepiecieSams, vérsieties pie
specializéta izplatitdja; uznémums
STIHL iesaka izmantot STIHL
specializéto izplatitaju.

L Skatiet iekSdedzes motora lieto$anas
pamacibu!

Traucéjums:
lek8dedzes motors nepielec.

lespéjamais iemesils:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: nav pavilkts motora
apstadinasanas rokturis.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Akseleratora svira ir
novietota apturésanas pozicija.

— RM 650 VE: Akumulators izladgjies vai
bojats.

— Tvertné nav degvielas, aizséréjis
degvielas padeves caurulvads.

— Tvertné ir nekvalitativa, netira vai veca
degviela.

— Gaisa filtrs ir netirs.

— Aizdedzes atslégas kontaktspraudnis ir
atvienots no aizdedzes sveces, vajs
aizdedzes kabela un kontaktspraudna
kontakts.

— Nokvépusi vai bojata aizdedzes svece,
nepareizs attalums starp elektrodiem.

— Zalesplavéja korpusa radies
nosprostojums.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Akseleratora trose ir
atvienota vai bojata (pieméram,
parrauta).

Risinajums:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
piespiediet motora apstadinasanas
rokturi pie vadibas roktura un
turiet; (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestatiet akseleratora sviru
droseles vai iedarbinasanas pozicija.
(= 13.5)

— RM 650 VE: Uzladgjiet vai nomainiet
akumulatoru. (= 9.5)

— Papildiniet degvielu, iztiriet degvielas
padeves caurulvadu. ¥

— Lietojiet svaigu zimola degvielu,
bezsvina benzinu, iztiriet
karburatoru. %

— lztiriet gaisa filtru. %

— Pievienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni, parbaudiet aizdedzes
kabela un kontaktspraudna
savienojumu. %

— Notiriet vai nomainiet aizdedzes sveci,
noreguléjiet attalumu starp
elektrodiem. %

— Notiriet zalesplavéja korpusu, pirms
tam atvienojot aizdedzes atslégas
kontaktspraudni, un modelim
RM 650 VE papildus iznemot
akumulatoru. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestipriniet vai nomainiet
akseleratora sviras troses
mehanismu. %
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Trauc&jums:
Apgritinata iedarbinasana vai
nepietiekama ieksdedzes motora jauda.

lespéjamais iemesils:

Zalesplavéja korpusa radies
nosprostojums.

PlauSana ar parak mazu plausanas
augstumu vai parak liela brauksanas
atruma.

Degvielas tvertné un karburatora ir

iekluvis Gdens; karburators ir aizsérgjis.

Degvielas tvertné ir netirumi.
Gaisa filtrs ir netirs.
Aizdedzes svece ir apkvépusi.

Risinajums:

Notiriet zalesplavéja korpusu, pirms
tam atvienojot aizdedzes atslégas
kontaktspraudni un modelim

RM 650 VE papildus atvienojot
akumulatoru. (= 9.5)

Pielagojiet plausanas augstumu un
samaziniet braukSanas atrumu.
Iztuk$ojiet degvielas tvertni, iztiriet
degvielas padeves caurulvadu un
karburatoru. %

Iztiriet degvielas tvertni. &
IztTriet/nomainiet gaisa filtru. L, %
Notiriet aizdedzes sveci. @

Traucéjums:
iekSdedzes motors stipri sakarst.

lespéjamais célonis:

nepietiekams motorellas lTmenis
iekSdedzes motora;
netiras dzeséjosas ribas.

Problemas novérsana:

nomainiet motorellu; (= 8.6)
notiriet dzeséjosas ribas. (= 14.2)

160

Traucéjums:
Nospiezot piedzinas sviru, piedzina
neieslédzas.

lespéjamais iemesils:

RM 655 YS: Nepareizi noreguléta
kustibas piedzinas trose.

Bojata (piemé&ram, parrauta) piedzinas
trose.

Nodilusi Kilsiksna.

Bojata parnesumkarba.

Risinajums:

RM 655 YS: Parbaudiet troses
spriegojumu. (= 14.11)
Nomainiet trosi. ¥

Nomainiet Kilsiksnu. %
Nomainiet parnesumkarbu. %

Traucéjums:
Nedarbojas piedzinas atruma regulators.

lespéjamais iemesils:

Brauksanas atruma svira ir parvietota
nepareiza virziena.

Bojata vai atvienota (piemé&ram,
parrauta) piedzinas trose.

Risinajums:

Parvietojiet brauk$anas atruma sviru
pareizaja virziena. (= 13.9)
lestipriniet vai nomainiet trosi. %

Traucéjums:
Nosprostojies plausanas kanals

lespéjamais iemesls:

Nodilis plausanas nazis.

Parak garas vai parak mitras zales
plausana.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lekSdedzes motora
apgriezienu skaits ir parak zems.

Risinajums:

Nomainiet plausanas nazi. (= 14.4)

Pielagojiet plausanas augstumu un
kustibas atrumu konkrétas vietas
apstakliem. (=> 12.), (= 9.4)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestatiet akseleratora
pariestatisanas sviru starta

pozicija. (= 13.5)

Traucéjums:
Nelidzens plavums, zalajs dzelté.

lesp&jamais iemesis:

Nazis ir neass vai nodilis.

Plavéja kustibas atrums ir parak liels
attiecigajam plausanas augstumam.
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lekSdedzes motora
apgriezienu skaits ir parak zems.

Risinajums:

Uzasiniet vai nomainiet nazus (= 14.3),
(= 14.4), %

Samagziniet plausanas atrumu un/vai
izvélieties pareizu plausanas augstumu
(nestradajiet, izmantojot viszemako
plausanas augstumu). (= 9.4),

(= 13.9)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: |lestatiet akseleratora sviru
iedarbinasanas pozicija. (= 13.5)

Traucéjums:
Darbibas laika rodas spéciga vibracija.

lesp&jamais iemesis:

Naza stiprindjuma skrive ir valiga.
Nepareizi veiktas asinasanas vai
lGzuma dél nazis ir kluvis nelidzsvarots.
Bojats grieSanas mehanisms.

Valigs iekSdedzes motora stipringjums.

Risinajums:

Pievelciet naza stiprinajuma skravi.
(= 14.4)

Uzasiniet (nolidzsvarojiet) vai
nomainiet nazi. (2 14.5), %
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— Parbaudiet un nepiecieSamibas

gadijuma labojiet nazi, nazu varpstu un 2
naza stiprindjumu. %
— Pievelciet iekSdedzes motora
stiprindjuma skriives. % %
22. Apkopes grafiks E
(]
22.1 NodosSanas apstiprinajums v
Modelis:
Sérijas numurs:
IR nEEN 5
Datums: | 1 1 |
o
o
-
w
o]
[4'4
Nakama apkope
. V]
Datums: | || || | o
X
22.2 Apkopes apstiprinajums =2 2
Veicot apkopes darbus, nododiet 30 |32
lietoSanas pamacibu STIHL E
specializ€tajam izplatitajam.
Vin$ iepriek$ nodrukatajos laukos
apstiprina apkopes darbu veik$anu. §

[ Apkopes veik3anas datums

}ﬂ Nakamas apkopes datums
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Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

mes dziaugiames, kad pasirinkote STIHL.
Mes kuriame ir gaminame auksciausios
kokybés gaminius, kurie atitinka masy
klienty poreikius. Taip atsiranda didelio
patikimumo gaminiai net ir ekstremaliomis
sglygomis.

STIHL taip pat pasisako uz auksta serviso
kokybe. Misy specializuoti pardavéjai
garantuoja kompetetingas konsultacijas ir
mokymus taip pat visapusiska technine
parama.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime

sékmingai naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

s

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES
NAUDOJIMA IR ISSAUGOTI.

0478 1119853 C - LT

1. Turinys

Apie Sia naudojimo instrukcija
Bendroji informacija
Paaiskinimai, kaip skaityti
naudojimo instrukcijg

Vejapjoveé su peilio stabdzio

sankaba, BBC

|Irenginio apraSymas

Jasy saugumui
Bendroji informacija
Degaly pylimas — kaip elgtis,
naudojant benzing
Akumuliatorius ir jkroviklis
Apranga ir jranga
[renginio gabenimas
Pries darbg
Darbo metu
Techniné priezidra ir remontas

Laikymas ilgesnj laika nenaudojant

Utilizavimas
Simboliy apraSymas
Komplektas
Irenginio paruoSimas
eksploatacijai

Bendroji informacija

Valdymo rankenos montavimas

Starterio troso uzkabinimas ir
nukabinimas

Zolés surinkimo dézés montavimas

Mul&iavimo jrangos nuémimas ir
uzdéjimas
Kuras ir variklio alyva
Valdymo elementai
Bendroji informacija

Valdymo rankenos
reguliuojamosios dalys

medziagy sudétyje néra halogeno.

164
164

164

165
165
165
165

166
167
167
168
168
169
170
172
172
172
173

173
173
173

174
174

174
175
175
175

175

Valdymo rankenos nustatymas
Centrinis pjovimo aukscio
reguliavimas

Akumuliatorius ir jkroviklis
(RM 650 VE)

Zolés pripildymo matuoklis
Zolés surinkimo dézés
uzkabinimas ir nukabinimas
Saugos jtaisai
Apsauginiai jtaisai
Variklio iSjungimo rankena
Peilio ir stabdzio sankaba (BBC)
Darbo nuorodos
Operatoriaus darbo sritis
Vejapjové su vejos volu
Pritaikymo galimybés
Kaip turéty bati mul¢iuojama?
Irenginio naudojimo pradzia
Peilio stabdzio sankabos patikra
Vidaus degimo variklio uzvedimas
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)
Vidaus degimo variklio uzvedimas
(RM 650 VE)
Vidaus degimo variklio
sustabdymas (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

Vidaus degimo variklio uzvedimas
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Pjovimo peilio jjungimas

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Pjovimo peilio iSjungimas

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Vidaus degimo variklio
sustabdymas (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

ISspausdinta ant balinto, savo sudétyje chloro neturincio popieriaus. Popierius yra perdirbamas. Apsauginio virSelio

175

176

176
176

176
176
177
177
177
177
177
177
177
178
178
178

178

178

179

179

179

179

179
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Vaziavimo pavara

Zolés surinkimo dézés istustinimas
Techniné prieziira

Bendroji informacija

|renginio valymas

Peilio susidéveéjimo tikrinimas

Peilio iSmontavimas ir jmontavimas

Pjovimo peilio galandimas

Vidaus degimo variklis

Akumuliatoriaus ir jkroviklio
techniné priezitra

Ratai ir pavary dézeés

Techniné pjovimo veleno priezitira
(RM 655 RS)

Peilio ir stabdZio sankaba
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Vaziavimo pavaros lyny sistemos
nustatymas (RM 655 YS)
Uzuolaidéliy susidévéjimo
tikrinimas
Laikymas ir darby nutraukimas
(ziemos pertrauka)
Gabenimas
Gabenimas
Aplinkos apsauga
Déveéjimosi mazinimas ir
priemoneés, padedancios iSvengti
gedimy
|prastos atsarginés dalys
Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija vejapjove
STIHL RM 650.0 T/ V/ VS,

RM 650.1 VE, RM 655.0 V/YS,
RM 655.1 RS/ VS

Techniniai duomenys
REACH

Gedimy paieska

Techninés prieziuros planas

164

179
180
180
180
180
181
181
182
182

182
182

182

182

182

183

183
183
183
184

184
185
185

185
186
189
189
190

Perdavimo patvirtinimas 190
Techninés priezitros patvirtinimas 190

2. Apie Sig naudojimo

instrukcija

2.1 Bendroji informacija

Si naudojimo instrukcija yra originalios
gamintojo naudojimo instrukcijos
vertimas pagal EB direktyvg 2006/42/EC.

STIHL nuolat tobulina savo gaminiy
asortimenta; todél pasiliekame teise atlikti
formos, technikos ir jrangos pakeitimus.
Dél Sios priezasties pretenzijos dél Siame
leidinyje pateikty duomeny ir paveiksléliy
nepriimamos.

Sioje naudojimo instrukcijoje apragomi
modeliai, kurie yra ne visose Salyse.

Sios naudojimo instrukcijos autoriy teisés
saugomos. Pasiliekame visas teises,
iskaitant kopijavimo, vertimo ir apdorojimo
elektroninémis sistemomis teises.

2.2 Paaiskinimai, kaip skaityti
naudojimo instrukcija

Paveiksléliais ir tekstais apiblGdinami tam
tikri veiksmai.

Visi vaizdiniai simboliai, pritvirtinti prie
{renginio, aiSkinami Sioje naudojimo
instrukcijoje.

Ziaréjimo kryptis:

zidréjimo kryptis naudojimo instrukcijoje
Zymima simboliais ,,] kaire“ ir ,,| deSine*:
naudotojas stovi uz jrenginio ir Zidri | priekj
vaziavimo kryptimi.

Skyriy nuorodos:

| atitinkamus skyrius ir poskyrius su kitais
paaiskinimais pateikiama nuoroda su
rodykle. Siame pavyzdyje pavaizduota
nuoroda | skyriy: (= 5.)

Teksto pastraipy Zzyméjimas:

aprasyti nurodymai gali bati pazymeéti, kaip
nurodyta tolesniuose pavyzdziuose.

Naudojimo veiksmai, kai reikalinga
naudotojo pagalba:

e atsuktuvu atsukite varztg (1),
suaktyvinkite svirtj (2)...

Bendrieji iSvardijimai:
— gaminio naudojimas sporto renginiuose
arba varzybose.

Tekstai, kuriuose pateikta papildoma
svarbi informacija:

teksto pastraipos, turin€ios papildomg
reikSme, kad bty lengviau pastebimos,
naudojimo instrukcijoje pazymeétos toliau
nurodytais simboliais.

Pavojus!

Nelaimingy atsitikimy ir sunkaus
asmeny suzalojimo pavojus. Bitina
atitinkamai elgtis arba nesiimti
atitinkamy darbuy.

Ispéjimas!
Pavojus susizeisti asmenims.

Atitinkamai elgiantis iSvengiama
galimy arba numanomy suzalojimy.

Atsargiai!
Atitinkamai elgiantis galima iSvengti

lengvy suzalojimy ir materialinés
Zalos.
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Nuoroda

Informacija, skirta tam, kad
galétuméte geriau naudotis
jrenginiu ir iSvengtuméte galimy
klaidy jj valdydami.

o

Tekstai su nuoroda j paveikslélj:

paveikslélius, aiskinancius, kaip naudotis
jrenginiu, rasite naudojimo instrukcijos
pradzioje.

Sis fotoaparato simbolis Zymi su 2
aprasomu tekstu susijusj 1

paveikslélj, esantj atitinkamame
naudojimo instrukcijos puslapyje.

3. Vejapjove su peilio

stabdzio sankaba, BBC

Modeliuose RM 650 VS, RM 655 VS,

RM 655 YS, RM 655 RS jmontuota peilio
ir- stabdzZio- sankaba (BBC).

Kaip ir kiekvienoje Siuolaikingje
vejapjovéje, atleidus jos valdymo rankeng
peilis greitai sustabdomas. Taciau
naudojant BBC-sistemg tuo pat metu
neisjungiamas vidaus degimo variklis. Dél
Sios funkcijos naudotojas gali naudotis
vaziavimo pavara ir peiliui sustojus. Be to,
nebereikia i$ naujo uzvesti vidaus degimo
variklio, pvz., istustinus Zolés surinkimo
déze.
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n Pavojus susizeisti!
Veikiant vidaus degimo

varikliui, niekada

nekiskite ranky | peilio
darbo zona.

Pries$ liesdami peilj

sustabdykite vidaus
degimo variklj,
palaukite, kol peilis

visiSkai sustos, ir
nuimkite uzdegimo
zvakés antgalj. ¢

Kad dirbdami su jrenginiu
nesusizeistuméte ir iSvengtuméte zalos,
prie$ pirmg karta jj naudodami batinai
susipazinkite su BBC-sistemos veikimo
principu!

Laikykites skyriuje ,,Peilio ir -stabdzio
-sankaba (BBC)“ pateikty nurodymuy.
(= 11.)

4. J[renginio aprasymas

(O]
1

1

Valdymo rankenos virsutiné dalis su
reguliuojamosiomis dalimis (= 9.2)

Starterio trosas

Valdymo rankenos svirtis

Valdymo rankenos fiksavimo svirtis
Vidaus degimo variklis

Korpusas

Uzdegimo 2vakés antgalis
Rankena pernesti

Kei¢iama uzuolaidélé
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O oo NOOULAWN

10 |montuota uzuolaidélé
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Pjovimo aukscio matuoklis

12 Pjovimo aukscio reguliavimo padéties
fiksavimo svirtis

13 Zolés i$metimo jrenginio dangtis

14 Zolés surinkimo dézé

15 Zolés pripildymo matuoklis

16 Specifikacijy lentelé su jrenginio
numetriu

17 Pjovimo velenas (RM 655 RS)

18 Akumuliatorius (RM 650 VE)

5. Jusy saugumui

5.1 Bendroji informacija

Dirbant su jrenginiu, batina
laikytis Siy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy.

PrieS pradédami naudotis

jrenginiu pirma karta, atidziai

perskaitykite naudojimo

instrukcija. ISsaugokite
naudojimo instrukcija, kad galétuméte ja
pasinaudoti ateityje.

Laikykités valdymo ir techninés priezitros
nuorodu, kurias rasite atskiroje vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcijoje.

Sios atsargumo priemonés yra biitinos
jlsy saugai uztikrinti, taciau iSvardytos ne
visos. Visada naudokite jrenginj protingai ir
atsakingai bei atminkite, kad jrenginio
valdytojas arba naudotojas atsako uz zalg,
padaryta kitiems asmenims arba jy
nuosavybei.

Susipazinkite su jrenginio valdymo
elementais ir naudojimo taisyklémis.
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[renginj leidZziama naudoti tik asmenims,
kurie perskaité naudojimo instrukcija ir
susipazino, kaip naudoti jrenginj. Prie$
pirmg kartg naudodamas jrenginj,
naudotojas turéty pasistengti iSklausyti
kvalifikuoto asmens praktinj instruktaza.
Naudotojas turi paprasyti pardavéjo arba
kito specialisto paaiskinti, kaip saugiai
naudoti jrenginj.

Per §j instruktazg naudotojg privalu
informuoti, kad dirbant su jrenginiu reikia
bdti itin atsargiam ir susikaupti.

Net jei jrenginj naudosite tinkamai, visada
galima liekamaiji rizika.

Pavojus gyvybei dél uzdusimo!
Pavojus uzdusti vaikams,
zaidziantiems su pakuoti skirtomis
medziagomis. Pakavimui skirtas
medziagas batinai saugokite nuo
vaiky.

Sj irenginj, jskaitant visus priedus, galima
duoti ar paskolinti tik tiems asmenims,
kuriems buvo paaiskinta, kaip naudoti §j
modelj, arba tiems, kurie yra gerai
susipazine su Sio modelio konstrukcija ir
naudojimu. Si naudojimo instrukcija yra
jrenginio dalis, jg visada reikia perduoti su
jrenginiu.

[renginj naudokite tik gerai pailséje,
bldami geros fizinés formos ir nuotaikos.
Jei turite sveikatos sutrikimy, privalote
paklausti savo gydytojo, ar galite dirbti su
irenginiu. ISgérus alkoholio, vaisty, kurie
daro jtakg reakcijai, arba vartojus
narkotiky, naudoti jrenginj draudziama.

psichiniai gebé&jimai pakankami, kad
galéty valdyti renginj ir dirbti su juo. Jei
naudotojo fiziniai, jutiminiai arba psichiniai
gebéjimai riboti, naudotojas ja dirbti gali tik

atsakingo asmens.
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Uztikrinkite, kad naudotojas pilnametis
arba turi nacionalinius teisés aktus

pasirengima.

Démesio! Nelaimingy atsitikimy
pavojus!

Vejapjoveé skirta tik pjauti vejai. Naudoti
kitais tikslais draudziama ir gali bati
pavojinga bei galima padaryti zalos
{renginiui.

Kad naudotojas nesusizaloty, vejapjove
draudziama naudoti, pavyzdziui, Siems
darbams (iSvardyta ne viskas):

— krdmams ir gyvatvoréms karpyti,
— augalams Silthamiuose karpyti,

— augalams, augantiems ant stogo ar
balkone, priziGréti,

— mazoms medziy atpjovoms ir nupjautai
gyvatvorei smulkinti,

— keliams valyti (nusiurbti, nupdsti),

— zemés pavirSiaus nelygumams,
pvz., kurmiarausiams, islyginti,

— nupjautai zolei gabenti ne tam skirtoje
zolés surinkimo dézéje.
Saugumo sumetimais draudziama bet
kaip keisti jrenginj, iSskyrus kvalifikuoto
asmens atliekamus priedy tvirtinimo
darbus, kuriuos leidzia daryti STIHL. Be to,
del atlikty jrenginio pakeitimo darby
netenkama teisés reiksti pretenzijas |
garantijg. Informacijos apie leidziamus
priedus Jums suteiks STIHL prekybos
atstovas.

Ypac grieztai draudziami jrenginio
pakeitimai, kurie pakeicia galig arba
vidaus degimo arba elektros variklio stikiy
skaiciy.

Draudziama jrenginiu vezti daiktus,
gyvlnus arba Zmones, ypac vaikus.

Naudojant vieSosiose vietose, parkuose,
sporto aikstynuose, gatvése, zemés bei
misky Gkyje, bdtina elgtis itin atsargiai.

Démesio! Pavojinga sveikatai
dél vibracijos! Per didelé
apkrova dél vibracijos gali

pazeisti kraujo apytaka arba
nervy sistemg, ypa¢ zmonéms,
kenciantiems nuo kraujo apytakos ligu.
Kreipkités | gydytoja, jei pasireiksty
vibracinés apkrovos sukeliami simptomai.
Siy simptomy, daZniausiai juntamy
pirStuose, rankose arba ranky sgnariuose,
pavyzdziai (iSvardyta ne viskas):

— jautrumo sumazéjimas,

— skausmai,

— raumeny silpnumas,

— odos spalvos pasikeitimas,

— nemalonus jausmas tarsi po odg
begioty skruzdeélés (formikacija).

Eksploatuodami valdymo rankena tvirtai
laikykite abiem rankomis, bet pernelyg
stipriai nespausdami, tam numatytose
vietose.

Darbus planuokite taip, kad iSvengtumeéte
didesnes apkrovos eksploatuodamiilgesnj
laika.

Paleiskite jrengin| i$ ranky tik tuomet, kai ji
stovi ant lygaus pavirsiaus ir negali
nuriedéti.

5.2 Degaly pylimas — kaip elgtis,
naudojant benzing

Pavojus gyvybei!
Benzinas yra nuodingas ir labai
degus.
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Benzing laikykite tik tam skirtuose ir
patikrintuose rezervuaruose (kanistruose).
Degaly bako dangtelj visada tvarkingai
uzsukite ir uzverzkite. Pazeistus
dangtelius saugumo sumetimais
pakeiskite.

Niekada nenaudokite gérimams skirty
indy arba panasios taros eksploatacinéms
medziagoms, pvz., degalams, utilizuoti ar
laikyti. Asmenys, ypac vaikai, gali
sumanyti i$ jy atsigerti.

Benzing laikykite toliau nuo

kibirks¢iy, atviros liepsnos,

ilgalaikés liepsnos, Silumos ir

kity uzdegimo Saltiniy.
Nerikykite!

Degalus pilkite tik lauke ir tuo metu
nerdkykite.

Prie$ pildami degalus, iSjunkite vidaus
degimo variklj ir palaukite, kol jis atvés.

Prie$ paleisdami vidaus degimo variklj,
isipilkite benzino. Veikiant vidaus degimo
varikliui arba kol jrenginys dar karstas,
nebandykite atsukti degaly bako dangtelio

ar pilti benzino.
Pat
Jei benzinas isbégo per krastus,

pirmiausia nuvalykite suteptg vieta. Tik
tuomet galite uzvesti vidaus degimo variklj.
Nemeéginkite uzveskite variklio, kol
neisgaravo benzino garai (nusausinkite).

Neperpildykite kuro bako!
Kad likty vietos kurui pléstis,
niekada kuro bako nepildykite
auksciau apatinio pripylimo
kaklelio krasto.

Be to, atkreipkite démes;j |
vidaus degimo variklio
naudojimo instrukcijoje pateiktg
informacija.

ISsiliejusius degalus visada nuvalykite.
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Pasikeiskite drabuzius, jei ant jy uztiSko
benzino.

[renginio, kuriame yra benzino, jokiu bidu
nelaikykite pastato viduje. Susidarantys
benzino garai gali pasiekti atvirg ugnj arba
kibirkstis ir uzsidegti.

Jeireikia iStustinti degaly baka, darykite tai
atvirame lauke.

5.3 Akumuliatorius ir jkroviklis

Laikykités vidaus degimo variklio
naudojimo instrukcijos ir saugokite jg
saugioje vietoje. Sioje instrukcijoje
aprasyta, kaip saugiai naudoti
akumuliatoriy ir jkroviklj.

Naudokite tik originaly akumuliatoriy ir
originaly ikroviklj.

Saugokite akumuliatoriy ir {kroviklj nuo
lietaus ir dregmes ir, kad jie nenukristy.

Naudokite tik nepazeistg, nedeformuotag
akumuliatoriy ir nepazeista jkroviklj. Itin
svarbu patikrinti jkroviklio elektros laida.
Niekada nenaudokite jkroviklio, jei
pazeistas jo elektros laidas.

Niekada neardykite akumuliatoriaus ir
ikroviklio, nebandykite jy remontuoti.
Pazeistg akumuliatoriy arba kroviklj reikia
pakeisti.

[kroviklj junkite tik prie elektros srovés
tiekimo linijos, apsaugotos ne didesnés
kaip 30 mA isjungimo srovés automatiniu
jungikliu. Daugiau informacijos suteiks
kvalifikuotas elektrikas.

Nenaudojama akumuliatoriy laikykite
atokiau nuo metaliniy daikty (pvz., viniy,
monety, papuosaly). Niekada nejunkite
akumuliatoriaus kontakty trumpuoju
jungimu, nenaudokite prie metaliniy
gabenimo rezervuary.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus
gali iSbégti elektrolito. Saugokités salycio!
Po atsitiktinio saly¢io nuplaukite vandeniu.
Elektrolitui patekus | akis, taip pat
kreipkités | gydytoja. 15béges
akumuliatoriaus elektrolitas gali sudirginti
oda, nudeginti ir iSésdinti.

Papildomas saugos taisykles zr.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

5.4 Apranga ir jranga

Dirbdami visada avékite tvirtus
@ batus su profiliuotais
puspadziais. Niekada nedirbkite
basomis arba, pavyzdziui, apsiave lengva
avalyne.

Atlikdami techninés priezitros,

valymo darbus ir gabendami

jrenginj, visada dar uzsimaukite

tvirtas pirstines, susiriskite ilgus
plaukus ir juos apsaugokite (skarele,
kepureir t. t.).

[renginj leidziama paleisti tik

mdavint ilgas kelnes ir dévint prigludusius
drabuzius.

Galasdami pjovimo peilj,
uzsidékite tinkamus
apsauginius akinius.

Niekada nevilkékite laisvy drabuziy (taip
pat nusiimkite papuosalus, nusiriskite
kaklaraistj ir Salika), kurie gali uzsikabinti
uz judanciy daliy (valdymo svirties).

Dirbant kyla triukSmas.
TriukSmas gali pakenkti klausai.

Naudokite klausos organy
apsauga.
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5.5 Jrenginio gabenimas

Dirbkite tik su apsauginémis pirstinémis,
(= 5.4) kad jisy nesuzeisty astriabriaunés
ir karstos jrenginio dalys.

[renginj gabenkite tik iSjunge vidaus
degimo variklj. Prie§ gabendami,
sustabdykite vidaus degimo variklj,
palaukite, kol sustos peiliai, ir iStraukite
uzdegimo zvakés antgal.

[renginj gabenkite tik atvésus vidaus
degimo varikliui ir be degaly.

Naudokite tinkama pagalbine krovimo
jrangq (krovimo rampas, keliamuosius
jtaisus).

[renginj ir kartu gabenamas jrenginio dalis
(pvz., zolés surinkimo déze) ant krovimo
pavirSiaus pritvirtinkite tinkamy matmeny
tvirtinimo priemonémis (dirzais, lynais ir
t.t.).

Keldami ir neSdami stenkités nesiliesti prie
pjovimo peilio.

Atkreipkite demesj | skyriuje ,,Gabenimas*
pateiktus duomenis. Ten aprasyta, kaip
irenginj kelti arba tvirtinti. (= 15.)

Gabendami jrenginj, laikykités
nacionaliniy jstatymy, ypac susijusiy su
krovinio sauga ir daikty gabenimu ant
krovimo platformy.

Nepalikite akumuliatoriaus guléti
automobilyje; nenaudojama akumuliatoriy

saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Li¢io jony akumuliatorius bdtina gabenti
itin atsargiai; pirmiausia reikia uztikrinti
apsaugg nuo trumpojo jungimo.
Akumuliatoriy gabenkite nepazeistoje
originalioje pakuotéje arba tinkamame
nemetaliniame gabenimo rezervuare.
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5.6 Pries darba

Uztikrinkite, kad su jrenginiu dirbty tik
asmenys, susipazine su naudojimo
instrukcija.

Prie$ naudojant jrenginj pirma karta, reikia
nuimti visas pakavimo medziagas ir
transportavimo apsaugas.

Prie$ pradédami eksploatuoti jrenginj
patikrinkite, ar sandari degaly tiekimo
sistema, ypa¢ matomos dalys, pvz.,
bakas, uzsukamas bako dangtelis,
jungiamosios zarnos. Pastebéje
nesandariy viety ar pazeidimy
nebandykite uzvesti vidaus degimo
variklio — gali kilti gaisras!

PrieS pradédami naudoti jrenginj,
nuvezkite jj suremontuoti prekybos
atstovui.

Laikykités vietos taisykliy dél sodo
jrenginiy su vidaus degimo varikliais
naudojimo trukmes.

Kruopsciai patikrinkite teritorijg, kurioje
bus naudojamas jrenginys, pasalinkite i$
jos visus akmenis, lazdas, vielas, kaulus ir
kitus kietus daiktus, kuriuos jrenginys gali
iSsviesti. Aukstoje zoléje esancios klititys
(pvz., kelmai, $aknys) lengvai gali likti
nepastebétos.

Todeél prie$ pradédami dirbti jrenginiu,
pazymékite visus vejoje slypincius
pasalinius objektus (kliGtis), kuriy negalite
pasalinti.

Prie$ naudodami jrenginj pakeiskite visas
sugedusias, susidéveéjusias ir pazeistas
dalis. Ant jrenginio esancias nejskaitomas
arba pazeistas nuorodas apie pavojus ir
i{spéjamasias nuorodas pakeiskite.
Atsarginiy lipduky ir visy kity atsarginiy
daliy jsigysite i§ STIHL prekybos atstovo.

n Pavojus susizeisti!
Susidévejusios ar pazeistos dalys

(pvz., buki peiliai) gali turéti jtakos
jrenginio saugumui ir suzeisti
naudotoja.

Prie$ naudodami jrenginj patikrinkite, ar
uzdegimo zvakés antgalis tvirtai ir saugiai
pritvirtintas ant uzdegimo zvakés.

[renginj galima naudoti tik saugios
eksploatuoti blklés. Prie$ pradédami
naudoti, kaskart patikrinkite,

— ar jrenginys tinkamai sumontuotas;

— ar pjovimo jranga ir visas pjovimo
blokas (pjovimo peilis, tvirtinimo
elementai, pjovimo jrangos korpusas)
yra nepriekaistingos biklés. Ypac
svarbu atkreipti démesj, ar néra
pazeidimo (jranty arba jtrakiy) ir
susidévéjimo pozymiy, ar viskas gerai
pritvirtinta; (= 14.3), (® 14.12)

— ar mulciavimo jranga yra
nepriekaistingos buklés;

— ar bako dangtelis sandariai uzsuktas;

— ar bakas, kuro tiekimo dalys ir bako
dangtelis yra nepriekaistingos baklés;

— ar saugos jtaisai (pvz., variklio
iSjungimo rankena, zolés iSmetimo
{renginio dangtis, korpusas, valdymo
rankena, apsauginés grotelés) yra
nepriekaistingos baklés ir tinkamai
veikia;

— ar tinkamai veikia peilio ir stabdzio
sankaba; (= 13.1)

— ar zolés surinkimo dézé nepazeista ir iki
galo sumontuota; pazeistos zolés
surinkimo dézés naudoti negalima;

— ar nepazeistas ir nedeformuotas
akumuliatorius (RM 650 VE);
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— ar srieginis alyvos isleidimo angos
kamstis sandariai uzsuktas.

Prireikus atlikite visus bdtinus darbus arba
kreipkités | prekybos atstovg. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

5.7 Darbo metu

e Pasaliniams asmenims
neleiskite bt pavojaus zonoje!
#ﬂ\ Niekada nedirbkite, kai
pavojaus zonoje yra gyviny
arba asmeny, ypac vaiky.

Draudziama iSmontuoti arba iSjungti
jtaisytus jrenginio perjungimo ir saugos
jtaisus. Pirmiausia niekada prie rankenos
netvirtinkite (pvz., pririsdami) variklio
iSjungimo rankenos arba peiliy stabdzio
rankenos.

Démesio: pavojus susizeisti!

Niekada nekiskite ranky ir kojy

prie besisukanciy daliy arba po

jomis. Niekada nelieskite
besisukancio peilio. Visada bukite atokiau
nuo zolés iSmetimo angos.

Visada laikykités valdymo rankena
nustatyto saugaus atstumo. Valdymo
rankena visada turi bati tinkamai
sumontuota ir jos negalima modifikuoti.
Niekada nepradékite naudoti jrenginio, kai
valdymo rankena yra atlenkta.

Ant valdymo rankenos niekada nedékite
daikty (pvz., darbiniy drabuziy).

Dirbkite tik dieng arba esant geram
dirbtiniam ap3vietimui.

Nedirbkite su jrenginiu per liety, audrg, o
ypac — zaibuojant.
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Kai pagrindas drégnas, dél mazesnio
stabilumo kyla didesnis nelaimingy
atsitikimy pavojus.

Dirbkite itin atsargiai, kad nepaslystuméte.
Jei jmanoma, stenkités nenaudoti
jrenginio ant drégno pagrindo.

ISmetamosios dujos

Pavojus gyvybei dél

A apsinuodijimo!
Jei pajutote pykinima, pradéjo
skaudéti galvag, sutriko regéjimas
(pvz., mazéja regos laukas),
klausa, svaigsta galva, nebegalite
susikaupti, i5 karto liaukités dirbe.
Siuos simptomus gali sukelti ir per
didelé iSmetamuyjy dujy
koncentracija.

Tik pradéjus veikti vidaus
degimo varikliui, jrenginys
iSmeta nuodingas dujas. Siose
dujose yra nuodingo anglies
monoksido — bespalviy ir bekvapiy dujy,
taip pat kity kenksmingy medziagy. Jokiu
bddu nepaleiskite vidaus degimo variklio

uzdarose ar blogai védinamose patalpose.

Paleidimas

[renginj paleiskite atsargiai,
vadovaudamiesi skyriuje ,|renginio
naudojimo pradzia“ (= 13.) pateiktais
nurodymais. Paleidziant vadovaujantis
Siomis instrukcijomis sumazéja pavojus
susizeisti.

Pavojus susizeisti!

Jei starterio trosas greitai jtraukiamas
atgal, plastaka ir ranka yra greiciau
traukiamos prie vidaus degimo variklio,
negu kai starterio trosas yra paleistas. Dél
tokios atatrankos galimi kauly laziai,
sumusimai ir patempimai.

Visuomet pasirapinkite, kad paleidziant
nuo jisy kojy iki pjovimo jrangos bty
pakankamas atstumas.

Paleidziamo jrenginio negalima versti.

Paleidziant jrenginj vaziavimo pavaros
rankenos aktyvinti negalima.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paleidziant jrenginj pjovimo
peilis neturi bati jjungtas.

Nepaleiskite vidaus degimo variklio, jei
zolés iSmetimo kanalas neuzdengtas
zolés iSmetimo dangciu arba Zolés
surinkimo déze.

Darbas nuokalnése

Nuokalnése visada dirbkite skersine, o ne
isilgine kryptimi.

Jeigu pjaudamas isilgine kryptimi
naudotojas nesuvaldo jrenginio,
pjaunantis jrenginys gali naudotojg
pervaziuoti.

Bakite ypac atsargis, keisdami judéjimo
kryptj ant Slaito.

Visada atkreipkite démesj | tai, kad
irenginys ant $laito baty labai stabilus,
ypac staciuose Slaituose, kad jrenginys
netapty nevaldomas.

Saugumo sumetimais jrenginio negalima
naudoti nuokalnése, statesnése nei 25°
(46,6 %). Pavojus susizeisti!
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25° $laitas atitinka 46,6 cm pakilimg
vertikalia kryptimi 100 cm ilgio
horizontalioje atkarpoje.

60
«\a’“z

46,6

100

Kad vidaus degimo variklis baty tinkamai
tepamas, naudojant jrenginj nuokalnése,
bitina papildomai atkreipti démesj |
duomenis, pateiktus pridétoje vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcijoje.

Darbas:

n Pavojus susizeisti!
Niekada nekiskite ranky ar kojy virs

besisukanciy jrenginio daliy, po
jomis ar prie jy.
'\‘ Nemeéginkite apzidrinéti peilio
D) veikiant vejapjovei. Niekada
- neatidarykite Zolés iSmetimo
{renginio danggio ir (arba)
nenukabinkite Zolés surinkimo dézés, kol
veikia pjovimo peilis. Besisukantis peilis
gali jus suzaloti.

Stumkite arba traukite jrenginj tik &jimo
greiciu — dirbdami su jrenginiu niekada
nebékite. Jei jis vaziuos greiciau, galite
susizeisti uzkliuve, paslyde ir pan.
[renginj galima vezti tik laikant uz valdymo
rankenos — niekada nejudinkite vejapjovées
uz kity rankeny arba svirciy. (= 12.1)
Bikite itin atsargls apsukdami jrenginj ar
traukdami jj | save.

Galite suklupti!
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Naudokite jrenginjitin atsargiai, kai dirbate
Salia jkalniy, Slaity, grioviy ir tvenkiniy.
Ypac islaikykite pakankama atstumg iki
tokiy pavojingy viety.

Vejoje esancius objektus (vejos
purkstuvus, stulpelius, vandens voztuvus,
pamatus, elektros linijas ir t. t.) batina
apvaziuoti. Niekada nevaziuokite per
tokius objektus.

£\ Atkreipkite démesj | pjovimo
o 7 jrangos papildoma veikima. Kol
\a_7 i sustoja, praeina kelios

STOP sekundés.

ISjunkite vidaus degimo variklj,
palaukite, kol sustos darbo jrankis,
nutraukite uzdegimo zvakés antgalj ir taip
pat iSimkite akumuliatoriy (taikoma
RM 650 VE):

— jei jrenginio nebenaudosite arba jj
paliekate be priezilros;

— pries papildomai jpildami kuro. Kuro
ipilkite tik vidaus degimo varikliui
atvésus.

Gaisro pavojus!

— prie$ atlaisvindami blokatorius ar
valydami uzsikisusj zolés iSmetimo
kanala;

— pries pakeldami ir nesdami jrenginj;

— prie$ gabendami jrenginj;

— pries$ atlikdami darbus prie pjovimo
peilio;

— pries tikrindami, valydami jrenginj ir
pries atlikdami kitus darbus
(pvz., atlenkdami valdymo rankena,
imontuodami ir iSmontuodami
mulc¢iavimo pleista);

— jei vejapjové atsitrenké | svetimkinj
arba pradéjo nejprastai smarkiai
vibruoti. Tokiais atvejais patikrinkite
jrenginj, ypac pjovimo bloka (peilj, peiliy
veleno antgalj, peilio tvirtinimo detales),
ar jis nepazeistas, ir, prie$ paleisdami
jrenginj i$ naujo ir su juo dirbdami,
atlikite batinus remonto darbus.

g Suzalojimo pavojus!

Smarkus vibravimas dazniausiai
yra gedimo pozymis.

Nenaudokite vejapjovés, jei
alk@ininis velenas arba pjovimo
peilis yra pazeistas ar deformuotas.
Jei jums triksta reikiamy, Ziniu,
batinus remonto darbus paveskite
atlikti specialistui — STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL
prekybos atstova.

ISjunkite vidaus degimo variklj arba

pjovimo peilj:

— jei stumiate jrenginj nuo vejos ploto, kurj
reikia apdirbti, arba link jo;

— prie$ stumdami jrenginj ant Zole
neapaugusio ploto;

— prie$ atidarydami Zolés iSmetimo
{renginio dangtj arba nuimdami Zolés
surinkimo déze;

— jei jrenginj reikia paversti, norint jj
gabenti;

prie$ nustatydami pjovimo aukstj.

5.8 Technineé prieziuara ir remontas

Pries$ atlikdami valymo-, reguliavimo-,
remonto- ir techninés prieziros darbus:

e pastatykite jrenginj ant tvirto, lygaus
pagrindo;
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e iSjunkite vidaus degimo variklj ir
palaukite, kol jis atvés;

e iStraukite uzdegimo Zvakés mlE»

antgal. %)
Démesio: pavojus susizeisti! é&_‘;]
Uzdegimo Zvakés antgalj
laikykite atokiau nuo uzdegimo Zvakés —
atsitiktiné kibirkstis gali sukelti gaisrg ar
elektros Soka.
Dél atsitiktinio uzdegimo zvakes ir jos
antgalio kontakto gali netikétai uzsivesti
vidaus degimo variklis.

RM 650 VE: Papildomai iSimkite
akumuliatoriy.

Prie$ pradédami darbus vidaus degimo
variklio srityje, jrenginiui, ypac
iSmetamajam vamzdziui ir triukSmo
slopintuvams, leiskite atvésti.
Temperatdra gali pakilti iki 80 °C ir
daugiau. Nudegimo pavojus!

Pavojus susizeisti pjovimo
A peiliu!
Traukiant uz starterio troso, darbo
jrankis pradeda suktis. Traukdami
uz starterio troso, visada bikite
gana toli nuo pjovimo peilio, ypac
saugokite rankas ir kojas.

Tiesioginis salytis su variklio alyva gali bati
pavojingas, be to, variklio alyvos
neisliekite.

STIHL rekomenduoja variklio alyvos
pildyma arba keitima patikéti STIHL
prekybos atstovui.

Valymas

Baige dirbti, visa jrenginj kruops¢iai
iSvalykite. (= 14.2)

Pries$ statydami jrenginj | valymo padét;,
iStustinkite degaly baka (pvz., tuscigja
eiga).
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Medine lazdele nuvalykite prilipusius Zolés
liku€ius. Vejapjoves apatine dalj valykite
Sepediu ir vandeniu.

Niekada nenaudokite auksto slégio
jrenginio ir neplaukite jrenginio po tekanciu
vandeniu (pvz., su sodo Zarna).
Nenaudokite agresyviujy valikliy. Jie gali
pazeisti plastikg ir metala. Tai gali pakenkti
STIHL jrenginio saugai.

Norint iSvengti gaisro pavojaus, ausinimo
oro angy, ausinimo briauny, ir iSmetamojo
vamzdzio zonoje negali bati, pvz., Zolés,
Siaudy, samany, lapy arba istekéjusio
tepalo.

Techninés priezidros darbai:

Leidziama atlikti tik Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasytus techninés
priezitros darbus. Visus kitus darbus
bitina pavesti prekybos atstovui.

Jei jums triksta reikalingy ziniy ir
pagalbiniy priemoniy, visada galite
kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja, kad techninés
priezidros ir remonto darbus atlikty tik
STIHL prekybos atstovas.

STIHL prekybos atstovai reguliariai
mokomi, jiems suteikiama reikalinga
techniné informacija.

Naudokite tik tuos jrankius, padargus,
priedus ir techniskai lygiavertes dalis,
kurias STIHL leido naudoti Siam jrenginiui,
kitaip gali kilti nelaimingy atsitikimy
pavojus ir gali bati suzaloti asmenys arba
pazeistas jrenginys. Kilus klausimuy,
kreipkités | prekybos atstova.

STIHL originaliy jrankiy, priedy ir
atsarginiy daliy savybés optimaliai
pritaikytos jrenginiui bei naudotojo
poreikiams. Originalias STIHL atsargines
dalis atpazinsite i STIHL atsarginés

dalies numerio, uzraso STIHL ir, jei reikia,
i5 STIHL atsarginés dalies Zenklo. Ant
mazesniy daliy gali bati tik zenklas.

Saugumo sumetimais reguliariai tikrinkite,
ar nepazeistos kuro tiekimo konstrukcinés
dalys (kuro vamzdynas, kuro ¢iaupas, kuro
bakas, bako dangtelis, jungtys ir t. t.) ir ar
néra nesandariy viety. Jei reikia, dalis
paveskite pakeisti specialistui (STIHL
rekomenduoja STIHL prekybos atstova).

|spéjamieji ir nurodomieji lipdukai visada
turi bati Svards ir {skaitomi. Pazeistus arba
atsiklijavusius lipdukus pakeiskite naujais
originaliais lipdukais, jy galite jsigyti i$
STIHL prekybos atstovo. Jeigu kurig nors
konstrukcine dalj keisite nauja,
nepamirskite prie jos priklijuoti tokj patj
lipduka.

Darbus prie pjovimo jrangos atlikite tik
mavédami apsaugines pirstines, (= 5.4)
bikite itin atsargus.

Zidrékite, kad visos verzlés, kaiciai ir
varztai, ypac peilio varztas, bty tvirtai
priverzti, kad jrenginys bty saugus
eksploatuoti.

Paveskite pakeisti pazeistg duslintuvg ir
apsaugines skardas.

Reguliariai tikrinkite visg jrenginj ir zolés
surinkimo déze (pvz., jei nenaudosite
ziema), ar jie nesusidévéjo ir néra pazeisti.
Saugumo sumetimais susidévéjusias arba
pazeistas dalis nedelsdami pakeiskite, kad

irenginys visada baty saugus eksploatuoti.

Niekada nekeiskite pagrindiniy vidaus
degimo variklio nustatymuy ir nevirsykite jo
stkiy skaiciaus.

Jei, atliekant techninés priezilros darbus,
konstrukcinés dalys arba apsauginiai
ftaisai buvo nuimti, juos reikia vél
sumontuoti atgal.
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5.9 Laikymas ilgesnj laika nenaudojant

Prie$ pastatydami jrenginj uzdaroje
patalpoje, palaukite, kol vidaus degimo
variklis atves.

|sitikinkite, ar jrenginys apsaugotas nuo
nesankcionuoto naudojimo (pvz., nuo
vaiky).

|[renginj su iStustintu degaly baku ir degaly
atsargas laikykite rakinamoje ir gerai
védinamoje patalpoje.

[renginio, kuriame yra benzino, jokiu badu
nelaikykite pastato viduje. Susidarantys
benzino garai gali pasiekti atvirg ugnj arba
kibirkstis ir uzsidegti.

Jei reikia iStustinti degaly baka, pvz., prie$
darant pertraukg Ziema, tai galima daryti
tik atviroje vietoje (pvz., tuscigja eiga).

Prie$ padédami jrenginj (pvz., ziemai), ji
kruopsciai iSvalykite.

Pastatykite jrenginj ant tinkamo pagrindo,
laikykite pastatytg ant ratuky ir
apsaugokite, kad neriedétu.

[renginj i laikymo vietg padékite tik iStrauke
uzdegimo zvakés antgal;.

RM 650 VE: Prie$ pastatydami jrenginj
ilgesniam laikui, iSimkite akumuliatoriy ir
laikykite ji atskirai nuo jrenginio saugioje
vietoje, kad juo negaléty naudotis
pasaliniai asmenys (pvz., vaikai).
Laikykite jrenginj nepriekaistingos baklés.
Prie$ uzdengdami palaukite, kol jrenginys
visiSkai atvés.

Laikykite jrenginj ant lygaus pagrindo, kad
jis negaléty nuriedéti.
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5.10 Utilizavimas

Atliekos, pvz., sena alyva arba degalai,
naudoti tepalai, filtrai, akumuliatoriy
baterijos ir panasios susidévincios
detalés, gali pakenkti Zmonémes,
gyvinams arba aplinkai, todél jas tinkamai
utilizuokite.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
atliekas, kreipkités | antrinio perdirbimo
centrg arba prekybos atstovg. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

|sitikinkite, ar susidéveéjes jrenginys bus
tinkamai utilizuotas. Prie$ utilizuodami
padarykite taip, kad jrenginys baty
nebetinkamas naudoti. Norédami iSvengti
nelaimingy atsitikimu, pasalinkite
aukstosios jtampos laidg, istustinkite bakg
ir iSleiskite variklio alyva.

Akumuliatoriy utilizuokite atskirai nuo
jrenginio. UZztikrinkite, kad akumuliatorius
baty utilizuojamas saugiai ir ekologiskai.

Pavojus susizeisti pjovimo peiliu!

Net ir susidévéjusios vejapjoves niekada
nepalikite be priezitros. |sitikinkite, ar
jrenginys, ypac pjovimo peilis, laikomas
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

6. Simboliy aprasymas

Démesio!

Prie$ pradédami naudoti
perskaitykite ir laikykités
naudojimo instrukcijos bei
saugos nurodymy.

Q>

Pavojus susizeisti!
Neleiskite pasaliniams
asmenims biti pavojaus
zonoje.

Démesio!
Rankas ir kojas laikykite kuo
toliau nuo peiliy.

Prie$ atlikdami techninés
JE’ priezidros, remonto ir bet

kokius darbus prie pjovimo
jrangos, istraukite uzdegimo
zvakés antgali.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Démesio: pavojus
susizeisti!

Veikiant vidaus degimo
varikliui, niekada nekiskite
ranky | peilio darbo zona.

)

Vidaus degimo variklio uzvedimas,
pjovimo peilio jjungimas

Pjovimo peilio iSjungimas
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VazZiavimo pavaros START: jdékite akumuliatoriy, paleiskite Poz. Pavadinimas Vvnt.

jjungimas vidaus degimo variklj. J Akumuliatorius ; I
7\2 V STOP: sustabdykite vidaus degimo variklj. (RM 650 VE)
Vaziavimo pavaros jjungimas K [kroviklis (RM 650 VE) 1 %
Y] Greitio nustatymas RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS, —  Naudojimo instrukcija 1
Padétis .Choke RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS: - Naudojimo instrukcija
i 6” S (vidaus degimo variklio) 1 %
I (tll< RIM t55' YS) - Vaziavimo grei¢io
akceleratoriaus 9 nustatymas . . v
rankenéle paspauskite iki . y L 8. [renglnlo"p{:\ru05|mas n
galo | priekj. Greitai — vaZiavimo eksploatacijai ]
L . greicio svirtj
Uzvedimo padétis — pastumkite pirmyn
maksimalus skiy 3

greicio svirtj

-~
A4

Sustabdymo

patraukite atgal Pavojus susizeisti!
padétis —

Atkreipkite démesj | skyriuje ,,Jasy
N

skai¢ius n Létai — vaziavimo n 8.1 Bendroji informacija

sustabdykite vidaus saugumui“ pateiktas saugos
degimo variklj, nuorodas (= 5.).
aI;?:Oele;?rt:urlkai:Jes:n;eneIQ ik e Atliekant visus aprasytus darbus,
galop gal. 7. Komplektas irenginys turi stovéti ant horizontalaus,
RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: lygaus ir tvirto pagrindo. 4
w
O Vidaus degimo variklio ?
uzvedimas L.
2}60 Poz. Pavadinimas Vvnt. 8.2 Valdymo rankenos O] a
2 A Pagrindinis jrenginys 1 montavimas 3
B Zolés surinkimo dézés o D |kiskite jvore (E) | valdymo )
0 Sustabdyti vidaus degimo apatiné dalis 1 rankenos kiauryme (1). m
varikli c Zolés surinkimo dezes e B Abi poverzles (G) igaubimu  vidy
- virsutine dalis 1 uzmaukite ant valdymo rankenos v
D Kaistis 2 jvores. =)
Vaziavimo pavaros E l"or_é 1 e @ Laikykite jvore (E) ir poverZles (G)
jjungimas F Varztas 1 bei kartu su valdymo rankena (1) i$ B
G Poverzlé 2 apacios [statykite | valdymo rankenos
7 H  Verzle 1 Svirt] (2). v
| Mul¢iavimo jranga — o @ Valdymo rankeng (1) lenkite | virdy, 4
RM 650 VE sumontuota Zolés ismetimo kol kiaurymés valdymo rankenos
kanale (RM 650 T, svirtyje ir jvoré (E) bus vienoje linijoje.
RM 650 V, RM 650 VE, o B [dékite verzle (H) j valdymo
. | RM 650 VS, RM 655 V, rankenos svirties anga ir laikykite.
RM 655 VS, RM 655 YS) 1
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o [@ Prakiskite varzty (F) i$ isorés j vidy
pro kiaurymes valdymo rankenos
svirtyje (2) ir jvore. Priverzkite
varztg (F).

Priverzimo momentas: 18 - 22 Nm

e Valdymo rankeng uzlenkite |
transportavimo pozicija. (= 9.3)

Lyny sistemy fiksavimas

Stenkités nepazeisti jrenginio!
Niekada nelankstykite lyny sistemy
ir nepazeiskite lyno apvalkaly.

e |statykite visas lyny sistemas (3) |
kreipiklj prie valdymo rankenos
svirties (4). Norédami tai atlikti, Siek tiek
pakreipkite lyny sistemas — tik
neuzlenkite — ir, kaip pavaizduota
paveikslelyje, jstatykite | kreipiklj (4).
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:
BBC lyny sistemg (& = 7 mm)
pirmiausia jstatykite | kreipiklj (4).

e |statykite visas lyny sistemas (3) | lyny
sistemos laikiklj (5).

e Valdymo rankeng atlenkite | darbo
padétj. (= 9.3)

e RM 655 YS:
Nustatykite vaziavimo pavaros lyny
sistema. (= 14.11)

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
variklio iSjungimo rankeng (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

e Létai iStraukite starterio trosg (2) ir
uzkabinkite uz lyny sistemos
laikiklio (3);

e |étai atleiskite starterio trosg (2) ir
variklio iSjungimo rankeng (1);

e uzmaukite uzdegimo zvakeés antgalj.

Nukabinimas:

e nutraukite nuo vidaus degimo variklio
uzdegimo zvakés antgalj;

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
variklio iSjungimo rankeng (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

e | étai iStraukite starterio trosa (2) ir
nukabinkite nuo lyny sistemos
laikiklio (3);

e |étai grazinkite atgal starterio trosg (2) ir
atleiskite variklio iSjungimo rankeng (1);

e uzmaukite uzdegimo zvakeés antgalj.

8.3 Starterio troso uzkabinimas ir 2
nukabinimas 4

e | RM 650 VE: vidaus degimo variklis
1 | yra be starterio troso.

Uzkabinimas:

e nutraukite nuo vidaus degimo variklio
uzdegimo zvakés antgalj;
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8.4 Zolés surinkimo dézés =
montavimas 5

e Uzdékite zolés surinkimo dézés
virSutine dalj (C) ant Zzolés surinkimo
dézés apatinés dalies (B).

e |$ vidaus iskiskite kaiscius (D) pro tam
skirtas angas.

e 7Zolés surinkimo dézés virutine dalj
Siek tiek spusteléje uzfiksuokite zolés
surinkimo dézés apatinéje dalyje.

e Uzkabinkite Zolés surinkimo déze.
(=9.7)

8.5 Mulciavimo jrangos =2
nuémimas ir uzdéjimas 6
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Vejapjovéje jmontuota mulciavimo jranga.
Pristatant i$ gamyklos $i mul¢iavimo
jranga blina sumontuota Zolés iSmetimo
kanale.

Stenkités nepazeisti jrenginio!
@ ISmontuotg mul¢iavimo jrangg
laikykite saugiai ir niekada
nenaudokite ne pagal paskirtj
(pvz., kaip atraminio pleisto).
Mul&iavimo jrangg leidziama
naudoti tik kartu su serijiniu peiliu.

Mulc¢iavimo jrangos iSémimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj;

e fiksatoriy (1) patraukite aukstyn ir is
zolés iSmetimo kanalo | virSy jstriza
kryptimi iStraukite mul€iavimo
iranga (1).

e uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj arba, jei reikia, uzkabinkite zZolés
surinkimo déze.

Mulc¢iavimo jrangos jdéjimas:

e atidarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj ir, jei reikia, nukabinkite Zolés
surinkimo déze; (= 9.7)

e mulciavimo jrangg (1) i$ virSaus jstriza
kryptimi {statykite | Zolés iSmetimo
kanalg, kaip pavaizduota paveikslélyje,
pasukite | horizontalig padetj,
paspauskite Zzemyn ir abiem fiksavimo
noselémis (2) uzfiksuokite korpuse taip,
kad girdétysi fiksatoriy garsas;
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e uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj.

e Atliekant visus aprasytus darbus,
jrenginys turi stovéti ant horizontalaus,
lygaus ir tvirto pagrindo.

8.6 Kuras ir variklio alyva 2
7

Prie$ pirma kartg paleisdami variklj,
pripylimo jtaisg (pvz., piltuva).
degimo variklio naudojimo instrukcijoje.
Nepripilkite alyvos nei per daug, nei per
dangteli.

Kuras m
besvinj benzina.

@ Stenkités nepazeisti jrenginio!

ipilkite variklio alyvos. Norédami
pripilti variklio alyvos arba kuro,
naudokite tinkama pagalbinj

Variklio alyva

Informacija, kokig variklio alyva ir ﬁ

kiek jos naudoti, rasite vidaus

Reguliariai tikrinkite alyvos pripildymo lygj

(zr. vidaus degimo variklio naudojimo

instrukcija).

mazai.

Prie$ pradédami eksploatuoti vidaus

degimo variklj, gerai uzsukite alyvos bako

Rekomenduojame:

naudoti Sviezia, kokybiska kura;

Nurodymus dél kuro kokybés (oktaninio

skaiciaus) rasite vidaus degimo variklio

naudojimo instrukcijoje.

9. Valdymo elementai

9.1 Bendroji informacija

Pavojus susizeisti!

Atkreipkite démesj | skyriuje ,,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas (= 5.).
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9.2 Valdymo rankenos [0
reguliuojamosios dalys 8

1 Variklio iSjungimo rankena
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Peiliy stabdzio rankena
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Vaziavimo pavaros rankena

Greicio reguliavimo svirtis
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Vaziavimo greicio reguliavimo
svirtis
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 Peilio sankabos svirtis
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Uzvedimo mygtukas

(RM 650 VE)
9.3 Valdymo rankenos (0]
nustatymas 9

Suspaudimo pavojus!

Prie$ aktyvindami fiksavimo svirtj,
viena ranka valdymo rankenos
virSutine dalj nuolat laikykite
auksciausioje vietoje.

Niekada nelaikykite pirsty tarp
valdymo rankenos ir svirties (vir$
fiksavimo svirties ir po ja).

Transportavimo pozicija (jrenginiui
valyti, transportuoti ir laikyti taip, kad jis
neuzimty vietos)

e Starterio trosa nukabinkite nuo lyny
kreipiklio. (= 8.3)

e Prie$ aktyvindami fiksavimo svirtj (2),
valdymo rankenos virsutine dalj viena
ranka laikykite auksciausioje vietoje ir
Siek tiek kilstelékite (sumazinkite
apkrova).

e Fiksavimo svirtj (1) spauskite zemyn ir
laikykite.

e Valdymo rankeng (2) atlenkite | prieki.
Darbo padétis

e Atlenkite valdymo rankeng (2) atgal ir
pasirdpinkite, kad valdymo rankena iki
galo uzsifiksuoty.

e Starterio trosg uzkabinkite uz lyny
kreipiklio. (=> 8.3)

Aukscio reguliavimas

Valdymo rankeng galima uzfiksuoti
pasirenkant vieng i$ 3 auksciy.

e Prie$ aktyvindami fiksavimo svirtj (2),
valdymo rankenos virSutine dalj viena
ranka laikykite auksciausioje vietoje ir
Siek tiek kilstelékite (sumazinkite
apkrova).

e Fiksavimo svirtj (1) spauskite zemyn ir
laikykite.

e Valdymo rankeng (2) nustatykite |
pageidaujama padétj.

e Atleiskite fiksavimo svirtj (1) ir
atkreipkite démesj | tai, ar valdymo
rankena veél visiskai uzsifiksavo.
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9.4 Centrinis pjovimo aukscio 2
reguliavimas 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

galima nustatyti 7 skirtingus pjovimo
aukscius.

1 pakopa: 25 mm

7 pakopa: 85 mm

RM 655 RS:

galima nustatyti 6 skirtingus pjovimo
aukscius.

1 pakopa: 20 mm
6 pakopa: 80 mm

e Uzsifiksuojancia svirtj (1) patraukite
aukstyn ir laikykite, kad atleistuméte
fiksuojamaji mechanizma.
Pageidaujama pjovimo aukstj
nustatysite jrenginj judindami aukstyn
arba zemyn.

e Pjovimo aukstj rodo pjovimo aukscio
indikatorius (2).

e Vél paleiskite uzsifiksuojancig svirtj (1),
kad auks¢io reguliavimo jtaisas
uzsifiksuoty.

9.5 Akumuliatorius ir jkroviklis 2
(RM 650 VE) 11

Vejapjovéje RM 650 VE jmontuotas
elektrinis starteris. Starterio baterija yra
licio jony akumuliatorius. Akumuliatoriaus
ir jkroviklio naudojimas aprasytas pridétoje
vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcijoje.
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Akumuliatoriy galima jkrauti tik
tiekiamame komplekte esanciu
ikrovikliu. Vejapjovei veikiant
akumuliatorius nejkraunamas.
Norédami patikrinti akumuliatoriaus
ikrovimo bikle, paspauskite ant
akumuliatoriaus jtaisytg

mygtuka (1).

Naudojimas pirma karta

TS

e Atidarykite akumuliatoriaus apsauginj
gaubtelj (2).

e |junkite jkroviklj (K) | elektros tinklg ir
visiskai jkraukite akumuliatoriy (J).

Akumuliatoriaus iSémimas ir jdéjimas

e Paspauskite fiksatoriy (3) ir iSimkite
akumuliatoriy (J) Sone, i$ vidaus
degimo variklio traukdami j virdy, o
jstatykite stumdami prieSinga kryptimi.

9.6 Zolés pripildymo matuoklis =

Peilio sukuriamas oro srautas 12

pakelia Zolés prisipildymo matuoklj

(1). Prisipildzius Zolés surinkimo dézei, oro
srautas sustoja. Jei oro srautas per
silpnas, Zolés pripildymo matuoklis (1) gri$
i rimties blsena. Tai reiskia, kad reikia
iStustinti Zolés surinkimo déze.

Neribotas zolés pripildymo matuoklio
veikimas pasiekiamas tik esant optimaliam
oro srautui. I13orinis poveikis, toks kaip
Slapia, tanki ar auksta zolé, Zemi pjovimo
lygiai, neSvarumai ar pan. gali turéti jtakos
oro srautui ir Zzolés pripildymo matuoklio
veikimui.

Zolés surinkimo dézé pripildyta
Pripildyta Zolés surinkimo dézé

e Pripildytos Zolés surinkimo dézés
iStustinimas (= 13.10).

9.7 Zolés surinkimo dézés =
uzkabinimas ir nukabinimas 13

e Prie$ uzkabindami Zolés
surinkimo déze, nuimkite mulciavimo
jranga. (= 8.5)

Uzkabinimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj (1);

e uzkabinkite zolés surinkimo déeze (2)
ant laikikliy (3);

e uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj (1).

Nukabinimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj (1);

e kilstelékite zolés surinkimo déze (2),
nukabinkite nuo laikikliy (3) ir nuimkite;

e ranka vél uzdarykite zolés iSmetimo
{renginio dangtj (1).

10. Saugos jtaisai

|[renginys yra pritaikytas saugiai valdyti, o
apsaugai nuo netinkamo naudojimo
uztikrinti jame jrengti keli saugos jtaisai.

Pavojus susizeisti!

Jeigu nustatoma, kad sugedo kuris
nors i$ saugos jtaisy, tuomet
jrenginio negalima naudoti.
Kreipkités | prekybos atstova.
STIHL rekomenduoja STIHL
prekybos atstova.
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10.1 Apsauginiai jtaisai

Vejapjovéje sumontuoti apsauginiai jtaisai,
saugantys nuo netikéto sglycio su pjovimo
peiliu ir iSmesta nupjauta Zole.

Cia priskiriamas korpusas, Zolés i$metimo
dangtis, Zolés surinkimo dézé ir tinkamai
sumontuotos valdymo rankenos.

10.2 Variklio iSjungimo rankena 0]
Modeliuose RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE, RM 655 V yra variklio
iSjungimo-jtaisas.

Kai eksploatuojant paleidziama variklio
iSjungimo rankena (1), vidaus degimo
variklis isjungiamas.

Vidaus degimo variklis ir peilis sustoja per
3 sekundes.

Suzalojimo pavojus!

Jei peilio papildomo veikimo laikas
ilgesnis, jrenginio nebenaudokite ir
pristatykite prekybos atstovui.

Papildomo veikimo laiko matavimas

Uzvedus vidaus degimo variklj, peilis
sukasi ir girdimas oro srauto keliamas
triukSmas. Papildomo veikimo trukmé
atitinka oro srauto keliamo triuk§mo
trukme iSjungus vidaus degimo variklj. Jg
galima iSmatuoti sekundmadiu.

11. Peilio ir stabdzio sankaba

(BBC)

Modeliuose RM 650 VS, =2
RM 655 RS, RM 655 VS, 8

RM 655 YS jmontuota peilio
stabdzio sankaba (BBC).
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Suzalojimo pavojus!

Kaskart prie§ pradédami naudoti
patikrinkite, ar veikia peilio ir
stabdzio sankaba. (= 13.1)

Dél saugumo niekada neSuntuokite
svirties, pvz., pritvirtindami jg prie
valdymo rankenos.

Valdymas abiem rankomis:

veikiant vidaus degimo varikliui, pjovimo
peilj galima jjungti tik taip, kaip nurodyta
toliau.

e Viena ranka paspauskite ir laikykite
paspaude peiliy stabdzio rankeng (1),
tada kita ranka patraukite peiliy
sankabos svirtj (5) aukstyn ir
uzfiksuokite. (= 13.6)

Imontuotas peilio stabdys

Paleidus peiliy stabdzio rankeng (arba
valdymo rankeng), pjovimo peilis
iSjungiamas ir daugiausia per 3 sekundes
sustoja, o vidaus degimo variklis veikia
toliau. (= 13.7)

12. Darbo nuorodos

Dailia ir tankia vejq suformuosite, jei:
— pjausite mazu greiciu;

— pjausite daznai, o vejos zole paliksite
trumpa;

— esant karStam ir sausam klimatui, vejos
nepjausite per trumpai, nes jg iSdegins
saulé ir veja taps nepatraukli;

— dirbsite su astriu pjovimo peiliu —
pjovimo peilj reguliariai pagalaskite
(kreipkités | prekybos atstova);

— reguliariai keisite pjovimo krypt;.

12.1 Operatoriaus darbo sritis =2

e Uzvedant ir veikiant vidaus 14
degimo varikliui saugumo
sumetimais operatorius visada turi bati
darbo srityje uz valdymo rankenos.
Visada laikykités valdymo rankenomis
nustatyto saugaus atstumo.

e \ejapjove leidziama valdyti tik vienam
asmeniui. Pasaliniai asmenys turi bati
atokiau nuo pavojaus zonos. (= 5.)

12.2 Vejapjové su vejos volu 2

Modelis RM 655 RS turi dvigubg 15
pavaros volg galinéje asyje.

Jis leidzia tiksliai nupjauti vejos krastus ir
pjauti vejg aplink augalus. Be to, Zolé yra
prispaudziama vaziavimo kryptimi, taip
vejai suteikiant tipiskg juostuoto rasto
iSvaizda.

12.3 Pritaikymo galimybés

Vejapjovéje yra universalus peilis, jg
galima naudoti kaip mulciuojancia
vejapjove, vejapjove su galinio Zolés
iSmetimo funkcija arba Zolés
surinktuva.

e Norint jrenginj naudoti kaip
mulciuojancig vejapjove, reikia jdéti
mulc&iavimo jranga. (= 8.5)

e Norédami jrenginj naudoti kaip
vejapjove su galinio Zolés iSmetimo
funkcija arba Zolés surinktuvg (su zolés
surinkimo déze), iSimkite i$ jrenginio
mul¢iavimo jranga. (= 8.5)
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12.4 Kaip turéty buti mul¢iuojama?

Mulciuoti jmanoma tik naudojant
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS modeliy jrenginius.

Mulc&iuojant reikéty pasirinkti pjovimo
aukscio padétj tarp 4 ir 7, nes bitent
nustacius tokj pjovimo aukstj galima

geriausiai susmulkinti zole.

Nustacius per mazg pjovimo aukstj arba
pjaunant Slapig veja, vejapjovés korpusas
gali uzsikisti ir tada uzblokuoti peilj!
Mulc&iuojant darbo greitj ir pjovimo aukstj
reikéty pasirinkti taip, kad pjovimo peilis
nupjautg zole susmulkinty optimaliai, o Jis
galétuméte graziai nupjauti veja.

Jei zolé auksta, reikéty pjauti kelis kartus
bei nustatyti didesnj pjovimo aukstj.

Kai Zolé pernelyg auksta ir drégna,
mulciuoti nereikéty.

13. J[renginio naudojimo

pradzia

e Sjunkite pjovimo peil| (paleiskite
valdymo rankeng). (= 13.7)
Peilio stabdzio sankaba pjovimo peilis
atleidziamas nuo vidaus degimo variklio
pavaros ir sustabdomas. Sio
daugiausia 3 sekundes trunkancio
proceso metu dingsta oro srauto
keliamas triukSmas. Sustojus peiliui, Sio
triukSmo neturi bati girdéti. Peilio
sustojimo laikg galima iSmatuoti
sekundmaciu.

Suzalojimo pavojus!

Jei peilio stabdzio sankaba
neveikia, kaip aprasyta (pvz., peilio
sustojimo laikas ilgesnis nei 3
sekundés arba iSjungus pjovimo
peilj toliau girdéti oro srauto
keliamas triukSmas), jrenginio
eksploatuoti negalima.

Siuo atveju i&junkite vidaus degimo
variklj, iStraukite uzdegimo zvakés
antgalj ir paveskite specialistui
atlikti reikiamus remonto darbus.
STIHL rekomenduoja kreiptis |
STIHL prekybos atstova.

o [ Variklio igjungimo rankeng (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

o B Létai traukite starterio trosg (2), kol
pajusite pasipriesinima suspaudimui.
Tuomet stipriai ir greitai jj truktelékite
per visg rankos ilgj. Vél létai atleiskite
starterio trosg (2), kad jj baty galima vél
suvynioti.

e Kartokite procesg, kol vidaus degimo
variklis pradés veikii.

13.1 Peilio stabdzio sankabos patikra

Prie$ pradedant dirbti reikia patikrinti peilio
stabdzio sankaba tris kartus:

e jjunkite pjovimo peil veikiant vidaus
degimo varikliui. (= 13.6)
Sukantis pjovimo peiliui aiSkiai girdimas
oro srauto keliamas triukSmas;
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13.2 Vidaus degimo variklio 2
uzvedimas (RM 650 T, RM 650 V, 16

RM 655 V)

Stenkités nepazeisti jrenginio!
@ Nejunkite vidaus degimo variklio
aukstoje zoléje. Jei kyla sunkumy
uzvedant, pasirinkite didesnj
pjovimo auks¢io nustatyma.

@ | Uzvestas vidaus degimo variklis dél
1 | automatinio grei¢io reguliavimo
visada veikia optimaliu darbiniy,
stkiy skai¢iumi.

e Patikrinkite alyvos ir kuro lygj. (= 8.6)

13.3 Vidaus degimo variklio 2
uzvedimas (RM 650 VE) 17

Stenkités nepazeisti jrenginio!
@ Nejunkite vidaus degimo variklio
aukstoje zoléje. Jei kyla sunkumy
uzvedant, pasirinkite didesnj
pjovimo auks¢&io nustatyma.

o | Uzvestas vidaus degimo variklis del
1 | automatinio grei¢io reguliavimo
visada veikia optimaliu darbiniy
stkiy skaiciumi.

e Patikrinkite alyvos ir kuro lygj. (= 8.6)

e Patikrinkite akumuliatoriy:
patikrinkite akumuliatoriaus jkrovimo
bikle ir prireikus jj jkraukite. (= 9.5)

o [ [dékite akumuliatoriy (3).

o B Variklio i$jungimo rankena (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

. Spauskite uzvedimo mygtuka (4)
ilgiausiai 3-5 sekundes, tada vél
atleiskite. Jei vidaus degimo variklis
neuzsiveda, prieS bandydami vél
uzvesti, palaukite 10 sekundziu.
Nebandykite dar karta jjungti, veikiant
vidaus degimo varikliui.
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e Kartokite paleidimo procesa, kol vidaus

13.4 Vidaus degimo variklio 2 degimo variklis pradés veikti. 13.8 Vidaus degimo variklio =2 2
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V) Greicio reguliavimo svirtj (1) n RM 655 RS, RM 655 VS, "
e Noredamiisjungti vidaus degimo variklj, nustatykite | padetj I. RM 655 Y5) n
paleiskite variklio iSjungimo e Prie$ iSjungdami vidaus degimo variklj
rankena (1). visada iSjunkite pjovimo peilj. (= 13.7) g
Praéjus trumpam sustojimo laikui, 13.6 Pjovimo peilio jjungimas . . o T
vidaus degimo variklis ir pjovimo peilis (RM 650 VS, RM 655 RS, E? * gggfgi?;;iﬁtzeg?gowdaus m
sustoja. RM 655 VS, RM 655 YS) reguliavimo svirtj (1) nustatykite 8
* RM 650 VE: Palikdami jrenginj be Stenkités nepazeisti jrenginio! | padetj 0.
prieZitiros, isimkite akumuliatoriy ir @ Pjovimo peilio nejunkite aukstoje
laikykite ji atskirai nuo jrenginio zoléje; junkite tik esant >
saugioje vietoje, kad juo negalety maksimaliam vidaus degimo 13.9 Vaziavimo pavara =

naudotis pasaliniai asmenys (pvz., variklio stkiy skaiciui.

Vejapjoveje jmontuota galinio rato |23

vaikai). . . . .
Visada jjunkite staiga, kad pavara.
iSvengtuméte nereikalingo peiliy RM 650 T:
13.5 Vidaus degimo variklio = sankabos dilimo. Fiksuotas pavaros greitis | priek|
uzvedimas (RM 650 VS, 19 o [ Peiliy stabdzZio rankeng (1) 3.5 km/val
RM 655 RS, RM 655 VS, patraukite valdymo rankenos link ir ’ :
RM 655 YS) laikykite. Taip peiliy sankabos svirtis (2) RM 655 RS: -
S . . atsklendziama. Fiksuotas pavaros greitis | priek| w
e Patikrinkite alyvos ir degaly lygj. (=> 8.6) a ‘ |
o P4 Norédami jjungti pjovimo peilj, peilio 4,2 km/val.
* RM650 Vsj RM 655 RS, sankabos svirtj (2) staigiai ir tiesiai RM 650 V. RM 650 VE. RM 650 VS a
RM 65$WVS. liavi L patraukite link lanko formos rankenos RM 655 V, RM 655 VS’ RM 655 YS:
@ Greitio reguliavimo svirtj (1) iki pat galo. Patraukta iki galo, ji S oiant vaFiavimo areidi Vi
nustatyk|te lpadetl l. UiSiﬁkSUOja ijungimo padetyje tada Jq VaZ|u0Jant vaziavimo greicio regUlIaVImO (V)
. S ’ svirtimi tolydziai nustatomas pavaros m
e RM 655 YS: galima atleisti. greitis pirn>1/yn P
€D Jei vidaus degimo variklis m v,
&altas, grei¢io reguliavimo RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS, 3
svirtj (1) nustatykite | padétj ,,Choke”. 13.7 Pjovimo peilio ijungimas gy RM 655 V, RM 655 VS:
Jei variklis jkaites arba esant (RM 650 VS, RM 655 RS, 21 2,6 km/val. — 4,6 kmi/val.
ka.riya(\;l; oruitgie:(é.ito reguclji_at\(ilrno n RM 655 VS, RM 655 YS) RM 655 YS: 0
svi nustatykite | padétj I. _
l_ . .y LP ) ! e Noredami iSjungti pjovimo peilj, 0.5 km/val. - 6,3 kmival.
o B Leétai traukite starterio trosg (2), kol atleiskite peiliy stabdio rankena (1). Vaziavimo pavaros jjungimas: X
pajusite suspaudziamo oro Peilio sankabos svirtis (2) X

pasipriesinima, tada stipriai patraukite
per rankos ilgj.

IS [éto atleiskite trosa, kad starteris
galéty tinkamai jj suvynioti.
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atsklendziama ir grizta | pradine padétj.
Pjovimo peilis iSjungiamas ir
sustabdomas, bet vidaus degimo
variklis veikia toliau.

e Paleiskite vidaus degimo variklj.
(= 13.2), (= 13.5)
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e Vaziavimo pavaros rankeng (1)
patraukite valdymo rankenos link ir
laikykite.

Vaziavimo pavara jjungiama ir
vejapjove pradeda judéti j prieki.

Stenkités nepazeisti jrenginio!
Vaziavimo pavaros rankeng visada
traukite iki galo (iki atramos), kad
neblty pazeista pavary dezé.

Pavaros greic¢io nustatymas:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Stenkités nepazeisti
kintamos ,,Vario“ pavaros
mechanizmo!
Vaziavimo greicio reguliavimo
svirtj (2) aktyvinkite tik veikiant
vidaus degimo varikliui.

e Vaziavimo greicio padidinimas:
vaziuojant vaziavimo greicio
reguliavimo svirtj (2) pastumkite
pirmyn.
e Vaziavimo greiCio
sumazinimas: =
vaziuojant vaziavimo greicio
reguliavimo svirtj (2) patraukite atgal.

Vaziavimo pavaros iSjungimas:

e atleiskite vaziavimo pavaros
rankeng (1). Vaziavimo pavara
iSjungiama ir vejapjové sustoja. Vidaus
degimo variklis veikia toliau.
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13.10 Zolés surinkimo dézés =
iStustinimas 24

Pavojus susizeisti!

Prie$ nukabindami zolés surinkimo
deéze, iSjunkite vidaus degimo
variklj arba pjovimo peilj ir
palaukite, kol sustos.

o | VisiSkai uzpildyta zolés surinkimo
1 | dezeé gali sverti iki 20 kg.

e Nukabinkite Zolés surinkimo déze.
(= 9.7)

e 7Zolés surinkimo déZe atidarykite ties
fiksatoriumi (1). Atlenkite ir laikykite
atlenktg zolés rinktuvo krepsio virSutine
dalj (2). Atverskite Zolés surinkimo déze
atgal ir iSkratykite nupjautg Zole.

Zolés surinkimo déze galima tvirtai
laikyti ir patogiai istustinti laikant uz
zolés rinktuvo krepSio virsutinéje ir
apatinéje dalyse esanciy rankeny (3,
4).

e Uzdarykite Zolés surinkimo déze.

e Uzkabinkite Zolés surinkimo déze.
(= 9.7)

14. Techniné prieziura

14.1 Bendroji informacija

Pavojus susizeisti!

Atkreipkite démesj | skyriuje ,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas. (= 5.)

Prekybos atstovo kasmet atliekama
techniné prieziara

Kartg per metus vejapjove privalo patikrinti
prekybos atstovas. STIHL rekomenduoja
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

14.2 Jrenginio valymas =2

Techninés priezitros intervalas: |25
po kiekvieno naudojimo

Atliekant kruopscig priezitrg jrenginys
apsaugomas nuo gedimy ir pailginama jo
eksploatacijos trukme.

Suzeidimo pavojus!

Sustabdykite vidaus degimo variklj,
nutraukite uzdegimo zvakés antgalj
iSimkite akumuliatoriy (taikoma
RM 650 VE) ir palaukite, kol
jrenginys atvés.

Prie$ statydami jrenginj j valymo
padétj, istustinkite degaly baka
(tusciaja eiga).

[renginys, pastatytas j valymo
padétj, stovi saugiai tik atidarius
Zolés iSmetimo jrenginio dangtj.

Valymo padétis:

e RM 650 T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:
uzvedimo trosg nukabinkite nuo lyny
sistemos laikiklio; (= 8.3)

e jeireikia, iSimkite mul¢iavimo jranga
(= 8.5) arba nukabinkite Zolés
surinkimo déze; (= 9.7)

e norédami paversti jrenginj aukstyn,
stovékite greta jo deSinéje puséje;

e Valdymo rankenos virsutine dalj
nustatykite | Zemiausig padét; (iki
atramos, Sioje padétyje fiksuojamoji
svirtis neuzsifiksuoja). (= 9.3)
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desine ranka atidarykite ir prilaikykite
zolés iSmetimo jrenginio dangtj (2);

kaip pavaizduota, kairigja ranka
apimkite konsole ir laikykite Zolés
iSmetimo jrenginio dangtj; tuo pat metu
fiksuojamajg svirtj (3) nyksciu
paspauskite ir laikykite;

desine ranka priekyje apimkite
gabenimo rankeng ir jrenginj létai
atverskite atgal, kol valdymo rankena
priglus prie Zemes, kaip pavaizduota
paveikslélyje;

paleiskite Zolés iSmetimo dangtj (2) ir
fiksuojamajg svirtj (3) ir patikrinkite, ar
jrenginys saugiai stovi;

Valymo nuorodos:

Nesvarumus nuvalykite nedideliu kiekiu
vandens, Sepeciu arba Sluoste.
Vandens sroveés niekada nenukreipkite
| vidaus degimo variklio dalis,
sandariklius, guolius. Prireikus
naudokite specialy valiklj

(pvz., specialy STIHL valiklj).

IS pradziy medine lazdele nuvalykite
prilipusius zolés liku€ius.

Nuolat valykite pjovimo peilj— norédami
pasalinti neSvarumus, jokiu badu
nedauzykite pjovimo peilio

(pvz., plaktuku).

Valykite vidaus degimo variklio
ausinimo briaunas;

Nuo jrenginio nuimkite Zolés surinkimo
déze bei mul¢iavimo jrangq ir
nuplaukite tekanciu vandeniu ir
Sepediu.
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14.3 Peilio susidévéjimo (O]

tikrinimas 26

Technine priezilra batina atlikti:
kiekviena karta prie$ naudojant.

Pavojus susizeisti!

Peilis skirtingai nusidévi,
atsizvelgiant | naudojimo vieta ir
trukme. Jei jrenginj naudojate ant
sméléto pavirsiaus arba daznai

sausomis salygomis, peilio apkrova

padidéja ir jis itin greitai susidévi.
Susidéveéjes peilis gali nulGzti ir
sunkiai suzeisti. Visada batina
laikytis peilio techninés priezilros
nurodymuy.

e Paverskite vejapjove | valymo padét;.
(= 14.2)

e Nuvalykite peilj (1).

e Slankmaciu patikrinkite peilio storj
bent 5 vietose. Maziausias storis turi
bati taip pat peiliy sparneliy srityje.

e Maziausig plotj [B) patikrinkite
slankmaciu siauriausioje vietoje uz
peiliy sparneliy.

Peilio storis (A] = > 2,0 mm
Maziausias plotis (B — > 55 mm
Pakeiskite peilj:

— jeijis pazeistas (jpjovos, jtrikiai);
— jei vienoje arba keliose vietose

pasiektos arba virSytos leistinos
iSmatuotos vertés.

Jei vejapjovéje sumontuotas ne komplekte

esantis, o kaip priedas jsigyjamas peilis,

atitinkamai galioja kitos susidévéjimo ribos

(zr. priedo naudojimo instrukcija).

14.4 Peilio iSmontavimas ir =3
imontavimas 27

Peilio iSmontavimas:

paverskite vejapjove | valymo padeétj;
(= 14.2)

tvirtai laikykite peilj (1) ir iSsukite peilio
varztg (2);

nuimkite pjovimo peil (1), peilio
varztg (2) ir fiksavimo poverzle (3).

Pjovimo peilio jmontavimas:

Suzeidimo pavojus!

Peilj (1) galima montuoti tik kaip
pavaizduota. Plokstelés (4) turi bati
nukreiptos zemyn, o i virsy islenkti
peilio sparneliai — j virSy.

Tiksliai laikykités nurodyto peilio
varzto priverzimo momento, nes
nuo jo priklauso pjovimo jrangos
pritvirtinimo patikimumas. Peilio
varztg (2) papildomai uzfiksuokite
naudodami ,,Loctite 243“.

Fiksavimo poverzle (3) pakeiskite
kaskart, kai montuojate peilius,
peilio varztg (2) — kaskart, kai
keiciate peilius.

nuvalykite atraminj peilio pavirsiy ir
peilio jvore ir (arba) peilio laikiklj;

peil] (1) uzdékite ant peilio jvorés arba
peilio laikiklio (5) taip, kad islenkti
sparneliai baty nukreipti j virsy
(jrenginio link);

uzdékite nauja fiksavimo poverzle (3),
kaip pavaizduota, jsukite peilio
varztg (2) ir priverzkite.

Priverzimo momentas:

60 - 65 Nm
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14.5 Pjovimo peilio galandimas

STIHL rekomenduoja pjovimo peilio
galandima patikéti specialistui. Netinkamai
iSgalgstas peilis (netinkamas galandimo
kampas, disbalansas ir t. t.) veikia
jrenginio veikima.

Galandimo instrukcija:
e ISmontuokite pjovimo peil|. (=> 14.4)

e Galgsdami pjovimo peilj, ausinkite jj,
pvz., vandeniu. Atsiradus mélynam
atspalviui, pablogéja peilio pjovimo
savybés.

e Galaskite peilj tolygiai, nes dirbant jis
gali vibruoti.
e [Slaikykite 30° galandimo kampa.

e Baige galasti, jei reikia, ant pjovimo
briaunos susidariusias galandimo
atplaisas pasalinkite slifavimo
popieriumi.

e Atsizvelkite | susidévéjimo ribas.
(= 14.3)

14.6 Vidaus degimo variklis
Techninés prieziuros intervalas:

zr. vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcija.

Bendrosios nuorodos

Laikykites valdymo ir techninés priezitros
nuorody, kurias galite rasti pridétoje
vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcijoje.

Jei norite, kad jrenginio eksploatacijos
laikas baty kuo ilgesnis, jame visuomet turi
bati reikiamas kiekis alyvos. Taip pat
batina reguliariai keisti alyvos ir oro filtrus.
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Rekomenduojamus alyvos keitimo
intervalus, taip pat informacijg apie variklio
alyva ir apie tai, kokj jos kiekj pilti, rasite
vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcijoje.

Ausinimo briaunos visada turi bati Svarios,
kad vidaus degimo variklis baty
pakankamai ausinamas.

14.7 Akumuliatoriaus ir jkroviklio
techniné prieziara

Techninés prieziuros intervalas:

Zr. vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcija.

14.8 Ratai ir pavary dézés

Raty guoliy techniskai priziaréti nereikia.
Pavary dézés techniskai prizidreéti
nereikia.

14.9 Techniné pjovimo veleno [0
prieziiara (RM 655 RS) 29

Pavaros grandine batina reguliariai

sutepti, rutuliniy guoliy ir veleny techniskai

priziGréti nereikia.

Techninés priezidros atlikimo

intervalas:

viena karta per metus arba pagal

poreikj

e Norédami atlikti technine priezidra,
atsukite varztg (1, Torx 25) ir nuimkite
gaubtg (2).

e Sutepkite pavaros grandine jprastiniu
tepalu.

14.10 Peilio ir stabdzio sankaba
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Techninés prieziaros intervalas:
kasmet.

Peilio ir stabdZio sankaba (BBC) dévisi.
Jos technine priezidrg gali atlikti tik
iSmokytas personalas. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

14.11 Vaziavimo pavaros lyny 2
sistemos nustatymas 30
(RM 655 YS)

Techninés prieziuros atlikimo
intervalai:

pries pirma karta pradedant naudoti
arba pagal poreikj;

Reikia sureguliuoti lyny sistema;:

— prie$ pradedant naudoti jrenginj pirma.
karta.

— jei neiSvystomas didZiausias vaziavimo
greitis;

— jei vaziavimo pavara nuolatos jjungta.
Tai reiskia, kad vejapjové, patraukus uz
starterio troso, ima nekontroliuojamai
judéti, nors vaziavimo pavaros rankena
nenuspausta.

Lyny sistemos reguliavimas

e Vaziavimo greicio svirtj (1)
patraukite iki galo atgal.

e Atlaisvinkite verzles (2, 3), kad
lynas (4) baty nejtemptas.

e Paleiskite vidaus degimo variklj.
(= 13.5)
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e Vaziavimo pavaros rankeng patraukite
valdymo rankenos link ir laikykite.
(= 13.9)

e Lyny sistemg (4) jtempkite
verzlémis (3), kol jsijungs vaziavimo
pavara. Tada paleiskite vaziavimo
pavaros rankeng, iSjunkite vidaus
degimo variklj ir uzverzkite verzles (2).

e Tikrinimas
Kai vaziavimo pavaros rankena
nenuspausta, lyny sistema yra lengvai
jtempta ir jrenginj jmanoma patraukti
atgal — ratai neuzblokuoti.

14.12 UZuolaidéliy susidévéjimo 2

tikrinimas 28

Techninés prieziaros intervalas:
kasmet.

e Atlenkite vejapjove | valymo padét;.
(= 14.2)

e |Smatuokite kairiosios ir desiniosios
uzuolaidéliy storj.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Prekybos atstovas turi pakeisti korpusa, jei
iSmatuotoji verté kurioje nors vietoje
nesiekia normos ribos. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1 mm

Reikia pakeisti uzuolaidéles, jei apatingje
jrenginio puséje esancios uzuolaidélés
susidévéjo iki apatinés prietaiso dalies riby
arba jos nebeuzdengia korpuso.
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14.13 Laikymas ir darby nutraukimas
(ziemos pertrauka)

[renginj laikykite sausoje, uzdaroje ir
nedulkétoje patalpoje. |sitikinkite, ar
{renginys yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Prie$ padédami j laikymo vieta, pasalinkite
galimas triktis. |[renginys visada turi bati
saugus eksploatuoti.

Prie$ pastatydami j laikymo vieta, i$
degaly bako isleiskite degalus ir
iStustinkite karbiuratoriy (pvz., tusCigja
eiga).

Jei jrenginio nenaudosite ilgiau (ziemos
pertrauka), papildomai atkreipkite démesij |
Siuos punktus:

e riipestingai nuvalykite visas iSorines
jrenginio dalis;

e visas judancias dalis kruops¢iai
sutepkite alyva arba tepalu;

e iSsukite uzdegimo Zvake (Zr. vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcijg) ir
per jos angq | vidaus degimo variklj
ipilkite apie 3 cm? variklio alyvos.
Vidaus degimo variklj kelis kartus
pasukite be uzdegimo zvakés
(patraukite uz starterio troso);

Gaisro pavojus!

Uzdegimo zvakeés antgalj laikykite
toliau nuo uzdegimo zvakés angos,
nes antgalis gali uzsidegti.

e vél jsukite uzdegimo zvake (zZr. vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcija);

e pakeiskite alyva (zr. vidaus degimo
variklio naudojimo instrukcija);

RM 650 VE:

e Akumuliatoriy iSimkite ir laikykite
atskirai nuo jrenginio pasaliniams
asmenims nepasiekiamoje vietoje,
sausoje, nuo dulkiy ir salcio
apsaugotoje patalpoje.

e Prie$ sezono pradzig akumuliatoriy
pilnai jkraukite. (= 9.5)

15. Gabenimas

15.1 Gabenimas =2

Suzalojimo pavojus!
A PrieS gabendami atkreipkite
démesj j skyriy ,Saugumas”. (= 5.)

Gabendami déveékite tinkama
apsaugine apranga (avékite
apsauginiais batais, mavékite
atspariomis pirstinémis).

Prie$ keldami arba gabendami
visada patrauke nuimkite uzdegimo
zvakeés antgalj. Saugumo
sumetimais STIHL rekomenduoja
jrenginj kelti arba nesti tik padedant
antram asmeniui.

Prie$ keldami atsizvelkite | skyriuje
»Techniniai duomenys® nurodytg
mase.

Irenginio neSimas

e |renginj kelkite tik uz rankenos
pernesti (1) ir valdymo rankenos (2).
Stenkités, kad nuo Jasy kano, ypac
kojy ir péduy, iki pjovimo peilio visada
likty gana didelis atstumas.
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Irenginio tvirtinimas

e [renginj pritvirtinkite ant krovimo
pavirdiaus tinkamomis tvirtinimo
priemonémis ir gabenkite tik stovintj ant
4 raty.

e Lynus arba dirzus pritvirtinkite prie
valdymo rankenos svirties (3) arba
korpuso (4).

16. Aplinkos apsauga

Nupjautos Zolés nereikéty

iSmesti su Siukslémis, i$ jos

galima gaminti komposta.

Pakuotés, jrenginys ir priedai
pagaminti i$ perdirbamy medziagy, todél
juos reikia atitinkamai utilizuoti.

Jei medziagy likucius utilizuosite atskirai ir
laikydamiesi aplinkos apsaugos
reikalavimuy, juos bus galima perdirbti bei
dar kartg panaudoti. Todél, pasibaigus
fprastam jrenginio naudojimo laikui, jj
reikia pristatyti | vertingy medziagy
surinkimo punkta. Netinkamai utilizuojant
kyla pavojus pakenkti sveikatai ir aplinkai.
Utilizuodami ypac atkreipkite démesj |
skyriuje ,,Utilizavimas*” pateiktg
informacija. (= 5.10)

Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
atliekas, kreipkités | antrinio perdirbimo
centrg arba prekybos atstova.

@ Atliekas, pvz., akumuliatorius,
visada tinkamai pasalinkite.
%(:9 Laikykités vietos reikalavimy.
Li-lon Akumuliatoriaus neiSmeskite
kartu su buitinémis atliekomis —
atiduokite jj prekybos atstovui arba
kenksmingujy medziagy surinkimo
punkte.
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e |Simkite akumuliatoriy (= 9.5);
pasalinkite jj atskirai nuo vejapjoves.

17. Dévéjimosi mazinimas ir

priemonés, padedancios

iSvengti gedimy

Svarbios gaminiy grupés techninés ir
kitokios priezitiros nuorodos
Benzininés vejapjovés (STIHL RM)
Bendrové STIHL neatsako uz materialine
ir asmenine zalg, jei ji kilo dél naudojimo
instrukcijos nuorody, susijusiy su sauga,
valdymu ir technine priezidra, nesilaikymo
ar neleistiny priedy arba atsarginiy daliy
naudojimo.

Bdtinai laikykités toliau pateikty svarbiy
nuorody, kad nesugadintuméte savo
STIHL jrenginio ir jis nesusidévety per
greitai.

1. Susidévincios dalys

Kai kurios STIHL jrenginio dalys, net ir
naudojamos pagal paskirtj, dyla. Tai
iprasta, todél, atsizvelgiant | naudojimo
pobddj ir trukme, Sios dalys turi bati laiku
pakeistos.

Tokios dalys yra:

— pjovimo peilis,

— zolés surinkimo dézé,

— pavaros dirzas,

— pavaros grandiné (RM 655 RS),

— apsauginés juostelés (RM 655 RS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

— akumuliatorius (RM 650 VE)

2. Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nuorody laikymasis

STIHL jrenginys turi biti naudojamas,
kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje. Uz visus gedimus,
atsiradusius nesilaikant saugumo
nuorodu, priezidros taisykliy ir techniniy
reikalavimy, atsako pats naudotojas.

Ypac tai galioja Siais atvejais:
— kai atliekami jrenginio pakeitimai,
kuriems nepritaré bendrové STIHL;

— naudojant STIHL neleidziamas
eksploatacines medziagas (tepalus,
benzing ir variklio alyva, zr. vidaus
degimo variklio gamintojo informacija);

— naudojant jrankius arba priedus, kuriy
neleidziama naudoti su jrenginiu ir kurie
netinka jrenginiui arba yra blogesnés
kokybés;

— naudojant gaminj ne pagal paskirtj;
— naudojant gaminj sporto renginiuose
arba varzybose;

— atsiradus gedimams, kai sugedus
konstrukcinéms dalims gaminys
tebenaudojamas.

3. Techninés prieziuros darbai

Visi darbai, nurodyti skyriuje , Techniné
priezitra®, turi bati atliekami reguliariai.
Jei naudotojas negali Siy techninés
prieziGros darby atlikti pats, jis privalo
kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja, kad techninés

priezidros ir remonto darbus atlikty tik
STIHL prekybos atstovas.

STIHL prekybos atstovai reguliariai
mokomi, jiems suteikiama reikalinga
techniné informacija.
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Neatlikus tokiy darby laiku, gali atsirasti
gedimy, uz kuriuos atsako pats jrenginio
naudotojas.

Prie jy priskiriami ir tokie gedimai:

— korozija ir kiti véliau atsirandantys
gedimai dél netinkamo laikymo;

— jrenginio pazeidimai, atsirade dél
blogesnés kokybés atsarginiy daliy
naudojimo;

— gedimai dél ne laiku atliktos ar
neatidzios techninés priezidros,
gedimai dél techninés priezitros ir
remonto darby, atlikty ne prekybos
atstovo dirbtuvése.

18. |prastos atsarginés dalys

Pjovimo peilis, skirtas RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Pjovimo peilis, skirtas RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Pjovimo peilis, skirtas RM 655 RS:
6374 702 0110

Peilio varztas, skirtas RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Peilio varztas, skirtas RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Fiksavimo poverzlé:
0000 702 6600

e | Keitiant arba montuojant peilj,
1 | reikia pakeisti peilio varzta arba
fiksavimo poverzle. ®Atsarginiy
daliy galima jsigyti i$ STIHL
prekybos atstovo.
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19. Atitikties deklaracija

19.1 ES atitikties deklaracija vejapjové
STIHL RM 650.0 T/ V/ VS, RM 650.1 VE,
RM 655.0 V/YS, RM 655.1 RS/ VS

LSTIHL Tirol GmbH*
Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Osterreich (Austrija)

atsakingai pareiskia, kad

— konstrukcijos tipas: vejapjove

— gamintojo Zenklas: STIHL

— tipas: RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM

650.1 VE, RM 650.0 VS, RM 655.1 RS,

RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS

— pjovimo plotis RM 650.0 T,
RM 650.0 V, RM 650.1 VE,
RM 650.0 VS: 48 cm

— pjovimo plotis RM 655.1 RS,
RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS: 53 cm

— serijos numeris:
RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.1
VE, RM 650.0 VS: 6364
RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1
VS, RM 655.0 YS: 6374

atitinka atitinkamas direktyvy 2000/14/EC,

2006/42/EC, 2014/30/EU ir 2011/65/EU
nuostatas ir sukonstruota bei pagaminta
pagal Siy, gamybos dieng galiojanciy
standarty, versijas: EN ISO 5395-1,

EN ISO 5395-2 ir EN 14982.

Dalyvaujanti notifikuotoiji jstaiga:

,TUV Rheinland LGA Products GmbH*
TillystraRe 2, 90431 Nurnberg, DE
(Vokietija)

Nustatant iSmatuojamg ir garantuojama,
garso galios lygj buvo laikomasi direktyvos
2000/14/EC VIl priedo.

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650.0 VS

— ISmatuotas garso galios lygis:
95.3 dB(A)

— Garantuotas garso galios lygis:
96 dB(A)

RM 650.1 VE

— ISmatuotas garso galios lygis:
95,3 dB(A)

— Garantuotas garso galios lygis:
96 dB(A)

RM 655.0 V

— ISmatuotas garso galios lygis:
97,5 dB(A)

— Garantuotas garso galios lygis:
98 dB(A)

RM 655.1 RS, RM 655.1 VS

— ISmatuotas garso galios lygis:
97,2 dB(A)

— Garantuotas garso galios lygis:
98 dB(A)

RM 655.0 YS

— ISmatuotas garso galios lygis:
97,4 dB(A)

— Garantuotas garso galios lygis:
98 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi jmonéje
LSTIHL Tirol GmbH*.

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris
nurodyti ant vejapjovés.

Langkampfen, 2021-06-02
LSTIHL Tirol GmbH*
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einantis pareigas

ALl

Matthias Fleischer, moksliniy tyrimy ir
plétros vadovas

einantis pareigas

Sven Zimmermann, kokybés skyriaus
vadovas

20. Techniniai duomenys

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Serijos Nr. 6364
Pjovimo plotis 48 cm
Pjovimo

mechanizmas Peilio laikiklis

Peilio laikiklio stikiy

skaicius 2800 sdk./min.
Pjovimo aukstis 25 -85 mm
Peilio varzto

priverzimo

momentas 60 - 65 Nm

186

Rato skersmuo &
priekyje

Rato skersmuo &
gale

Zolés surinkimo
dézés pripildymo
kiekis

ligis

Plotis

Aukstis

vidaus degimo variklis

Tipas

Vardiné galia esant
vardiniam sukiy
skaiciui

RM 650.0 T:

Vidaus degimo
variklio tipas

Cilindro darbinis tdris
Paleidimo jranga
Peilio laikiklio pavara
Galinio rato pavara

Svoris
Kuro bakas
Garso emisija

200 mm

230 mm

701

167 cm
52cm
112 cm

keturtaktis
vidaus degimo
variklis

2,6 - 2800
kW - sk./min.

Kohler HD775

173 cm3
starterio trosas
Nuolatiné
Vieno greicio
pavara

45 kg

1,41

Matavimas pagal 2000/14/EC/ S.I.

2001/1701:
Garantuojamas
garso galios lygis
Lwad

Nuokrypis Kya

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lpa

Nuokrypis Ky

81 dB(A)
2 dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté

pagal EN 12096:
ISmatuotoji verté ay,,
Nuokrypis Ky

3,80 m/s?
1,90 m/s2

Matavimas pagal EN I1SO 5395-2,

EN 20643

RM 650.0 V:

Vidaus degimo
variklio tipas

Cilindro darbinis tdris
Paleidimo jranga
Peilio laikiklio pavara
Galinio rato pavara

Svoris
Kuro bakas
Garso emisija

Kohler HD775

173 cm3
starterio trosas
Nuolatiné

Kintama (,,Vario®)
pavara

46 kg
1,41

Matavimas pagal 2000/14/EC / S.I.

2001/1701:

Garantuojamas
garso galios lygis
Lwad

Nuokrypis Kya

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lo

Nuokrypis Ky

81 dB(A)
2 dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoiji vibracijos tipiné verté

pagal EN 12096:
ISmatuotoji verté ay,,
Nuokrypis Ky

3,80 m/s?
1,90 m/s?

Matavimas pagal EN I1SO 5395-2,

EN 20643

RM 650.1 VE:
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Vidaus degimo
variklio tipas

Cilindro darbinis tdris
Li¢io jony
akumuliatorius ir
ikroviklis

Paleidimo jranga

Peilio laikiklio pavara
Galinio rato pavara

Svoris
Kuro bakas
Garso emisija

EVC 300 E

166 cm3

zr. vidaus
degimo variklio
naudojimo
instrukcijg
Elektrinis
uzvedimas
Nuolatiné
Kintama (,,Vario®)
pavara

44 kg

0,91

Matavimas pagal 2000/14/EC/ S.I.

2001/1701:
Garantuojamas
garso galios lygis
Lwad

Nuokrypis Kwa

96 dB(A)
1,1 dB(A)

Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lpa

Nuokrypis K,a

82 dB(A)
2 dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté

pagal EN 12096:
ISmatuotoji verté ay,,,
Nuokrypis Ky

3,00 m/s?
1,50 m/s2

Matavimas pagal EN ISO 5395-2,
EN 20643

RM 650.0 VS:

Vidaus degimo
variklio tipas

Kohler HD775

Cilindro darbinis tdris
Paleidimo jranga
Peilio laikiklio pavara

0478 1119853 C - LT

173 cm3
starterio trosas
BBC

Galinio rato pavara Kintama (,,Vario®)

pavara
Svoris 50 kg
Kuro bakas 1.4

Garso emisija

Matavimas pagal 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Garantuojamas

garso galios lygis

Lwad 96 dB(A)
Nuokrypis Kya 1,1 dB(A)

Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lpa 81 dB(A)

Nuokrypis Kpa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija

Deklaruojamoji vibracijos tipiné verte
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté ay,,, 3,80 m/s?
Nuokrypis Ky 1,90 m/s?

Matavimas pagal EN ISO 5395-2,
EN 20643

RM 655.1 RS, RM 655.0 V, RM 655.1 VS,
RM 655.0 YS:

Serijos Nr. 6374
Pjovimo plotis 53 cm
Pjovimo

mechanizmas Peilio laikiklis

Peilio laikiklio stikiy

skaicius 2800 stk./min.

Pjovimo aukstis 25 -85 mm
Pjovimo aukstis

(RM 655.1 RS) 20 - 80 mm
Peilio varzto

priverzimo

momentas 60 - 65 Nm
Rato skersmuo &

priekyje 200 mm

Galinio volo

skersmuo 90 mm

Zolés surinkimo

dézés pripildymo

kiekis 701

ligis 171 cm

Plotis 59 cm

Aukstis 112cm

RM 655.1 RS:

Peilio laikiklio pavara BBC

Volo pavara Vieno greicio
pavary dézé

Svoris 56 kg

Vidaus degimo variklis

Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis

Gamintojas, tipas Kohler HD775

Cilindro darbinis tiris 173 cm3

Paleidimo jranga starterio trosas

Nominalioji galia,

esant nominaliam 2,6 - 2800
stkiy skaiciui kW - sik./min.
Kuro bakas 1,41

Garso emisija

Matavimas pagal 2000/14/EC / S.I.
2001/1701:

Garantuojamas

garso galios lygis

Lwad 98 dB(A)
Nuokrypis Kya 1,2 dB(A)

Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje L,a

Nuokrypis Ky

84 dB(A)
2dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija

Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:
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ISmatuotoji verté a,,, 2,80 m/s?
Nuokrypis Ky 1,40 m/s?

Matavimas pagal EN I1SO 5395-2,
EN 20643

RM 655.0 V:

Peilio laikiklio pavara nuolatiné

Galiniy raty pavara Lvario® pavary
dézé

Svoris 46 kg

Vidaus degimo variklis

Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis

Gamintojas, tipas Kohler HD775

Cilindro darbinis tris 173 cm3

Paleidimo jranga starterio trosas

Nominalioji galia,

esant nominaliam 2,6 - 2800
stkiy skaiciui kW - sdk./min.
Kuro bakas 1,41

Garso emisija

Matavimas pagal 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Garantuojamas

garso galios lygis

Lwad 98 dB(A)

Nuokrypis Kya 0,9 dB(A)
Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Loa 84 dB(A)

Nuokrypis Kpa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté

RM 655.1 VS:
Peilio laikiklio pavara BBC
Galiniy raty pavara LVario® pavary

déze
Svoris 50 kg
Vidaus degimo variklis
Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis
Gamintojas, tipas Kohler HD775
Cilindro darbinis taris 173 cm3

Paleidimo jranga starterio trosas

Nominalioji galia,

esant nominaliam 2,6 - 2800
stkiy skaiciui kW - siik./min.
Kuro bakas 1,41

Garso emisija

Matavimas pagal 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Garantuojamas

garso galios lygis

Lwad 98 dB(A)
Nuokrypis Kwa 1,2 dB(A)

Matavimas pagal EN ISO 5395-2

Garso slégio lygis

darbo vietoje Lpa
Nuokrypis Ky

84 dB(A)
2 dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija

Deklaruojamoiji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté a;,,, 3,80 m/s?
Nuokrypis Ky, 1,90 m/s?

Matavimas pagal EN I1SO 5395-2,
EN 20643

Svoris 56 kg
Vidaus degimo variklis
Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis
Gamintojas, tipas Kawasaki
FJ 180 V KAI
Cilindro darbinis tiris 179 cm3

Paleidimo jranga starterio trosas

Nominalioji galia,

esant nominaliam 2,9-2800
stkiy skaiciui kW - siik./min.
Kuro bakas 1,61

Garso emisija

Matavimas pagal 2000/14/EC / S.1.
2001/1701:

Garantuojamas
garso galios lygis
Lwad 98 dB(A)

Nuokrypis Kya 1,0 dB(A)
Matavimas pagal EN ISO 5395-2:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lpa 84 dB(A)

Nuokrypis Ky 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija

Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté a,,, 3,00 m/s?
Nuokrypis Khy 1,50 m/s?

Matavimas pagal EN ISO 5395-2,
EN 20643

Li¢io jony akumuliatoriy gabenimas
RM 650 VE: Akumuliatoriui taikomi

pavojingy kroviniy gabenimo reikalavimai.
Akumuliatorius priskiriamas prie UN 3480
(licio jony akumuliatoriy) klasés, jis
tikrintas remiantis JT bandymy ir kriterijy
vadovo Il dalies 38.3. skyriaus
reikalavimais.

pagal EN 12096:
ISmatuotoji verté a,,, 3,80 m/s?
Nuokrypis Ky, 1,90 m/s?

Matavimas pagal EN I1SO 5395-2,
EN 20643

RM 655.0 YS:
Peilio laikiklio pavara BBC

Galiniy raty pavara Hidrauliné
pavary dézé
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Vezdamas keliais, naudotojas gali Siuos
akumuliatorius gabenti | jrenginio
naudojimo vietg be specialiy
isipareigojimy.

Gabenant oru arba jary transportu, batina
laikytis Salyje galiojanciy reikalavimy.

Papildomas gabenimo taisykles Zr.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

20.1 REACH

REACH —tai EB reglamentas dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimuy.

Informacija apie REACH reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 vykdymg pateikta adresu
www.stihl.com/reach.

21. Gedimy paieska

K Jeireikia, kreipkités | prekybos
atstovg. STIHL rekomenduoja kreiptis
{ STIHL prekybos atstova.

[0 Zr. vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcija.

Triktis:
Vidaus degimo variklis neuzsiveda

Galimos priezastys:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Neaktyvinta variklio
iSjungimo rankena.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtis
nustatyta | sustabdymo padétj ,,Stopp*.

— RM 650 VE: ISsikrové arba sugedo
akumuliatorius.

— Bake néra kuro; uzsikiso kuto
vamzdelis.

0478 1119853 C - LT

Kuras bake yra prastos kokybés,
uzterstas arba pasenes.

Uzterstas oro filtras.

Uzdegimo zvakés antgalis nuimtas nuo
uzdegimo zvakes; aukstosios jtampos
laidas blogai pritvirtintas prie antgalio.
Uzdegimo zvaké su apdegusiu
izoliatoriumi ar sugadinta; netinkamai
nustatytas atstumas tarp elektrody.
Uzsikiso vejapjoves korpusas.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: I$Soko arba pazeistas
(pvz., sulenktas) grei¢io nustatymo
troselis.

Ka daryti?

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Variklio isjungimo rankeng paspauskite
valdymo rankenos link ir

laikykite. (= 10.2)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtj
nustatykite | ,Choke* arba paleidimo
padétj. (= 13.5)

RM 650 VE: |kraukite arba pakeiskite
akumuliatoriy. (= 9.5)

Pripilkite kuro, iSvalykite kuro
vamzdelj. %

Visada naudokite Sviezig kokybiskg
kurg, besvinj benzing; valykite
karbiuratoriy. %

ISvalykite oro filtra. %

Uzmaukite uzdegimo zvakeés antgalj;
patikrinkite jungtj tarp aukstosios
iftampos laido ir antgalio. %

Nuvalykite arba pakeiskite uzdegimo
zvake; nustatykite atstuma tarp
elektrody. %

ISvalykite vejapjovés korpusg — pries tai
numaukite uzdegimo zvakés antgalj, o
modelyje RM 650 VE taip pat iSimkite
akumuliatoriy. (= 9.5)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Uzkabinkite arba
pakeiskite grei¢io nustatymo troselj. %

Triktis
Vidaus degimo variklis sunkiai uzsiveda
arba sumazéjo jo galia.

Galima priezastis:

— uzsikim3o vejapjovés korpusas;

— pjaunama nustacius per mazg pjovimo
pakopg arba per dideliu greiciu;

— yra vandens degaly bake ir
karbiuratoriuje; uzsikim3o
karbiuratorius;

— uzterStas degaly bakas;

— uzterstas oro filtras;

— apdegusi uzdegimo zvakeé;

Ka daryti?

— I8valykite vejapjovés korpusg — pries tai
numaukite uzdegimo zvakes antgalj, o
modelyje RM 650 VE taip pat iSimkite
akumuliatoriy. (= 9.5)

— Pritaikykite pjovimo aukstj ir (arba)
sumazinkite greitj.

— IStustinkite degaly baka, iSvalykite
degaly vamzdynus ir karbiuratoriy %

— ISvalykite degaly bakg %

— ISvalykite / pakeiskite oro filtrg L, %

— Nuvalykite uzdegimo Zvake %

Sutrikimas
Vidaus degimo variklis labai jkaista.

Galimos priezastys

— Vidaus degimo variklyje per mazai
alyvos.

— NeSvari ausinimo briauna.

Ka daryti
— Pakeiskite variklio alyva. (= 8.6)
— I8valykite ausinimo briaung. (= 14.2)
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Sutrikimas
Suaktyvinus vaziavimo pavaros rankeng
neveikia pavara.

Galima priezastis

— RM 655 YS: Netinkamai sureguliuotas
vaziavimo pavaros troselis.

— Pazeista vaziavimo pavaros lyny
sistema (pvz., sulenkta).

— Susidéveéjo pavaros dirzas.

— Sugedo pavary dézé.

Ka daryti

— RM 655 YS: Patikrinkite, ar tinkamai
sureguliuotas trosas. (= 14.11)

— Pakeiskite lyny sistema. %

— Pakeiskite pavaros dirzg. %

— Pakeiskite pavary déze. %

Sutrikimas
Neveikia greicio reguliavimo jtaisas.

Galima priezastis

— Vaziavimo greicio reguliavimo svirtj
patraukéte netinkama kryptimi.

— I3830ko arba pazeista lyny sistema
(pvz., sulenkta).

Ka daryti

— Vaziavimo greicio reguliavimo svirtj
patraukite tinkama kryptimi. (= 13.9)

— UzZkabinkite ar pakeiskite lyny
sistema. %

Triktis

Uzsikim3o pjovimo kanalas.

Galima priezastis:

— susidéveéjo pjovimo peilis;

— pjaunate per aukstg arba per drégng
zole;

190

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: vidaus degimo variklio
stkiy skaicius per zemas;

Ka daryti?

— Pakeiskite pjovimo peilj. (=> 14.4)

— Pritaikykite pjovimo aukstj ir greitj prie
pjovimo salygy. (= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtj
nustatykite | paleidimo padétj . (== 13.5)

Triktis
Pjauna nesvariai, veja pagelsta.

Galima priezastis:

— atSipo arba susidévéjo peilis;

— nustatytas per didelis pjovimo greitis,
palyginti su pjovimo auksciu;

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: vidaus degimo variklio
stkiy skaicius per zemas.

Ka daryti?

— Pagalaskite arba pakeiskite peilj.
(=2 14.3), (= 14.4), ¥

— Sumazinkite pjovimo greitj ir (arba)
pasirinkite tinkama pjovimo aukstj
(nedirbkite nustate Zemiausig pjovimo
aukstp). (= 9.4), (= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtj
nustatykite | paleidimo padétj. (=> 13.5)

Sutrikimas
Dirbant atsiranda didelé vibracija.

Galima priezastis

— Atsilaisvino peilio varztas.

— Dél netinkamo galandimo ar lGzio
iSbalansuotas peilis.

— Sugedo pjovimo blokas.

— Atsilaisvino vidaus degimo variklio
tvirtinimo elementas.

Ka daryti

— Priverzkite peilio varzta. (= 14.4)

— Pagalaskite (subalansuokite) arba
pakeiskite peilj. (= 14.5), %

— Patikrinkite ir, jei reikia, suremontuokite
peilj, peiliy veleng ir peilio tvirtinimo
detales. %

— Priverzkite vidaus degimo variklio
tvirtinimo varztus. %

Ve -

22. Techninés priezitros

JELES

22.1 Perdavimo patvirtinimas

Modelis:

Serijos Nr.:

IRl RN E AN

Data: | |

Kita techniné priezitra

Data:
22.2 Techninés priezilros 2
patvirtinimas 32

Atlikdami techninés priezitros
darbus, perduokite $ig naudojimo
instrukcijg STIHL prekybos atstovui.
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Jis patvirtins atspausdintuose laukeliuose,

e L s o 2
kad buvo atlikti techninés priezitros T
darbai.

[ Techninés priezitros atlikimo data %
P Kitos techninés priezitros data
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Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam
si executam produsele noastre in calitate
de varf, conform nevoilor clientilor nostri.
In felul acesta iau nastere produse de
mare fiabilitate chiar si in conditii de
solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in
domeniul de service. Atelierele noastre de
specialitate ofera consiliere si instructiuni
competente, ca si o ingrijire tehnica
cuprinzatoare.

Va multumim pentru incredere si va dorim
multa bucurie cu produsul STIHL pe carel
detineti.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! iNAINTE DE UTILIZARE,
CITITI S| PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

0478 111 9853 C - RO

1. Cuprins

Despre aceste instructiuni de
utilizare

Generalitati
Indicatii privind citirea
instructiunilor de utilizare

Masina de tuns iarba cu cuplaj cu
frana pentru cutit, BBC

Descrierea aparatului
Pentru siguranta dvs.
Generalitati

Alimentarea — manipularea
benzinei

Acumulatorul si incarcatorul

Imbr&cdmintea si echipamentul de
lucru

Transportul aparatului
Tnainte de tnceperea lucrului
In timpul lucrului
Intretinerea si repararea

Depozitarea in cazul pauzelor de
functionare mai lungi

Evacuarea la deseuri
Descrierea simbolurilor
Continutul pachetului
Pregatirea aparatului pentru lucru
Generalitati
Montarea ghidonului

Prinderea si desprinderea cablului

de pornire

Montarea cosului de colectare

iarba

Scoaterea si montarea setului de

raspandire

Carburantul si uleiul de motor
Elemente de comanda

194
194

194

195
195
196
196

197
197

198
198
198
199
201

202
203
203
204
204
204
204

205

205

205
206
206

Generalitati
Piese de reglaj pe ghidon
Reglarea ghidonului

Sistemul central de reglare a
fnaltimii de taiere

Acumulatorul si aparatul de
incarcare (RM 650 VE)

Indicatorul pentru nivelul de
umplere

Prinderea si desprinderea cosului
de colectare iarba

Dispozitive de siguranta
Dispozitive de protectie
Maneta de oprire motor

Cuplaj cu frana pentru cutit (BBC)

Indicatii pentru lucru
Zona de lucru a operatorului

Masina de tuns iarba cu cilindru de

gazon
Posibilitati de utilizare
Cum trebuie efectuata
raspandirea?

Punerea in functiune a aparatului

Controlul cuplajului cu frana pentru

cutit

Pornirea motorului cu ardere
interna (RM 650 T, RM 650 V,
RM 655 V)

Pornirea motorului cu ardere
interna (RM 650 VE)

Oprirea motorului cu ardere interna
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

Pornirea motorului cu ardere
interna (RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
Cuplarea cutitului (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Tiparit pe hartie albita fara clor. Hartia este reciclabil. invelisul de protectie nu contine halogeni.

206
206
206

207

207

207

207
207
208
208
208
208
208

208
209

209
209

209

209

210

210

210

210

193

Cs HR SR HU

Lv

ET UK BG RU

KK



Decuplarea cutitului (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Oprirea motorului cu ardere interna
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Sistemul de actionare pentru
deplasare

Golirea cosului de colectare iarba
intretinerea

Generalitati

Curatarea aparatului

Verificarea uzurii cutitului

Demontarea si montarea cutitului

Ascutirea cutitului

Motorul cu ardere interna

Tntretinerea acumulatorului si
Tncdrcatorului

Rotile si cutia de viteze

Tntretinerea cilindrului pentru gazon
(RM 655 RS)

Cuplajul cu frana pentru cutit
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Reglarea cablului de actionare
pentru deplasare (RM 655 YS)

Verificarea uzurii barelor laterale
de protectie
Conservarea si scoaterea
temporara din functiune (pauza de
iarna)

Transportul
Transportul

Protectia mediului

Reducerea uzurii si evitarea
deteriorarilor

Piese de schimb cerute mai
frecvent

Declaratia de conformitate

194

211

21

211
211
212
212
212
213
213
213
213

214
214

214

214

214

214

215

215

215
216

216

217
217

Declaratie de conformitate UE

Masina de tuns iarba STIHL

RM 650.0 T/ V/ VS, RM 650.1 VE,

RM 655.0 V/YS, RM 655.1 RS/ VS 217

Specificatii tehnice 218
REACH 221
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2. Despre aceste instructiuni

de utilizare

2.1 Generalitati

Aceste instructiuni de utilizare sunt o
traducere a instructiunilor originale al
producatorului, in sensul Directivei CE
2006/42/CE.

STIHL se preocupa permanent de
dezvoltarea gamei sale de produse; din
acest motiv, trebuie sa ne rezervam
dreptul de a efectua modificari ale setului
de livrare in ceea ce priveste forma,
tehnologia si dotarile.

Tn consecinté, nu se pot solicita daune sau
alte pretentii pe baza datelor si figurilor din
aceasta brosura.

In aceste instructiuni de utilizare pot fi
descrise modele care nu sunt disponibile
n fiecare tara.

Aceste instructiuni de utilizare sunt
protejate conform dreptului de autor. Toate
drepturile raman rezervate, n special
dreptul de multiplicare, traducere si
prelucrare cu sisteme electronice.

2.2 Indicatii privind citirea
instructiunilor de utilizare

Imaginile si textele descriu anumite
operatii.

Toate simbolurile aplicate pe aparat sunt
explicate in aceste instructiuni de utilizare.

Directia in care se priveste:

Directia privirii in timpul utilizarii - ,,stanga”
si ,dreapta” in instructiunile de utilizare:
utilizatorul se afla in spatele aparatului si

priveste Tnainte, in directia de deplasare.
Trimiteri la capitole:

Cu ajutorul unei sageti se face trimitere la
capitole si subcapitole pentru mai multe
detalii. Exemplul urmator face trimitere la
un capitol: (= 5.)

Marcarea pasajelor de text:

Instructiunile descrise pot fi marcate in
urmatoarele moduri.

Operatii care necesita interventia
utilizatorului:

e Se desurubeaza surubul (1) cuo
surubelnita, se actioneaza maneta (2)

Enumerari de ordin general:

— Utilizarea produsului la manifestari
sportive sau concursuri

Texte cu semnificatie suplimentara:

Pentru a le evidentia suplimentar in
instructiunile de utilizare, pasajele de text
cu semnificatie suplimentara sunt marcate
cu unul dintre simbolurile descrise in
continuare.
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Pericol!

Pericol de accidentare sau ranire
grava a persoanelor. Trebuie
adoptat sau trebuie evitat un anumit
comportament.

Avertizare!

Pericol de ranire a persoanelor.
Printr-un anumit comportament se
previn raniri posibile sau probabile.

Atentie!

Raniri usoare sau daune materiale
pot fi prevenite printr-un anumit
comportament.

© b P

e | Indicatie

1 | Informatii pentru o mai buna
folosire a aparatului si pentru
prevenirea posibilelor greseli de
utilizare.

Texte cu trimitere la figuri:

Figurile care explica utilizarea aparatului le
gasiti la inceputul instructiunilor de
utilizare.

Simbolul camera foto serveste la
asocierea figurilor de pe paginile cu 1

figuri cu pasajele de text
corespunzatoare din instructiunile
de utilizare.

3. Masina de tuns iarba cu

cuplaj cu frana pentru cutit,
BBC

Modelele RM 650 VS, RM 655 VS,
RM 655 YS, RM 655 RS sunt echipate cu
un cuplaj cu frana pentru cutit-- (BBC).

Ca la orice masina moderna de tuns iarba,
dupa eliberarea ghidonului, cutitul este
franat intr-un interval scurt de timp pana la
oprirea completa. Totusi, datorita
sistemului BBC, motorul cu ardere interna
nu este oprit simultan. Cu aceasta functie,
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utilizatorul poate folosi sistemul de
actionare pentru deplasare a masinii dupa
oprirea cutitului. In afara de aceasta, de
exemplu, se poate goli cosul de colectare
iarba fara a fi nevoie sa se reporneasca
motorul cu ardere interna.

Pericol de
A accidentare!

Nu se va introduce

niciodata mana in
zona de lucru a ml
cutitului cand motorul

cu ardere interna este
n functiune.

Inainte de atingerea
cutitului, se opreste

motorul cu ardere \
interna, se asteapta ¢
oprirea completa a

cutitului si se scoate
fisa de pe bujie.

Pentru evitarea ranirilor sau a deteriorarii
aparatului, inainte de prima punere in
functiune trebuie sa va familiarizati cu
sistemul BBC!

Se va avea in vedere capitolul ,,Cuplaj cu
frana pentru cutit -- (BBC)”. (= 11.)

4. Descrierea aparatului

1

(O]
1

Parte superioara ghidon cu piese de
reglaj (= 9.2)

Cablu de pornire

Consola ghidon

Maneta de blocare ghidon

Motor cu ardere interna

Carcasa

Fisa de bujie

Maner de purtare

Bara laterala de protectie detasabila
(RM 655 RS, RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 Bara laterala de protectie integrata
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 650 VE)

11 Indicator Tnaltime de taiere

12 Maneta de blocare a sistemului de
reglare a indltimii de taiere

13 Clapeta de evacuare

14 Cos de colectare iarba

15 Indicator nivel de umplere

16 Placuta cu caracteristici cu numarul de
serie

17 Cilindru pentru gazon (RM 655 RS)
18 Acumulator (RM 650 VE)

W 0O NO UL A~WN

195

Cs HR SR HU

Lv

ET UK BG RU

KK



5. Pentru siguranta dvs.

5.1 Generalitati

Tn timpul lucrului cu aparatul se
vor respecta neaparat
urmatoarele instructiuni de
prevenire a accidentelor.

Inaintea primei puneri in

functiune, instructiunile de

utilizare trebuie citite cu atentie

si integral. Pastrati cu grija
instructiunile de utilizare pentru a putea fi
folosite ulterior.

Respectati indicatiile de utilizare si
intretinere din instructiunile separate de
utilizare pentru motorul cu ardere interna.

Aceste masuri de precautie sunt
indispensabile pentru siguranta dvs., dar
enumerarea lor nu este limitativa. Utilizati
aparatul intotdeauna cu grija si spirit de
raspundere si aveti in vedere ca utilizatorul
aparatului este responsabil in cazul
accidentarii unor persoane sau al
deteriorarii bunurilor acestora.

Familiarizati-va cu elementele de
comanda si cu utilizarea aparatului.

Folosirea aparatului este permisa numai
persoanelor care au citit instructiunile de
utilizare si sunt familiarizate cu
manevrarea acestuia. inainte de prima
punere in functiune, utilizatorul trebuie sa
se preocupe sa-si insuseasca
instructiunile practice si de specialitate.
Utilizatorul trebuie instruit de catre
vanzator sau de catre un alt specialist
asupra modului in care se lucreaza in
siguranta cu acest aparat.

196

Cu ocazia acestei instruiri, utilizatorul
trebuie atentionat asupra faptului ca,
pentru utilizarea aparatului, este nevoie de
atentie si concentrare deosebite.

Riscurile reziduale nu pot fi evitate, chiar si
n cazul utilizarii acestui aparat in mod
corespunzator.

Pericol de moarte prin asfixiere!

A Pericol de asfixiere pentru copii
daca se joaca cu materialul de
ambalare. Materialul de ambalare
nu se va tine n niciun caz la
ndemana copiilor.

Aparatul, Tmpreuna cu toate accesoriile
atasate, poate fi transmis, respectiv
Tmprumutat, numai unor persoane care au
fost instruite sau sunt familiarizate in
principiu cu acest model si cu utilizarea lui.
Instructiunile de utilizare constituie parte
integranta a aparatului si trebuie sa-I
insoteasca.

Folositi aparatul numai daca sunteti odihnit
si va aflati intr-o stare fizica si psihica
buna. In cazul in care sanatatea va este
afectatd, intrebati medicul dvs. daca lucrul
cu aparatul este oportun. Dupa consumul
de alcool, de droguri sau de medicamente
care diminueaza capacitatea de reactie,
nu este permis lucrul cu acest aparat.

Asigurati-va ca utilizatorul este apt din
punct de vedere fizic, senzorial si mental,
sa opereze si sa lucreze cu aparatul. Daca
utilizatorul este doar partial apt din punct
de vedere fizic, senzorial sau mental,
utilizatorul are voie sa lucreze cu aparatul
doar sub supraveghere sau dupa ce a fost
instruit de o persoana responsabila.

Asigurati-va ca utilizatorul este major si a
fost format profesional sub supraveghere,
conform reglementarilor nationale.

Atentie — pericol de accidentare!

Masina de tuns iarba este destinata numai
pentru tunderea ierbii. Nu este permisa o
alta utilizare, aceasta putand fi periculoasa
sau de natura a produce deteriorari ale
aparatului.

Datorita pericolului de accidentare a
utilizatorului sau a altor persoane, se
interzice utilizarea masinii de tuns iarba
pentru urmatoarele lucrari (enumerare
incompleta):

— pentru tunderea tufelor, a gardurilor vii
si a arbustilor,

— la taierea plantelor agatatoare,

— pentru ingrijirea gazonului de pe
acoperisuri si din jardinierele
balcoanelor,

— la tocarea si maruntirea crengilor de la
arbori si garduri vii,

— la curatarea drumurilor de acces
(aspirare, suflare),

— la nivelarea ridicaturilor de pamant,
cum ar fi, de exemplu, musuroaiele de
cartita,

— pentru transportul materialului cosit in
afara cosului de colectare a ierbii
prevazut Tn acest scop.

Din motive de siguranta sunt interzise
orice modificari ale aparatului, in afara de
montarea competenta a accesoriilor
atestate de STIHL; in caz contrar se pierde
garantia. Informatii despre accesoriile
atestate obtineti de la distribuitorul
autorizat STIHL.

Sunt interzise orice modificari aduse
aparatului in scopul modificarii puterii sau
turatiei motorului cu ardere interna,
respectiv ale motorului electric.
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Nu este permisa transportarea cu aparatul
a obiectelor, animalelor sau persoanelor,
n special a copiilor.

La utilizarea in spatii publice, parcuri,
terenuri de sport, pe drumuri si in
intreprinderi agricole si forestiere, sunt
necesare masuri sporite de precautie.

Atentie! Punerea in pericol a
sanatatii din cauza vibratiilor!
Expunerea excesiva la vibratii
poate duce la afectarea
sistemului nervos si circulator, in special la
persoanele cu probleme circulatorii.
Consultati medicul n cazul aparitiei unor
simptome care ar putea fi declansate de
expunerea la vibratii.
Astfel de simptome, care apar mai ales la
nivelul degetelor, mainilor si articulatiilor
mainilor, pot fi, de exemplu (fara ca
enumerarea sa fie limitativa):

amorteala,

dureri,

— slabiciune musculara,

decolorarea pielii,

furnicaturi neplacute.

In timpul functiondrii, ghidonul trebuie tinut
ferm cu ambele maini de punctele
prevazute, insa in pozitie relaxata.

Planificati duratele lucrarilor astfel incat sa
evitati solicitarile ridicate pe parcursul unor
intervale mari de timp.

Nu dati drumul la aparat, decat daca se
afla pe o suprafata plana si nu poate rula
singur de pe aceasta.
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5.2 Alimentarea — manipularea benzinei

Pericol de moarte!
Benzina este toxica si extrem de
inflamabila.

Pastrati benzina numai n recipiente
(canistre) prevazute si atestate in acest
scop. Capacele recipientelor se vor
fnsuruba si se vor strange bine conform
instructiunilor. Capacele defecte se vor
Tnlocui din motive de siguranta.

Nu utilizati niciodata sticle pentru bauturi
sau recipiente similare pentru aruncarea
sau depozitarea materialelor consumabile,
cum ar fi, de exemplu, carburantul.
Diverse persoane, in special copiii, ar
putea sa bea din asemenea recipiente.

Tineti benzina la distanta de
scantei, flicari deschise, flacari
permanente, surse de caldura si
fata de alte surse ce pot
produce aprindere. Fumatul interzis!

Alimentati cu carburant numai in aer liber
si nu fumati pe durata operatiei de
alimentare cu carburant.

fnainte de alimentare, motorul cu ardere
interna trebuie oprit si lasat sa se
raceasca.

Umplerea cu benzina se va face inainte de
pornirea motorului cu ardere interna. Este
interzisa deschiderea capacului
rezervorului sau completarea cu benzina
n timp ce motorul cu ardere interna este in
functiune sau masina este calda.

Nu se umple in exces
rezervorul de carburant!
Pentru a lasa loc de dilatare
pentru carburant, rezervorul nu
se umple niciodata peste
muchia inferioara a stutului de
umplere.

in afard de aceasta, trebuie

*

avute in vedere instructiunile de utilizare
ale motorului cu ardere interna.

n cazul scurgerii benzinei in afara,
motorul cu ardere interna nu se va porni
decat dupa ce a fost curatata suprafata pe
care s-a scurs benzina. Se va evita orice
Tncercare de pornire pana la indepartarea
vaporilor de benzina (se va sterge pana la
uscare).

Stergeti intotdeauna carburantul scurs in
afara.

Daca a ajuns benzina pe haine, acestea
trebuie schimbate.

Nu pastrati niciodata in interiorul unei
cladiri aparatul cu benzina n rezervor.
Vaporii de benzina care se formeaza pot
veni in contact cu foc deschis sau cu
scantei si se pot aprinde.

Daca rezervorul trebuie golit, acest lucru
trebuie realizat in aer liber.

5.3 Acumulatorul si incarcatorul

Respectati instructiunile de utilizare ale
motorului cu ardere interna si pastrati-le la
loc sigur. Tn aceste instructiuni se arata
cum se utilizeaza sigur acumulatorul si
fncarcatorul.

Se utilizeaza numai acumulatoare si
fncarcatoare originale.

Acumulatorul si incarcatorul se vor proteja
contra ploii si umezelii si nu se vor lasa sa
cada pe jos.
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Se va utiliza numai un acumulator
nedeteriorat si nedeformat si un incarcator
nedeteriorat. In special, se va controla
cablul de retea al incarcatorului. Nu se va
utiliza niciodata un incarcator cu cablu de
retea deteriorat.

Nu se vor dezasambla niciodata
acumulatorul si incarcatorul si nu se vor
face incercari de reparatie. Un acumulator
sau un incarcator defect se Tnlocuiesc.

Incarcatorul se va conecta numaila o priza
care dispune de un releu de protectie
diferential, cu un curent de declansare de
cel mult 30 mA. Indicatii mai detaliate va
va oferi electricianul.

Acumulatorul neutilizat va fi tinut la
distanta de obiecte metalice (de exemplu
cuie, monede, bijuterii). Contactele
acumulatorului nu se vor scurtcircuita
niciodata; nu se vor utiliza cutii metalice de
transport.

n cazul utiliz&rii incorecte, se poate
scurge lichid din acumulator — se va evita
contactul cu acest lichid! In caz de contact
accidental, locul afectat se va spala cu
apa. Daca lichidul ajunge la ochi, se va
solicita suplimentar si ajutorul medicului.
Lichidul scurs din acumulator poate
provoca iritatii ale pielii, arsuri si alte
afectiuni.

Pentru alte indicatii privind siguranta, a se
vedea http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 imbracamintea si echipamentul de
lucru

Purtati intotdeauna in timpul

@ lucrului incaltaminte rezistenta,
[ < o .
cu talpa aderenta. Nu lucrati

descaltat sau incaltat, de exemplu, cu
sandale.
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In mod suplimentar, la lucrérile

de intretinere si de curatare,

precum si la transportul

aparatului, se vor purta
Tntotdeauna manusi rezistente iar parul
lung va fi legat si asigurat (cu basma,
sapca etc.).

La ascutirea cutitului trebuie
purtati ochelari de protectie
adecvati.

Aparatul poate fi pus in
functiune numai daca utilizatorul poarta
pantaloni lungi si imbracaminte stransa pe
corp.

Nu se va purta niciodatd Tmbracaminte
larga, care se poate prinde in piesele
mobile (manete de comanda), si nici
bijuterii, cravate sau fulare.

In timpul lucrului se produce
zgomot. Zgomotul poate dauna
auzului.

Purtati antifoane.

5.5 Transportul aparatului

Lucrati numai cu manusi de protectie

(= 5.4) pentru a evita ranirea la atingerea
pieselor ascutite sau fierbinti ale
aparatului.

Nu transportati aparatul cu motorul cu
ardere intern& in functiune. Tnainte de
transport, opriti motorul cu ardere interna,
asteptati sa se opreasca si cutitele si
scoateti fisa de pe bujie.

Aparatul se va transporta numai cu
motorul cu ardere interna racit si fara
carburant.

Folositi dispozitive adecvate de incarcare
(rampe de incdrcare, dispozitive de
ridicare).

Pe suprafata de incarcare, aparatul si
componentele sale transportate impreuna
cu acesta (de exemplu cosul de colectare
iarba) se vor a